Foto: Milan Grego. .~ - : (gl % Z:l)ska dekliska nosa

MOHORJEVE DRUZBE V CELOVCU 199 .

CELOV'EC_—- L.JUBLJANA__—- DUNAJ




Mohorjeva
dve leti v Internetu

@ File Edit View Go Bookmarks Options Directory Window
b= : . Netscape:mohorjevahome —— —— PIH

[[=z]2llele]z[2]%][..] N

GoTo: [Mip.//www apro cost/mober jevd |

[wnat’s tew? | [whats Coot? | [ Handbock | [ Mot Search | [Net Directory | [ Software |

m Mosorjeva - HErRMAGORAS :

file -/ / /tomazio B20nede]jo / INTERNET B20PRONXTI/

Naslov v internetu: http://www.mohorjeva.co.at e-mail: mohorjeva@magnet.at



Vsem rojakinjam
in rojakom sirom
po svetu Zelimo

v letu 1998
veliko BoZjega
blagoslova,
zlasti

mnogo srece,
zdravja in
zadovoljstva

ODBORNIKI

IN USLUZBENCI
MOHORJEVE DRUZBE
V CELOVCU

MOHORJEVA DRUZBA V CELOVCU
Viktringer Ring 26

A-9020 Celovec/Klagenfurt

Tel.: (0463) 56 515 - 0

Faks: (0463) 51 41 89

PREDSTAVNISTVO DUNAJ

Albertgasse 48

A-1080 Wien/Dunaj
Tel.: (01) 403 41 93
Faks: (01) 403 419 399

MOHORJEVA d.o.o. LUUBLJANA

Poljanska cesta 97
SLO-1000 Ljubljana
Tel.: (061) 30 10 97
Faks: (061) 132 11 22

za navadno leto

m Natisnila tiskarna Mohorjeve druzbe v Vetrinju — PRINTED IN AUSTRIA

Mohorjeva zalozba v INTERNETU: E-MAIL: mohorjeva @ magnet. at
nas naslov: http: // www. mohorjeva. co. at.
informacije o koroskih Slovencih v Internetu: http: / www. a. prouc. co. at./ slovene

\
L

e U ]



Navadno
leto

1998

se zacne in konc¢a
s Cetrtkom, Steje pa
365 dni, to je 52
tednov in 1 dan.

Letni vladar je
MERKUR

Zlato Stevilo 4
Sonénikrog 19
Nedeljska ¢rka D
Epakta Il
Rimska Stevilka 6
Godovinska
Stevilka 22

ZACETKI
LETNIH
CASOV

Vigred se zacne
20. marca  ob
20.55,

poletje se zacne
21. junijaob 15.03,

jesen se zaéne
23. septembra ob
6.38,

zima se zacne
22. decembra ob
2.57.

Post

Zdrzek od mesnih jedi
je za katolicane obve-
zen vse petke v postu,
strogi post (zdrzek od
mesnih jedi ter pritrgo-
vanje v jedi) na pepel-
nico in na veliki petek.

Drugi koledarji

Splosno je v veljavi
nas gregorijanski kole-
dar.

Verniki bizantinskega
obreda (zlasti pravo-
slavni) se ravnajo glede
praznikov po starem juli-
janskem koledarju in
bodo praznovali 7. jan.
bozi¢, 14. jan. novo leto
1998, 19. aprila veliko
no¢, 7. junija pa binkosti.

Po judovskem kole-
darju se je novo leto
5758 zacelo 2. oktobra
1997 in se konéa 20.
septembra 1998.

Mohamedanski kole-
dar Steje leta od Moha-
medovega bega (,hedz-
re“) iz Meke v Medino.
Mohamedansko leto
1417 je navadno leto in
se je zacelo 9. maja
1997 ter se konca 27.
aprila 1998.

Prazniki v Avstriji
ZAPOVEDANI CERKVENI PRAZNIKI

Poleg nedelj so zapovedani prazniki tudi: Novo leto, sv.
trije kralji ali Razgladenje Gospodovo, Vnebohod, Presv. Res-
nje telo, Marijino vnebovzetje — Gospojnica, Vsi sveti, Brez-
madezna in bozi¢.

NEZAPOVEDANI CERKVENI PRAZNIKI

Svecnica, sv. Jozef (19. marec), Gospodovo oznanjenije,
velikonéni ponedeljek, sv. Jozef (1. maj), binkostni ponede-
liek, sv. Peter in Pavel, rojstvo Marije Device — mala gospoj-
nica in sv. Stefan.

KVATRE V KRSKI SKOFIJI

V kréki 8kofiji se praznujejo kvatre Stirikrat na leto, in sicer
vsakokrat v sredo, petek in soboto.

Vigredne (postne) kvatre: 4., 6. in 7. marca.
Poletne (binkostne) kvatre: 27., 29. in 30. maja.
Jesenske kvatre: 7., 9. in 10. oktobra.

Zimske kvatre: 2., 4. in 5. decembra.

AVSTRIJSKI DRZAVNI PRAZNIKI

Avstrijski drzavni praznikiso: 1. januar (Novo leto), 6. janu-
ar (sv. trije kralji), 1. maj (drzavni praznik),Vnebohod, veli-
konoéni in binko3tni ponedeljek, 15. avgust, 26. oktober
(drzavni praznik), 1. november (Vsi sveti), 8. december (Brez-
madezna), 25. december (boZi¢) in 26. december (Stefano-
Vo).

AVSTRIJSKI DEZELNI PRAZNIKI

15. marec (Klemen M. Dvorzak, zavetnik Dunaja), 19.
marec (Jozef, zavetnik Koroske, Stajerske, Tirolske in Pred-
arlske), 24. september (Rupert, zavetnik Gradi$¢anske), 15.
november (Leopold, zavetnik Zgornje in Nizje Avstrije).

Znamenja v koledarju

ZNAKI ZA LUNINE MENE

Mlafr ot @ Prvikrajec......... | B R L ® Zadnji krajec.....
NEBESNA ZNAMENJA

Pomlad Poletje Jesen Zima

L et - vk tehtnica ........ % kozorog........ ~,
e ey S «  zkorpijon....... %  vodnar...........
dvojéka.......... K% devica........... £ strelec .......... g erhl ...k =

GRAFICNI SIMBOLI
t navadni post

* Pika razmejuje praznovanja bogosluzne-
ga koledarja slovenskih $kofij in koledarja
celovske Skofije od drugih godov. Na levi od

ju navadno ne spominjajo. Ce je pika ze v

t 1 strogi post zacetku vrste, pomeni, da tisti dan v bogo-
sluzju ni pomembnega godu.

velika Stevilka na desni strani dnevnega
koledarja oznacuje tekoci teden leta.

tega znaka so praznovanja, ki se jih tisti dan

spominjamo pri bogosluzju. Desno od pike
so drugi koledarski godovi, ki se v bogosluz-

* Zvezdica oznacuje praznovanije bogosluz-
nega koledarja kréke Skofije.




Prazniki v Sloveniji

ZAPOVEDANI CERKVENI PRAZNIKI

Sv. Resnje telo; 15. avgust, Marijino vnebovzetje;
1. november, vsi sveti; 25. december, bozi¢.

NEZAPOVEDANI CERKVENI PRAZNIKI

1. januar, novo leto, Bozja mati; 6. januar, sveti trije
kralji; sve¢nica; 19. marec, sv. JoZef; 25. marec, Go-
spodovo oznanjenje; velikonoéni ponedeljek; Gospo-
dov vnebohod; 29. junij, sv. Peter in Pavel; 8. sep-
tember, Marijino rojstvo; 8. december, Marija Brez-
madezna; 26. december, sv. Stefan.

KVATRE V SKOFIJAH SLOVENIJE

V 8kofijah Slovenije se kvatre praznujejo samo v
soboto kot dan molitve, pokore in ljubezni do bliznje-
ga. Letos je kvatrna sobota spomladi 7. marca, poleti
30. maja, jeseni 10. oktobra in pozimi 5. decembra.

DRZAVNI PRAZNIKI IN DELA PROSTI DNEVI

1.in 2. januar, novo leto; 8. februar, PreSernov dan,
slovenski kulturni praznik; velikono¢na nedelja in pone-
deljek; 27. april, dan upora proti okupatorju; 1. in 2.
maj, praznik dela; binkostna nedelja; 25. junij, dan dr-
Zavnosti; 15. avgust, Marijino vnebovzetje; 31. okto-
ber, dan reformacije; 1. november, dan spomina na
mrive; 25. december, boZi¢; 26. december, dan
samostojnosti.
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Dolgost dneva

Herschlov vremenski kljué

Uc&enijaki sicer ne morejo dokazati, da Luna vpliva na
vreme tako, kakor vpliva na morsko dno, vendar opa-
zovanja dokazujejo, da je Herschlov vremenski klju¢, ki
napoveduje vreme iz Luninih sprememb, precej zane-
sljivvremenski prerok, posebej, e ga uporabimo v zvezi
z drugimi pojavi, iz katerih sklepamo, kaksno bo vreme.

Zvezdoslovec F. J. Herschel je sestavil tabelo, ki jo
podajamo spodaj. Na podlagi te tabele vsak — vsaj pri-
blizno — lahko ugotovi vreme, ako le vé, kdaj se spre-
meni Luna (t. j., ob kateri uri nastopi prvi krajec ?, $éip
®, zadnji krajec € in mlaj @).

Herschlov kljué pravi: Ce se Luna spremeni:

bo poleti pozimi
(od 16. 4. do 15.10.) (od 16.10.do15.4.)

Dan zraste:

Vv januarju od 08 ur 25 min. na 09 ur 27 min.
v februarju od 09 ur 31 min. na 10 ur 58 min.
vV marcu od 11 ur 01 min. na 12 ur 47 min.
v aprilu od 12 ur 50 min. na 14 ur 28 min.
v maju od 14 ur 31 min. na 15 ur 47 min.
V juniju od 15 ur 48 min. na 16 ur 02 min.
Dan se skréi:

v juliju od 16 ur 01 min. na 15 ur 05 min.
v avgustu od 15 ur 03 min. na 13 ur 29 min.
v septembru od 13 ur 25 min. na 11 ur 45 min.
v oktobru od 11 ur 42 min. na 10 ur 00 min.
v novembru od 09 ur 56 min. na 08 ur 41 min.
v decembru od 08 ur 37 min. na 08 ur 25 min.

ob uri
od 24. do 2. lepo _mrzlo, &e ni
jugozahodnika
od 2. do 4. mrzlo in dez sneg in vihar
od 4. do 6. dez sneg in vihar
dez ob severoza-
od 6. do 10. spremenljivo hodniku, sneg ob
vzhodniku
mrzlo
od 10. do 12. veliko dezja in mrzel veter
od 12. do 14. veliko dezja sneg in deZ
od 14. do 16. spremenljivo lepo in prijetno
od 16. do 18. lepo lepo
lepo ob severu
od 18. do 22. ali zahodniku, sneg in dez
dez ob jugu ali ob jugu ali
jugozahodniku jugozahodniku
od 22. do 24. lepo lepo

Kratko si najlaze zapomnimo ta klju¢ takole:

1. Vreme bo tem zanesljiveje lepo, ¢im blize pol-
noci se Luna spremeni.

2. Vreme bo tem bolj gotovo grdo, ¢im blize pol-
dneva se Luna spremeni.

Nasi dedje so zelo verjeli stoti uri po mlaju. Kakor
se je vreme tedaj zastavilo, tako je navadno do §¢ipa
(polne Lune) tudi trajalo. Rimljani so v svojem pre-
govoru to oznacevali kar s petim dnevom: Kakrsno
Le po miaju vreme peti dan, tako bo do &¢ipa sleherni

an.



PROSINEC - JANUAR

NOVO LETO, OSM. BOZICA, BOZJA MATI ¢
Bazilij Vel. in Gregor Nac., c. ué. »
» Genovefa Pariska, d.; Bertila; Anter, papez, mu¢.

CoOoONOODO L IWN <

2. POBOZ. « Angela Folinjska, red.; Gregor Lang., $k.
* Simeon Stilit, pus¢.; Emilijana (Milena), dev. -]
GOSPODOVO RAZGLASENUJE, sv. trije kralji
Rajmund Penijaf., duh. « Valentin, 3k.; Reginald, mu¢.
« Severin, op.; Erhard, sk.; Jurij iz Hozibe, men.

« Julija, red.; Hadrijan, opat

« Viljem, sk.; Agaton; Gregor X.; Peter Orseolo

JEZUSOV KRST, Pavlin Oglejski, Skof - Teodozij, op.
« Alred, opat; Tatjana (Tanja), mué.; Ernest, mug. ©
Hilarij (Radovan), c. ué. « Juta; Veronika, dev.

« Feliks (Srecko) Nolanski, duh.; Oton iz Novare

« Pavel, pusé.; Maver, op.; Habakuk, prerok

« Marcel, pap.; Bernard, Oton, Peter in Akurzij, mug.
Anton (Zvonko), opat, pusé. « Marijan, mug.; Sulpicij

2. NAV. NEDELJA « Marjeta Ogrska, dev.; Priska, muc.
« Makarij Starejsi, pusc.; Arsen, sk.; Suzana, muc.
Fabijan in Bostjan (Seb.), mug. « Evtimij, pusc. €
Neza (Janja), dev., mug. « Epifanij, $k.; Rastko, Sk.
Vincenc (Vinko), diak., mué. « Anastazij, m.; Viktor, m.
« Emerencijana, m.; lidefonz, sk.

Franéisek Saleski, sk., c. ué. « Felicijan, $k., mu¢.
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SPOMINSKI DNEVI:

4.1, 1991 t $kof dr. Stanko Lenig,

7. 1. 1893 t fizik Jozef Stefan, 7.
1. 1957 t arhitekt JoZe Plecnik,
12. 1. 1908 ustanovni obéni zbor
Kré¢ansko socialne zveze za
Korogko, 16. 1. 1888 t Andrej
Einspieler, soustanovitelj Mohor-
jeve, 23. 1. 1909 t koroski ljudski
pevec Franc Leder Lesi¢jak, 23.
1. 1979 t narodni voditelj dr.
Josko Tischler, 21. 1. 1913 * arhi-
tekt in kulturni delavec Simon
Kregar, 6. 1. 1946 prva slovenska
oddaja avstrijskega radia ORF;
29. 1, 1987 nastopni govor po-
slanca Karla Smolleja v parla-
mentu na Dunaju.

3. NAV. NED.; Spreobrnitev ap. Pavla « Ananija, muc.
Timotej in Tit, k. « Robert, Alberik, Stefan

Angela Mer., dev. « Vitalijan, papez; Julijan, mu¢.
Tomaz Akvinski, duh., c. ué. » Julijan Kastilj., k. @
« Valerij, $k.; Julijan Ubogi, spok.; Konstancij, mug¢.
« Martina, dev., m.; Hijacinta (Jacinta), d.

Janez Bosko, r. ustan. « Marcela, sp.; Ludovika, r.

AHHIIHNDDRART L RREARNER IR TS

V spomin na koro$ko pesnico
Milko Hartman, ki je junija leta
1996 v 96. letu starosti za vedno
zatisnila oéi, objavljamo njene
pesmi kot misli meseca.

V letoSnjem knjiznem progra-
mu Mohorjeve zalozbe pa pri-
pravljamo izbor pesmi Milke
Hartmanove ,,Zimske roze“.
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LUNA SE SPREMENI:

-] Prvikr. 5.1.0b 15.18
® Séip 12. 1. ob 18.24
€ Zadniji kr. 20. 1. ob 20.40
[ Miaj28. 1. 0b 7.01
NEDELJSKI EVANGELIJI:
4. Bozja beseda se je
ucélovecila.
(Jn 1, 1-18)

11. ,Ti si moj ljubljeni Sin.*
(Lk 3, 15-16, 21-22)

18. O svatbi v Kani
Galilejski.
(n 2,1-12)

25. Jezusov govor
v Nazaretu.
(Lk 1,14; 4, 14-21)

BOZJA BESEDA

Zemlja,

kaj utripa srce

plaho v grudih tvojih?
Ves, da vsa in z vsem
v rokah si majih?!

Vi

mogocneZi,

ki strasite z atomi —
veste li,

da moja roka

vaso silo zlomi?!

(Milka Hartman)

" ,
Sonce stopi v znamenje

VODNARJA
20. januarja ob 7.46.




SLOVENIJA

BOHINJSKO JEZERO

Foto: Ciril AmbroZi¢

Bohinjsko jezero
s Karavankami in ZAPISKI:
Kamniskimi Alpami.



SVECAN - FEBRUAR

1 N 4. NAV. NEDELJA - Brigita Irska, dev.; Pionij, muc.

2 P . Jezusovo dar., SVECNICA « Simeon in Ana

3 T Blaz, mué.; Oskar, sk. « Tripun Kotorski, mué. ?

4 S .« Gilbert, sk.; Veronika, svetop. Zena

5 C Agata, dev., mué.; Albuin*, $kof « Ingenuin, $kof

6 P Pavel Miki in japon. mué. « Amand Belgijski, Skof

7 S -« Egidij, red.; Rihard; Nivard, red.; Adavkt, muc.

8 N 5.NAV. NEDELJA; Hieronim Emiliani, red. «

9 P -« Apolonija, dev., mué.; Nikefor, mug.; Sabin, Skof
10 T Sholastika, dev. « Viljem, pus¢.; Sotéra, dev., mug.
11 S Lurska Mati Bozja « Saturnin, mué.; Cedmon, red. ®
12 C . Evlalija, mué.; Benedikt Anianski, op.

13 P « Jordan Saski, red.; Hermenilda; Gregor Il., papez
14 S Valentin (Zdravko)*, mug. « Bruno Kverfurtski, muc.
15 N 6. NAV. NEDELJA - Klavdij, red.; Georgija, dev.
16 P e« Julijana, mu¢.; Onezim, $k.; 5 muc. iz Egipta
17 T Ales in 6 servitov « Francisek Clet, mug.; Silvin, sk.
18 S « Simeon Jeruzalemski, $k., mug¢.; Flavijan, sk.
19 € « Konrad Piaéenski, spokornik; Barbat, $kof €
20 P -« Sadot, mué.; Elevterij, $k.; Silvan, mug.; Leon, sk.
21 S Peter Damiani, $k. « Irena; Maksimilijan Puljski, Skof
22 N 7.NAV.NEDELJA; Sedez ap. Petra « Marjeta, spok.
23 P Polikarp, sk., c. u¢. -« Romana, spok.
24 T Matija, apostol » Sergij, mué.; Lucij, mué.; Pust
25 S tt Pepelnica « Konstancij, red.; Valburga, dev.
26 C e« Aleksander; Matilda iz Hackeb., dev.; Porfirij, $k. ©
27 P Gabriel Zal. M. B., red.; Leander, $k.

]

« Roman, opat; Hilarij, pap.; Osvald, sk.

AHUSI NN AR RRL L TRRANNE ABBZRZL

SPOMINSKI DNEVI:

7. 2. 1809 * pesnik in narodni
buditelj na Koroskem Matija
Majar Ziljski, 8. 2. 1899 * skla-
datelj Pavel Kernjak, 8. 2. 1849
t France Preseren, 11. 2. 1956
t pesnik na Korodkem Fran
Eller, 13. 2. 1990 t o¢e povojne
Mohorjeve v Celovcu dr. Janez
Hornbock, 14. 2. 869 t sv. Ciril
(Konstantin), eden obeh slo-
vanskih apostolov in prosvetite-
liev, 14. 2. 1867 * Valentin Pod-
gorc, 18. 2. 1950 t pisatelj

Prezihov Voranc — Lovro Kuhar,

23. 2. 1971 t glasbeni pedagog
in vzgojitelj celovike dijaske
mladine dr. Franc Cigan, 27. 2.
1929 t slikar Peter Markovic.

LUNA SE SPREMENI:

? Prvi kr. 3.2.0b 23.53
@ S¢ip 11. 2. ob 11.23
€  Zadnjikr. 19. 2. ob 16.27
€ Miaj 26. 2. ob 18.26

NEDELJSKI EVANGELIJI:

1. Jezus ni poslan le
k Judom.
(Lk 4, 21-30)

8. Obilni ribji lov.
(Lk 5, 1-11)

15. Govor na gori.
(Lk B, 17. 20-26)

22. Jezus uéi socutja z
bliznjim. (Lk 6, 27-38)

PEPELNICNA

Sod je prazen,
glava polna
vinskih je duhov

in za kazen
dusa bolna.
Kdo gre z njim domov?

O, zadosti
tam ga caka
zelja vsaki dan.

Naj se posti,
pustna spaka,
pa ne bo zaspan!

(Milka Hartman)

-
e -2 24

Sonce stopi v znamenije
RIB
18. februarja ob 21.55




KNEZA PRI DJEKSAH

ZAPISKI:

Foto: Herta Maurer-Lausegger

Cerkev s protiturskimi utrdbami
Vv KneZi pri Djeksah



- SUSEC — MARE
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1 N 1. POSTNA .« Albin, $kof; Svitbert, Skof okt
2 P . Neza Praska, devica; Karel Dobri, knez ¥
3 T «Kunigunda; Marin in Asterij, mué.; Simplicij ¥
4 S Kazimir, kraljevié « Arkadij, $kof, mucenec (1. kvatre) xR
5 € «Janez Jozef od Kriza, red.; Hadrijan, mué. » &
6 P e« Fridolin, opat; Marcijan, mug¢. v
7 S Perpetua in Felicita, mu¢. « Gavdioz, Skof e
8 N 2.POSTNA; Janez od Boga, red. ustan. « &
9 P . Frangiska Rimska, red.; Bruno Kverfurtski, k. &
10 T - Makarij, $k.; Janez Ogilvie, muéenec; Krescencij «
11 S . Sofronij; Konstantin, spok.; Evlogij, mué. - £
12 ¢ « Maksimilijan; Doroteja (Rotija), mué. &2
13 P e« Kristina, dev., mué.; Teodora (Bozidara), mué. = &%
14 S « Matilda, kralj.; Florentina; Pavlina, red. o'
15 N 3. POSTNA (SREDPOSTNA) « Klemen M. Dvorzak, red. '
16 P . Hilarij in Tacijan, mu¢.; Herbert, $k.; Julijan o
17 T Patrik (Patricij) » Jedrt (Jerica); Jozef iz Arimateje e
18 S Ciril Jeruzal., 3k., c. ué. » Salvator, redovnik ]
19 ¢ Jozef *, glavni zavetnik Koroske » Sibilina, dev. [ &l
20 P «Klavdija in tov., mué.; Kutbert, $kof; Martin, sk. 0
21 S .« Nikolaj iz Fliie; Filemon, mu¢enec ~,
22 N 4. POSTNA . Lea, spok.; Katarina Genovska, spok. =,
23 P Turibij iz Mongroveja, $k. « Viktorijan in tov. =
24 T - Dionizij, mué.; Aleksander, mué.; Katarina Sv.,red.
25 S Gospodovo oznanjenje Mariji * Dizma, desni razb. =4
26 C -« Evgenija, mué.; Kastul, mué.; Ludgar, sk. -
27 P « Peregrin, red.; Frovin, op.; Lidija, mu¢.; Lazar, muc. el
28 S .« Sikst Ill.; Bojan, knez, mug. ® b
29 N 5. POSTNA (TIHA) « Bertold, red.; Ciril, diakon, mu¢. o
30 P Praznik Bozje Glave* « Amadej Sav., knez e
31 T Modest Gosposvetski, $k. « Gvido, op. iy
7 ; 3 5 7 SPOMINSKI DNEVI:
ZAPISK: o SRR 4. 3. 1844 * pisatelj Josip
Jurgié, 4. 3. 1879 * pesnik
..................................................... Josip Murn Aleksandrov, 7.
3. 1880 * literarni zgodo-
..................................................... e i 1.
______________ 3. 1414 zadnje ustolicenje
...................................... byt gl ok
.................................................... sta Zeleznega) v sloven-
skem jeziku, 18. 3. 1904 *
..................................................... pesnik Srecko Kosovel, 29.
3. 1956 t Valentin Pod-
.................................................... gorc, 30. 3. 1861 # slikar
Marko Pernhart (Pernat),
................................................... i i it
.................................................... nik Zveze slovenskih
i : S zadrug Janez Vospernik.

LUNA SE SPREMENI:

® Prvikr. 5.3.0b 9.41
® S¢ip 13.3.0b 5.34
€  Zadnjikr.21.3.0b 8.38
® Miaj 28. 3. ob 4.14

NEDELJSKI EVANGELIJI:

1. Jezus zavrne
skusnjavca. (Lk 4, 1-13)

8. Jezus se med molitvijo
spremeni. (Lk 8, 28b—36)

Jezus opominja
k spreobrnjenju.
(Lk 13, 1-9)

Prilika o izgubljenem
sinu. (Lk 15, 1-3, 11-32)

Jezus ne obsoja
gresnice, temve¢ greh.
(Lk 8, 1-11)

15.

22.

30.

ZLATO PLACILO

Nanizalo je soncece
na zlate nitke urice;
¢ez dan so nam liktakale,
se v vecéno dno pretakale.

Smo z delom napolnili vse
na zlatih nitkah urice,

da zlile so se v vecno dno
res tezke, drage kot zlato.

Zdaj ¢akajo, da Gospodar
vseh zvezd in sonceca zlatar
ta nasa dela pozlati

in nam placilo podeli.

(Milka Hartman)

\

Sonce stopi v znamenje
OVNA

20. marca ob 20.55
(zacetek vigredi).




SLOVENIJA

SAVINJSKE ALPE

ZAPISKI:

R LRy
Foto: Ciril Velkovrh

Kapelo sv. Cirila in Metoda na
Molicki peci v Savinjskih Alpah
S0 prvic postavili leta 1898,
drugic pa leta 1990.



~MALI TRAVEN - APRIL
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1 S « Hugo Grenobelski, $kof; Venancij, $kof, mug. xR

2 € Franéisek Paolski, red. ust. » Teodozija, mué. re

3 P «Rihard, $k.; Agapa (Ljuba), mué.; Sikstl.,pap. > &

4 S lzidor Seviljski, $k., c. ué. « Zosim, pusé. e

5 N CVETNA NEDELJA; Vincenc Ferrer, duh. » .4

6 P . Viljem, opat; Irenej Sirm., $k., mué.; Celestin ., pap.

7 T Janez de La Salle, duh. « Herman Jozef; Saturnin - &3

8 S .« Albert, $k.; Julija Billiart, dev.; Valter, opat - A4

9 € Veliki éetrtek « Marija KI., svetop. z.; Tomaz Tol. - &3
10 P tt Veliki petek « Ezekiel, pr.; Apolonij in tov., mug. o'
11 S Velika sobota; Stanislav, $kof, mué. « Domnij @ %
12 N VELIKA NOC - GOSPODOVO VSTAJENJE « B
13 P VELIKONOCNI PONED.; Martin 1., pap., mug. ot
14 T e« Valerijan in tov., mué.; Lidvina, dev.; Lambert, m. E
15 S « Anastazija, mué.; Peter Gonzales, red.; Helena ®fo
16 C Bernardka Lurska, devica « Benedikt Labre, spok. &
17 P « Rudolf, mué.; Inocenc, $kof; Fortunat, mu¢. ~,
18 S e« Apolonij, mué.; Elevtrij llir., mué.; Amidej, red. ~
19 N 2. VELIKONOCNA (BELA) « Leon IX., pap.; Ema E &
20 P .« Hilda, dev.; Neza Mont.; Teotim, $k.; Sulpicij, m. 7.3
21 T Anzelm, 8kof, c. ué. « Konrad Parzham; Simeon Bar. #%
22 S .« Leonid, mué.; Agapit, papez; Luka, muc. k-~
23 C Jurij, mué. « Vojteh (Adalbert), $kof, mué. -
24 P Fidel (Zvest) Sigm., duh., mug. « Honorij, Sk. L
25 S Marko, evangelist « Ermin, k., mug.; Kalist el
26 N 3.VELIKON. « Pashazij, opat; Mati dobrega svéta © ¥
27 P -« Hozana Kotorska, dev.; Cita, dev.; Kastor o
28 T Peter Chanel, duh., mué. « Vital; Ludvik M. Grignon 7\
29 S Katarina Sienska, c. ué. * Robert Flamski, opat %k
30 C PijV., papez * Jozef Cottolengo, red.; Jakob, mugé. e

1

|

=i
[+ ]

SPOMINSKI DNEVI:

5. 4. 1894 " narodopisec Vinko Méderndorfer,
6. 4. 885 t sv. Metod, eden obeh slovanskih
apostolov in prosvetiteljev, 11. 4. 1904 *slikar
Jkoroskih Slovencev* Werner Berg, 13. 4.

1991 odprtje obirskih kapniskih jam, 14. 4.
1942 izselitev vetjega Stevila Slovencev na
Koroskem s strani nacistiéne oblasti, 19. 4.
1851 Slomsek v pogovoru z Andrejem Ein-
spielerjem na $kofijskem vrtu v St. Andrazu
izrekel predlog o ustanovitvi Drudtva sv.
Mohorja, 24. 4. 1961 t publicist dr. Josip
Sasel, 26. 4. 1899 t pesnik Dragotin Kette, 29.
4, 1943 na Dunaju obglavljenih 13 Selanov,
Zrtev nacizma, 28. 4. 1889 *lvan Zorman, slov.
pesnik v Ameriki, 2. 4. 1989 prva slovenska
televizijska oddaja avstrijske televizije iz
Celovca, 16. 4. 1898 *prelat ddr. Rudolf Bliml.

LUNA SE SPREMENI:

® Prvikr. 3.4.0b21.18
@ Séip 11. 4. ob 23.23
€  Zadnjikr. 19. 4. ob 20.53
® Miaj 26. 4. ob 12.41

NEDELJSKI EVANGELIJI:

5. Jezusov slovesni vhod
v Jeruzalem.
(Lk 19, 28-40)

12. Jezus vstane od mrtvih.
(Lk 24, 1-12)

19. Jezus se prikaze
apostolom.
(Jn 20, 11-18)

26. Jezus z apostoli na
Genezareskem jezeru.
(Jn 21, 1-19)

PREBUJENJE

Veja je ozelenela,

hribéek vzel slovo od snega,
pticka je zaZvrgolela,
zvoncki vabijo vrh brega ...

Macice na vrbi zlate
strune k nam so spredle;
a na cvetke mlade trate
Ze Cebelice so sedle.

Cas prinesel bo radosti,
ki srce jih pricakuje;
vemo, da jih da zadosti
sveti praznik ,Aleluje”.

(Milka Hartman)

Lo

Sonce stopi v znamenje
BIKA
20. aprila ob 7.59.




Foto: Anton Dolinsek

Cerkvica v S¢edmu
pri St. Jakobu. ZAPISKI:



VELIKI TRAVEN - MA)

1 P JOZEF DELAVEC « DRZAVNI PRAZNIK * 18
2 S Atanazij, $kof in c. ué. » Boris, kralj =
3 N 4. VELIKONOCNA; Filip in Jakob ml., ap. » ? &«
4 P Florijan (Cvetko), mug. « Cirijak, sk.; Brikcij, knez - 3
5 T e Angel, mué.; Silvan, mué.; Juta, spok.; Gotard - &4
6 S « Marija srednica vseh milosti; Dominik Savio -

7 C s« Gizela, opatinja; Domicijan, $kof; Flavij, mug. oz 19
8 P .« Viktor Milanski, mué.; Bonifacij I., pap.; Deziderij, $k. &%
9 S « Pahomij Mlajsi; Herma, u¢enec ap. Pavila %
10 N 5. VELIKONOCNA; MATERINSKI DAN « Antonin, $kof <&
11 P « Estela; muc.; Mamert; Ignacij Lak. © o
12 T Leopold Mandi¢, red. « Nerej in Ahilej; Pankracij 3
13 S e« Servacij, $kof; Peter Regalat, spozn.; Mucij )

14 € « Poncij, mué.; Bonifacij, mué.; Justina, mué. =~ 20
15 P e lzidor, kmet; Zofija (Sonja), mué.; Torkvat, mug. ~,
16 S Janez Nepomuk, mué. « Andrej Bobola, muc. ~,
17 N 6. VELIKONOCNA; Josét, opat « Paskal Bajlon, red. =
18 P Prosnji dan; Janez |., p., mué€. « Venancij; Erik .
19 T Prosnji dan « Peter Celestin V. oL
20 S Prosnji dan; Bernardin Sienski, duhovnik -

21 ¢ GOSPODOV VNEBOHOD - Krispin, redov.; Valens, sk. =& 21
22 P « Marjeta (Rita) Kasijska; Renata, spok. ol
23 S .« Janez de Rossi; Evfrozinija, red. .
24 N 7.VELIKONOCNA; Marija, pomoén. kristjanov  Socérb =
25 P Beda Cast.; Gregor VIl.; Marija Magd. de Pazzi. ® &
26 T Filip Neri, sp. « Lambert de Vence, $kof kR
27 S « Avgustin Canterburyjski, $kof « Julij, mué.; (2. kvatre) &

28 C « German Pariski, $k.; Bernard Menthonski, duh. e 22
29 P -+ Maksim Emonski, $kof; Teodozija, devica &
30 S Kancijan in tov., mug. « lvana Orlean., dev., mu¢. &
N L. 4

BINKOSTI; Obiskanje Device Marije « Petronila, mué.

B s SPOMINSKI DNEVI:

1. 5. 1894 blagoslovitev Mohorjevega
doma v Celovcu, 2. 5. T koroski
duhovnik in politik Janez Starc, 6. 5.
1768 " koro&ki bukovnik Andrej
Sustar Drabosnjak, 8. 5. 1902
*narodni voditelj na Korodkem in oce
......................................... Slovenske gimnazije dr. Josko Tisch-
ler, 10. 5. 1876 * pisatelj lvan Cankar,
""" 11. 5. 1784 *jezikoslovec in narodni
buditelj Urban Jarnik, 18. 5. 1860
papez Pij IX. podelil udom Druzbe sv.
Mohorja odpustke, 15. 5. 1955 pod-
pis avstrijske drzavne pogodbe, 26.
----------------------- R R R 5. 1993 t koroski narodopisec in 5ol-

| nik dr. Pavel Zablatnik, 27. 5. 1821
i | t koro&ki bukovnik Miha Andreas,

J 27.5.1926 t pesnik Sreko Kosovel.

P ) o e it b e

LUNA SE SPREMENI:

? Prvikr. 3.5.0b 11.04
® Séip 11. 5. ob 15.29
€  Zadnjikr. 19.5.0b 5.35
] Miaj 25. 5. ob 20.32

NEDELJSKI EVANGELIJI:

3. Le Jezus daje veéno
Zivljenje.
{(Jn 10, 27-30)

10. Jezusova nova zapoved.
(Jn 13, 31-35)

17. Jezus obljubi Svetega
Duha.
(Jn 14, 23-29)

24. Naj bodo vsi eno.
(Jn 17, 21-26)

31. Prejmite Svetega Duha.
(Jn 14, 15-16, 23b-26)

PISCAL

Vzel, Gospod, si zemlje mrtvo
glino,

Jjo pomesal s svojo boZjo slino

in naredil si iz nje piscal,

s svojim dihom glas ji dal.

In zdaj poje ta piscal

pesmi teh domacih tal;

pela be, dokler je ne bo strla

roka tvoja, Bog, ko bom —
umrla.

(Milka Hartman)

2

Sonce stopi v znamenje
DVOJCKOV
21. maja ob 7.07.




KorROSKA

BISTRICA V PODJUNI

Foto: Franc Opetnik

Otroci na konoveskem
polju, v ozadju Peca. ZAPISKI:



ROZNIK - JUNIJ

Ema Krska *, kneginja; Ciril Aleks., Skof ¢

13. NAV. NEDELJA; Irenej, 8k., mué. « Potamijena, m.
Peter in Pavel, apostola « Marcel, mucenec

1 P BINKOSTNI PONED.; Marija Mati Cerkve; Justin, mu¢. » £
2 T Marcelin in Peter, mué. « Erazem, $k., mug. » X
3 S Karel Lwanga in tov., ugand. mug. « Klotilda o's
4 C . Franéisek Caracciolo, red.; Kvirin; Vincenca Ger. 5%
5 P Bonifacij, $k., mug. » Svetko (Svetopolk), m.; Igor, m. &%
6 S Norbert, $kof » Bertrand Ogl., $kof &
7 N SV.TROJICA - Robert, opat; Ana Garzia, dev. @
8 P e« Medard, skof; Viljem (Vilko), Sk.; Severin; Izabela [ &
9 T Efrem Sirski; Primoz, Felicijan « Mati milosti Bozje 5]
10 S « Bogumil, $k.; Zaharija; Henrik @ W
11 € PRESV. RESNJE TELO; Barnaba, ap. « =~
12 P e« Janez Fakundski, red.; Adelhajda, devica =,
13 S Anton Padovanski, c. ug. « Trifil, k. 7.
14 N 11. NAV. NEDELJA - Elizej, prerok; Valerij in Rufin, m. #%
15 P Vid, muéenec * Germana (Mana) Cousin, devica _—
16 T « Gvido Kort., sp.; Tihon, sk.; Beno, sk. -~
17 S « Gregor Barbarigo, $kof; Adolf, $k.; Emilija Vialar € m#
18 € « Marcelijan in Marko, m.; Amand, $k. b
19 P Srce Jezusovo; Romuald, op. « Julijana; Nazarij, Sk. .
20 S Brezm. Srce Marije » Silverij, papez, mué.; Mihelina, sp. =
21 N 12. NAV. NEDELJA; Alojzij Gonzaga, red. » Evzebij, m. %%
22 P Pavlin Nolanski; Janez Fisher; Tomaz More « Ahacij %%
23 T -« Agripina, dev., mué.; Zeno, mué.; Jozef Cafasso &k
24 S Rojstvo Janeza Krstnika, gl. zavetnika kréke §k.* « ® &
25 C . Viljem (Vilko) iz Vercellija, op.; Doroteja (Rotija) v
26 P - Vigilij (Stojan), skof; Pelagij, muc¢enec «
S &

N - &

P &

T &

Prvi mué. rimske Cerkve « Emilijana, muc.; Oton, sk.

‘ RRSICH s

SPOMINSKI DNEVI:

5. 6. 1860 kréki knezoskof Wiery potrdi v pastir-
skem pismu pravila Druzbe sv. Mohorja, 8. 6.
1508 * ote slovenske knjizevnosti Primoz Trubar,
11. 6. 1844 t jezikoslovec Urban Jarnik, 11. 6.
1903 * korodki zupnik in pesnik Anton Kuchling,
11. 6. 1994 odprtje novega poslopja Zveze
slovenskih zadrug v Celovcu, 11. 6. 1949 1 pe-
snik Oton Zupandi&, 12. 6. 1994 Avstrija se je
izrekla v plebiscitu za pristop k Evropski zvezi,
14. 6. 1910 *o&e povojne Mohorjeve v Celovcu
dr. Janez Hornbdck; 26. 6. 1991 razglasitev
samostojne Slovenije, 27. 6.1991 t predsednik
Druzbe sv. Mohorja proét F. Brumnik, 27. 6. 1991
vojaski udar JLA proti Sloveniji, 27. 6. 1991 prvo
zasedanje Svetovnega slovenskega kongresa v
Ljubljani, 29. 6. 1586 t Primoz Trubar.

N
w
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LUNA SE SPREMENI:

P Prvikr. 2.6.0b 2.45
® Séip 10.6.0b 5.18
€  Zadnjikr. 17.6.0b 11.38
@ Mlaj 24. 6. ob 4.50

0

NEDELJSKI EVANGELIJI:

7. Tri Bozje osebe so eno.
(Jn 16, 12-15)

14. Jezus odpusti
spokorjeni gresnici.
(Lk 7, 36-8, 3))

21. Peter izpove vero
v Kristusa.
(Lk 9, 18—24)

28. Jezusove zahteve
do uéencev.
(Lk 9, 51-62)

LAZNA MAMILA

Omamni vonj me vabi v hoste,
kot sum Zivljenja pare mlade
povabi na zabave, v goste ...

Sla sem v dehtece tja livade -
ah, kaj so dale mi naslade?

V vrhovih smrek je res Sumelo,
vetrov nebroj je v ples vabilo
in dafne — laZno to mamilo

je meni grenki strup zadalo.
Od upov ni¢ mi ni ostalo.

(Milka Hartman)

u

Sonce stopi v znamenje
RAKA

21. junija ob 9.20
(zacetek poletja).




WEISSENSEE

Foto: Franc Kattnig

E’ogled na korosko
Jezero WeiBensee/Belo jezero.



MALI SRPAN - JULL)

ZAPISKI: s P P

1 S « Estera, svetop. zena; Rumold, pusé.; Aron, oéak » %
2 € -« Sviton, $kof; Vital (Zivko), muéenec o'z
3 P Tomaz, ap. « Anatol, $k.; Heliodor, k. o« 27
4 S Elizabeta Portugalska; Urh, Skof - Berta o
5 N 14. NAV. NEDELJA; Ciril in Metod, slov. apost.* « i
6 P Marija Goretti, dev., mu¢. « Bogomila, spokornica L&)
7 T e lzaija, prerok; Vilibald, Skof 0
8 S -« Kilijan, $k., mué.; Prokop, mué.; Evgen lIL., pap. ~
9 ¢ e Veronika Giuliani, opatinja; Gorkumski muéenci © & 28
10 P <« Amalija (Ljuba), red.; Rufina in Sekunda, mu¢. e
11 S Benedikt, zav. Evrope « Olga Kijev., kneg. 3
12 N 15. NAV. NEDELJA; Mohor in Fortunat *, muc. « -~
13 P Henrik (Hinko), kralj * Evgen, $k.; Joel in Ezdra b~
14 T Kamil de Lellis « Fran¢isek Solan; Bogdan, skof el
15 S Bonaventura, $k., c. u¢. « Vladimir Kijevski, knez el
16 ¢ Karmelska Mati Bozja « Evstahij, $k.; Vitalijan, sk. € & 29
17 P .« Ales, spok.; Marcelina, dev.; Vestina (Vesna), m. o
18 S -« Friderik, $kof, mué.; Arnold, $kof ~
19 N 16. NAV. NEDELJA « Avrea (Zlatka), dev.; Arsen 3\
20 P « Marjeta Antiohijska, dev., mug.; Elija, prerok &k
21 T Lovrenc iz Brindisija, c. u¢. « Daniel, puséavnik i
22 S Marija Magdalena (Majda), spok. « Teofil, mu¢. i
23 & Brigita Svedska, red. ust. « (zagetek pasjih dni) © & 30
24 P Kristof, mué. « Kristina, dev.; Boris in Gleb, m. &
25 S Jakob st., ap. » Olimpija, vdova - 53
26 N 17.NAV.NEDELJA; Joahim in Ana, starsi Dev. Marije « &
27 P Gorazd, Kliment, Naum in tov. « Panteleon, mué¢. -
28 T e Viktor |., papez; Samson (Samo); Peregrin, duh. o'
29 S Marta iz Betanije « Olaf, mué.; Urban Il., papez s 31
30 C Peter Krizolog, $kof, c. ué. » Angelina, kneginja &
31 P Ignacij Lojolski, red. ust. « Fabij, mué¢enec &

SPOMINSKI DNEVI:

2. 7. 1990 Slovenija razglasila
svojo suverenost, 2. 7. 1866

* slikar Peter Markovi¢, 7. 7.
1977 sprejetje zakona o narod-
nih manjsinah in o tetju manj-
8in v Avstriji, 8. 7. 1990 sprav-
na slovesnost v Kocevskem
Rogu, 14. 7. 1795 t prvi
slovenski dramatik Anton
Tomaz Linhart, 23. 7. 1919
ustanovitev slovenske univerze
v Ljubljani, 8. 7. 1991 Solske
sestre se poslovijo od Sloms-
kovega doma, 20. 7. 1969
stopi Neil Armstrong kot prvi
¢lovek na Luno, 31. 7. 1891

1 Matija Majar Ziljski

LUNA SE SPREMENI:

-} Prvikr. 1.7.0b 19.43
® Sgip 9.7.0b17.01
€  Zadnjikr. 16. 7. ob 16.13
€ Miaj 23. 7. ob 14.44
) Prvi kr. 31. 7. ob 13.05
NEDELJSKI EVANGELIJI:

5. Jezus razposlje ucence.
(Lk 10, 1-12. 17-20)

12. Prilika o soéutnem
Samarijanu
(Lk 10, 25-37)

19. Marta in Marija.
(Lk 10, 38-42)

26. Prosite in se vam bo
dalo.
(Lk 11, 1-13)

ZITO VALOVI

Zitno polje valovi.

Pticke spev nad valcki plava.
Mak v valovih krvavi,

v val se pne plavica plava.

Prepelica prepeli

v valovitem Zitnem morju.
V tiho noc vecer hiti,
rdece sije na obzorju.

Zito, Zito valovi.

Rdeca zarja se poslavija.
Spev zvona v nebo kipi —
Bog nam Zito blagoslavija.

(Milka Hartman)

~

(

Sonce stopi v znamenje
LEVA
23. julija ob 1.56.




SLOVENIJA

S0SKA DOLINA

ZAPISKI:

Foto: Miomira Segina

Soca, biser pokrajinskih lepot v
Slf)_Vemjr'f, Steje med najlepse in
nafcistejse reke v Evropi.



VELIKI SRPAN - AVGUST

IR = s Lk S s v s

1 S Alfonz M. Ligvorij, $k., c. ué. « Makabejski bratje L
2 N 18. NAV. NED.; Evzebij iz Vercellija, Sk. « Stefanl.,p. &
3 P . Lidija Makedonska, zena; Avgustin Kazoti¢, skof [ )
4 T Janez Vianney, duh. « Tertulin, mué.; Rajner, $kof ~
5 S Posvetitev bazilike Marije Snezne « Ozbalt, kralj =~
6 C Jezusova spremenitev na gori « Pastor, mué. ~ 32
7 P Sikst Il.,, mué.; Kajetan, duh. « =
8 S Dominik, red. ust.  Cirijak, Larg in Smaragd, mué. ® =%
9 N 19. NAV. NED. * Peter Faber, red.; Roman, mu¢. _—
10 P Lovrenc, diak., mug. « Asterija (Zvezdana), mu¢. -~
11 T Klara, dev. * Tiburcij, muéenec; Suzana, mucenka ol
12 S « Evplij, mué.; Inocenc XI., papez; Hilarija, mug. ol
13 € Poncijan, papez, in Hipolit, duhovnik, mugé. « ~ 33
14 P Maksim. Kolbe, duh., mué. « Evzebij iz Rima, duh. € ¥
15 S MARIJINO VNEBOVZETJE « Tarcizij, muc¢enec 5
16 N 20. NAV. NEDELJA; Rok, spok.; Stefan Ogrski, kralj » %R
17 P Hijacint Poljski*, red. « Liberat (Svobodan), mug. i
18 T e« Helena (Jelka, Alenka), cesarica; Arnold, Skof e
19 S Janez Eudes, red. ust. « Ludvik Toulouski, Skof &
20 C Bernard, opat, c., ué. » Samuel (Samo), prerok; Lucij &€ 34
21 P Pij X., pap. « Fidel (Zvest), mué¢.; Baldvin &
22 S Marija Kraljica « Sigfrid (Zmago), opat ® &£
23 N 21. NAV. NEDELJA; Roza iz Lime, dev. « (konec p. dni) =
24 P Jernej, apostol « Emilija de Vialar, red. o'
25 T Ludvik IX., kralj; Jozef Kalasanc, red. « Patricija, d. 5's
26 S e lIvana Elizabeta Bichier, red. ust.; Rufin, Skof o's
27 € Monika, mati sv. Avgustina « Cezarij, $kof @ 35
28 P Avgustin, Skof, c. ué. « Hermes, mug.; Pelagij, k. ¥
29 S Muéenistvo Janeza Krstnika « Sabina, mug¢. [ &
30 N 22. NAV. NEDELJA « Feliks (Srec¢ko) in Adavkt, m. » &8 36
31 P < Rajmund (Rajko) Nonat, redovnik; Pavlin, skof 9

SPOMINSKI DNEVI:

4. 8. 1727 * slovenski jezikoslovec
Ozbalt Gutsmann, 6. 8. 1945 eksplo-
zija ameriske atomske bombe nad
Hirodimo, 10. 8. 1873 * pesnik Fran
Eller, 10. 8. 1893 * pisatelj Lovro
Kuhar, 25. 8. 1938 t po nacistih
muéeni narodni buditelj in duhovnik
Vinko Poljanec, 25. 8. 1851 * pisatel
lvan Tavéar, 28. 8. 1853 potrjena pra-
vila Drustva sv. Mohorja s strani
deZelnega glavarstva, 31. 8. 1589

t prevajalec Sv. pisma v slovenscino
in protestantski pisec Jurij Dalmatin,
30. 8. 1907 t dolgoletni predsednik
Mohorjeve druzbe v Celovcu msgr.
Filip Millonig, 11. 8. 1989 t koroski
narodni buditelj prof. Jozko Hutter.

LUNA SE SPREMENI:

@ S¢ip 8.8.0b 3.10
€  Zadnji kr. 14. 8. 0b 20.48
2 Miaj 22. 8. ob 3.03
? Prvi kr. 30. 8.0b 6.06
NEDELJSKI EVANGELIJI:

2. Jezus svari pred
lakomnostjo.
(Lk 12, 13-21)

9. Opomin k éujeénosti.
(Lk 12, 32—48)

16. Locitev duhov.
(Lk 12, 49-53)

24. Ozka so vrata v nebesa.
(Lk 13, 22-30)

31. Jezus uéi poniznost.
(Lk 14, 1, 7-14)

SMREKE

Oj smreke velicastne!
Zasadil te je davni ded;

za njim si Ziva sled.
Prisréno te objamem.
Steblce na dom si vzamem,
kjer mi bo dehtelo,

ded, v spomin

na tvoje davno delo!

(Milka Hartman)

2

Sonce stopi v znamenje
DEVICE
23. avgusta ob 9.00.




ZILIA

KoroOSkA

Foto: Milan Grego

Senik v Ziljski dolini
ZAPISKI:



KIMAVEC - SEPTEMBER

1 T Egidij (Tilen), op. « Verena, dev.; Tamara, svetop. Z. ~,
2 S e+ Maksima, muéenka; Kastor, $kof; Antonin, mu¢. ~
3 C Gregor Veliki, papez « Mansvet, $kof; Doroteja # 36
4 P -« Rozalija (Zalka), devica; Ida, spok.; Mojzes, prer. ]
5 S .« Lovrenc Giustiniani, $k.; Viktorin, sk., muc. b~
6 N 23. NAV. NED. « Petronij, $kof; Favst 9 =
7 P < Marko Krizevéan in tov., muc.; Regina, dev., m. ol
8 T Marijino rojstvo « Hadrijan, mué.; Natalija Lo
9 S .« Peter Klaver, red.; Dorotej in Gorgonij, mug¢. ¥
10 ¢ -« Nikolaj Tolentinski, spok.; Otokar, red. ~ 37
11 P « Prot in Hijacint; Erntruda (Erna), dev. &k
12 S Marijino ime* « Gvido, spok.; Tacijan, mu¢. xR
13 N 24. NAV. NEDELJA; Janez Zlatousti, $k., c. ué.» & *&
14 P Povisanje sv. kriza « Notburga, devica e
15 T Zalostna Mati Bozja (Dolores) « Nikomed, m.; Melita &
16 S Kornelij, p., in Ciprijan, k., m. « Ljudmila, Edita .
17 ¢ Robert Bellarmino, $kof » Lambert, $kof, mué. « 38
18 P .« Jozef Kupertinski, duh.; Irena in Zofija - 3
19 S Januarij, $kof, mué.; Posv. celovske stolnice* » - &3
20 N 25. NAV. NED.; Korejski muéenci « Suzana, muc. ® %
21 P Matej (Matevz), ap. in evang. » Jona, prerok o
22 T «Landelin, pu$é.; Mavricij in tov., mug. %
23 S .« Paternij (Domogoj), $kof, muéenec; Lin, papez %
24 ¢ Rupert*, $kof (2. zav. krske $kofije) « Gerard, $kof % 39
25 P - Avrelija (Zlata), dev.; Sergij Radoneski, sk. @
26 S Kozma in Damijan, muéenca « Nil, opat [ 5]
27 N 26. NAV. NEDELJA; Vincenc Pavelski, red. ust. » 9
28 P Venéeslav (Vaclav), muéenec » Lioba (Ljuba), dev. » & 40
29 T Mihael, Gabriel in Rafael, nadangeli  Cirijak, opat ~
30 S Hieronim, duh., c. ué. « Zofija, spok.; Honorij, Skof 5
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SPOMINSKI DNEVI:

6. 9. 1981 t slikar in prija-
telj Slovencev na
Koroskem Werner Berg;
11. 9. 1957 odprtje
Drzavne realne gimnazije
za Slovence, 11. 9. 1989
odprtje ljudske Sole v
Celovcu, 18. 9. 1869

t jezikoslovec, urednik in
soustanovitelj Mohorjeve
Anton Janezic, 28. 9.
1762 * koroski bukovnik
Miha Andreas, 28. 9.
1831 " pisatelj, kritik in
narodni buditelj Fran Lev-
stik, 26. 9. 1897 * kipar
France Gorse.

LUNA SE SPREMENI:

@ Sé&ip 6.9.0b12.21
€  Zadnjikr. 13.9.0b 2.58
® Miaj 20. 9. ob 18.01
? Prvi kr. 28. 9. ob 22.11

NEDELJSKI EVANGELIJI:

6. Hoja za Kristusom.
(Lk 14, 25-33)

13. Prilika o Bozjem
socutju.
(Lk 15, 1-32)

20. Ne moremo sluziti Bogu
in mamonu.
(Lk 16, 1-13)

27. Bogatin in ubogi Lazar.
(Lk 16, 19-31)

TRENUTKI

Vse pozira nam daljava —
vse izgublja se v pozabo:
Vzdih in vrisk, bolest, zabava,
c¢as, z njim dobro vse in slabo.

V daljah le se zbere v dote,
kar smo dobrega storili
od nedelje do sobote —
¢e smo c¢as prav obrnili.

Kaj zato mi je zabava

kaj mi vzdih in bole¢inal?
Cas zlato je! Ko odplava,
me ne Zalosti praznina.

(Milka Hartman)

Sonce stopi v znamenje
TEHTNICE

23. septembra ob 6.38
(zacetek jeseni).




VZHODNA TIROLSKA

Foto: Branka Lapajne

Utrinki iz Lienza
ZAPISKI:



VINOTOK - OKTOBER

1 C Terezija Deteta Jezusa, devica » Remigij, $kof )
2 P Angeli varuhi » Teofil (Bogoljub, Bogomil), spokornik =% 40
3 S . Evald, mué.; Gerard, op.; Kandid (Zarko), mug. =
4 N 27. NAV. NEDELJA (ROZNOVENSKA); Francisek A.« =
5 P .« Marcelin, $kof; Flavija, muéenka; Apolinarij, $kof @ &
6 T Bruno, red. ust. « Renato, $k.; Fides, devica, muc. L
7 S Roznovenska Mati Bozja « Marko I., pap. (3. kvatre) G
8 C « Demetrij, mué.; Pelagija, spok.; Marcel, mué. ~ 41
9 P Dioniz, mué.; Janez Leonardi, duhovnik xR
10 S e« Florencij, red. mué.; Daniel, red., mué. &h
11 N 28. NAV. NEDELJA « Emilijan (Milan), $kof i
12 P Maksimilijan Celjski, mug.  Serafin, redovnik @ &
13 T -« Edvard, spoz.; Koloman, muc.; Helidonija, devica &
14 S Kalist ., papez, mué. « Gavdencij, $kof., mué. «
15 ¢ Terezija (Zinka) Velika, dev., c. ué. « Avrelija, dev. 44 42
16 P Hedvika, kneginja; Marjeta M. Alakok, dev. « Gal, opat ¢
17 S Ignacij Antiohijski, Skof, mug. « Viktor, Sk. - &3
18 N 29. NAV. NEDELJA (MISIJONSKA); Luka, evang. » o]
19 P Izak Jogues in kan. mué. « Pavel od Kriza, r. ust. o's
20 T «lrena, mué.; Vendelin, op.; Artemij, mug¢. ® o
21 S . Ursula, devica in muéenka; Hilarion, opat L5
22 ¢ « Marija Saloma; Bertila Boscardin, red.; Marko, sk. < 43
23 P Janez Kapistran, duh. « Severin iz Kdlna, Skof [ )
24 S Anton M. Claret, $kof « Martin iz Vert., Skof 0
25 N 30. NAV. NEDELJA « Krizant in Darija, muc¢enca ~x,
26 P « AVSTR.DRZ. PRAZNIK; Amand, $k.; Lucijan, mué. =%
27 T e« Sabina, mué.; Frumencij, $kof; Vincenc, mug. ~
28 S Simon in Juda Tadej, ap. » Cirila, d.; Fidelis, mué. » &%
29 C .« Narcis, $kof; Ermelinda Brabantska, devica = 44
30 P « Marcel, mué.; Alfonz Rodriguez, redovnik _—
318 E~
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« Volbenk (Bolfenk), $k.; Kvintin, muéenec

SPOMINSKI DNEVI:

1.10. 1988 t Zupnik in pesnik
Anton Kuchling, 10. 10. 1948
OZN sprejela Splosno dekla-
racijo o ¢lovekovih pravicah,
10. 10. 1920 koroski plebiscit,
11. 10. 1990 t znameniti misi-
jonski kirurg dr. Janez Janez,
15. 10. 1844 * pesnik Simon
Gregor¢i¢, 20. 10. 1907 v
Celovcu ustanovljena
Slovenska kri¢anska socialna
zveza, 26. 10. 1955 zadnji tuji
vojak zapustil Avstrijo, avstrij-
ski parlament sprejel zakon o
trajni nevtralnosti, 29. 10,
1851 * koroski narodopisec
Janez Scheinig.

LUNA SE SPREMENI:

® Séip 5.10.0b21.12
€  Zadniji kr. 12. 10. ob 12.11
€ Mlaj 20. 10. ob 11.09

? Prvi kr. 28. 10. ob 12.46

NEDELJSKI EVANGELIJI:

4. Jezus spodbuja k veri.
(Lk 17, 5-10)

11. Jezus ocisti deset
gobavcev.
(Lk 17, 11-19)

18. Prilika o sodniku in
vdovi.
(Lk 18, 1-8)

25. Prilika o farizeju in
cestninarju.
(Lk 18, 9-14)

NOVI SEN

Davnih ¢asov sen
Jje zagrnil dan meglen.
Maj minil je.

Prisla je jesen
na izmuceni obraz.

Polje mojih las
Jje pokrilo ivje.

Dan meglen, ne bo$
mi zagrinjal sanje!
Novi maj natrosil roZ
bo rdecih vanje ...

(Milka Hartman)

Sonce stopi v znamenje
SKORPIJONA
23. oktobra ob 16.01.
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Foto: Franc Opetnik

Jesenske barve pri
Sv. Hemi v Podjuni LAPISKI:



LISTOPAD - NOVEMBER

1 N VSI SVETI * Cezarij, diakon, muc¢enec
2 P SPOMIN VSEH VERNIH RAJNIH * Marcijan, pus¢.
3 T Viktorin Ptujski, $k., mué.; Just, trz. mué.; Martin «
4 S Karel Boromejski, Skof  Vital in Agrikola, muc. @
5 C e« Zaharija in Elizabeta, starsi Jan. Krstn.; Bertilda, op.
6 P Lenart, opat « Sever, Skof, mu¢enec
7 S = Engelbert, skof, mucenec; Ernest, opat
8 N 32. NAV. NEDELJA * Bogomir (Mirko), Skof
9 P Posvetitev Lateranske bazilike « Teodor (Bozidar)
10 T Leon I Véliki, pap., c. ué. « Andrej Avellino, spoz.
11 S Martin iz Toursa, $kof « Menas, puséavnik €
12 € Jozafat Kunéevié, skof, mué. « Kunibert, $kof
13 P Stanislav Kostka, red. « Homobonus, trgovec
14 S e Nikolaj Taveli¢, mué.; Lovrenc O'Toole, Skof
15 N 33. NAV. NEDELJA; Albert Veliki, skof, c. uc.
16 P Marjeta Skotska; Jedrt iz Helfte, red. « Otmar, opat
17 T Elizabeta Ogr., red. « Hugo; Evfemija in Tekla, mug.
18 S Posvetitev baz. sv. Petra in Pavla « Roman, diak., m.
19 C « Narsej, $kof, mué.; Barlam, muéenec ®
20 P e« Edmund, kralj, mug¢.; Feliks Valois, red.
21 S Marijino darovanje « Albert, $k.; Gelazij |., papez
22 N KRISTUS KRALJ; Cecilija (Cilka), dev., mug. «
23 P «Klemenl., p., mué¢enec; Kolumban, opat
24 T Vietnam. mué. » Flora (Cvetka), dev.; Krizogon, mug.
25 S .« Katarina Aleksand., dev., mué.; Erazem, mu¢.
26 C e« Leonard Portomavriski, red.; Valerijan Ogl., k.
27 P Virgil* in Modest*, ap. Karantanije » Jozef Pig., red.
28 S « Jakob Markij, duhovnik; Eberhard, skof
29 N 1. ADVENTNA « Saturnin, mugé.; Blaz in Demetrij, mu¢.
30 P Andrej, apostol « Trajan, $kof; Tadej, mu¢enec

EAPIBIL Rl F ey o i s o i
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SPOMINSKI DNEVI:

2. 11. 1885 " duhovnik in
politik Janez Starc; 10.
11. 1819 t baron Ziga
Zois, mecen slovstvene-
ga dela med Slovenci,
13. 11. 1813 * koroski
slovenski politik in publi-
cist, soustanovitelj
Mohorjeve Andrej Ein-
spieler, 24. 11. 1906 t
pesnik Simon Gregor¢ic,
19. 11, 1987 t arhitekt in
kulturni delavec Simon
Kregar; 15. 11. 1868

* prvi predsednik koroske
Zveze slovenskih zadrug
Janez Vospernik.
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LUNA SE SPREMENI:

Stip 4.11.0b
€ Zadnjikr. 11.11.0b
® Miaj 19. 11. ob
-] Prvi kr. 27. 11. ob

NEDELJSKI EVANGELIJI:

1. Jezus pri cestninarju
Zaheju. (Lk 19, 1-10)

8. O vstajenju mrtvih.
(Lk 5, 1-12a)

15. Napoved razdejanja
Jeruzalema.
(Lk 21, 5-19)

22. Kristus vlada s kriza.
(Lk 23, 35-43)

29. Potrebna je €ujeénost.
(Mt 24, 29-44)

V MRAKU GRUDNA

November je popil

iz polj ves sok vonjavi.
Izbrisal barve po dobravi,
kot mojster s ¢opicem —
na platno.

Vse golo je, brez hrepenenja.
Na golih vejah
zibljejo se lacne ptice.

Noci novembrske
bile so vrtnarice;

v zemlje mirzle grudi
zakopale so

za vigred nove klice.

1

Sonce stopi v znamenje
STRELCA
22. novembra ob 13.34.

6.18
1.28
2T
1.23




LTALIJA

BENESKA SLOVENIJA

Foto: Milan Grego

Stara gora -
romarska pot ZAPISKI:



GRUDEN - DECEMBER

=
[{=]

(4)]
o

(5]
=

()]
2]

« Rajner, skof; Liberij, Skof; Evgen, Skof
Silvester l., pap. « Melanija, opatinja; Pavlina, mué¢.

1 T .« Eligij, Skof; Natalija (Bozena), spokornica .
2 S . Bibijana (Zivka), mué.; Blanka, spok. (4. kvatre) &h
3 C Franéisek Ksaver, duhov. « Kasijan, muéenec ® %
4 P Janez Damasé¢an., duh., c. ué. - Barbara, dev., mug. wex
5 S .« Saba (Sava), op.; Gerald iz Brage, sk.; Krispina wEE
6 N 2. ADVENTNA; Nikolaj (Miklav), §. « Apolinarij Trz., m. *&
7 P Ambroz, sk., c. u¢. « Agaton, muc.; Jozefa R. &
8 T BREZMADEZNO SPOCETJE DEVICE MARIJE « “«
9 S -+ Peter Fourier, red.; Valerija, mué.; Abel, oéak - &
10 € e+ Melkijad, pap., mué.; Judita, svetopisem. zena € df
11 P Damaz|., pap. » Daniel Stilit, puséavnik s
12 S Ivana Franéiska Santalska, red. « 5%
13 N 3. ADVENTNA; Lucija, dev. mug. « Otilija, devica 5%
14 P Janez od Kriza, duh., c. ué. « Spiridion (Dusan), sk. .
15 T -« Kristina, dev.; Marija K. di Rosa, red. ust. B
16 S - Albina, dev., mué.; Adelhajda, cesarica [ &)
17 C e« Lazar iz Betanije; Olimpija, red. ustanov.; Vivina 5]
18 P . Teotim in Bazilijan, mué.; Gracijan, Skof e &
19 S =« Urban V., pap.; Favsta, spok.; Tea, mu¢enka ~,
20 N 4. ADVENTNA « Evgenij in Makarij, mu¢enca o
21 P Peter Kanizij, duh., c. ué.  Severin, $kof =
22 T .« Demetrij (Mitja), mué.; Fran¢iSka Cabrini, dev. 5
23 S Janez Kancij, duh. « Vlktor||a, dev., mugé.; Servul -~
24 C Sveti veéer » Adam in Eva; Hermina, dev.; Sarbel, sp. =
25 P BOZIC, GOSPODOVO ROJSTVO » Anastazua mué. =
26 S Stefan, prvi muéenec « Zosim, papez ol
27 N 1.POBOZICNA; Janez Evangelist, ap. « Fabiola, spok el
28 P Nedolzni otroci, mué. « Kastor in tov., mu¢. n
29 T Tomaz Becket, $k., m. « David, kralj .
S #h

¢ 3

SPOMINSKI DNEVI:

1. 12. 1918 ustanovljena Kraljevina Srbov,
Hrvatov in Slovencev, 2. 12. 1869 * koroski
slovenski politik Franc Grafenauer, 3. 12.
1800 * pesnik France Preseren, 3. 12. 1833
*ljudski pevec Franc Leder Lesigjak, 11. 12.
1918 t pisatelj lvan Cankar, 11. 12. 1980

t koroski slovenski skladatelj Pavle Kernjak,
14, 12. 1912 * koroski narodopisec in Solnik
dr. Pavle Zablatnik, 15. 12. 1935 t politik in
poslanec v deZelnem ter vsedrzavnem parla-

mentu Franc Grafenauer, 19, 12, 1828 " slov-

ni¢ar in soustanovitelj Mohorjeve Anton
Janezi¢, 22. 12. 1825 t koroski bukovnik An-

drej Suster Drabosnjak, 23. 12. 1990 Sloveni-

ja se je na referendumu izrekla za samostoj-
nost, 5. 12. 1905 * kmet in narodopisec Niko
Kriegl, 12. 12. 1995 t Vinko Zaletel.

o
w

LUNA SE SPREMENI:

® Séip 3.12.0b 16.19
@  Zadniji kr. 10. 12. ob 18.53
® Miaj 18. 12. ob 23.42

? Prvi kr. 26. 12. ob 11.46

NEDELJSKI EVANGELIJI:

6. Nebesko kraljestvo
je blizu. (Mt 3, 1-12)

13. Janez Krstnik poslje
ucence k Jezusu.
(Mt 11, 2-11)

20. Jozef vzame Marijo
k sebi.
(Mt 1, 18-24)

27. Beg v Egipt.
(Mt 2, 13—15, 19-23)

(glej november)

Srce zdaj s strahom opazuje,
kako narava rakev Kuje

za vse, kar pada v ni¢

kot v grobek nem mirlic.

In listopad, ves cuden,

priplazil se je v gruden,

ki z dolgim, teZkim mrakom
nas pokrije.

A vemo, na najvisji poti
nam boZic¢ gre naproti.
Svetonoéna zvezda
nam zasije.

(Milka Hartman)

A

Sonce stopi v znamenje
KOZOROGA

22. decembra ob 2.57
(zacetek zime).
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SLOVENIJA

Foto: Ale$ Ogrin

Stara kmetija

s susilnico za sadje ZAPISKI:
na StorZevem gricu

nad Vrhniko



KOLEDARSKA GALERIJA SLOVENSKIH UMETNIKOV

FRANCE
AHCIN

Rojen je bil leta 1919 v Domzalah in
med |. 1933 in 1936 obiskoval na
ljubljanski srednjetehniski Soli
kiparski oddelek. L. 1943 je od3el v
Firence na Akademijo. Po diplomi
l. 1945 je od3el v Rim, |. 1947 pa

se je preselil v Argentino, kjer je
postal umetniski vodja keramicne-
ga oddelka tovarne zeta kiparja
lvana Mestrovi¢a. Zivi v Buenos
Airesu.

Pravo moznost za ustvarjalno delo
si je Ah¢in pridobil z vstopom v
omenjeno keramiéno tovarno.
Vrstile so se razstave, samostoine
in skupinske, postal je ¢lan argen-
tinskih likovnih umetnikov, kjer je
dobil tudi vrsto nagrad. Po ustano-
vitvi lastne tovarne umetniske kera-
mike se je moral omejiti na manj3a
dela. Sele v osemdesetih letih je
ponovno zacel intenzivno ustvarjati
in razstavljati. L. 1989 so mu pri-
pravili razstavo v Domzalah in
Ljubljani. Na Dunaju je razstavljal
v Korotanu.
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KOLEDARSKA GALERIJA SLOVENSKIH UMETNIKOV

FRANCE
GORSE

Rojen je bil I. 1897 v Zamo-
stecu pri Sodrazici. Obrtna
Sola v Ljubljani. Med . 1915
in 1917 vojak na soski fronti. L. 1920
se vpise na Kraljevo umetnisko aka-
demijo v Zagrebu. L. 1926 se preseli
v Trst, . 1931 se vrne v Ljubljano. L.
1945 emigrira v Trst, |. 1952 pa v
ZDA. Sele |. 1972 se vrne v Evropo in
se naseli v Kortah pri Zelezni Kapli,
dokler si ne najde v Sve¢ah dom in si
uredi stalno galerijo. L. 1986 umre in
je pokopan v Svecah.

»Kiparstvo slovenskega umetnika
Franceta Gor&eta je ve¢plastno, pro-
tislovno, skrivnostno in aktualno tudi
danes. Pomeni postajo v razvoju
nase moderne umetnosti, vez med
ekspresionisti¢no generacijo in ro-
dom Neodvisnih, pomeni pa tudi
zadnji odmev kiparjevega snovanja,
ki je temeljilo na predpostavki, da je
umetnikovo poslanstvo oblikovati ti-
sto, kar se Ze od nekdaj kot stalnica
utelesa v naravi..." (Ivan Sedej)

Stevilnim samostojnim razstavam v
predvojni Sloveniji, v ZDA in na
Koroskem je sledila velika Zivljenjska
razstava |. 1989 v Moderni galeriji v
Ljubljani, ki je umetnik ni ve¢ doZi-
vel. Njegova galerija je redno dostop-
na obiskovalcem. Detek, Zgana glina, 1940
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POLDE
MIHELIC

Rojen je bil I. 1923 v Vrhpolju pri
Kamniku. Kon¢al je Solo za obliko-
vanje |. 1954 in Pedagosko akade-
mijo v Ljubljani (1965). Do svoje
upokojitve je sluzboval kot likovni
pedagog, najprej v llirski Bistrici,
nato pa v Litiji. Zivi v Ol$evku pri
Kamniku.

Ce je za romantiko znacilno prika-

zovanje nevsakdanjega, od fantazi-
je in ¢ustev vodenega Zivljenja, za
naivo pa prezentacija nenavadnih,
naivnih razmerij in lastnosti pred-
metov ter dogajanj, potem Miheli¢
zdruzuje obe komponenti v zani-
mivo celoto: njegove slike po for-
malnem izrazu uéinkujejo naivno,
po vsebinski zasnovi pa so blizu
romanti¢nemu Custvovanju.”
(Cene Avgustin).

Mnoge samostojne in skupinske
razstave v Sloveniji; v Celovcu je
razstavljal |. 1984 v Mohorjevi hisi.

30
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KOLEDARSKA GALERIJA SLOVENSKIH UMETNIKOV

ZORAN
MUSIC

Rojen je bil |. 1909 v Bukovici
v spodniji Vipavski dolini.
Maja 1915 so morali zaradi
izbruha Svetovne vojne zapu-
stiti domadi kraj. L. 1920 se je
druzina preselila v Grebinj na
Koroskem, kjer je Musi¢ obiskoval
gimnazijo v Velikovcu. L. 1930 se
je vpisal na Akademijo za likovno
umetnost v Zagrebu. Sledi do

l. 1943, ko se je prvi¢ podal v Be-
netke, obdobje potovanj v razna
evropska mesta. L. 1944 ga Cesta-
po aretira in poslje v Dachau, ki bo
ostal vse njegovo Zivljenje globoka
Zareza v njegovem spominu. Ziviv
Benetkah in Parizu.

»Zoran Musi¢ je eden najpomemb-
nejsih sodobnih umetnikov na sve-
tu. Pred 2. svetovno vojno so na-
stale pomembne serije tihoZitij,
portretov, interierov, mestnih trgov
in kolodvorov v spontani postim-
presionistiéni potezi ter obéutljivi
zamolkli barvitosti. V Benetkah je
slikal avtoportrete in portrete,
cerkvene notranj3¢ine, stilizirane
like dalmatinskih osli¢ev in
konji¢kov ter sienske, umbrijske in
toskanske krajine. S temi deli je

zaslovel po svetu..."
(). Mi. v Enciklopediji Slovenije)

Cavallini / Konji¢ki, 1949
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KOLEDARSKA GALERIJA SLOVENSKIH UMETNIKOV

BOZIDAR
TED
KRAMOLC

Rojen je bil |. 1922 v Podgori pri
St. Vidu nad Ljubljano. L. 1941 se
je vpisal na arhitekturo, privatno
pa je Studiral pri Jakcu, Sternenu,
Gorsetu i. dr. L. 1944 prva razsta-
va. Po vojni je odsel v Spittal na
Koroskem, |. 1948 pa se je odselil
v Kanado, kjer je diplomiral na
Ontario College of Arts. Zivi v
Torontu.

Ted Kramolc je bil izvoljen za
¢lana Kanadskega zdruzenja
slikarjev in grafikov.

Bozidar Ted Kramolc je imel v
Kanadi in ZDA $tevilne samostoj-
ne in skupinske razstave, je pa
tudi uveljavljen pesnik in pisatel].
Objavljal je v Meddobju, po pre-
obratu je iz8la knjiga &rtic v Ljub-
ljani. L. 1990 so ga prvi¢ povabili
v domovino na skupinsko razsta-
vo v Novem mestu. L. 1991 pa na
samostojno razstavo v Ljubljani.
llustriral je pesnisko zbirko
Merlak/Detela , Kaj je povedala
no¢“, |. 1990 je bil predstavljen s
v Celovskem zvonu. Javorji, akvarel, 1989
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PISMO UREDNIKA

Urejanje Koledarja je
vedno znova svojevrstna
‘pustolovséina. Ohranjevati
tradicijo, kakrdno ima Kole-
dar Mohorjeve druzbe, je
gotovo posebna odgo-
vornost. Ta tradicija
se je Ze tako usta-
lila, da pisemo
Koledar, kadar
mislimo na Ko-
ledar celovske

Mohorjeve za-

lozbe, z veliko
zacetnico. A nadaljevati s staro navado naj ne bi po-
menilo, da se ,staro” brezpogojno ohranjuje in ,no-
vo* zametuje. Ko listamo po Koledarjih iz prejsnjih
let, ugotovimo, da so uredniki prilagajali Koledar so-
dobnemu ¢asu tako glede zunanje podobe kakor tu-
di vsebine. Beseda pa je vsa leta ostala osnova Ko-
ledarja. Pri tem je postransko, da so stavci $e pred
nekaj leti s pincetami in svinéenimi ¢rkami sestavlja-
li besede in da dandanes s pomodjo ogromnega
tehnoloskega napredka to delo neprimerno hitreje
opravlja ra¢unalnik. Beseda je svoj pomen pri
prena$anju sporocila ohranila od prvega Koledarja
do danes.

Za vedno vecjo prometno, tehnologko in racunal-
nisko povezanost, s katero se danes sooamo, se
je ustalil pojem globalizacija. Svet postaja vas, z
ra¢unalnisko mrezo Internet, z drugimi oblikami te-
lekomunikacije in z razliénimi novimi moznostmi ko-
municiranja lahko ob vsakem ¢&asu ujamemo Ziv-
lienjski utrip z drugega konca sveta. Najbolj drzni ze
govorijo o viziji, da bo druzba prihodnosti druzba
brez krajevne navezanosti (placeless society): kraj
bivanja in zivljenja naj bi bil za bodoéega &loveka —
seveda samo za tistega, ki se bo Zelel uveljaviti —
nepomembna kategorija.

Gotovo je umestno vprasanje, ali ne bo taka
wbrezkrajevna druzba“ za ¢loveka kot posameznika
pogubna. Pred nedavnim je slovenski pisatelj Drago
Janéar v pogovoru z novinariem dejal, da ,je televi-
Zija najslabsi izum dvajsetega stoletja“, ker ,nas je
Zal navadila na razmisljanje, da so vse stvari enako
Pomembne, vsaj tiste, ki jih sama predstavija. [...].
Kljub moznostim za prenos idej, televiziia ni izkori-
stila mozZnosti, da bi recimo naraslo zanimanje za
estetska, filozofska vprasanja, za glasbo, itd.“ Ce-
prav sem besede, ki jih zdaj prebirate, tipkal na
racunalnisko tipkovnico, se sprasujem, ali ne bomo
V nekaj letih tako ocenili tudi racunalnika, ée bo

Draga mokorjanka, dragi mohorjan!

clovek vedno bolj ,obseden” z njegovo navideznost-
jo. Tu mislim predvsem tudi na tako imenovano ,vir-
tualno realnost®, to je realnost racunalniskin omre-
Zij, po katerih s svetlobno hitrostjo ze posiljamo in-
formacije po vsem svetu in nam je v trenutku na vo-
ljo toliko informaciji kakor nikoli poprej. V tej ,navi-
dezni resni¢nosti“ bo celo mogoé recimo sestanek
direktorjev podruznic velikega koncerna, ki ima svo-
je postojanke po celem svetu, v rac¢unalnisko na-
misljeni sobi, ¢eprav bodo ti direktorji fizicno drug
od drugega oddaljeni na tisode kilometrov. Slo bo
torej celo za ,prenos” ¢loveka, ki bo v raéunalniski
realnosti umsko in fizicno navzoé, éeprav bo de-
jansko dalec¢ pro¢. Da to ni nemogoée, dokazujejo
prvi poskusi v medicini. Primeri, ko bo specializirani
kirurg na Dunaju s pomodéjo ra¢unalni$ke povezave
in virtualne realnosti operiral bolnika, ki lezi v Celov-
cu, bodo na dnevnem redu.

Upraviceno pa je vpraSanje, ali nas ne bodo
hitrost sporazumevanja, izmenjavanje informacij in
,havidezna resnicnost" potegnili v brezno, kjer za
Cloveka kot posameznika z vso njegovo specific-
nostjo ne bo ve¢ prostora. In prav tu se zakljuéuje
krog nasega razmisljanja. Toku novosti, s katerimi
se dan za dnem soo¢amo, se ne moremo zopersta-
viti. Slabo bi bilo, ¢e bi to poskusali, saj bi si s tem
gotovo zaprli pot v prihodnost. Napredek in tehnolo-
gizacija nas bosta najbrz celo prisilila, da se bomo
stalno ukvarjali s tehnoloskimi novostmi, ker se bo-
do kratko malo vrinile v nase Zivljenje. A brez dvo-
ma ,zvelicavnih resitev* ne smemo izkljuéno iskati v
Lnovem*. V srediS¢u pozornosti naj slej ko prej osta-
ne Elovek.

Zalozbe smo poklicane, da ohranjamo in skrbimo
za dobro literaturo. V tem smislu smo kot Mohorjeva
zalozba skoraj dolzni negovati ve¢ ko stoletno tradi-
cijo Koledarja. Tudi danes naj Koledar z dobro lite-
raturo razveseljuje svoje bralce in jim kljub ,nore-
mu“ tehnoloskemu napredku, kajpada na drug
nacin, 8iri obzorje. V branju naj bi bralci nasli tisto,
cesar jim slika in tudi virtualna realnost preprosto ne
bosta mogli ponuditi. Ali pa z besedami Drago
Jancarja: ,Svet vidim skozi ¢rke, potiskane strani.
Literatura je tisti nenadomestljivi prostor sveta, ki ga
vecplastno, bolj reliefno zaznava kot pa slika.”
Zelim si, da bralka in bralec ne bi pozabila usmeriti
svojega pogleda tudi v €rke, v s érkami potiskane
strani tega Koledarja, in da bi nasla marsikaj, s ¢i-
mer bi ,novo® dopolnila s starim, preizkusenim iz-
roCilom.

Hanzi Filipi¢
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Porocilo o delovanju goriske
Mohorjeve druzbe v letu 1997

Pri Goriski Mohorjevi druzbi smo v sezoni
1996/97 skrbeli za utrjevanje nekaterih pobud, ki so
se zacele v zadnjem obdobju in so bile delezne po-
zitivnega odziva med nasim ljudstvom. Veliko ener-
gije in delovnih moci je bilo posvecenih tedniku No-
vi glas, Ki je zacel izhajati v zaCetku leta 1996 in se
je dobro usidral med bralci v zamejstvu, a tudi v Ste-
vilnih, e zlasti obmejnih krajih v mati¢ni Sloveniji.
Tednik spremlja nase druzbeno-politicno, kulturno
in narodno Zivljenje v vseh njegovih odtenkih. Ured-
niki in sodelavci se trudijo, da bi list porocal v duhu
vrednot, ki so si jih postavili za smernice, to se pra-
vi, v smislu idealov svobode, demokracije, krs¢an-
stva in slovenstva.

Sodelovanje in stiki s sestrskima Mohorjevima
druzbama so se v minuli sezoni pozivili ob izidu
skupne Zgodovine treh Mohorjevih druzb.

Ob skupnih predstavitvah te knjige smo imeli pri-
loZznost, da razéistimo nekatera vprasanja, ki nas
tarejo. V tem smislu je bilo zlasti pomembno
srec¢anje treh Mohorjevih, ki smo ga priredili v sobo-
to, 23. novembra 1996, v Gorici. V minuli sezoni
smo v sozalozbi vse tri Mohorjeve izdale dve knjigi
in sicer ze omenjeno Zgodovino treh Mohorjevih
druzb kot tudi Zbornik predavanyj, ki so bila v Tinjah
jeseni 1994 na temo Kristjan v druzbi. Na srec¢anju
23. novembra 1996 smo udeleZenci obravnavali
moznost novih skupnih knjiznih izdaj in druge pobu-
de, zlasti pa problem skupnega trzenja.

Za nase delo je bilo tudi pomembno, da je zazivel
Kulturni center Lojze Bratuz na Drevoredu XX. Sep-
tembra v Gorici. V prostore ob dvorani se je preselilo
veliko dejavnosti, ki so prej bile na nasem sedezu na
Placuti. S tem da smo pridobili nekaj prostorov, smo
izboljsali delovne razmere tako za urednike Novega
glasa kakor tudi za naso zaloznisko dejavnost.

Knjizne izdaje
V jeseni 1996 smo poskrbeli za izid redne zbirke
za leto 1997. Ponudili smo naslednje knjige:

Koledar 1997 je uredil dr. Jozko Markuza, opre-
mila pa ga je prof. Jasna Merku. Koledar obsega
okrog 200 strani in je obic¢ajno razdeljen na koledar-
ski in na zborniski del. Ta obsega ¢lanke, ki obrav-
navajo zivljenje Cerkve, zgodovinske, druzboslov-
ne, narodopisne in kronoloSke zapise o zivljenju in
delu slovenskega Zivlja v Italiji. Potrudili smo se, da
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bi bil ta zbornik dragocena pri¢a nase prisotnosti in
ustvarjalnosti, saj podrobno poroéa, tudi s fotografi-
jami, o ljudeh in o delovanju slovenskih zamejskih
organizacij ter drustev.

Knjigo Cesta, reka in ljudje — izbor del Milana Li-
povca — je uredila prof. Nada Pertot, ki je tudi poskr-
bela za dragoceno uvodno Studijo. Samemu avtorju
pa se ob njegovi 85-letnici klanja tudi pisatelj Boris
Pahor. V knjigi so zbrani odlomki iz romanov Ljudje
ob cestiin Leseno jadro. Skoraj v celoti pa je objav-
liena znamenita Cubejska prigoda. Knjigo, ki Steje
skoraj 300 strani, je opremil in ilustriral Franko Zer-
jal.

Avtor knjige Xolotl — Med resnico in domisljijo
je Sasa Rudolf. Sam podnaslov pove, da gre za
spis, ki ga je tezko opredeliti z literarno-zgodovin-
skega vidika. Rudolf je znan in uveljavljen ¢asnikar,
glavni urednik slovenskih radijskih in televizijskih
porocil na dezelnem sedezu italijanske radiotelevi-
zije RAI. Kot porocevalec s $tevilnih olimpijskih iger
in vojni dopisnik z raznih bojis¢ bivée SFR Jugosla-
vije in $e zlasti Bosne in Hercegovine se izkazuje
kot natanen druzbeni opazovalec in poznavalec
zgodovine krajev, ki jih obiskuje. Svoje vtise preple-
ta s spomini na oceta Ivana Rudolfa-Uéenikovega
in z dragocenimi dokumenti o njegovem delovanju.
Ilvan Rudolf izstopa kot ena vidnejsih druzbeno-poli-
ticnih osebnosti polpretekle primorske zgodovine.
Knjigo bogatijo fotografski posnetki in drugi doku-
menti. Opremil jo je Pavel Magnani.

Pod naslovom David Doktori¢ — Primorski du-
hovnik med starim in novim svetom je kot 7. zve-
zek zbirke Nase korenine iz$la knjiga o izrednem li-
ku primorskega duhovnika iz polpreteklega ¢asa, ki
je odigral v sklopu ZadruZne zveze in Zbora svece-
nikov sv. Pavla izredno pomembno viogo. Zivije-
njepis o Doktori€u izpod peresa dr. Irene Mislej, ki
je zbrala tudi ostalo gradivo o njem, podrobneje os-
vetljuje zivljenjsko usodo tega vsestransko nadarje-
nega c¢loveka. |z izbora njegovih ¢lankov in razprav
bralec spozna pomemben del nase primorske zgo-
dovine in zgodovine slovenskih izseljencev v Juzni
Ameriki. Kdor bi Zelel te teme e poglobiti, ima na
voljo bogato bibliografijo, ki jo je prav tako sestavila
dr. Mislejeva. Prof. Zora Tavéar nam predstavlja
Doktori¢a kot pesnika in je za to knjigo sestavila iz-
bor njegovih pesmi, dr. Zorko Harej pa je osvetlil
Doktoricevo glasbeno ustvarjalnost in njegovo or-
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Srecanje vseh treh Mohorjevih druzb ob predstavitvi skupne knjige ,DruZba sv. Mohorja“ novembra 1996
v Celovcu. Z leve proti desni: JoZe Kopeinig, Janez Jeromen, dr. JoZko MarkuZa, dr. Valentin Inzko,
dr. Marjan Smolik, krski skof dr. Egon Kapellari, dr. Ivan Stuhec, dr. Anton Koren, dipl. inZ. Franc Kattnig.

ganiziranje glasbene, zlasti zborovske dejavnosti
na Primorskem. Za opremo knjige je poskrbel Pavel
Medvescek.

Izredne izdaje

Ob redni letni knjizni zbirki, namenjeni predvsem
¢lanom GMD, smo tudi v minuli sezoni poskrbeli za
nekaj dodatnih izdaj. V zbirki Kolacki, namenjeni
otrokom, je sredi oktobra leta 1996 izSla slikanica z
naslovom Minka, Piki in zmaj Smetojed. Gre za po-
sebnost, saj so avtorji pravijice in ilustracij otroci
otroskega vrtca iz Sovodenj ob Soéi, ki so pod men-
torstvom uciteljic Vere Ce&céut in Anice Gravnar se-
stavili to pravljico v sklopu uéno-vzgojnega nacrta
+Kako nastaja slikanica“.

Pred veliko nogjo je iz8la pesniska zbirka Jurija
Palika z naslovom Nedoreé¢enemu. Knjigo sta dokaj
izvirno opremila oblikovalec Igor Devetak in ilustra-
tor arh. David Faganel. V zbirki je 60 pesmi. Ta tret-
Ja zbirka Jurija Paljka je po svoji sporoéilnosti du-
hovno izredno bogata.

Med poletjem je pri GMD izel italijanski prevod
knjige Lojzke Bratuz z naslovom Gorica v slovenski
knjizevnosti. Avtorica je opravila izbor slovenskih
Poezij in proznih del, ki lahko nagovarjajo tudi itali-
lanskega bralca. K prevajanju je Bratuzeva pritegni-
la lepo Stevilo prevajalcev. Knjiga Zeli, ob 1000-let-

nici prve omembe mesta Gorica v pisnih virih, opo-
zoriti tudi italijanskega bralca, da smo Slovenci v
teh krajih prisotni od naselitve dalje, kar nakazuje
Ze samo izvirno ime Gorica, ter da smo temu pro-
storu vtisnili tudi svoj kulturni pecat. Tudi italijanski
prevod je odliéno opremil Franko Zerjal.

Se pred iztekom leta bo iz$la tudi knjiga Marjana
Breclja o Furlanski knjizevnosti. Znani novogoriski
knjizni¢ar je odli¢en poznavalec furlanske knjizev-
nosti. Ta knjiga Zeli $e bolj utrditi vezi med Slovenci
in njihovimi prvimi zahodnimi sosedi.

Ravno tako bo letos na voljo Jezikovni prirocnik za
nas izpod peresa nase zveste sodelavke prof. Nade
Pertot. Ta knjiga bo dragocena za vse, ki jim je pri
srcu lepo in pravilno pisati in govoriti slovenski jezik.

lzdaje za najmlajse

Zadruga Goriska Mohorjeva izdaja tudi otrosko
revijo Pastircek, ki jo ureja katehet Marjan Mar-
kezi¢. Revija izhaja Ze pol stoletja in je tudi letos po-
skrbela, da je v sklopu desetih Stevilk (med temi so
nekatere tudi dvojne) izélo tudi nekaj prilog in knjiz-
nih izdaj. Ob zimskih prazni¢nih dneh bo na knjiznih
policah zbirka pravljic Zore Saksida, ki z revijo Pa-
stiréek sodeluje od vsega zacetka. Tako bodo te za-
nimive in izvirne pravljice dostopne tudi SirSemu
krogu bralcev. GMD
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Kronika Mohorjeve druzbe Celje
september 96 — avgust 97

Oktober 1996: Jesen lanskega leta smo zagceli
mladostno z izdajo knjige staroste slovenskega
&porta, prof. Draga Ulage SPORT, Tl SI KAKOR
ZDRAVJE. Dokaz, da ta naslov ni prazno leporedje,
je avtor sam, ki je pri 90 letih Se vedno ¢il in krepak.
Na predstavitvi knjige v prostorih slovenskega olim-
pijskega komiteja se je avtorju pridruzil dolgoletni
prijatelj, olimpijec Leon Stukelj, prav tako krepak
devetdesetletnik. Gospod Ulaga je Ze leta 1934 za
Mohorjevo napisal Knjigo o Sportu.

Novembra smo se vse tri Mohorjeve, celovska,
celjska in goriéka, predstavile Slovencem v vseh treh
drzavah s skupno zgodovino DRUZBA SV. MO-
HORJA. Knjiga, ki v besedi in sliki pregledno obrav-
nava mohorsko zgodovino od leta 1851 do leta 1995,
je nastajala nekaj let. Delo so si razdelili trije avtorji,
za celovsko dr. V. Inzko, za celjsko dr. M. Smolik, za
gorisko dr. B. Marusi¢. Svoje delo so skrbno primer-
jaliin usklajevali, tako da je ta knjiga znanstven in ob-
jektiven pregled bogate in burne zgodovine Slom-
Skove ustanove. Posebno bogastvo v tej knjigi pred-
stavlja popoln spisek izdaj vseh treh Mohorjevih za
vseh 144 let in Se posebej po avtorjih in naslovih.
Knjigo smo predstavili v Celovcu, v Celju, v Ljubljani
in na Dobrovem v Goriskih Brdih.

V istem c&asu smo predstavili tudi REDNO
KNJIZNO ZBIRKO za leto 1996, skupaj Sest knjig,
med njimi potopis UROK JUZNEGA MORJA sve-
tovne popotnice Celjanke Alme Karlinove. Dvora-
na Celijskega doma je bila na predstavitvi popol-
noma zasedena tudi po zaslugi odli¢nih igralcev
ljubiteljskega gledalis¢a Teharje, ki so uprizorili
dramatizirano novelo Alme Karlinove Pod kosatim
ocesom.

Posebno pozornost zasluzi pri zbirki tudi knjiga
slavista Janeza Kebra ZIVALI V PRISPODOBAH,
saj je to prva resna (in duhovita!) Studija o jezikov-
nih prispodobah, ki vklju€ujejo Zivali, in marsikaj po-
ve o nasi Cloveski naravi. Po oceni ene od sloven-
skih revij steje ta knjiga med najpomembnejse slo-
venske knjige leta 1996.

V tem mesecu smo pocastili e spomin na slo-
venskega pesnika in odli¢nega prevajalca Jozeta
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Udovi¢a s knjigo Franceta Pibernika OGLEDALO
SANJ, v kateri je priznani slovenski literarni zgodo-
vinar in nas urednidki sodelavec orisal pesnikovo
Zivljenje in umetnisko ustvarjanje.

V zacetku decembra je razgibal duhovni in kul-
turni utrip Ljubljane suhljati starCek, najvecji ziveci
kré€anski strokovnjak za etiko p. Bernhard Haring,
ki se je udelezil predstavitve svoje knjige VIDEL
SEM TVOJE SOLZE. Predstavitev je bila vkljucena
v enodnevni seminar v Cankarjevem domu O smis-
lu trplienja in stiski, ki je pritegnil okrog 500 ude-
lezencev. Predavatelji nadskof dr. F. Perko, dr. M.
Klevidar in dr. J. Ramovs so s svojimi osebnimi in
strokovnimi izkuSnjami podprli pretresljivo osebno
izpoved ¢loveka, ki je prestal trpljenje vojne in bole-
zen raka v grlu. Danes, pri 85 letih, brez grla in gla-
silk, vendar zdrav kot mladeni¢” Se vedno ob¢asno
javno nastopa ter prepricljivo in navdusujoce zago-
varja nenasilje v medcloveskih odnosih. Dogovorili
smo se, da nas bo spet obiskal cez nekaj let, ko bo-
mo prevedli in izdali njegovo najvecje delo SVO-
BODNI V KRISTUSU.

V decembru sta izsli e dve pomembni knjigi: de-
vet let po prvi izdaji je izSel popolnoma prenovljen in
razSirjen LEKSIKON IMEN slavista Janeza Kebra.
To je knjiga, ki so jo mnogi Slovenci tezko ¢akali,
saj je prva izdaja Ze davno posla. Druga knjiga, ki je
pomembna predvsem za pametno in posteno vo-
denje naSega javnega, druzbenega Zivljenja, pa je
izvirno delo prof. dr. Antona Stresa SVOBODA [N
PRAVICNOST. V njem so razlozene filozofske os-
nove politike. Naslovnico te knjige krasi starodavna
prica slovenske demokracije: vaska lipa iz Vrbe na
Gorenjskem, ki jo obkrozajo kamni, na katerih so v
davnih ¢asih sedeli vaski o¢aki in delili pravico.

Leto 1996 smo zakljucili uspesno: skupaj smo
izdali 78 naslovov (to je ve¢ kot eno knjigo vsakih
pet dni) v skupni nakladi blizu 400.000 izvodov. V
primerjavi z letom 1995 pomeni to 4 naslove vec,
vendar v celoti nekaj tiso¢ izvodov manj. Zato se je
tudi popre¢na naklada enega naslova znizala za
nekaj sto izvodov. To je jasna slika vedno tezjih raz-
mer in vedno ostrejSe konkurence na slovenskem
knjiznem trgu.
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Leto 1997 smo zaceli v meditativnem razpoloze-
nju: v januarju smo na kulturnem veceru v Psihia-
triéni bolnidnici v Idriji predstavili knjigo PROSNJI
DNEVI avtorja dr. JoZeta Polca, zdravnika, publici-
sta in pisatelja, ki je Ze 25 let predstojnik te bolnisni-
ce. To je knjiga psihiatrovih zapiskov in razmisljanj
v obliki dnevniskih zapiskov, ki se dotikajo njegove-
ga osebnega in poklicnega Zivljenja, hkrati pa so
vpeti v €as in prostor slovenske in evropske resnic-
nosti. Kulturni veéer so popestrili uéenci glasbene
Sole Idrija ter idrijski pevski zbor.

V februarju smo predstavili dolgo pricakovano
Studijo dr. Tarasa Kermaunerja NAVZOCNOST
BOZJEGA V SLOVENSKEM SLIKARSTVU, delo
izjemnega slovenskega misleca, ki je slovenske sli-
karje od impresionistov do nasih sodobnikov osvet-
lil' s popolnoma nove strani. Delo je na priloznostni
razstavi del Kristofa Zupeta predstavil prof. dr. Lev
Menase.

Slovenski kulturni praznik smo pocastili z izdajo
bogate monografije o celjskem FOTOGRAFU JOSI-
PU PELIKANU, katerega pomen za slovensko foto-
grafijo se $e ni utrdil v nasi zavesti. 1z njegovega vec
kot polstoletnega dela, izmed veé tisocev fotografij in
negativov smo izbrali nekaj
¢ez 60 najlepsih. Ob tem
smo odkrili tudi okrog 70 let
stare barvne diapozitive na
steklu, ki predstavljajo po-
sebno zanimivost.

Marca smo v galeriji
DruzZine predstavili temeljno
teolosko delo Ursa von
Balthasarja o skrivnosti ve-
likega tedna in velike nodi
TEOLOGIJA TRIDNEVJA.
Hkrati smo predstavili tudi
delo protestantskega teolo-
ga Jirgena Moltmanna KAJ
NAM KRISTUS POMENI
DANES?, ki je sicer iz3lo ze
prejSnje leto, skupaj z Bal-
thasarjevo knjigo pa je svez
pogled na nikoli do kraja
Pojasnjen &udez bozje lju-
bezni do &loveka.

Tretjega aprila smo
praznovali 100. ODDAJO
NA RADIU OGNJISCE. V
stotih  ¢etrtkovih  vecerih
Smo vam v oddaji IZ MO-
HORJEVE SKRINJE pred-
stavili vrsto knjig, povabili v

DRUZBA

§Y. MOHOR]A

Skupna knjiga treh Mohorjevih
LDruzba sv. Mohorja*“.

Zivo pred mikrofon vrsto slovenskih pisateljev in
drugih umetnikov ter vrsto strokovnjakov z raznih
podroéij. Veékrat smo vas, dragi bralci mohorskih
knjig in poslusalci Radia Ognijisce, povabili k rese-
vanju tezjih in lazjih vprasanj, v zivo po telefonu ali z
dopisnico in vas za pravilen odgovor razveselili z
nagrado. V stotih tednih se je nabral kar Sirok krog
zvestih posluSalcev in dopisovalcev.

Spomladi smo izdali e zadnje knjige iz bogato
ilustrirane zbirke VELIKI LJUDJE ZA BOLJSI
SVET, v kateri smo vam priblizali 12 velikanov lju-
bezni do ¢loveka in narave, ki naj nam pomagajo,
da bomo tudi mi postali bolj$i. To so: Mati Terezija,
Martin L. King, Henry Dumant, Mahatma Gandhi,
Louis Braille, Florence Nightingale, Albert Schweit-
zer, O¢e Damijan, Sir Peter Scott, Charlie Chaplin,
Helen Keller in Maria Montessori.

Junija smo izdali Ze svojo peto zgoséenko VEM,
DA JE ZOPET POMLAD mariborske vokalne skupi-
ne Canticum z dirigentom Jozetom Firstom. S to
ploé¢o nadaljujemo izdajanje kvalitetne zborovske
glasbe v izvedbi slovenskih pevcev.

Ob dvestoletnici rojstva svetniskega skofa in mi-
sijonarja Friderika Barage pa smo ponatisnili nje-
gov zgodovinski portret iz-
pod peresa akademika
Alojza Rebule DUH VELI-
KIH JEZER in mu dodali
e bogat izbor dokumentarnih
; fotografij, katerih vecina

doslej Se ni bila objavlje-

' na.

Ze proti koncu julija je
izsla ena od pomembnejsih
letosnjih knjig, znanstvena
monografija o Zenskem do-
minikanskem samostanu v
Marenbergu pri Radljah, za
zdaj prva temeljita sloven-
ska Studija o delovanju re-
dovnic na Slovenskem.
Pripravil jo je akademik
prof. dr. Joze Mlinari¢. Z
monografijo o marenber-
skem samostanu skusamo
iztrgati pozabi ta samostan
dominikank na Sloven-
skem, ki so veé kot petsto
let pomembno prispevale k
duhovnemu, kulturnemu in
socialnemu razvoju v tem
delu Slovenije.

Janez Jeromen
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Delovanje celovske Mohorjeve druzbe 1997

Nasa hisa deluje na zelo razliénih podrogjih, v
kulturi, vzgoji, Solstvu ter v gospodarstvu, zato je
skoraj nemogoce, da bi vedno ujeli korak ¢asa in bi
tako bili povsod enako uspesni. Kot ena izmed vo-
dilnih ustanov slovenske narodne skupnosti na
KoroSkem smo z na$o Siroko infrastrukturo in gos-
podarsko dejavnostjo v izlozbi. To izlozbo si ogle-
dujejo najrazliénejsi opazovalci: narodna skupnost
sama, vecinski narod na Koroskem, uradna Avstrija
ter Slovenci v mati¢ni drzavi in po svetu.

Razumljivo je, da zaradi nase razvejene dejavno-
sti nismo vedno delezni priznanja, temve¢ smo ved-
no spet tudi tarca kritike. Ta je véasih lahko uteme-
liena, dostikrat pa kriviéna in Zaljiva, predvsem, ¢e
temelji na podtikavanijih in intrigah iz lastnih vrst. V
zadnjem ¢asu smo taksno kritiko sliali predvsem iz
ust nekaterih koroskih slovenskih politikov, ki so ze
pred letom 1991 uspesno sodelovali pri oviranju
prizadevanj Mohorjeve druzbe za sodelovanje s
Slovenijo. Danes postajajo najuspesnejse orodje ti-
stih dejavnikov v Avstriji, ki Zelijo Se hitrejSo asimila-
cijo slovenske narodne skupnosti. Ni ¢uda, da je
potemtakem prav naSa ustanova, ki uresni¢uje svo-
je poslanstvo po poti samopomoci in neodvisnosti,
tar¢a najostrejSih napadov.

Ne glede na prej$nji odstavek se je v zadnjem &a-
su kot nasprotnik Mohorjeve druzbe vedno spet iz-
kazal dr. Marjan Sturm.

Druzbeno-politi€no preusmerjanje hitreje napre-
duje, kakor smo pri¢akovali. Ni mu lahko slediti. Tri-
je pomembni pojavi zelo bistveno oblikujejo razvoj
nase ustanove, slovenske narodne skupnosti in
nasploh vseh Slovencev: to so globalizacija, tranzi-
cija Slovenije in napredujoca asimilacija.

Ni ve¢ dneva brez diskusije o globalizaciji nase
druzbe. Posamezni raziskovalci napovedujejo druz-
bo, ki bo imela 20 % zaposlenih in 80 % nezaposle-
nih. Spet drugi pa vidijo v globalizaciji ogromne
moznosti za vse, ki se hitro znajdejo v spreminja-
joéem se svetu. Znanstveniki ugotavljajo, da se bo-
do pri¢akovanja posameznika bistveno spremenila
in se bo odnos do rednega dela spremenil v sistem
mobilizacije sluzb. Dejansko se tehnologija razvija z
veliko hitrostjo. Hitrost komuniciranja in transporti-
ranja blaga omogoca izdelovanje razliénih izdelkov
po vsem svetu.

Za naso hiSo lahko re¢em, da je bila v nekem
smislu vedno globalizirana. Znano je geslo, da Mo-
horjeva povezuje preko vseh meja, kar ni bilo mis-
lieno le v politiénem in geografskem smislu. Eksem-
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plari¢cno smo dokazovali, da je globalizacija mozna.
Zaceli smo s povezavo med Celovcem in sloven-
skim zdomstvom po vsem svetu. Ta naloga je imela
pred nastankom suverene Slovenije izreden po-
men. Pozneje smo povezovalni sistem razsirili na
Dunaj, v Ljubljano in v Gorico. Operativno delo, ki
ga vedno bolj opravlja raunalnik, smo v Mohorjevi
Ze zdavnaj pripravili v nasih glavah, tako da pravza-
prav pri prenosu globalizacije na drugo raven ne bi
smeli imeti vegjih tezav. Omeniti je treba, da smo se
ze pred letom dni vkljuéili v ra¢unalni$ko mrezo In-
ternet.

Vkljuevanje drzav v globalna zdruzenja bo povz-
roCilo migracijske procese, ki si jih danes niti ne
moremo predstavljati. Ko se bo Slovenija vkljucila v
Evropsko zvezo, bomo posledice prenosa kapitala,
blaga, delovne sile in prenos politiénih okvirov
obcutili Slovenci tostran in onstran meje. Pravoéas-
no se bomo morali pripraviti na to, kar nas ¢aka. Bi-
ti moramo $e bolj pogumni in mobilni.

V zadnjih letih nas je posebej prizadelo, da je
¢ezmejno gospodarsko sodelovanje med Slovenijo
in slovensko narodno skupnostjo na Koroskem pre-
cej usahnilo. Skoraj vse slovensko-avstrijske mesa-
ne druzbe so propadle in s privatizacijo podjetij v
Sloveniji se je iznicila tudi marsikatera kooperacija
in udelezba, predvsem ker manjka do sedaj vsaka
konkretna oblika pospeSevanja ¢ezmejnega so-
delovanja s strani Slovenije, in to kljub obetajo¢im
resolucijam in izjavam. Tako smo izgubili mnogo
poslovnih partnerjev in tudi kako udelezbo. Omeniti
pa je treba tudi nad tiso¢ delovnih mest, ki so &la na
avtohtonem slovenskem naselitvenem obmodéju na
ta ra¢un v izgubo.

Na polozaj slovenske narodne skupnosti na
Koroskem slej ko prej moéno vpliva napredujoca
asimilacija, ki je ne pospeSuje samo restriktivno
ravnanje avstrijske in predvsem koroske politicne
scene, temve¢ tudi razdvojenost znotraj slovenske
narodne skupnosti. Pri tem je paradoksno, da prav
s pomocjo ali po naroéilu avstrijskih politiénih obla-
sti pescica ideoloskih hardlajnerjev v enem sloven-
skem politicnem taboru vsiljuje asimilacijsko in inte-
gracijsko politiko vsej narodni skupnosti.

Asimilacija napreduje tudi zato, ker narodna
skupnost ponuja zdale¢ premalo delovnih mest.
Moéno se spreminja infrastruktura, varcéevalne
ukrepe avstrijske drzave tudi mi obéutimo. Ceprav
so se v zadnjih letih poviSale subvencije politiénim,
kulturnim in vzgojnim organizacijam, je vecina teh
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organizacij v hudih finanénih tezavah. Vzrok je ved-
no veé organizacij ter ¢edalje visje Stevilo manjsih
in veéjih nedovrsenih projektov, ki tako glede inve-
sticij in poznejsega vzdrzevanja obremenjujejo sub-
vencijske sklade in so dostikrat razlog za hude pre-
pire. Ce ne bomo zmozni strniti sploSnokoristnih de-
javnikov tako, da bodo Se v zadostni meri pokrivali
potrebe slovenske narodne skupnosti na vseh po-
drocjih, ni videti izhoda iz krize.

Dejavnosti v preteklem letu

V ospredju zalozniskega dela sta bili dve po-
membni knjigi: slovenska izdaja domovinske knjige
JKoroska“ in nemski prevod albuma ,Slowenien®
Staneta Stani¢a. Knjigi nazorno prikazujeta kulturni
most, ki ga gradi celovska Mohorjeva druzba med
Avstrijo in Slovenijo. Odmeven je bil tudi esej Draga
Jané&arja iz dolgo obleganega mesta Sarajevo. Na
povabilo predsednika avstrijskega parlamenta,
Heinza Fischerja, in ob sodelovanju naSe zalozbe
je znameniti slovenski pisatelj bral iz tega svojega
dela v dunajskem parlamentu.

Tudi skupno knjigo treh Mohorjevih druzb ,Druz-
ba sv. Mohorja®, ki smo jo skupno veckrat uspesno
predstavili, je treba posebej omeniti. Izmed najno-
vejdih knjig pa izstopajo nemska izdaja ,Karntens
braune Elite*, ki predvsem vznemirja nemsko-na-
cionalne duhove v dezeli, knjiga o ljubljanskem Sko-
fu Leniéu (Zivlienjepis iz zapora®) ter ucbenik
slovenséine za nemsko govorece ,Pozdravljenil”, ki
ga je pripravil Miha Vrbinc.

V tiskarni kaze prestrukturiranje vidne uspehe.
Ozka hierarhiéna struktura, hitrost pri izvedbi na-
rogil, ofenzivno sodelovanje s strankami in nizke
cene nam zagotavljajo pozitivne rezultate. Petbarv-
ni stroj, ki smo ga pred kratkim postavili, pa nam bo
tudi v prihodnje zagotovil uspesen razvoj v tiskarski
stroki, ki je sicer v zelo tezavnih razmerah.

Tudi knjigarne so zelo na prepihu. Prodaja $ol-
skih knjig mo¢no nazaduje. Prosto dolo¢anje cen za
knjige nas bo najbolj prizadelo.

Nasa najvecja skrb sta trenutno gotovo dijaski in
Studentski dom. Stevilo dijakov Modestovega
doma je v zadnijih letih moéno padlo. Pri¢akovati je,
da se bodo Ze tako ali tako bolece izgube Se po-
vecale.

V dunajskem 3tudentskem domu Korotan Se ved-
no nismo docela koncali sanacije. Obratovanje pa
se dobro razvija. Studenti so v glavnem koroski
Slovenci, vse veé pa jih prihaja tudi iz Slovenije.
Med letom in predvsem v poletnih mesecih ponuja-
mo obiskovalcem Dunaja bivanje v nasem obnov-

lienem domu. Korotan se razvija v pomemben
slovenski kulturni center na Dunaju. Organizirali
smo likovne, literarne, glasbene in lutkovne priredit-
ve. Med drugim je Studentski dom obiskal tudi pred-
sednik slovenskega parlamenta, dr. Janez Podob-
nik.

Na Dunaju zdaj skrbimo tudi za Knafljevo ustano-
vo: spremenili smo jo v privatno ustanovo in za
prihodnje leto pripravljamo prepotrebno sanacijo
tradicionalne slovenske ustanove, ki je dolga leta le
zivotarila.

Opazamo, da nazaduje Stevilo otrok v nasih ce-
lovskih druzinah, kar ima neposredne posledice za
ljudsko $olo na nasem sedezu. Prijav imamo nad
60 in v zavetiscu dve skupini s skupno 35-imi otroki.
Moéna konkurenca je javna dvojeziéna ljudska So-
la, ki deluje brez Solnine. Mohorjeva Sola se zelo
trudi za kakovost. Poleg Stevilnih skupin in obisko-
valcev, ki so se seznanili z nasim posebnim naci-
nom poucéevanja, sta v novi knjiznici brala otrokom
krski §kof dr. Egon Kapellari in bivéi celovski Zupan
Leopold Guggenberger.

Posebej Zelim omeniti tudi naso kuhinjo v Sloms-
kovem domu, ki se je razvila v domaco slovensko
restavracijo. Vse nase ¢lane in prijatelje, ki se mudi-
jo v Celovcu, vabim, da se posluzijo nase opoldan-
ske ponudbe.

Zaradi spremenjenih ekonomskih razmer je druz-
ba z.0.j. Korotan v Celovcu morala preurediti svoje
poslovanje. Zdaj upravlja pretezno samo $e
preostale udelezbe. Udelezbo pri Petrol-Trade smo
oddali v zvezi s privatizacijo Petrola. Ljubljanski
Korotan d.o0.0. izvaja kot generalni podjetnik najraz-
liénej8e knjizne projekte z vso Evropo. Med najpo-
membnej$e sodi produkcija dvedske Enciklopedije
ter sodelovanje z vodilnim otro$kim zaloznikom Eg-
mont Walt Disney.

Mohorjeva d.o.o. v Ljubljani skrbi za celovito po-
krivanje Slovenije z nasimi knjiznimi produkti in Zeli-
mo si, da bi ¢&im ve¢ Slovencev seglo po nasih knji-
gah. Ze tri leta pa se trudimo pridobiti v last hiSo na
Poljanski, vendar zaradi politiénih razmer v mestni
upravi te nase Zelje $e nismo mogli uresniciti. Tudi
v tem in drugih primerih se zrcali neurejen odnos
med Slovenijo in koro$kimi Slovenci.

V maju smo imeli nas redni ob¢ni zbor, ki se ga je
udelezilo lepo Stevilo poverjenikov in delegatov. V
sredi§éu razprave je bilo poslovno porocilo za zad-
nja tri leta.

dr. Anton Koren

direktor Mohorjeve druzbe
Celovec—Ljubljana-Dunaj
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40 let Zvezne gimnazije za Slovence

Ko sem jeseni 1961 stopil kot
mlad ucitelj sloven&éine in nem-
s¢ine v zbornico tedanje Sloven-
ske gimnazije na celovski Ler-
chenfeldovki v krog skupaj 18 pro-
fesoric in profesorjev, se mi je
pricela pedagoska pot, ki traja do
danes. Kar verjeti ne morem, da
sem med tistimi osemnajstimi iz
leta 1961 Se edini na krovu gim-
nazijske ladje. Devet kolegic in
kolegov je ze pokojnih, ostali so
upokojeni. Pogled nazaj je podo-
ben pogledu z visin gore na truda
polni vzpon skozi grape in vzpeti-
ne. Pozabljen je trud, ostaja spo-
min na nadvse zadovoljivo pot. V
spominu na to pot ne bi Zelel po-
gresati niCesar. Niti ne zaskrblje-

Dr. Reginal

prisla do gimnazijskih ¢asti Sele v
2. polovici 20. stoletja.

Okrog 100 otrok se je po spre-
jemnih izpitih, razpisanih v ,Karnt-
ner Landeszeitung” v obeh dezel-
nih jezikih, vpisalo v tri razrede,
prostorsko dodeljene v celovski
LerchenfeldstraBe. Da bo trajal
izkljuéno popoldanski pouk 18
dolgih let, tedaj nihce od dijakov
in desetih uciteljev ni mogel slutiti.

Ko je Sola dosegla 10-letni jubi-
lej svojega obstoja, tudi skeptiki
med Slovenci in nekateri nevosé-
ljivei v ve€inskem narodu niso veé
mogli dvomiti, da je seme, poloZe-
no v koroSko zemljo 9. maja 1957,
zahvaljujo¢ se idealizmu in peda-

nih pogledov navzgor, ali bo pot d Vospernik, goskemu zaletu dr. Joska Tisch-
uspela, e manj pa ka}pada svet- ravnatelj Slovenske gimnazije  lerja, ustanovnega ravnatelja, in
lih trenutkov, ki jih ni manjkalo. v Celoveu pescice profesorjev okrog njega in

Dolga vrsta u¢encev je to pot ho-

dila z nami, jo soustvarjala, $e vec: jo $ele omogoci-
la. In ko se sre¢amo, si sezemo v roke in obujamo
spomine. Vecinoma so to prijetni spomini.

Ko je 9. maja 1957 tedanji avstrijski Solski mini-
ster dr. Heinrich Drimmel izdal odlok o ustanovitvi
~Slovenske drzavne realne gimnazije“ v Celovcu in
hkrati odredil, naj se pouk priéne z zacetkom $ols-
kega leta 1957/58, se verjetno ni zavedal, kako po-
memben korak v pedagoski osamosvojitvi koroskih
Slovencev je s tem storil. Sklenil je stoletja neena-
kopravnosti slovenske besede na visjem Solskem
podrocju.

Profesorji slovenséine v 19. stoletju in v 1. polovi-
ci 20. stoletja, nasi Janezici, Sketi, Scheiniggi, Kot-
niki, Podboji in Einspielerji (in seveda Stevilni drugi)
so si komaj upali sanjati o lastni slovenski Soli, ko
so poucevali na celovski gimnaziji in na uciteljiséu
redke fante-Slovence, ki so nasli pot do visje izob-
razbe v mestu. Sele 2. republika je po podpisu Av-
strijske drzavne pogodbe iz leta 1955 in z jasnim
narocilom v élenu 7 uresnicila to tiho Zeljo dolgih
generacij koroskih Slovencev.

Ceprav seveda pisana in tiskana slovenséina v
tej dezeli dveh narodov, odkar se je oglasila v pra-
davnini Brizinskih spomenikov, nikdar ni ve¢ utihni-
la, se oglasala zdaj pritajeno in zadrzano pri Dra-
bosnjaku, zdaj ponosno pri Prezihovem Vorancu, je
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seveda zahvaljujoé se tudi zau-
panju nasih ljudi, vzklilo in da bo nekega dne rodilo
stoteren sad.

V jubilejnem Letnem poro€ilu iz leta 1966/67 be-
remo tele Tischlerjeve besede:

,Ce gledam deset let nazaj, bi postavil v razvoju
slovenske gimnazije tri mejnike: 8. julij 1957 — dan
prvih sprejemnih izpitov; 23. junij 1963 — razdelitev
prvih maturitetnih spriceval; 28. maj 1967 — prosla-
va desetletnice Sole.”

Ko je leta 1963 dozorel prvi klas vzgojnih prizade-
vanj, je 16 fantov in deklet, maturantov in ma-
turantk, zakoliilo — po sprejemnih izpitih — drugi
mejnik v mladi gimnazijski zgodovini. 1963 so preje-
li iz rok tedanjega dezelnega glavarja Ferdinanda
Wedeniga pisna potrdila svoje prizadevnosti — ma-
turitetna spricevala.

Ob desetletnici Sole, leta 1967, tretiem mejniku,
je stevilo dijakov nadvse presenetljivo naraslo na
398 dijakinj in dijakov, profesorski zbor pa je Stel 22
¢lanov.

To prvo desetletie Slovenske gimnazije je bilo
tezavno iz vsaj dveh vzrokov: provizoriéna namesti-
tev Sole pod tujo streho je z izkljuéno popoldanskim
poukom, seveda tudi ob sobotah, u¢ence in ucitelje
zelo bremenila. Obremenitev pa je pomenilo tudi
dejstvo, da mlada $ola ni imela lastnih uébenikov in
so jih morali sproti pridelovati ob polni zaposlitvi uci-
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telji sami. V

tem 1. deset-
letju jih je na-
stalo kar 20,

vedina v raz-
mnozevalnem
postopku, ne-
kaj pa tudi tis-
kanih.

Cetrti mejnik
je brez dvoma
bil vstop v no-
vo dograjeno
Solsko _ po-
slopje v Zrelski
cesti, danes
Janezicev trg,
10. maja 1975.
Po domala 18
letih gostova-
nia je nasa
ustanova kon¢-
no lahko zadihala v lastnih prostorih, brez obre-
menitve popoldanskega pouka in dvojno uporablje-
nih uéilnic. Ze tedanja pisna matura je lahho bila v
novem okolju. Oficialna predaja poslopja je bila ne-
kaj tednov kasneje. Solska kronika v Letnem
porocilu belezi naslednje: ,18. junija: Otvoritev no-
vega Solskega poslopja. Zvezni minister za gradnje
in tehniko dipl. inZ. Moser je predal klju¢ zveznemu
ministru za pouk in umetnost dr. Fredu Sinowatzu.
Nato je zvezni minister za pouk in umetnost sloves-
Nno izrocil zlati kljué nasemu ravnatelju.“ Solo obis-
kuje v letu preselitve 436 dijakinj in dijakov v 18 raz-
redih, pouéuje pa jih 32 profesoric in profesorjev.
_Od $tevilnih obiskov, kontaktov in pozornosti, ki
jih je bila delezna Slovenska gimnazija v &tirideset-
letni dobi svojega dosedanjega obstoja, bi uvrstil
viSek teh obiskov, namre¢ udelezbo zveznega
Predsednika dr. Rudolfa Kirchschlagerja pri slav-
nostni gimnazijski akademiji 16. maja 1976 v celov-
Ski delavski zbornici, med pomembne mejnike.
Zvezni predsednik se je namre& v svojem govoru
nedvoumno izrekel za pravilnost ubrane poti, ki jo
hodi Slovenska gimnazija, kaiti le manjsina, ki more
izoblikovati na osnovi ustreznie izobrazbe poklicne
Usmerjenosti na vseh ravneh, se bo lahko — tako
Kirchschlager — obdrzala. Enkrat za vselej je s tem
avstrijska drzava iz ust svojega najvisjega pred-
stavnika zavrnila vse heimatdienstovske govorice o
velikem strupu, ki da ga menda predstavlja nasa
Sola.

( Kajpada je pomenilo tudi oficialno odprtje razsi-
flenega in obnovljenega poslopja Slovenske gimna-
Zlle po dvajsetletni uporabi 25. novembra 1995 po-

Zvezna gimnazija za Slovence v Celovcu

seben mejnik.
Nasa Sola je
na ta nacin
skupno z Dvo-
jezicno trgovs-
ko akademijo,
ustanovljeno
jeseni 1990 in
locirano v
poslopju  Slo-
venske gimna-
zije, dobila
nadvse poso-
dobljeno in do-
grajeno  po-
slopje s popol-
noma novimi
prostori za fizi-
ko, kemijo in
biologijo.

Po svoje so
pomenile mej-
nike tudi personalne spremembe v vodstvenih
strukturah Slovenske gimnazije. Upokojitev dr. Jos-
ka Tischlerja s koncem leta 1967, ko je prevzel
vodstvo Sole dr. Pavle Zablatnik, je zaokroZila prvo,
pionirsko desetletje. Dr. Zablatnik je moral skrbeti
za notranjo izgradnjo $ole in za &imprejnjo vselitev
v novo poslopje. Za dr. Zablatnikom je po prav tako
desetletnem ravnateljevanju prevzel vodstvo $ole
1. januarja 1978 dr. Reginald Vospernik.

Tesno povezani z delom na Slovenski gimnaziji
so bili in so tudi strokovni nadzorniki, ki delujejo v
okviru oddelka 7 Dezelnega Solskega sveta. 3. no-
vembra 1963 je bil na osnovi manjsinskega Solske-
ga zakona iz leta 1959 imenovan dr. Valentin Inzko
kot prvi nadzornik Slovenske gimnazije in pouka
slovenscine na ostalih srednjih in vi§jih Solah na
Koroskem. Po upokoijitvi dv. sv. dr. Valentina Inzka
je prevzel mesto nadzornika kolega iz vrst gimnazij-
skih uciteljev prof. dr. Anton Feinig. Ko je dr. Feinig
leta 1995 odlozil funkcijo nadzornika zaradi upoko-
jitve, mu je sledil dr. Teodor Dome;j.

Seveda je skuSala in skusa vsaka izmed teh
osebnosti na svoj nacin uveljaviti predstave o vo-
denju in nadziranju Slovenske gimnazije, vsem pa
je bilo in je prav gotovo skupno eno: Da bi krepko
drevo, ki je zraslo iz rahle sadike, vedno znova ob-
rodilo tiste sadove, ki so potrebni za rast in procvit
slovenske narodne skupnosti na Koroskem in s tem
tudi za rast medsebojnega razumevanja med obe-
ma narodoma v nasi skupni domovini.

Dr. Reginald Vospernik
(iz: Jubilejni zbornik '97.
40 let Slovenske gimnazije v Celovcu)
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Slavnostni govor dr. Valentina Inzka

ob 90. obletnici Sodalitete, zdruzenja
slovenskih duhovnikov na Koroskem,

Rektor Joze Kopeinig, od leta 1992 dalje pred-
sednik Sodalitete, je za Einspielerjev simpozij med
9. in 14. septembrom 1996 v Sloveniku v Rimu pri-
pravil predavanje ,Duhovnik in narodnost na
Koroskem®. V uvodni besedi je izpovedal:
+Slovenski narod je tesno zrascen s kr§¢anstvom
in oznanjevalci evangelija. Duhovniki so bili narodu
prvi, ki so mu vecepili kulturo, pismenost in ki so na-
rodu pomagali tudi pri vseh drugih Zivljenjskih in
druzbenih podvigih. Duhovnik je iz ljudstva vzet in
za ljudstvo postavljen. Ta svetopisemski opis du-
hovnika je imel in Se ima za slovenskega duhovni-
ka na Koroskem v manjsinskem polozaju naroda
svoj posebni pomen in svojsko razseznost.”

Idejna izhodiséa, ki so bila in so osnova delo-
vanju duhovnikov, zdruZenih v Sodaliteti presvete-
ga Srca Jezusovega, pa je rektor Joze Kopeinig
strnil v sledeco izpoved: ,Duhovnik na Koroskem
mora biti stalni pontifex, graditelj mostov med obe-
ma narodoma, in hkrati oznanjevalec ter graditelj
miru, sloge in iskrenega bratstva med narodi. Po-
gosto se nam postavija vpraSanje o vrednostni
lestvici: Kaj nam je ve¢ vredno, vera ali narodnost?
To vprasanje je napacno zastavljeno,” pravi rektor
Kopeinig, kajti evangelij ne izkljuuje drugih vred-
not, nasprotno, jih $e plemeniti. Evangelij se mora
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dne 5. decembra 1996 v Tinjah

Pomen Sodalitete za
versko in kulturno-druz-
beno zivljenje koroskih
Slovencev in vse skofije

inkarnirati in inkulturirati v vsakem narodu in v vsa-
ki kulturi. Slovenski duhovnik, ki je zvest svojemu
poslanstvu, mora biti hvaleZzen za vse, kar je po-
dedoval, solidaren z narodom, iz katerega je izSel,
ter odprt do vseh, katerim je poslan.”

Ustanovitelj Sodalitete Lambert
Ehrlich

Duhovnisko zdruzenje ,Sodaliteto presvetega
Srca Jezusovega“ je ustanovil leta 1906 dr. Lambert
Ehrlich. To je bilo zdruZenje slovensko govoreéih du-
hovnikov kréke $ofije. Sodaliteta naj bi pomagala du-
hovnikom v ascetiénem in duSnopastirskem pogle-
du. Kot cerkvena bratovséina je skrbela za osebno
duhovno oblikovanje svojih ¢lanov. Na svojih kvatr-
nih sestankih so duhovniki sproti preuéevali pasto-
ralni polozaj po Zupnijah ter razpravljali o dusnopa-
stirskih potrebah svojih vernikov, Sodaliteta pa je
tudi utrjevala medsebojno povezavo med duhovniki.

Skupaj s svojim bratom Martinom, ki je bil tudi bo-
goslovni profesor Sv. pisma, se je Lambert vneto
udejstvoval kot svetovalec pri Akademiji slovenskih
bogoslovcev. Bogoslovci so objavljali svoje lepo-
slovne spise kulturne, teoloske in pastoralne vsebi-
ne v listih \Venec", ,Lipa“ in ,Bratoljub®.
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Dr. Lambert Ehrlich je leta 1922 postal na novo
ustanovljeni univerzi v Ljubljani univerzitetni profe-
sor, sredis¢e katoliskega dijaskega delovanja ter
pokrovitelj Akademske zveze katoliskih akademi-
kov. Koroski slovenski $tudentje in akademiki so go-
jili z dr. Lambertom Ehrlichom tesne stike ter bili de-
lezni vizij o slovenstvu in kr&€anstvu. Dne 26. maja
1942 je postal Zrtev komunizma. Morivec ga je
ustrelil pred Akademskim domom v Ljubljani. Zen-
ske so molile ob truplu na kraju umora v Streliski uli-
ci in omocile svoje robce v mucenisko kri.

Sodaliteta slovenskih duhovnikov je svojo duhov-
no podobo moéno oblikovala tudi ob Skofu Rozma-
nu, koroskem rojaku iz Smihelske fare, enem naj-
vidnejsih osebnosti Sodalitete. Trilogiji ,Skof Roz-
man®, ki jo je izdal dr. Jakob Kolari¢ med letoma
1967 in 1977 pri Druzbi sv. Mohorja v Celovcu,
je avtor dodal znacilni podnaslov ,Duhovna po-
doba velike osebnosti na prelomnici Casa®“.

Sodaliteto slovenskih duhovnikov so vodili
kot predsedniki med letoma 1906 in 1996:
Andrej Wieser, proét pri Gospe Sveti, zupnik
Franc Cukala, prost Valentin Limpl, prelat
dr. Martin Ehrlich, prost Anton Benetek,
prelat dr. Rudolf Bliml, prelat Ale§ Zech-
ner, zupnik Avgustin Cebul, Zupnik Va-
lentin Gotthardt in rektor Joze Kopeinig.

Predsedniki Sodalitete '

Kot predsednik Sodalitete izstopa dr.
Rudolf Bluml. Krski skof dr.
Adam  Hefter
mu je za-
upal

Dom prosvete v Tinjah

Caritas-Sekretariat za slovenski del skofije, iz kate-
rega se je postopoma razvil Slovenski duSnopastir-
ski urad. Po zlomu nacizma je na pobudo prelata
dr. Blumla ponovno zaéela izhajati ,Nedelja“, tokrat
kot tednik. To dejanje nas spominja na leto 1925,
ko so takratni duhovniki — predsednik Sodalitete
prost Valentin Limpl, kanonik Valentin Podgorc,
dekan Anton Benetek, pozneje prost v Tinjah, zup-
nik Stefan Singer, dr. Ivan Luovnik in Franc Uran-
Sek — sklenili, da ustanovijo verski list ,Nedeljo* kot
mesecnik za slovensko ljudstvo na Koroskem. To je
bilo v ¢asu, ko je slovenska narodna skupnost v
tezkih razmerah v letih med obema vojnama na
Koroskem obnavljala in utrjevala svoje verske, kul-
turne, politiéne in gospodarske ustanove in orga-
nizacije. V knjigi ,Nasi rajni duhovniki®, ki jo je za
tisk pripravil tinjski prost Anton Benetek, izdala pa
jo je leta 1968 Krs¢anska kulturna zveza pri Druzbi
sv. Mohorja v Celovcu, beremo ob 60-letnici nase
osrednje prosvetne organizacije pod zaglaviem
-Knjigi na pot“: ,Sestdeset let zgodovine koroskih
slovencev! Bila so to desetletja polna zivljenja, pa
tudi polna bridkega trpljenja. Bila so leta dveh sve-
tovnih vojn, leta izseljevanja slovenskih druzin, leta,
v katerih so zapirali, preganjali in pobijali slovenske
ljudi po nasih koroskih dolinah. Bila je to velika do-
ba narodnega prebujenja, doba nestetih verskih in
kulturnih prireditev, doba moénega politiénega ho-
tenja, doba, v kateri so vzcvetele in delovale nase
gospodarske in zadruzne or-
ganizacije ravno tako, kot je
bogato cvetelo versko Ziv-
lienje po nasih farah in
druzinah. Nadvse pa je bi-
la ta doba velika in mocna
v druznem sodelovanju
med nasimi duhovniki in
nasimi laiki, prosvetarji,
gospodarji, kmeti, politiki
na obéinski in dezelni rav-
ni ... Katoliski duhovnik in
verni laik sta v skupnem,
sloznem sodelovanju zve-
sto sluzila Bogu in naro-
du.”

Ustanovitev Doma
duhovnih vaj

Velikega pomena za not-
ranjo poglobitev verskega
zivlienja med koroSkimi
Slovenci je bila ustanovitev
Doma duhovnih vaj v Ti-
njah. S finan¢no podporo
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Tinjski dom poleg kulturnih dejavnosti, izobraZevanja in oddiha ponuja predvsem tudi duhovne vaje. Na
sliki vidimo prostor za meditacijo in hisno kapelo. (Foto: arhiv Tinjskega doma)

dr. Lojzeja Kuharja je ustanovil prelat dr. Bliml| na
tej osnovi Dom katoliske prosvete v Tinjah. JozZe
Kopeinig ga je po nekaj letih povecal. Slovensko in

nemsko govore¢im obiskovalcem je sedanji ponov- -

no razsirjeni in sodobnim zahtevam odgovarjajoci
Dom, last Sodalitete, na voljo kot odli¢no katoliSko
izobrazevalno sredis¢e v nasi skofiji in v Avstriji. Kot
pokrovitelju Sodalitete je Dom $kofu dr. Egonu Ka-
pellariju zelo pri srcu, kar je vedno znova dokazal.
Tako Mohorjeva kot Sodaliteta sta uzivali s strani
pokroviteljev $kofov vsestransko oporo in podporo.
To smemo trditi tudi glede Slovenskega dusnopa-
stirskega urada in vseh drugih cerkvenih ustanov in
struktur v koroski Cerkvi. Namesto vrste duhovni-
kov, ki bi jih moral nasteti v zvezi z zavzetim dusno-
pastirskim delovanjem, s poslanstvom, ki so ga
vrsili in vrsijo kot poverjeniki Mohorjeve druzbe, itd.,
naj navedem iz vsake generacije le po dva duhovni-
ka. To so: prelat Valentin Podgorc, prelat Ales
Zechner, msgr. kanonik dr. Janko Hornb&ck msgr.
dekan Kristo Srienc ter rektor Joze Kopeinig in Zup-
nik Valentin Gotthardt.

Veliko obogatitev za Sodaliteto slovenskih du-
hovnikov in naso Skofijo je pomenil leta 1945 pritok
beguncev duhovnikov iz Slovenije. Skupno s Sol-
skimi sestrami so opravljali duhovniki salezijanci v
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dijaskih domovih Mohorjeve pomembno vzgojno in
izobrazevalno delo. DuSnopastirsko delo pa so v fa-
rah dvojeziénega ozemlja tudi uspesno vrsili drugi
duhovniki begunci.

Moliti je treba za duhovniski narasc¢aj

Med koroskimi Slovenci slis§imo pogosto izpoved:
Na$a pesem je garant narodovega obstoja. Ob po-
gledu na 90-letno delovanje Sodalitete slovenskih
duhovnikov bi dejal: Ob vedno ve¢jem pomanjkanju
slovenskih duhovnikov moramo vztrajno in zaupno
moliti za duhovniski naras¢aj, kajti usoda koroskih
Slovencev bo tudi v prihodnje v odloéilni meri odvis-
na od dobrih duhovnikov.

Nase ljudstvo je duhovnike zmeraj spostovalo,
njih prizadevanja upostevalo, njih pobude sprem-
ljalo in jih izvajalo. Tezko bi bilo nasteli vse, kar
je dobrega in velikega prislo od duhovnikov in
tako tudi od Sodalitete. Vazne pobude posamez-
nikov so se s pomocjo Sodalitete duhovno in ma-
terialno pomnozile. Hvala Vam, spostovani du-
hovniki, da ste pomagali ohranjati v narodu
Slomskovo sporocilo: ,Sveta vera bodi vam |ug,
materina beseda pa klju¢ do zvelicavne narodove
omike."
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V stiski dajemo upanje

Delovanje Koroske zveze Caritas od zacetkov do danes

Zacetki in temelji delovanja Caritas

Krséanske skupnosti so Ze v zaCetku resno vzele
narocilo, naj opravljajo telesna in duhovna dela
usmiljenja. Tako ima tudi na Koroskem spontana
osebna pomo¢ kakor tudi organizirana Caritas Ze
vecstoletno tradicijo. Stevilne cerkvene socialne
ustanove so bile dolgo asa edine, ki so se zavze-
male za trpece ljudi. S svojimi lekarnami in hospici
S0 sluzili prebivalstvu predvsem redovi kakor eliza-
betinke, sestre krizarke in usmiljeni bratje. Tudi po-
tujoga negovalna sluzba po hisah je bila nekaj sa-
mo po sebi umevnega. Od druge polovice 19. sto-
letja so bila karitativna zdruzenja (npr. Vincencijevo
drustvo, Elizabetino drustvo, Bonifacijevo drustvo)
$e bolj zavzeta na mnogih socialnih in zdravstvenih
podrogjih ter so veliko pripomogla k zakonski uredit-
vi tega podrogja kakor tudi k ustanovitvi javnih so-
cialnih ustanov in bolnisnic.

Ustanovitev Koroske zveze Caritas

V zacetku 20. stoletja je industrializacija prinesla
s seboj veliko novih socialnih problemov, ki jih je bi-
lo potrebno zaradi njihove teZe ustrezno resiti. No-
Vo ob tem je bilo, da teh problemov ni bilo ve¢ mo-
goce odpraviti v ozjem prostoru,

Nalogo take centrale je od maja 1920 opravljalo
Tajnistvo Caritas. Da pa bi podrocje telesnih del
usmiljenja Se posebej uredili, je bilo 21. novembra
1921 ustanovljeno drustvo_,Koroska zveza Caritas
Za nego dobrodelnosti in socialno skrbstvo®”. S tem
je bila zagotovljena organizacijska struktura za stro-
kovno, stalno in ves svet zajemajoco pomoé kato-
liske Cerkve v vedno znova spreminjajoci se druzbi.

Na zacetku se je KoroSka zveza Caritas trudila v
akcijah za pocitnice otrok in zimsko pomoc ter tako
pomagala prebivalstvu, ki je zaradi posledic vojne
zelo trpelo. S tako imenovano pobudo ,Gro$ za
otroke" je Caritas dobila sredstva, s katerimi je usta-
novila in vodila ustanove za otroke in mladostnike.
Prav v tem ¢asu je v nasi Skofiji bilo ustanovljenih
dvanajst otroskih vricev.

Nacisti¢ni rezim je razlastil vse cerkvene socialne

ustanove ter Zvezo Caritas omejil le e na nekaj
moznosti delovanja.

Naloge Caritas v povojnem casu

Po drugi svetovni vojni je Zveza Caritas po-
skuSala z veliko prizadevnostjo spet pridobiti in
spraviti v pogon svoje razlas¢ene ustanove. Poleg

saj so zadevali ves srednje-
evropski prostor. Za cilino rese-
vanje teh problemov je bilo po-
trebno gibanje. Na podlagi social-
ne enciklike ,Rerum novarum® so
posku$ali zajeti socialna strem-
lienja katoliske Cerkve. Povezava
vseh Ze obstojeéih moéi se je
uresnicila pod oznako ,Caritas“ v
njenem najsirsem smislu kot zav-
zetost za zapostavijene v nasi
druzbi.

Prva svetovna vojna je social-
ne probleme $e povecala. Priza-
devanje mnogih zupnij, da bi omi-
lile vsaj najhujgo stisko, je bilo po-
trebno organizacijsko in struktur-
No dopolniti in podpreti. Kakor v
drugih skofijah so se zato tudi v
kréko-celovski &kofiji razliéne ka-
ritativne pobude zdruzile ter dobi-
le koordinacijo v skupni centrali.

Zimska pomoc koroske Caritas v Beljaku
pred drugo svetovno vojno (fotoarhiv Caritas)
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tega je Caritas oskrbovala begunce ter, kakor Ze v
prvih letih, koordinirala akcije za pocitnice otrok. Na
Koroskem so v begunskih taboris¢ih nastali tabo-
riséni otrodki vrici kakor tudi krojaske in Cevljarske
delavnice. Ob tem je Caritas podpirala kulturne pro-
grame in tudi sama dajala pobude zanje. V okviru
naselitvenega programa je s pomoc¢jo sredstev iz
tujine moglo najti na KoroSkem novo domovino
mnogo beguncev.

V 50. letih je prislo po nasvet tudi mnogo ljudi, ki
so se hoteli izseliti iz Koroske, in so tu zvedeli za
ustrezne naselitvene drzave.

Ustanovljeno je bilo tudo mesto za oskrbo vojnih
ujetnikov. Tako so na primer v letih 1952-1955
posiljali Koroscem v Rusijo pakete.

Qdlocilno vliogo je igrala Caritas tudi pri prevze-
mu in razdeljevanju tuje pomoéi. Do leta 1975 so
na Koroskem namensko razdeljevali v velikem ob-
segu zivila, da niti ne govorimo o drugih sredstvih
(obleka, cevlji, stanovanjska oprema, pohistvo,
itd.).

Naloge Caritas danes

V zadnjih dveh desetletjih smo se za mnoga po-
drodja, ki jih je Caritas oskrbovala Ze od zacetka, Se
bolj zavzeli ter dejavnosti prilagodili druZzbenim zah-
tevam.

Med te tejeta socialno svetovanije in socialna po-
mo¢. Tradicionalno pomoé z materialnimi dobrinami
in denarjem Se razsirjajo in dopolnjujejo svetovanje
v razli¢nih stiskah, posredovanje pri uradih, informi-
ranje o socialno-pravnih dologilih kakor tudi sveto-
vanje prezadolzenim ljudem. Na$ zunanji socialni
oddelek, dnevno zatociS¢e za osebe brez stalnega
bivalis¢a_in_strehe v Celovcu, kaze nove poti v
spremljanju tistih, ki nimajo nikjer ve¢ doma. Med
naloge socialnega svetovanja in socialne pomoci
spada tudi pomo¢ ob elementarnih nesre¢ah v do-
movini. Tudi dolgoletni izkusnji Caritas na podrocju
oskrbovanja beguncev in svetovanja tujcem gre
zahvala, da je bilo mo¢ olajsati usodo mnogih ljudi,
ki so morali zapustiti svojo domovino.

Solidarnost z Zzrtvami naravnih nesre¢ in politicnih
nemirov v drugih drzavah je bila prisotna Zze na
zacetku delovanja Caritas. V posebej dobrem spo-
minu je pomo¢, ki sta je bili po potresih delezni Fur-
lanija v letih 1976-1978 in Juzna Italija v letih
1980-1982. Ta ¢as sodeluje Koroska zveza Caritas
s svojo pomodgjo v tujini pri projektih v Kairu, Suda-
nu, Juzni Afriki in Zanzibarju kakor tudi pri mnogih
nalogah Caritas v Avstriji. V sredi§¢e pozornosti je
Koroska zveza Caritas prisla zaradi pomoéi, ki jo je
pod vodstvom odgovornega za projekt Petra
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FLA £y o~ L n -
Z znamenito akcijo ,Sosed v stiski“ je Caritas mno-
gim Zrtvam vojne v bivsi Jugoslaviji zagotovila

preZivelje. (Fotoarhiv Caritas)

Quendlerja dajala drzavam razpadle Jugoslavije.
Leta 1991 smo posilike pomocCi zaceli posiljati v
Slovenijo, zatem na Hrvasko in nazadnje v Bosno in
Hercegovino. Z akcijo ,Streha nad glavo® smo to-
vrstni pomoéi dali velik poudarek. Odlocilna pomoé
za prezivetje mnogih stotisocev ljudi je bila akcija
.Sosed v stiski®, ki jo je Caritas zacela in izpeljala s
pomocjo Avstrijske radiotelevizije (ORF) in avstrij-
skega Rdecega kriza.

Iz povojnih otroskih pocitnic so nastale priljublje-
ne poditnice v Lignanu za Stevilne otroke, druZine,
upokojence in invalidne ljudi.

Med tradicionalnimi podrocji, na katerih deluje
Caritas, so tudi cerkveni Zupnijski vrici. Poseben re-
ferat za otroske vrtce v okviru Caritas skrbi skupaj z
Zupnijami, redovnimi skupnostmi in ob¢inami za
strokovno pedagosko svetovanje in spremljanje
otrodkih vrtnaric kakor tudi za organizacijsko in fi-
nanéno podporo 54 otroskih vricev, 2 otroskih jasli
in 6 zavetis¢.

Skrb za spremljanje in strokovno izobrazevanje
mladih ljudi imata pri Caritas ze dolgo tradicijo. Kot
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~Predsola za druzino in zenske poklice* je leta 1953
nastala _Strokovna $ola za socialne poklice |. Ta So-
la dandanes omogoca fantom in dekletom, da se
cilino pripravijo na socialni poklic oz. da preverijo
svoje sposobnosti zanj. Da bi mogli izobraziti dobro
kvalificirane negovalke in negovalce kakor tudi pe-
dagoge za invalidne ljudi, je leta 1985 Zveza Cari-
tas ustanovila e Strokovno Solo za socialne pokli-
ce |l. V ustanovah Caritas deluje Zze mnogo absol-
ventk in absolventov te Sole.

Ucenke, ki obiskujejo v Celovcu posebne Sole,
imajo moznost stanovati v Domu za dijakinje v Krivi
Vrbi, kjer lahko dozivijo skupnost.

Mnogo ustanov in ponudb pomoci je zaradi spre-
menjenih druzbenih razmer in novih socioloskih
spoznanj nastalo na novo.

Na Koroskem je $kofijska sinoda 1971/72 pripo-
mogla, da se je po delni zakonski dopustitvi splava
ustanovil materinski sklad kot konkretna pomoc za
varstvo zivljenja.

Odgovor na stiske nasega ¢asa so tudi razli¢ne
svetovalne sluzbe. Januarja 1974 je nastala prva

Skrb za stare in invalidne ljudi spada med tradicio-
nalne dejavnosti Koroske zveze Caritas.
(Fotoarhiv Caritas)

Zivljenjska posvetovalnica. Scasoma smo svetoval-
no ponudbo dopolnili s psihoterapijo in druzinskim
svetovanjem. Ustrezno izobrazbo omogoca Sola
za zakonske in_druzinske svetovalce. Zaradi ob-
sezne ponudbe se je zivljenjska svetovalnica julija
1997 preimenovala v_Institut za druzinsko sveto-
vanje in psihoterapijo. Ljudem, ki iS¢ejo pomo¢ v
krizah, v stiskah socialne narave, pri zakonskih in
partnerskih problemih ob sozitju z drugimi druzin-
skimi ¢lani in pri tezavah ob obvladovanju lastnega
Zivljenja, je na voljo sedem posvetovalnic na celem
Koroskem.

Prav tako so po vsej Koroski na voljo posvetoval-
nice o nevarnosti mamil. Ljudje, ki so zasli v odvis-
nost, in njihovi sorodniki najdejo v njih nasvet in po-
mo¢. Velik pomen imajo programi za preventivo pri
odvisnostih, npr. posebne ucne ure in Solanja za
zainteresirane.

Dusno pastirstvo po telefonu omogoca od leta
1977, da najde pomo¢ v pogovoru vsak Clovek v
stiski, obupu ali v nevarnosti za samomor.

Prebivalstvo v nasi dezeli se stara. Skrb Caritas
za stare ljudi se je zato Se okrepila. Tej skupini oseb
se posveca poseben referat za delo s starimi ljudmi
z razliénimi ponudbami (npr. ples upokojencev,
skupni dnevi za starejse ljudi...). Mnogo starih ljudi
potrebuje prej ali slej tudi nego. Kjer je mozna ta
oskrba v okviru lastne druzine, organizira referat za
delo s starimi ljudmi Solanja in tecaje v zupnijah in
obéinah, kar sorodnikom olaj$a delo pri tem sluze-
nju. Ce pa nega v okviru druzinskih &lanov ni veé
mogoc¢a, ponuja Caritas moZnost nege v katerem
od svojih Sestih domov za stare in onemogle.

Poseben prispevek k sodobni oskrbi invalidnih
oseb je ,Hisa Martin“, dnevno zatoCis€e za prizade-
te v Brezah.

Leta 1977 smo vpeljali_zbiranje starih tekstilij. S
prodajo velikih koli¢in starih tekstilij velikemu odje-
malcu se zbirajo dohodki, ki olajSajo financiranje
nasih ponudb. Leta 1997 se je vsakoletna nabirka
$e dopolnila in razsirila zaradi kontejnerskega zbi-
ralnega sistema. Da bi v okviru socialnega sveto-
vanja in socialne pomo¢i posodobili pomo¢ z mate-
rialnimi dobrinami, smo odprli tiri prodajalne oblek
in dve prodajalni pohistva.

Na vseh podrogjih delovanja se Caritas zelo trudi
za sodelovanje z zupnijami. KoroSka zveza Caritas
ne opravlja le konkretnega dela, ampak poskusa iz-
boljgati odnos med iskalci pomoéi in pomocéniki,
obenem pa spodbuditi k okreplienemu sodelovanju
in medsebojni podpori.

Dr. Viktor Omelko, ravnatelj Caritas
Iz nemscine prevedel Stanislav M. Marsic
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TISCHLERJEVA NAGRADA

Podelitev Tischlerjeve nagrade
Micki Miskulnik

Celovec, 23. januarja 1997

Spostovani €astni gostje, spostovana letosnja
prejemnica Tischlerjeve nagrade, draga Micka!

S, &, z - so ¢&rke, ki so nameséene na pisalnem
stroju Cisto ob robu. Se piSe ime Miskulnik ali Misch-
kulnig? Treba je izbrati ¢rke, treba se je odloéiti.

Prav te ¢rke §, &, Z so lezale in Se lezijo kot mrac-
na senca nad korosko stvarnostjo. So opomin, so
dokaz prisotnosti slovenskega jezika in imen na
Koroskem.

S, &, 7 —te ¢rke so prezivele ukaz: ,Macht mir das
Land deutsch! S, &, Z je potreboval za svoje prezi-
vetje na Koroskem koroske Slovenke in Slovence,
ljudi, ki so se tega zavedali, ki niso pristali na to, da
se to lahko opiSe tudi s sch, tsch, ljudi, kot je to da-
nasnja slavljenka, nasa Micka.

Ustanovitelj NSKS in oée slovenske gimnazije dr.
Tischler se je zavedal, da potrebujemo koroski
Slovenci izobrazevalno ustanovo, ki bo posredo-
vala slovenséino, jo izpopolnjevala in po absolven-
tih te ustanove dajala naprej, po uciteljin, duhovni-
kih, gospodarstvenikih, zdravnikih, odvetnikih, itd.

Slovenséina in z njo vred slovenska narodna
skupnost je dozivela hude udarce, kljub temu je
prezivela vse navale potujcevanja, izdiranja izvirne-
ga, prikrivanja resnic. Samoumevnost slovenske
besede se je morala dostikrat umakniti nasilju:
,Karntner sprich deutsch!"
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Predsednik NSKS Nanti Olip
in predsednik KKZ dr. Janko
Zerzer podeljujeta Tischlerje-
vo nagrado 1997 Micki Mis-
kulnik.

Micka MiSkulnik se svojega izvora nikdar ni sra-
movala, bila je vedno koroska Slovenka in ne kake
vrste dvojezi¢na KoroSica. Za to svoje se je zavze-
mala ob vsaki priloZznosti in na vseh Zivljenjskih po-
drocjih, ceprav ob tem ni zbolela za pojavi, ki se da-
nes trosijo med nas: etnostres, etnocentrizem ali
celo kaka etnodepresija.

Slovenscina je ostala prisotna v javnosti — v kul-
turnem Zzivljenju, v obéinskem odboru — tam, kjer je
treba zastaviti besedo. Svoje ljubiti, drugo sposto-
vati, oboje pa obvladati — to je tolerantna drza in
obetajo¢ izziv za KoroSico, za Korosca — to drzo pa
upravi¢eno pri¢akujemo v enaki meri od soseda v
dezeli. Skoraj vsi politiki v dezeli se izrekajo za kul-
turno in jezikovno bogastvo te dezele, le premikov
in konkretnih dejanj je premalo.

Slovenséina na uradih in v ob¢inskih odborih —
skoraj vedno se znajdemo v polozaju prosecega, v
mislih vec€inskega odlo¢anja, ki za slovenscéino ni-
majo zadostnega posluha.

Slovenski obé&inski odborniki EL in na drugih sa-
mostojnih obcinskih listah smo vedno smatrali
slovenscino kot del celote komunalne politike. Kot
taki so vedno nastopali in bili tudi upostevani od
drugih — kot najbolj avtentiéni interpreti interesov
narodne skupnosti in dvojeziéne juzne Koroske
nasploh.
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Kandidatura na samostojnih listah terja celega
cloveka. Nesporno bi bilo laZje, kot to opazamo pri
drugih, da se plas¢ materinscine odvrze oz. obleCe
le za tolazbo, ¢e se govori o izbolj$anju klime v
dezeli, o politiki step by step — korak za korakom,
stopnico za stopnico. Nasa naloga je, da stojimo na
konkretnih stopnicah ze danes, ko gre za vidno in
sliSno prisotnost slovenséine v dezeli.

Kaj pomaga govoriti o stopnicah, ko v posamez-
nih primerih primanjkuje ljudi, ki bi imeli pokon¢no
drzo, da bi se na te stopnice tudi postavili? Sloven-
ski obéinski odborniki, kulturni delavci, nasi gospo-
darstveniki, slovenski duhovniki in drugi vsak dan
stojijo na stopnicah uveljavijene dvojezi¢nosti.

Politika Micke Miskulnik je v resnici politika step
by step. To, kar mi po zakonu gre, od tega ne od-
stopam. Kar je moja pravica, o tem ne morem gla-
sovati v obé&inskih odborih, to mi zagotavljajo drza-
va in mednarodne pogodbe. Ce mi kot lojalni drzav-
ljani izpolnjujemo svoje obveznosti do drzave, upra-
vieno zahtevamo, da tudi drzava izpolni obvezno-
sti, ki jih ima do nas. Ne bi zelel nastevati, ¢esa nam
ne dajo, ne dovoljujejo, kaj vse se postavlja pod
vprasaj. V nasi sredi imamo slavljenko, ki je Ziv do-
kaz za to, da je zapisana pravica eno, izterjana in
uveljavljena pa drugo. Zato se je treba zavzeti sam,
in to ob vsaki priloznosti.

Micka Miskulnik je lik ¢loveka, ki s svojo dosled-
nostjo bodri in opogumlja nas mlajSe. Od nje pa se
tudi lahko nauc¢imo, da pokonéna hoja in dosledno
zavzemanije za slovenscino ni vedno najlazje, da
odlikuje in oblikuje cloveka kot osebnost. Kot
obéinska odbornica in kulturna delavka je kot stalna
budilka v javnosti, da smo dezela dveh jezikov in
kultur. Kjer slovenski obé&inski odborniki niso veé iz-
voljeni v obéinske odbore, tam izginja iz javnega
Zivljenja tudi slovenséina.

Pot integracije v stranke nam opisujejo kot zve-
licavno pot — treba da je od znotraj delovati in pre-
pricati strankine kolege, da se bodo zavzemali za
nase interese. Nacelo je obetavno, le rezultati so ta-
ko medli, da se bomo ob njih posusili.

Narodna skupnost potrebuie zaveznike in sogo-
vornike v vec¢inskem narodu. Veseli smo, da jih ima-
mo, in tudi naprej jih bomo iskali. Pri sreéanijih in sti-
kih s prijatelji iz vecinskega naroda ugotavljamo, da
S0 mozne skupne iniciative, da je pogovor mozen,
da se ozragje v dezeli izboljsuje — najvedje tezave s
tem ima oéitno le politika, ki dale¢ zaostaja za
dejanskim stanjem odnosov med ljudmi obeh na-
rodnosti v dezeli. Ko je treba reSevati konkretne
probleme, so dostikrat najvecja ovira pri tem ustra-
hovani politiki, ki iz golega strahu odlogajo tako, da

ne bi prisli v kako konfliktno situacijo, ki bi stala kak
glas pri volitvah.

Kdor pa v politiki Zivi in deluje, ta ve, da brez kon-
fliktov ne gre, ker so ljudje razlicnega mnenja. Edi-
na moznost reSevanja problemov brez razjasnjenja
pogledov — konfliktov — je ta, da eden molCi. Po na-
vadi je to Sibkejsi. Temu bi sledilo, da bi v primeru
narodnostnih vprasanj morala umolkniti vedno
manjsina — ta molk pa pomeni tiho, neopazno, a
tem hitrejSo in ucinkovitejSo asimilacijo.

Asimilacijski proces pa ima zelo usodne stranske
ucinke. Pozabiti to, kar si, pomeni dostikrat, da udri-
has po lastni preteklosti, po lastnih koreninah.

Micka se je vedno dosledno zavzemala in se Se
danes zavzema za svojo materind¢ino v javnosti.
Dozivetja in ravnanje podivjanih tolp v zvezi z orts-
tafelsturmom je niso upognili. Enako je doZivela, ko
so hoteli dodati boZiénemu drevesu v St. Jakobu v
RoZu tudi slovensko bozi¢no voséilo.

Da je za njo urejena uporaba slovenscine kot
uradnega jezika na ob¢ini in pri pristojnih dezelnih
in drzavnih ustanovah, je bil dolg, a dosleden boj
Micke Miskulnik, ki je vreden vsega spoStovanja,
zlasti pa posnemanja. Dosegla je, da dobiva dopise
v slovenskem jeziku, in se uposteva pravilna slo-
venska pisava §, ¢, Z.

V domaci ob¢ini brani slovensko kulturno dedisci-
no. Tako npr. odloéno nastopa proti ignoriranju ali
izbrisanju domacih izrazov in osebnosti ob poime-
novanju cest v obéini. Z rajnim mozem Mirom je
ustanovila ,Drutvo upokojencev” v St. Jakobu v
RoZu in spodbudila in pomagala pri ustanovitvi ta-
kih drustev tudi v Pliberku in Dobrli vasi. Na tem po-
droéju je opravila pionirsko delo v nasi narodni
skupnosti. Ne po strankarskopoliticnih interesih
opredeljeni pensionistenverbandi, temve¢ domaca
slovenska drustva upokojencev so ji bila pri srcu. V
okviru teh drustev ne skrbijo le za druzabnost, am-
pak predvsem tudi za kulturne dejavnosti.

Micka Miskulnik je ustanoviteljica in glavna ured-
nica cCetrtletnega ¢asopisa ,Nas upokojenec”, ki iz-
haja kot priloga NASEGA TEDNIKA. Prva $tevilka
je iz8la 15. avgusta 1991. Ne le upokojenci, tudi
drugi rojaki ga radi prebirajo. Micka Miskulnik je
soustanoviteljica Narodopisnega instituta ,Urban
Jarnik®, je velika prijateljica slovenske literature,
marljiva zbirateljica pisnih dokumentov in varuhinja
narodnega izrocila. Rada pomaga znanstvenikom
pri odkrivanju narodopisnih zakladov; bogato arhiv-
sko gradivo pa je izrocila tudi Zze Slovenskemu
znanstvenemu institutu.

V znamenje priznanja in zahvale podeljujeta
NSKS in KKZ Tischlerjevo nagrado nasi Micki Mis-
kulnik. Micka, Bog te zivi §e mnogo let!

Nanti Olip
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Simon Wiesenthal se
je rodil 31. decembra
1908 v galicijskem
kraju Buczacz v takrat-
ni avstroogrski monar-
hiji kot sin bogatega tr-
govca. Ze njegovo
otrostvo ni bilo mirno.
Njegov oce je namre¢
padel leta 1915 v boju
z Rusi. Istega leta so
Buczacz zavzele rus-
ke Cete in konec leta
1915 se je gospa Wie-
senthal z obema sino-
voma umaknila na Du-
naj. Starejsi sin Simon
je tukaj dve leti obisko-
val ljudsko $olo.

Simon Wiesenthal leta 1992 na

Judovskem pokopaliscu, ki so
ga neznani storilci oskrunili s
kljukastimi kriZi in znaki SS.

Simon Wiesenthal -

Zivljenje proti pozabi

Ko so se ruske cete leta 1917 iz Galicije umak-
nile, se je v svojo domovino vrnilo mnogo Judov,
med njimi tudi Wiesenthalovi. Po premirju je vz-
hodna Galicija postala za tri mesece neodvisna
zahodnoukrajinska republika, zatem pa so pod-
ro¢je zasedle poljske cete. Prebivalci Buczacza so
postali poljski drzavljani. Zatem je leta 1920 iz-
bruhnila poljsko-ruska vojna, v kateri so v Buczacz
prisli boljSevistiéni vojaki in ukrajinska konjenica. Ti
so plenili, morili in preganjali predvsem Jude. Po
koncu bojev je Buczacz, kjer je Wiesenthal obisko-
val gimnazijo, spet postal poljski. Leta 1925 se je
njegova mati porocila z lastnikom opekarne iz kar-
patske Doline. Po maturi je hotel na tehniéni viso-
ki Soli Studirati arhitekturo, vendar so mu kot Judu
zaradi omejitve Studijskih mest (numerus clausus)
pot do Studija preprecili. Zaradi tega je Stiri leta Stu-
diral v Pragi, svoje akademske naslove pa je no-
strificiral v Lvovu. Leta 1936 se je porocil s svojo
sostudentko Cylo Miiller. Ta je bila njegova mla-
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dostna ljubezen in mu je Se danes vdana v srec-
nem zakonu.

Z zacetkom 2. svetovne vojne oz. s pogodbo med
Stalinom in Hitlerjem poleti 1939 se je kon¢alo ne-
kaj mirnih let Wiesenthalovih. Na podlagi pogodbe
so Lvov sredi septembra zasedle sovjetske Cete.
Tem je sledil NKVD in preganjanje, ki je prizadelo
predvsem judovske drzavljane. Wiesenthalov o¢im
je bil aretiran in je umrl v zaporu. Tudi Simonov
brat, trgovec v Stanislavu, je bil aretiran in so ga le-
ta 1941 pred umikom Rusov ustrelili Nemci kot poli-
ticnega zapornika. Mati Simona Wiesenthala se je
preselila k njemu in njegovi Zeni. Vsem trem je
preskrbel redni potni list, zaradi ¢esar so smeli osta-
ti v Lvovu.

6. julija je Wiesenthalove in nekega prijatelja, ki
so se skrili v kleti, odkril ukrajinski pomozni policist,
jih aretiral in spravil v zapor Brigidki. Na zapor-
niskem dvoris¢u so Ukrajinci streljali Jude vrsto za
vrsto. Malo pred tem, ko bi na vrsto prisli Wiesen-
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Judovski pri-
silni delavci v
Beli Rusiji
med drugo
svetovno voj-
no. Tudi Si-
mona Wie-
senthala so
nacisti prisilili
k delu. Pred
mnozicnimi
streljanji se je
nekajkrat le
za las resil.
(Slika iz kata-
loga ,Ver-
nichtungs-
krieg. Verbre-
chen der
Wehrmacht
1941-1944").

thalovi, so se oglasili cerkveni zvonovi ter povabili k
vecernicam. Ukrajinci so takoj prenehali s strelja-
njem ter prezivele zaprli v zaporniske celice. Se isto
no¢ je neki Simonov nekdanji preddelavec, Poljak,
Wiesenthalove in prijatelja osvobodil. Nekaj tednov
kasneje so Wiesenthala, njegovo zeno in njegovo
mater pregnali iz njihovega stanovanja ter jih spra-
vili v Ivovski geto, ki so ga ustanovili Nemci. Od tam
sta Simon in Cyla prisla v bliznje pokoncevaino ta-
boris¢e Jaworska. Mati je morala ostati v getu, od
koder so jo leta 1942 pred o¢mi njenega sina de-
portirali v Belsen, kjer so jo ubili.

Simona in Cylo so sredi leta 1942 preselili v ta-
borigée za prisilne delavce, ki je bilo pod okriliem
Delavnic za izbolj$anje vzhodne zeleznice (OAW).
Cyla je morala delati v delavnici za lokomotive, Si-
mon pa je moral na zaplenjene lokomotive slikati
rajhovskega orla s kljukastim krizem. Ko je vodja
taboris¢a po denunciaciji zvedel, da je Wiesenthal
arhitekt, ga je uporabil kot tehni¢nega risarja. Pred
zacetkom velike deportacije se je Simon odlocil, da
bo resil vsaj svojo zeno. Neki poljski ilegalni borec
Jo je ponoti pretihotapil iz delovnega taborisca ter
Jo spravil do nekega arhitekta v Lublinu. Tam so jo
Se pravogasno opozorili, tako da je znova zbezala
ter se vrnila v Lvov, kjer je ponoci skozi bode¢o
Zico spet videla Simona ter mu povedala o svoji
usodi. Simonu je zanjo v teku enega dneva uspelo
od poljskega ilegalnega odporniSkega gibanja, ka-
teremu je skrivaj narisal naért taboris¢a, dobiti po-

narejene dokumente ter nastavitev in stanovanje v
Varsavi, kier je potem Zivela kot Irena Kowalska.
20. aprila 1943 je neki esesovski unterscharfiihrer
odpeljal Simona od njegovega dela naravnost v ta-
borid¢e k mnozi¢nemu streljanju. Simon je bil zno-
va reSen zadniji hip, saj je njegovemu neposredno
nadrejenemu, nadinspektorju Kohlrautzu, uspelo
preko nekega esesovca potegniti ga iz pokola.
Kohlrautz, ki je Wiesenthalu celo dovolil, da je v
svoji pisalni mizi skril dve pistoli, je leta 1944 padel
na vzhodni fronti. Wiesenthal je ostal temu prav
tako hvalezen kakor enako cloveskemu voditelju
OAW Guenthertu, ¢lanu NSDAP, ki je tudi bil pri-
pravljen pomagati.

Ko so jeseni 1943 Jude, ki so bili namesceni na
zemlji$éu delavnic, vsak vecer odvazali v pokonce-
valno taboriéée, je Wiesenthal 2. oktobra 1943 s ti-
him dovoljenjem Kohlrautza pobegnil ter mesec dni
prezivel v skednju poljskih kmetov v bliznji vasi. Po-
tem so taborisée razpustili ter veéino ujetnikov po-
strelili. Esesovci so precesavali vso okolico. Wie-
senthal se je zato s svojim prijateliem Scheinman-
nom, s katerim je pobegnil, skrival osem dni v nje-
govem stanovanju v omari. Zatem sta se skrila v
pritliénem stanovanju drugega prijatelja. Tam sta se
ob hignih preiskavah zarila v luknji, ki sta si jih izko-
pala v ta namen, ter luknji pokrila z deskami. 13.
aprila 1944 so ju vseeno odkrili ter aretirali. Tik pred
ustrelitvijo je Wiesenthalovo Zivljenje bilo znova
redeno, kakor po ¢udezu ze dvakrat, tokrat celo ,po
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zaslugi“ esesovcev. Ti so si 34 prezivelih od skupaj
149.000 Ivovskih Judov vzeli za zivljenjsko zavaro-
vanje. ,Dokler so esesovci morali koga straziti, jim
ni bilo treba iti na fronto,” je spoznal Wiesenthal.
Esesovci so svoje varovance vlacili po celi Poljski
ter jin 15. oktobra 1944 spravili v pokoncevalno ta-
boris¢e GroBrosen pri Wroclawu. Tam je Wiesen-
thal zvedel, da je njegova Zena med varSavsko
vstajo zgorela, ko so nemski metalci ognja obstre-
lievali Topielovo cesto. Cyla pa je Ze avgusta dobila
iz Lvova novico, da so Simona aretirali in da je mr-
tev. Na sreco ni bila ne ena ne druga informacija re-
sniéna, ¢eprav sta Simon in Cyla bila o njih pre-
pricana do jeseni 1945.

Ko je v zacetku januarja 1945 bila rde¢a armada
Ze tik pred GroBBrosenom, so zapornike nagnali v
Buchenwald, od tam pa so jih med 3. in 7. februar-
jem na odprtih tovornjakih prepeljali v pokonceval-
no tabori§ée Mauthausen. Buchenwald je zapustilo
3.000 ujetnikov, v Mauthausen pa jih je Zivih prislo
1.200. Tam so Wiesenthala razporedili v blok 1V,
blok smrti, delovno nesposobnih ujetnikov. Wiesen-
thal je trpel lakoto, vendar je Se delal, saj je med
drugim risal nacrte za kavarno, ki ko je po vojni na-
meraval odpreti neki poljski sojetnik; tehtal je slabih
petdeset kilogramov, ko so 5. maja 1945 taboris¢e
osvobodili Amerigani. Se zmeraj je bil zelo slabo-
ten, ko se je ponudil Ameri¢anom za sodelovanje v
komisiji za vojne zlo¢ine. Od takrat je najprej v
Mauthausenu, nato pa v Linzu do leta 1947 v so-
delovanju z amerisko vojsko in ameriskimi ob-
vescevalnimi sluzbami iskal ne le vojne zlocince,
ampak je zbral ter dal naprej mnogo informacij o
prezivelih jetnikih in prisilnih delavcih ter zdruzeval
druzine. Spet je naSel svojo zeno, ki je iz gorece
Varsave Se pravocasno zbezala v Nemcijo ter se po
koncu vojne vrnila na Poljsko. Po prvem velikem
veselju ob snidenju sta ugotovila, da sta izgubila
vse sorodnike — 89 ljudi. Zato sta sklenila, da bosta
znova ustanovila druzino.

Leta 1947 je Wiesenthal odprl v Linzu lasten ju-
dovski dokumentacijski center s 30 prostimi sode-
lavci. Ker Ameri¢anov in Rusov v €asu hladne vojne
odkrivanje nemskih vojnih zloginov ni ve¢ zelo zani-
malo, je svoj center v Linzu leta 1954 zaprl. Vse ak-
te — skupaj tezke vec¢ ko petsto kilogramov — je dal
prepeljati v Jeruzalem v Indtitut Yad-Vashem. Pri
sebi je ohranil en sam dosje, dosje o Adolfu Eich-
mannu, organizatorju ,dokoncne resitve* (,Endlé-
sung*). Ceprav je Wiesenthal zdaj delal za instituci-
je, ki so pomagale beguncem iz Vzhoda, je $e na-
prej iskal Eichmanna. Njegove informacije so izrael-
ski tajni sluzbi konéno omogocile, da je Eichmanna,
ki je zivel v Buenos Airesu pod imenom Ricardo
Clement, leta 1959 odkrila, prijela ter ga spravila v
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Izrael, kjer je bil po velikem procesu leta 1961 obso-
jen na smrt.

Odkritie Eichmanna je gotovo bil Wiesenthalov
najbolj spektakularen uspeh. Uginek tega uspeha je
bil zanj povod, da je v skromnih okvirih leta 1961
odprl na Dunaju na Rudolfsplatzu nov dokumenta-
cijski center, ki kot arhiv obstaja e danes. Wiesen-
thalov pronicljiv um, njegova sposobnost kombini-
ranja, vztrajnost in potrpezljivost so pripomogli, da
so bili aretirani, a ne zmeraj obsojeni: oblastnik Vil-
ne Franz Murer, Erich Rajakowitsch, ki je organizi-
ral transporte smrti na Nizozemskem, komandant
pokoncevalnih taboris¢ Treblinka in Sobibor Franz
Stangl, in drugi tezki vojni zloéinci. Vsega skupaj jih
je spravil pred sodisc¢e vec¢ ko 1.100. Tudi takrat ni
bil nikakrSen lovec na ljudi, temve¢ detektiv, ki je is-
kal in naSel mnozi¢ne morilce. Kar je Wiesenthala
vodilo k tem dolgoletnim nehvaleznim naporom, ki
jih je pogosto prenasal Cisto sam, le po nalogu svo-
je vesti, je imelo s povracilom nekaj opravka le v pr-
vih mesecih po njegovi osvoboditvi. Pravi razlog za
njegovo delovanje postane posebej jasen v primeru
Karla Silberbauerja, moza, ki je aretiral Ano Frank
ter do leta 1963 nepoznan zivel na Dunaju kot poli-
cist. Wiesenthal ga je zacel iskati, ko so leta 1958 z
antisemitskimi demonstracijami motili predstavo
.Dnevnik Ane Frank" v Dezelnem gledali§¢éu v Lin-
zu. Iskal ga je pet let.

Ze leta 1944 mu je neki esesovec, kateremu je
Wiesenthal dejal, da bo v Ameriki po vojni poroc¢al o
taboris¢ih smrti, pojasnil, da mu tega ne bodo verje-
li. Rekli bodo, da je Wiesenthal nor, in morda bo za-
radi tega priSel celd v noriSnico. Nihée da ne more
verjeti v zloCine, ki jih ni doZivel sam. Wiesenthal
sam je ze zgodaj vedel, da je sto mrtvih tragedija,
milijon Zrtev pa samo Se statistika in da lahko
cloveska sodisca take zlocine kaznujejo kvecjemu
simboli¢no. Seveda sta proces proti Eichmannu in
proces v zvezi z Auschwitzom odkrila tudi grozljivo
banalnost zla, obenem pa tudi pokazala, kako hitro
lahko normalni, neopazni drzavljani po narocilu in
zaradi priloznosti postanejo mnoziéni morilci in sa-
disti. Najbolj znane in najbolj pretresljive Wiesen-
thalove knjige so njegovi spomini In morilci Zivijo,
njegova porocila o ¢loveskih usodah kakor Maks in
Helena pa Soncnica, v katerih sprasuje sebe in
svet, ali zmore, sme ali mora odpustiti celé on, in
knjiga Pravica, ne mascevanje, ki je vodilo njegove-
ga zivljenjskega dela.

Wiesenthal Ze dolgo vec¢ ne dela razlike med ¢r-
nim in belim, saj pozna mnogo vmesnih stopenj in
sivih odtenkov — tudi pri Judih.

Dve mesti iz Wiesenthalovih spominov gotovo
ne ganejo prav posebej samo mene. Kmalu po
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vojni je z neko komisijo, v kateri je bil tudi mlad
Jud iz karpatske Ukrajine, v nekem samotnem
Stajerskem gradu nasel tisoée naboznih judovskih
knjig: Sveta pisma, molitvenike, izdaje Talmuda.
Mladi moz je segel po nekem molitveniku, ga odprl
ter se onesvestil. Knjizica je bila last njegove v
Treblinki umorjene sestre, ki je v ocitno veliki
vznemirjenosti zapisala na prvo stran: ,Pravkar so
prisli v mesto. V nekaj minutah bodo v nasi hisi.
Ce bo kdo nasel molitvenik, naj obvesti mojega
brata.“ In potem kot zadnji post scriptum: ,Ne
pozabite nas! Ne pozabite nasih morilcev! Oni..." s
tem se je konéal zapis.

Simon Wiesenthal je rekel mlademu mozu, po-
tem ko je ta priSel nekoliko k sebi: ,V tem jaz ne vi-
dim le sporocila neke sestre, ampak sporocilo mili-
jonov. Nasa dolznost je, da izpolnimo to poslednjo
zeljo.”

Kasneje, na Dunaju, je neki preziveli ¢lovek, ki je
bil draguljar in je to znova postal, vprasal Wiesen-
thala, zakaj ni potegnil ¢rte pod preteklost ter ni
znova postal arhitekt. Vprasujo€i je bil veren Jud in
tudi Wiesenthal verjame v onstranstvo. Odgovoril
mu je: ,Ko bomo prisli v drugi svet in se bomo
srecali z milijoni Judov, ki so pomrli v taboris¢ih, pa
nas bodo ti vprasali ,Kaj ste delali?*, bo prislo mno-
go odgovorov. Ti bos rekel: ,Postal sem draguljar.’
Drug bo rekel: ,Gradil sem hise.’ Jaz pa bom rekel:
Jaz vas nisem pozabil.*

Simon Wiesenthal pa ni iztrgal pozabi le pomor-
jenih Judov. Pomorjenih Ciganov se je prav tako
spominjal kakor tisoce italijanskih vojakov, postre-
lienih na grskem otoku Kefalerina. Opozarja na
krsitve ¢lovekovih pravic v danasnjem svetu, pa naj
se dogajajo kjerkoli, na primer v Bosni. Ze leta sva-
ri pred neonacisti ne le pri nas, ampak $e posebej
v ZDA.

Simon Wiesenthal je rekel o sebi: ,Nisem noben
govornik ob spominskih dnevih, ampak zame je
vsak dan spominski dan.“ Temu spominjanju sluzi
tudi leta 1977 ustanovljeno in leta 1978 odprto sre-
dis¢e ,Simon Wiesenthal Center for Holocaust Stu-
dies“ na Vashiva University v Los Angelesu. Wie-
senthal je prejemnik mnogih mednarodnih odliko-
vanj in ¢astnih doktoratov; pozno, vendar ne pre-
pozno je postal tudi ¢astni doktor dunajske univer-
Ze in ¢astni meséan Dunaja. O njem je bilo napisa-
nih ze nekaj knjig.

Ceprav je zivljenje in neutrudno delo Simona
Wiesenthala sluzilo predvsem pravicénosti, se Wie-
senthal odlikuje tudi po strpnosti. Kako jo je on sam
dokazal, je opisal v svoji tudi po mojem mnenju naj-
lepsi in najbolj ganljivi knjigi ,Sonénica“. Knjiga je
prvi¢ izéla leta 1969 in govori izkljuéno o krivdi in

odpuscanju kot prav osebnem Wiesenthalovem
problemu. Wiesenthal je bil ujetnik v taboriS¢u za
prisilne delavce v Lvovu, ko ga je nekega dne bol-
nicarka Rdecega kriza vodila k umirajoemu es-
esovcu v lazaret v nekdanji tehniéni visoki Soli, na
kateri je Studiral tudi Wiesenthal. Esesovec, po iz-
voru iz katoliske druzine, je z zadnjimi mocmi
poro¢al Wiesenthalu, na katerega je gledal kot na
zastopnika vseh preganjanih Judov, kako je postre-
lil neko druzino — oceta, mater in otroka —, ki se je
hotela resiti iz gorece hise, ter ga prosil odpuséanja.
Wiesenthal je ob najvecjem notranjem odporu po-
slusal umirajo¢ega, bil strpen ob njegovem pripove-
dovanju, ob&asno mu je prepustil tudi svojo roko —
odpustiti mu ni mogel. Preve¢ Judov je videl umirati
in njegova takratna Zelja je bila, da bi na grobu tega
vojaka rasla soncnica kakor na grobovih nemskih
vojakov v Lvovu. Naslednjo no¢ je esesovec umrl, a
pred tem je narogil, naj to, kar ima pri sebi, izro€ijo
Wiesenhalu. Ta tega ni sprejel in zapus¢ino so
poslali pokojnikovi materi. Leta 1947 je Wiesenthal
obiskal njegovo mater v Stuttgartu. Nasel je popol-
noma osamljeno, zalujoc¢o vdovo, ki je v solzah pri-
povedovala o svojem pridnem sinu. Wiesenthal ji ni
pripovedoval o njegovi krivdi. Vendar ga vprasanije,
ali je ravnal pravilno, ko umirajo€emu ni odpustil, ni
pustilo pri miru. Po vojni je vprasal za mnenje ta-
kratne moralne avtoritete — od Jeana Améryja pre-
ko Helmuta Gollwitzerja do Carla Zuckmayerja. Vsi
so spoznali razseznosti Wiesenthalovega vprasa-
nja, veé od njih mu je dalo prav — nih¢e ne more od-
puscati tega, kar so pretrpeli drugi —, drugi kakor
Gustav Heinemann in Leon Poliakow pa so bili
mnenja, da nobeno pravo in noben zakon ne obsta-
ja brez milosti.

Kdor ima ¢ast Wiesenthala osebno poznati kakor
jaz, temu se zdi verjetno, da ob pravici in pravi¢no-
sti spremlja Wiesenthala vse do danes tudi
vprasanje o strpnosti in odpuscéanju. V svojih leta
1988 objavljenih spominih Wiesenthal poro¢a, da
sta kalifornijski senat in reprezentanéni dom dovoli-
la dar petih milijonov dolarjev, da bi v okviru centra
Simona Wiesenthala ustanovili Muzej strpnosti, in
pravi: ,Vem, da bi se ta muzej moral pravzaprav
imenovati Muzej nestrpnosti, kajti govori predvsem
o primerih preganjanja. Toda en del razstavnih
predmetov je posvecen odporu, ki so ga izvajali
prav v teh grozljivih ¢asih preganjanja. In jaz sem
optimist, zato verjamem, da zmore nestrpnost go-
spodovati nasemu zivljenju le v nekaterih obdobjih
in bo nazadnje zmagala strpnost.”

Erika Weinzierl
Iz nemsdcine prevedel Stanislav M. Marsic
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Avtorica knjige Stanislav Lenié. Zivijenjepis iz zapora s skofijskim
kanclerjem Francetom Vrhuncem ob predstavitvi knjige v domu
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Sodalitas v Tinjah.

Zivljenjepis iz zapora

Marsikdo v Sloveniji misli, da ne glede na to, kaj
je enkrat bilo, ne smemo odpirati starih ran in s tem
povzrocati novega nemira in spora, ampak da mo-
ramo preteklost pustiti v miru in pogled obrniti samo
v prihodnost. Menim, da je tak$no stalis¢e popol-
noma napaéno — in to prav zaradi prihodnosti in
nase odgovornosti do miajsih generacij. Preteklost,
zlasti ¢e je tako mlada, kot je komunistiéna, mora
biti obdelana. To pa ne pomeni farizejstva oz. mo-
ralnega obtoZevanja, ampak bo naSe razumevanje
ljudi, ki so seveda bili otroci svojega ¢asa, raslo —
ampak le, ¢e smo prav razumeli preteklost. Ne
smemo zamolcati dejstev — tudi tistih posebno
strasnih ne, ki so najbolj pou¢na. Poleg tega bosta
rasla laz in sumni¢enje, ¢e ne bomo pripravljeni pri-
kazati preteklih dogajanj tako verodostojno kot le
mogoce, brez vsakega olepSavanja, kajti le tako
lahko prepre¢imo, da bi preteklost kdo politiéno
zlorabljal ter s tem zastrupljal ozracje, ki ga potre-
bujemo za bolj$o in lepSo prihodnost. Bilo bi narav-
nost groteskno, ko bi na eni strani svet tudi po 50 le-

tih od Nem¢éije upraviéeno zahteval, da se sooéi z
nacisti¢no preteklostjo, na drugi strani pa bi mi sami
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po komaj Sestih letih zapirali pokrov arhivskih spi-
sov ter s tem obsodili zgodovinarje na molk.

Seveda so motivi tistih, ki mislijo, da je najboljse
preteklost zamol&ati, vecinoma pozitivni. Mislijo, da
s tem sluzijo miru in spravi med ljudmi. Razlozila
sem ze, da zal ni tako. Poleg teh pa je mnogo ljudi,
delno celo na vplivnejsih polozajih, ki iz politicnih in
osebnih razlogov no¢ejo odkrivati preteklosti. Neka-
teri od teh so osebno obremenjeni in jih je strah
pred resnico. Bilo bi skrajno neposteno in bi naspro-
tovalo nalogi zgodovinske vede, ¢e bi se ozirali na
te ljudi ter s tem dopuscali, da se slika preteklosti
ponovno popaci. Veliko je lazi in zmot, zgodovinska
resnica pa je samo ena. Ceprav je ne bomo nikoli
popolnoma dosegli, je naloga zgodovinarjev, da
zmote neprestano popravljajo. Zgodovina torej ni
nekaj staticnega. Sprava je pomembna, toda na te-
melju lazi do sprave ne bo nikoli prislo.

Ena najbolj perec¢ih tem polpretekle slovenske
zgodovine je odnos komunistine oblasti do kato-
liske Cerkve. Se leta 1970 je Republiski sekretariat
za notranje zadeve SR Slovenije v strogo zaupnem
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priroéniku, ki je sluZil strokovni vzgoji RSNZ, opre-
delil Cerkev kot notranjega sovraznika." Samo v
ljubljanski skofiji je bilo do leta 1959 kar 272 duhov-
nikov zaporu, veliko teh je bilo obsojenih na dolga
leta prisilnega dela. Med njimi je bil tudi poznejsi
pomozni kof dr. Stanislav Lenic, ki je bil med vojno
tajnik ljubljanskega kofa dr. Gregorija RoZmana.
Leniéa je Udba (policija v komunistiéni Jugoslaviji;
op. ured.) zaprla 29. avgusta 1947. 23. decembra
1947 je bil na procesu skupaj s kanonikom Josipom
Simencem in lazaristom Matijo Contalo obsojen na
Sest let odvzema prostosti s prisilnim delom, na iz-
gubo politiénih pravic za dobo dveh let in na za-
plembo celotnega premozenja. Po pritoZbi je bila
kazen 5. februarja 1948 zvisana na dvanajst let pri-
silnega dela, na zaplembo vsega premozenja in na
izgubo politiénih pravic za dobo &tirih let. Od tega je
presedel v razli¢nih zaporih 8 let in pol, 26 mesecev
v samici (dvakrat po eno leto, enkrat pol leta), ocit-
no zato, ker mu Udba ni uspela zlomiti hrbtenice.
Svoje stalidée je v zaporu opisal tako: ,Sedaj kon-
kretno kot logicen élovek stojim pred naslednjim
dejstvom. Meni je religija najsvetejse notranje pre-
priéanje, vsajeno mi z mladega v duso, tekom 20
letnega Solanja tako razumsko utemeljeno in usi-
drano v moji notranjosti, da bi ga za nobeno ceno
ne dal iztrgati iz sebe. Poleg tega sem duhovnik in
je moja zivijenjska naloga, da za vero delam in jo $i-
rim naprej. Ce pa jaz aktivno sodelujem pri izgradnji
socializma, se logiéno pravi, da pripravljam oziroma
aktivno pomagam pripravijati tisto stanje, v katerem
ne bo veé mesta za tisto, kar je meni najsvetejse in
za kar bi moral delati z vsemi silami celo Zivljenje.
Skratka ob takih mislih sem se znasel pred temnimi
vrati, na katerih nikakor ne morem najti kljuke.”

Lenié je pod prisilo v zaporu med letoma 1949 in
1955 napisal obsezne spomine oz. svoja staliSca
do nekaterih za Cerkev perecih problemov. Ti spisi,
ki med drugim tudi opisujejo delovanje $kofa Roz-
mana, so bili kot nov dokaz prilozeni pronji za revi-
zijo procesa proti $kofu Rozmanu. Popolnoma ne-
razumljivo je, da jih senat okroZznega sodisca v
Ljubljani ni uposteval. Ko je sodi$¢e zavrnilo obno-
Vo procesa, je celo izjavilo, da ni novih dokazov, ki
bi po oceni senata ,sami zase ali v zvezi s prejsnji-
mi dokazi lahko povzrocili oprostitev obsojenega
RoZmana ali njegovo obsodbo po milejsem kazen-
skem zakonu*. Sodiéce je povsem zanemarilo Le-
ni¢eve spise, ki ne podajajo samo povsem drugac-
ne slike liubljanskega Skofa, ampak prispevajo tudi
veliko popolnoma novih podatkov. Znano je, da je
Leni¢ imel izredno dober spomin. Njegovi spisi so
dopolnilo publikacije RoZmanov proces, ki sva jo
izdala s kolegom Dolinarjem, saj se najini ekspertizi
med drugim opirata tudi na ta dokument.

Da je Udba Leni¢eve spise povsem drugace
ocenjevala kakor ljubljansko okrozno sodice, kaze
tudi dejstvo, da so bili deklasificirani Sele sredi leta
1996. Lenié namre¢ opisuje delovanje Skofa Roz-
mana kar v dveh obseznih elaboratih. Ocitno za-
slievalci prvi¢ niso bili prav ni¢ zadovoljni. Lenic je
moral ponovno opisovati $kofa RoZzmana. Pri tem
pa v njegovih spisih ni protislovij, samo Se nove in-
formacije in dopolnila. 1z dokumentacije postane tu-
di oéitno, da je Frantek Saje obdeloval Leniceve
spise, in tudi, da je bil Leni¢ prisilien napisati opom-
be k Sajetovi knjigi Belogardizem. Ce primerjamo
prvo in drugo izdajo Sajetove knjige, ugotovimo, da
je Saje nekatere Leniceve pripombe uposteval, dru-
gih pa ne. Lenic¢evi zapiski pa niso samo pricevanje
o medvojnem delovanju, njegovi tezki mladosti —
saj je v zgodnji mladosti izgubil mater, oCeta in se-
stro —, o $olanju v Zavodu sv. Stanislava, bogoslov-
nih $tudijih, Marijanis¢u, ampak tudi izredno drago-
cen dokument o povojnem represivnem ravnanju
oblasti proti Cerkvi. Opisuje zaporna leta in pritisk
na zapornike, da bi podpisali resolucijo proti $kofu
Rozmanu in se opredelili za Cirilmetodijsko drustvo,
ki je bilo soustanovljeno od Udbe z namenom, da
razdvoji Cerkev. Tem spisom so prilozena nekatera
zaslianja, obsodbe, predlog za samico, porocila
sozapornikov o Lenicu, itd.

Kongala bi z Lenicevo kritiko sistema ,obvesca-
nja po sozapornikih“. , Ta stvar dela v zaporu hude
krvi, predvsem zaradi dejstva, da so ponavadi to
ljudje z najslabsimi moralnimi kvalitetami. Sam sem
imel glede tega vec primerov, ko sem lahko s prsti
otipal, da je nekdo prisel k meni provocirat in je po-
tem po svoje predelano nosil naprej. To moram
reci, da me je zelo odbijalo, posebno Se kot inteli-
genta, ker se mi je zdelo zelo za malo, da se nekdo,
ki je tudi sam inteligent, tako hinavsko potvarja pred
mano, po drugi strani pa mi s svojim neobjektivnim
porocanjem tako Skoduje. To je zelo negativno vpli-
valo name, pa kolikor slisim, tudi na druge. Jaz se
ne maram vtikati v podrobnosti, vem, da mora biti
uprava na nekak nacin obveécena o stanju v takih
domovih, gre pa za nacin in za ljudi. Tak nacin, kot
je sedaj, se mi zdi zgresen Se zato, ker tako silno
rusi medsebojno zaupanje, tako na Siroko umetno
goji hinavééino in potvarjanje in tako izpodkopuje
najosnovnejée temelje medsebojnega Zivijenja.*

Tamara Griesser-Pecar

' Priroénik. Nekaj problemov drzavno-varnostnega znaca-
ja in naloge v zvezi z njihovim razresevanjem, Republiski
sekretariat za notranje zadeve SR Slovenije, Ljubljana,
maj 1970, str. 70-95.
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Cernjejski rokopis iz XV.—XVI. stoletja

O viogi slovenscine v Beneciji v poznem srednjem veku

Precej dobro je znano, da obstaja v zgodovini
sloven&cine od Brizinskih spomenikov (prvega slo-
venskega rokopisa, s konca X. in zacetka Xl. stolet-
ja) do Trubarjevega Katekizma (prve tiskane knjige
v slovenskem jeziku iz leta 1550) dolgo ¢asovno
obdobije z zelo majhnim Stevilom pisanih virov. V pr-
vi polovici naSega stoletja se je o tem precej raz-
pravljalo; ve se za dolgotrajno polemiko dveh izvrst-
nih slovenskih filologov — Franceta Kidri¢a in Ivana
Grafenauerja — glede obstajanja pismenstva, slov-
stva in knjizevnosti pri Slovencih do Trubarja. Kidri¢
je zagovarjal staliS¢e o skoraj absolutnem pomanj-
kanju pismenstva pri Slovencih v dobi pred Tru-
barjem (,stoletja belezk brez literarne tradicije®),
medtem ko je Grafenauer poskusal zavr-
niti takSne kategoriCne izjave. Se prej,
leta 1879, je drugi znanstvenik slo-
venskega porekla, Radics, kljub
majhnemu  Stevilu  slovenskih
srednjeveskih jezikovnih spomeni-
kov poskusil dokazati, da se je
slovenséina takrat uporabljala
celd po uradih in na sodiséu.

Treba je priznati, da je Stevilo
slovenskih srednjeveskih jezikov-
nih spomenikov res zelo omeje-
no. Za priblizno petstoletno ob-
dobje od Brizinskih spomenikov
do Trubarja lahko navedemo sa-
mo nekaj posa-
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meznih rokopisov, namre¢: 1. Celovski oz. Rateski
rokopis (1362-1390); 2. Stiski rokopis (nekaj frag-
mentov iz let 1428—-1440); 3. Kranjski rokopis oz.
Kranjske prisege (iz leta 1440 ali pozneje; izvimik je
izgubljen); 4. Videmski rokopis (1458); 5. Skofje-
loski rokopis (1466); 6. Starogorski rokopis
(1492-1498); 7. Cernjevski rokopis (prvi slovenski
zapis je iz leta 1497); 8. Auerspergov rokopis (XV.
st., izvirnik je izgubljen) in 9. tako imenovani ,Nacrt
za pridigo” (konec XV. st.). Za spomenike iste ,ro-
kopisne dobe“ lahko Stejemo ne samo rokopise,
ampak tudi posamezne glose, imena, slovenske in-
terpolacije v neslovenskih besedilih, vendar je gra-
divo, ki ga ti kratki zapisi ponujajo, precej fragmen-
tarno. To seveda niso pravi jezikovni spomeniki
slovenscine.

Ce bomo poleg tega upostevali dejstvo, da sta
dva od zgoraj navedenih rokopisov (3t. 3, st. 8) iz-
gubljena, da vsebujeta druga dva (5t. 4, 5t. 5) samo
nekaj posameznih besed (nekatere Stevnike in
imena mesecev) in da navajata druga dva (st. 1, t.
6) skoraj identi¢na besedila ocenasa, zdravamarije
in vere, moramo priznati, da imamo dejansko na
razpolago res malo gradiva, ki se nanasa na sred-
njevesko slovenscino.

Kljub majhnemu Stevilu prvih jezikovnih spo-
menikov slovenscine je na podlagi nekaterih teh ro-
kopisov mogoce napraviti nekatere sklepe, ki lahko
pripomorejo k ponovnemu pregledu vioge in upora-
be slovensgine v srednjem veku. Tako Cernjevski
rokopis (ali Cernjejski ali Cedajski ali Cedadski ali
Beneskoslovenski rokopis, gl. zgoraj §t. 7), ki vse-
buje posamezne drobne zapise o ustanovah Brato-
védine svete Marije v Cernjeji blizu Vidma, ponuja
célo vrsto zelo pomembnih pri¢evanj o poloza-
ju in uporabi slovenscine v Beneciji.

Cernjevski rokopis
(CR) je zdaj shranjen
v Arheoloskem mu-
zeju v Cedadu in se
uradno (a ne zelo
korektno) imenuje

Zvonik cerkve sv.
Marije v Cernjeji.
Cerkev sama je bila
porusena med
furlanskim potresom.
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Anniversario di Legati latino-italiano-slavo della
Confraternita di S. Maria di Cergneu. Codice n.
CXLIV. CR je majhna rokopisna knjizica sestavlje-
Na iz 16 listov, na katerih so z obeh strani kratki za-
Pisi (vsega skupaj sta 102) z imeni faranov in obis-
kovalcev cerkve svete Marije v Cernjeji ter njihovih
Zaobljub in daril. Na zacetku so vsi zapisi v la-
tins¢ini, potem pa v severnoitalijanskem nareéju, v
katerem se je govorilo okrog Cernjeje. Ob koncu
Prve polovice knjizice opazamo latinski zapis (5t.
41), v katerem se sporoca, da zacenja leta 1497
notar Johannes z Vegle (to je z otoka Krka, it. Veg-
lia) prevajati latinske zapise v slovenséino, ki se v
tem primeru imenuje lingua sclabonica. Sledi 25
Zapisov, ki jih je napravil Johannes, potem pa so
Njegovo delo nadaljevali tudi drugi pisci (dvanajst
ali trinajst). V rokopisu imamo 52 zapisov v slo-
venskem jeziku. Vsak zapis ima tri do pet vrstic;
Vsebina zapisov je precej ,standardna®: ...t in ta fa-
ran iz te in te vasi je pustil bratova¢ini Svete Mari-
Ie iz Cernjeje nekaj (pSenico, vino, denar, zem-
lyé(:e), da bi se za njegovo du$o opravilo dolo¢eno
St_evilo mas.... Treba je poudariti, da so ti zapisi
klj_ub svoji standardnosti res dragoceno toponoma-
stiéno in antroponomastiéno gradivo, in so zelo po-
membni tako za preucevanje zgodovine slovenséi-
Ne kakor tudi za interpretacijo njene vioge v Be-
neciji v XV. In XVI. stoletju.

CR je prvi¢ deloma objavil Vatroslav Oblak. Miadi
Slovenski filolog se je leta 1891/92 odloéil za publi-
Ciranje v prestizni slavistiéni reviji ,Archiv fir slavi-
Sche Philologie* samé slovenskih fragmentov roko-

Vas Cernjeja
(ital. Cergnen)

pisa. Oblaku se ni posrecilo razbrati in zadovoljivo
razloziti vseh jezikovnih oblik, ki jih najdemo v roko-
pisu. Toda treba je pozitivno oceniti ne le njegovo
zamisel, da se prvi¢ objavi besedilo Cernjevske
knjiZice, ampak tudi njegov poskus komentarja jezi-
ka CR. Isto leto (1892) je v ,Ljubljanskem zvonu*
iz5la ocena Karla Streklja, ki je Oblakovi publikaciji
dodal nekaj svojih interpretacij in komentarjev. Vedji
del teh dodatkov je pravilen in zadovoljiv, toda treba
je upostevati, da Strekelj ni imel na razpolago izvir-
nega besedila CR, zato so nekatera njegova skle-
panja napacna.

Leta 1906 je znani slavist poljskega porekla Jan
Baudouin de Courtenay pripravil svojo izdajo CR. S
filoloskega vidika je publikacija Baudouina prav
vzorna. Baudouin objavlja besedilo vsega rokopisa,
torej tako slovenske kakor tudi latinske in italijanske
odlomke, in predlaga svojo transkripcijo (prec¢rkova-
nje) vseh fragmentov. V Baudouinovih nacrtih je bila
tudi objava podrobnih jezikovnih komentarjev CR ter
slovarcka krajevnih in osebnih imen. Na nesreco se
je vse tisto dragoceno znanstveno gradivo, ki ga je
poljski filolog zbral in pripravil za tisk, izgubilo med
prvo svetovno vojno. Drugih objav CR ni bilo do leta
1997, ko je v Pisi v okviru znanstvene zbirke ,Studi
Slavi* bilo ponovno objavljeno le slovensko besedilo
CR s kritiénim aparatom in z majhnimi popravki v pri-
merjavi z izdajo J. Baudouina de Courtenaya.

O Cernjevskem rokopisu ni bilo napisano prevet.
Vsebinska ,monotonost* rokopisa, dejstvo, da se
mnogi izrazi veckrat ponavljajo, in sum, da so neka-
teri od piscev — prevajalcev slabo obvladali
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slovenséino, so povzroéili apriorno oceno CR kot
.,malo zanimivega spomenika®“. Kljub tej zanicljivi
oceni je treba priznati, da ima CR velik pomen za
zgodovino pisne slovenséine. Sama eksistenca CR
dovoljuje napraviti tele sklepe:

1. Na zacetku XVI. stoletja sta v Benediji obstaja-
li: dvojezi¢nost (italijansko-slovenska) v vsakodnev-
nem zivljenju in skoraj uradna trojezi¢nost (latinsko-
italijansko-slovenska) na cerkveno-administrativ-
nem podrogju.

2. Dejstvo, da je vedji del ze prej v latinséini se-
stavljenih zapisov bil preveden v slovenséino, prica
o tem, da se je druzbena vloga slovenscine stalno
povedevala. Pozneje pa nahajamo v CR vrsto slo-
venskih zapisov sploh brez latinskega oz. italijan-
skega izvirnika, torej lahko reéemo, da je slovenséi-
na postala vsaj v nekaterih krajih Benecije glavni
uradni pisni jezik. Lahko domnevamo, da je zame-
njava latinéine (ki je prej bila prvi in najvaznejsi je-

zik Cerkve in duhovni$tva) s slovens¢ino bila tudi
nekako ,uradno“ sankcionirana.

Ce se spomnimo, da izhajata Starogorski rokopis
(Stara Gora [it. Castelmonte] pri Cedadu) in Videm-
ski rokopis ve¢ ali manj iz istega ¢asa in iz istih kra-
jev, je treba ugotoviti, da je konec XV. in na zacetku
XVI. stoletja imela slovenscina v Beneciji zelo po-
memben uraden polozaj in igrala pomembno vlogo
v zZivljenju raznih ravni tedanje druzbe. Lahko izrazi-
mo domnevo, da je $e sedaj mogoce pri pazljivem
in podrobnem pregledu razlicnih arhivov najti $e
kaksne spomenike srednjeveske slovenscine ali
vsaj prianja o intenzivni in mnogostranski uporabi
slovenskega jezika v tej dobi.

Prilagamo nase preérkovanje besedila Cernjev-
skega rokopisa. Prva Stevilka pri vsakem navede-
nem fragmentu pomeni Stevilko slovenskega zapi-
sa, Stevilka v oklepaju pa skupno Stevilko tega zapi-
sa v rokopisu.

1(42). Fuska s Prosenika jest ostavila i sin svoj Mihel / Mikel
zlatih jedanajst Bratine sfete Marie s Cemjeu
da se ima stvoriti fsako leto za njih dus

dvi mas

Lenard i Beatris s Tejpana su ostavili bratine sfete Marie
s Cernjev fita jedan star psenice i jedan kunc

vina za njih du$ da se ima stvoriti fsako leto

mas dvi

Zvan pokojniga Lenarda s Cernjev jest ostavil Bratine
sfete Marie s Cernjev za sfoju dusu fita

solad tridesat ino dva da se ima stvoriti fsako

leto jednu masu

Zvan pokojniga P[er]vonja s Cernjev jest ostavil Bratine
sfete Marie s Cernjev marak &eternajst

s kih marak jest kuplenjo dva stara pSenice

s tim patom da se ima stvoriti fsako leto dvi mase za
sfoju dusu

Mikela rajnika Marina s Cernjev jest ostavila jednu
zemlju za sfoju dudu bratine sfete Marie s Cernjev
da se [j)ima stvoriti fsako leto jednu masu

Miklav Rainika Pavla s Cernjev jest ostavil bratine sfete
Marie s Cernjev jedno dobro za ko dobro se placa

fita bratine solad trideset ino dva da se (j)ima stvoriti
fsako leto jednu masu za sfoju dusu

Mavr i Stefana nje gospodinja su ostavili bratine

sfete Marie zlatih dvanist s kih zlatih jest

cuplegno fita bratine sfete Marie jedan star

péene[ﬁice da se ima stvoriti jednu masu fsako

leto za sfoju dusu

Simon Kunjeza (?) rajnika Daniela z Nugarola
jest ostavil bratine sfete Marie s Cernjev

za sfoju dudu jednu njivu ka njiva placa fita
bratine solad osamnaist da se ima stvoriti
sako leto jednu masu za sfoju dusu.

Petar rajnika Mavra is Subita jest ostavil bratine
sfete Marie treti del jednoga masa

v mesti ki se klice v Pekol da se ima stvoriti
fsako leto za sfoju dusu dvi mase.

Daniel Dorbisin rajnika Domeniza / Domeniga jest
ostavil bratine

sfete Marie zlatih dvanaizt za kih

zlatih jest kuplenj bratine fita jedan star

pSenice da Je ima stvoriti sako leto za

sfoju dusu jednu masu.

2 (43).

3. (44)

4 (45).

5 (46).

6 (47).

7 (48).

8 (49).

9 (50).

10 (51).
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11 (52). Simon rajnika Marina s Kras jest ostavil bratine
sfete Marie jednu zemlju ku zemlju placa fita
bratine pol kunca vina da se ima stvoriti jednu

masu za sfoju dusu -

Juraj Plazigora / Pladigora / Plazigoja / Plasigoja s Pro-
senika jest

12 (53).

ostavil bratine sfete Marie
fita jedan star psenice jedan kunc vina dase ima
stvoriti fsako leto dvi mas za sfoju dusu.

Menia rajnika Mihela / Mikela Kandit s Cernica
jest ostavila bratine sfete marie s Cemnjev fita
Jedan kunc vina da se ima stvoriti fsako leto jednu
masu za sfoju dusu.

Jure Tusa rajnika Mikela / Mihela Tusa s Nugarola iest
ostavil

bratine sfete Marie s Cernjev zlatih ¢eternaist za kih
zlatih jest kuplenj jedno dobro bratine da se ima
stvoriti dvi mas fsako leto za sfoju dusu.

Margareta rajnika Blaza s Platis¢a jest ostavilabratine
|fete marie zlatih tri da se ima stvoriti jednu masu
za sfoju dusu.

Lovrenc sin Lenarda z Vizonta jest ostavil bratine
sfete Marie zlatih dva da se ima stvoriti
jednu masu za sfoju dusu.

Brigida gospodinja Tomina jest ostavila bratine
sfete Marie fita jedan star pSenice da se ima
stvoriti jednu masu za sfoju dusu fsako leto

Zvanj Bobera... jest ostavil bratine sfete

Marie s Cernjev fita jedan star pSenice i pol kunc vina
verh jednu zemlju postavljena v / v nim mesti ki se

klice in Krep da se ima stvoriti jednu masu za dusu sfoju

Mahor s Tejpana jest ostavil bratine sfete Marie fita pol

13 (54).

14 (55).

15 (56).

16 (57).

17 (58).

18 (59).

19 (60).

vina verch jedan baiarc v/v nimi mesti ki se cli¢e
sot Centa da se ima stvoriti jednu masu za sfoju
dusu

Jakob sin Tonika Zenarola s Cernjev jest ostavil bratine
sfete Marie fita jednu kvartu pSenice da se ima
stvoriti jednu masu za sfoju dusu

Katerina iz Luzevra jest ostavila bratine ssfete Marie
Marie zlatih pet da se ima stvoriti jednu masu
|a sfoju dusu.

20 (61).

21 (62).
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22 (63).

23 (64).

24 (65).

25 (66).

26 (67).

27 (68).

28 (69).

29 (70).

30 (72).

31 (73).

32 (74).

33 (75).

34 (76),

35 (77).

36 (78).

37 (79).

38 (80).

39 (81).

Tomazina / Tomazina rajnika Petra iz Subita jest osta-
vila bratine

fita jednu kvartu pSenice da se ima stvoriti jednu masu

Ja sfoju dusu

Paskula rajnika Koca z Vizonta jest ostavila bratine
fita jednu kvartu pSenice da se ima stvoriti jednu
masu fsako leto za sfoju dudu.

Njeza Stefana s PlatiS¢a gospodinja jest ostavila bratine
sfete Marie jedno teleto... se jima masiti
jedna masa od koga teleta jest plod ki ga kuplimena.

Menia gospodinja Mora iz Luzevra jest ostavila bratine
sfete Marije fita solad osam za sfoju dusu

1502 adi 21 de’ }enaro

Menia mati rajnika Grigura Blazuta iz Korse
jest ostavila bratini svete Marie

iz Cemja z Gorinja jedan star psenice

za nje mirtvih dusu z ovim patom

da se (j)ima storiti dvi mase za nje dusu

M dxj die 22 fmf January

Stefa[no] de Monte minori jest ostavil bratie sfete Marie
s Cernjeva fita jidan star pSenice za svojo duso

s tem patom da bratjna sfako leto imej storit

storit mase 2 za njegovo duso i njegoveh

mertveh

Menia ka bi [s] Subita jist ostavila dukat 5
b s. m. i [vetega Jakova da kamarar
imij s[t]voriti midu ednu

Matia i Menia njega gospodigna jest ostavila
pol kunca vina blazenomu svetomu Jakomu
s Cernjevi ka jest fradai svete Marie
da se ima delati dvi ma&i svako leto.

Blaz s Palatis¢ rajnika Matie z Brgona ostavi b. s. m. s.
Jakova
dukat deset v zlati da se imij stvoriti edna mia s. 1

Maria ka bi Zena Matia s Karminis ostavi b. s. m.
s. I[a]kova da kamarar imij stvorit ednu misu
za svoju dudu imijte imit ¢ ednu pSenice

Menia mati Grgura Blazuta s OskoruSuja ostavi b. s. m. s,

Jakova s Cmela sridnega edan star psenice s tiim] pa-
to[m] da

imite stvoriti miSe dvi za svoi dusu.

Sabina gospodina rajnika Blaza s Platis¢ ostavi b. s. m.
s. Ja]kova

s tim patom da se imij sturit edna misa a da imaju imit
pol stara pSenice kako se udrzi sada v pismi

Menia ka bi h¢i [de] Mari[n] ostavi b. s. m. s. J[a]kova
ka e ednu marku s ti{m] pato[m] da se kupi eda[n] livel
ka e za soldi 9 da [j]i se stvori edna misa

za svoiu dusu

Katarina rajnika Justa zena Blaza [s] Subita ostavi b.
s. m. s. Jakova ednu g pSenice za svoiu dusu
i za svoih mrtvih ednu misu

Marin Skotar rajnik est ostavil B. s. m. s Cmela
ednu g. pSenice da mu stvore misu 1

Gregor Vasko et Kotijan njega brat iz Tajpana so oblubili
jena kvarta pSenice bratine sfeti Marie Cernjevo

na njega malin imajo na Kornap da se ima masiti sako
leto jedno masa: za rajnika Juri njega o¢a et za

njega mertvi dusa

Luka rajnika Gregor iz Tajpana je oblubil bratine sfeti
Marie Cernjevo jena kvarta penice na njega hise

e pravde vse da se ima masiti jena masa za nega
mertvi dusa

Gregor iz Tomic et Katarina nje gospodinja iz Tajpana so
oblubili bratine Jfeti Marie Cernjevo jena kvarta

psenice na vse njega blaga da se ima masiti

iena masu za njega mertvi dusu

40 (82).

41 (83).

42 (84).

43 (88).

44 (89).

45 (90).

46 (91).

47 (92).

48 (93).

49 (94).

50 (95).

51 (96).

52 (97).

Kristan i Tomas$ is Tajpana Lunardovi sini je oblubil
bratine sfeti

Marie Cernjevo na vs(s)e njega blago jena kvarta

psenice da se ima masiti jena masu na leto za

njega mertvi dusu

Zvan (?) rajnika Mikilin et Justo Flokar so dali et kontadi
Zlati L

pet gotovi bratine sfeti Marie Cernjevo da se ima kupiti

jedna kvarta pSenice ter se ima masiti jedna masu

sako leto za nje(i)nja mertvi dusu

Benedet eks Karnica rajnika Blaz et no Margareta njega
gospodina so oblubili bratine sfeti Marie Cernjevo vse
njega blago stabel, et no mobel za jedna kvarta p3enice
da se ima fra[n]kati s pet zlati: ter se ima masiti za nje, et
no gospodina iedna masu sako leto

Marin de Lukseura i njegova Zena Foska ka bila
héi Kristana od Subita ostavila je ona i nje muz
dukatov pet za ki se kupil jedan fit pol stara p3enice
s tim patom da kamarar jima delati fsako leto

jednu masu

Joa[n]na gospodinja Matia d[e] Val d[e] Mo[n]tana
ostavila libar
dva deset i osa[m] dinari ko[n]tani s ti[m] pato[m] da se

ima
delati sako leto jednu masu za nje dusu,

Suzana rajnika Pavlina gospodina s Cemnea

je pustila fradli Svete Marie v Cernei jedno kvarto
psenice da vsako leto ima se reci jedna masa

za nje dusu [s] taim patom:

Stifan Tikonja s Plati&&a ki je stal v Cernei pustil je bratii
s(v)ete Marie

v Creneji jedno kvarto pSenice veénim zakonom za svo-
ju dusu

svoih Mertvi da si ima reci svako leto jedna masa za nih

Dona Krisna / Krina Zzena rajnika Laurenca iz Proseni-
ka je pustila bratii

ali fratali svete Marie v Cernevli jednu kvartu penice

da imaju delati svako leto za je dusu 2 masi

svaku masu za soldini 7 a za vilija s. 1.

Mihel & Gagpar s Cemie brati su ostavili jedan
star penice bratjeni svete Marie jedan

kunc vina za boga jime pred njegovi

mertvi dusu s tim patom da jimaju

delati fsako leto mase cetire

Marina rajnica gospadina Stiefana Tikonja je ostavila
jednu kvartu pSenicu verhi

jenoga bena verh koga placa Malanjina de Nimis
Bratine sfete Marie s Cernjea pro (?) svoi dusu s tin pa-
to(m)

da se ima delati jednu masu sako leto

Stiefan z Dobia Stazonik € Pekol je ostavil jenuga volica

k[i] je p[re]dan dvarede id nje lib[re] s tin pato[m] da ima
kamerar o ... fradaie

delati sako leto jednu masu za njega dusu ze nja

ge morti

Raijnik Mihel Cusin z Brezja je ostavil fradaju device
Marie s Cernjev zverhu mejorame[n]ti k[i] su na Karnica
... jednu kvartu p8enice ... i pol ko[n]c vina s tin

paton da ima delati sako leto dvie mase ceres

njigovo dudu

Matia degan i njegova gospodinja Menia
su ostavili pol stara penice ino pol
kunca vina Al fradaji svete

Marie Cemijev s tim patom da se

jima delati fsako leto dvi mase

za njega dusu

Nikolai Mikhailov
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Novarski junak Andrej Cehovin

V oddaljenem letu 1926 |
so prebivalci iz Dolanec,
majhne vasi nedale¢ od | 4
Stanjela, storili nekaj pre- |
senetljivega. Razstavili so
veliCasten kip slovenske-
ga junaka Andreja Ceho-
vina, ki je Ze od leta 1898
stal pred njegovo rojstno
hiso, in ga zakopali. Iz
temne zemlje je dragocen
spomenik ponovno vznik-
nil Sele leta 1987, to je po
61 letih. Zakaj je prislo do
vsega tega in kaksno vlo-
go je pri tem imel baron
Andrej Cehovin?

Rodil se je dne 26. veli-
kega srpana 1810 v Do-
lancih, v Gornji Branici, v
skromni druzini kmetov. V
zmagovitem pohodu po
Laskem v letih 1848
1849 je bil ,najhrabrejsi
med hrabrimi v vojski Ra-
deckega“ in je Se danes
simbol junaskega slovenskega borca.

Cehovin je vstopil v zgodovino dne 29. velikega
travna 1848 v bitki pri Montanari (Mantova), ko se je
strateski polozaj za habsbursko vojsko poslabsal;
toda njegovi topovi, postavljeni z bistroumno takti-
ko, so opustosili prve vrste savojske vojske. Na
koncu te bitke je Andrej — ki je s tem prestal svoj
ognjeni krst — dobil vaZno odlikovanje: veliko srebr-
no kolajno. Dva meseca kasneje se je Cehovin pri-
druzil Lihtenstajnovi brigadi pri Somakampaniji
(Verona); preustrojil je pobegle vojake in jih bodril k

PREJ MALO
PREMISLITI %
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Andrej Cehovin

borbi. Topnistvo, katere-
mu je spretno poveljeval,
je ponovno porazilo pie-
montsko vojsko. Marsal
Radecki mu je osebno
podelil zlato odli¢je.

Dne 21. suSca 1849
se Cehovin zopet odliku-
je v bitki pri Mortari (Pa-
via). Dva dni kasneje je
bil pri Novari odlocilen
boj, v katerem je Andrej
pomembno prispeval k
uspehu habsburske ar-
made. Navdu$eni castni-
ki so ga nadeli na rame
ter zmagoslavno nosili
okoli. Marsal Radecki pa
je stopil k njemu reko¢:
wCestitam Vam, gospod
baron!”

Cehovin je bil odlikovan
s krizem reda Marije Te-
rezije (to je bilo najvisje
cesarsko  odlikovanje).
Na koncu pohoda po
Laskem ga je cesar Franc Jozef |. povisal v stotni-
ka. Cesar sam ga je pri pregledovanju vojske celo
pokazal drugemu vladarju in pristavil: ,To je moj lju-
bi Cehovin.*

V habsbur§kem cesarstvu so imeli vsi narodi ena-
ko dostojanstvo in iste pravice. V vojski, ki je bila
sestavljena iz ljudi razliénih narodnosti, je lahko
vsakdo dosegel najvisSje polozaje. Habsburska
drzava je spostovala vse jezike in kulture svojih na-
rodov: ta zgled je gotovo veljaven Se danes.

Andrej je bil ponosen, da je Slovenec. Domov je

NE, TAKO

VELIKEMU
PROBLEMU
Cas, DA

POSTANE

MANJSI,
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pisal vselej le v slovenséini in ni nikoli ter nikjer
pozabil milega materinskega jezika.

Cehovin je zagel po vojnih letih bolehati. Zato je
odSel v slovece toplice Baden pri Dunaju. Cesar mu
je poslal svojega osebnega zdravnika, ampak za-
man: nemila smrt je Cehovina pokosila dne 10. ki-
mavca 1855, Sele 45 let starega, torej v cvetu let.
Pokopali so ga na badenskem pokopaliséu z veliko
slavnostjo in z vsemi vojaskimi ¢astmi.

Ob zlatem jubileju Franca Jozefa I., dne 14. veli-
kega srpana 1898, so Andreju posvetili njegovi roja-
ki prekrasen spomenik v rojstni vasi. Nacrt je napra-
vil arhitekt Maks Fabiani iz Kobdilja, ki je bil pionir
prehoda iz secesije v moderno. Kipar Anton Bitez-
nik iz Gorice je izdelal Kip.

Po koncu prve svetovne vojne je italijanska vojs-
ka zasedla Jadransko primorje. Vas¢ani so se zato
odlogili, da zakopljejo veliastni Cehovinov spo-
menik, da bi ga fasisti ne unicili. Italijanski rezim je
izvajal raznarodovalno politiko v skodo slovenske-
ga in hrvaskega Zivlja Jadranskega primorja. Slo je
za kulturni genocid 350.000 Slovencev (to je cetrti-
ne vsega tedanjega slovenskega naroda) in
200.000 Hrvatov.

V Trstu so leta 1928 — v VI. letu faSisticne vlada-
vine — slovenski priimek Cehovin s kraljevim odlo-
kom poitalijancili v Cecovini. In prav Manlio Cecovi-
ni, rojen dne 29. prosinca 1914 in torej slovenski
drzavljan habsburSkega cesarstva — svobodnjak,
prostozidar, odvetnik in pisatelj — je nato postal pr-
vak krajevne italijanske nacionalistiécno navdahnje-
ne stranke ter tudi Zupan Trsta in evropski parla-
mentarec . . .

V Dolancih so domagcini Sele leta 1987 znova
postavili spomenik Andreju Cehovinu na prejsniji
prostor. Zakaj so ¢akali toliko ¢asa, saj so porazili
faSizem Ze leta 19457
Cehovinov kip v Dolancih Sergio Pipan

61



SPRAVA IN ODPUSCANJE

in strpnosti)

PISE
VINKO OSLAK

foto: Tihomir Pinter

Sprava je v zadnjih letih postala politiéna be-
seda, kakor so bile neko¢ ,razredni boj“, ,revi-
zionizem*, ,subverzivna dejavnost’, .rusenje
druzbene ureditve” in podobno. Z ambona, za
katerim stoji duhovnik ali lektor, ki oznanja
Bozjo besedo, se je preselila na govorniki pult
v parlamentu. |z kr§¢anskega katekizma se je
preselila v parlamentarne predloge in doku-
mente. |z kré¢anskega oznanila se je preselila v
programe strank in vladnih resorjev. Iz zapove-
di je postala zakonski osnutek. |z subverzivne
vere je postala drzavno konstitutivno pravo...

Kadar postane kak pojem splosna govorna
raba, tedaj nastopi ¢as filozofije, da ga vzame
pod lupo in si ga podrobneje ogleda. Izkusnja
nas uci, da je razumno gojiti previdnost in ne-
zaupljivost do vseh pojmov, ki si jih osvoji politi-
ka in za njo mnozice. V zvezi s pojmom sprave
ne mislim ponavljati splosno znanih kré¢anskih
opredelitev, saj te z berili in evangeljskimi prili-
kami izpolnjujejo bogosluzne ure cerkvenega
leta. Moja misel je, da se lotim tega pojma tako,
kakor bi se ga naj lotil vsak odrasel ¢lovek, ki
mu Bog ni dal uma predvsem ali samo za
preracunavanje najbolj ugodnih kreditnih kon-
strukcij, temve¢ zato, da bi dal bitiem in stva-
rem imena in da bi tem imenom iskal vedno
globlje pomenske razlage in medsebojne pove-
zave. To pocetje imenujemo filozofija, kar po
naSe pomeni ljubezen do modrosti in nikakor
posedovanje modrosti.

Tu bi rad premislil besede, kakor sprava, od-
puséanije, prizanesljivost, strpnost...
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Od obsojanja k presojanju

(O razlogih sprave, odpuscanja, prizanesljivosti

Rad bi ugotovil, ali obstajajo v ¢lovekovem umu,
Vv njegovi spoznavni zmoznosti, v njegovi presoji
kaksni razlogi za to, da sklenem s svojimi preganjal-
ci ali sovrazniki spravo, da odpustim krivi¢nikom, da
sem prizanesljiv do tistih, ki delajo zoper mene.

Ce zelim te razloge odkriti, se moram najprej
posloviti od meni laskajoéih in prijetnih predstav,
kako sem sam spravljiv, odpustljiv, prizanesljiv in
strpen — potem pa tudi od predstav, ki obremenijuje-
jo in obtoZujejo druge, kako so ti nespravljivi,
mascevalni, kruti in nestrpni. Ce hoéem dobiti ist
ekran za izpis in upodobitev teh razlogov, kolikor
res obstajajo, moram najprej zbrisati, odnesti v
racunalniski kos prijazno podobo o sebi in sovrazno
podobo o drugih. Se veé: pripraviti se moram na
moznost, da Cistino pobrisanega ekrana prekrijejo
dokaj neugledne in celo posastne podobe iz moje
najgloblie notranje resnice. Pripravlien moram biti
na to, da opustim vse ugodne slike o sebi, 0 svojem
rodu, o svojem narodu in o ¢lovestvu nasploh.

Sele tedaj, ko si priznam, da sem v svojem naj-
globliem bistvu lahko tudi sam maséevalen, krut in
nestrpen, lahko zaénem mirno in preudarno iskati
razloge za to, da tej svoji naravi ne bi sledil in bi rav-
nal drugace, kakor moja narava od mene hoée. Ne
le to. Priznati si moram, da je uzitek muciti drugo
bitie. To je gotovo najteze priznati. Nekako se da
priznati, da sem mascevalen in neodpustljiv. To ima
nekaksno daljno zvezo s pravico. A priznati, da je
mucenje drugega bitja v resnici uzitek, to podre v
nas vse, kar so nas drugi naudili o éloveku.

A vendar sele to stragno priznanje odpre pot za
razlago vseh drugih sicer tudi strasnih stvari, ki pa
smo jih nekako Se pripravljeni priznati. Navsezad-
nje ni tako tezko priznati, da je ¢lovek mascéevalen,
saj mascevanje povezujemo v predstavah s porav-
navo krivic. Ni tako tezko priznati, da tezko ali pa
sploh ne odpus¢amo, saj je pred odpuséanjem spet
nekaka prejnja krivica s strani drugih. Da se pri-
znati, da smo neprizanesljivi, saj prizanesljivost
zlahka poveZzemo s tem, da jo drugi zlorabijo. Ni ta-
ko nemogoce priznati lastno nestrpnost, saj je strp-
nost velikokrat videti kakor pritrjevanje krivici in ne-
resnici.

To in veliko ve& je skoraj vsakdo izmed nas v

ustreznih okolis¢inah pripravljen priznati. Zelo tezko
pa si je priznati, da je velik uZitek dobiti oblast
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mucenja nad drugim ¢lovekom in to oblast izvrSeva-
ti v vedno vigjih spiralnih zavojih groze. Kajpada,
obleceni smo v perilo domace vzgoje in tradicije, v
hlage in suknji¢ javne vzgoje in javnega mnenja, v
plas¢ kulture in visoke izobrazbe, v nakit filozofije in
duhovnih ved — éez vse to pa smo nekateri poskrop-
lieni Se s krstno vodo in odiSavljeni s kadilom cerk-
venega blagoslova. Skozi vse to je tezko videti
naso pravo naravo. Pravzaprav so zelo redke pri-
loZnosti, ko kdo sleée vse te plasti pokrivanja s se-
be in se pokaze v vsej ¢loveski goloti. Zato tudi ni
mogoce takoj in neposredno videti resniénih demo-
nov, ki divjajo v nas. Ker so te okolis¢ine zelo redke,
prav izjemne, vecini ljudi uspe vse Zivljenje ali vsaj
pretezni del zivljenja obdrzati vsa ta oblacila na se-
bi, da se drugim in sebi zde pravicni in blagi. A ker
ta oblacila varujejo samo navzven, ne pa tudi navz-
noter, se moramo ,pravicniki“ nenehno potrjevati v
SVoji praviénosti in blagosti, tako da kazemo na ti-
ste, ki so jim okoli§¢ine zivljenja odvzele blagoslov
kadila in zakrament krstne rose, plasé¢ vede in oble-
ko kulture. V teh nesreénikih se notranja demonija
vidno udejaniji, da jo lahko vsi praviéni naokoli vidijo
In se nad njo zgrazajo. Prav ta zgrozitev pa blazil-
no, naravnost terapevtsko deluje na ,praviéne®, da
stabilizirajo ugodno podobo o sebi.

Clovek ima po tej shemi skoraj samo dve moz-
nosti: ali vodi svoje Zivljenje tako, da skusa z vse-
mi priznanimi sredstvi varovati ugodno moralno po-
dobo o sebi — ali pa se prepusti izZivetju notranje
demonije in pri tem prezre podobo o sebi, kakor jo
goji javnost in kakor bi jo rad videl sam. Vecina se
vsekakor ,odlo¢i* za prvo moznost. Ta pa nujno
potrebuje nekaj nesrecnikov, ki gredo po drugi poti,
PO poti neprikritega izzivljanja notranjih demonskih
Sil. Praviéni potrebuje gresnega. Mili potrebuje kru-
tega. Zrtev potrebuije storilca. Ta mehanizem seve-
da najlep3e deluje, ée je dejanje kriviénega tudi zu-
nanje, pravno razvidno in dokazljivo. V takem pri-
Mmeru si dusa pravicnega nima ¢esa ocitati in se
lahko mirno in s skoraj éisto vestjo predaja
Zgrazanju in obsojanju krivega, kar ji prinese
relativno stabilnost ugodne podobe o sebi, 0 svoji
praviénosti.

Tako v glavnem funkcionira na$ cloveski svet.
Kako zados&eni smo, ko spet izvemo, kako je Ze iz-
Pricana ,zlo&inska stran* storila Se en zlogin. Ne tako
davna slovenska zgodovina nam daje obilo materi-
ala za to domnevo. Kako so se komunisti, ki so vodi-
li partizansko gibanje, veselili vsake domnevne ali
resnicne krutosti pri domobrancih — in kako skrbno in
Notranje zado&teno so domobranci vodili knjigo-
Vodstvo groze o svojih komunistiénih nasprotnikih.
Ne gre za to, da bi skusal tajiti resniénost krutih de-
lanj na tej in na oni strani ali da bi skugal tehtati, kje je

bilo tega vec — gre za notranjo psiholosko mehaniko,
ki ta dejanja naravnost potrebuje, jih po svoje celo
klice v uresnicitev, saj samo ob njih lahko utemeljuje
in fiksira podobo o lastni Eistosti in pravi€nosti.

Spoznanje — kolikor ga je pa¢ kdo kdaj zmozen,
velikin upov si iz tega ne kaze delati —, da clovek
prav s pozicije pravi¢nosti, ne da bi to v resnici hotel
ali nacrtoval, spodbuja, generira, evocira zlo in krivi-
co v tistih, ki jim je zivljenjska usoda slekla varoval-
na oblacila konvencije in jih izpostavila mrazu Ciste
nezadrzane demonije, bi utegnilo pokazati in ponu-
diti razloge za spravljivost, odpustljivost, prizaneslji-
vost in strpnost tudi na racionalni, sekularno-huma-
nistiéni ravni in ne le na ravni dolocene, véasih eks-
kluzivne veroizpovedi.

Soiitja ne id¢emo predvsem med pripadniki iste-
ga verskega ali miselnega koncepta. Znosnega, ¢e
je mogoce pa tudi ljubeznivega shajanja z drugim
se moramo nauciti predvsem ob upostevanju dejst-
va, da pripadamo dokaj razliénim, celo naéelno si
nasprotujo¢im verovanjskim in miselnim vzorcem.

Za uveljavljanje sprave, odpustljivosti, prizanes-
ljivosti in strpnosti med podobno verujo€imi in mis-
le¢imi, denimo med pripadniki katoliSke Cerkve, je
morda res dovolj, ¢e apeliramo pri sebi in pri drugih
na deset Bozjih zapovedi, na Jezusove blagre in
prilike, na njegovo zlato pravilo, ki ga sicer dobe-
sedno enakega sre¢amo tudi pri budizmu in konfu-
cianizmu, predvsem pa na njegovo najvi§jo prepo-
ved: Ne sodite! in na njegovo najvi§jo zapoved: Lju-
bite! Toda ¢e i5¢éemo znosnega ali celo ljubeznive-
ga sozitja tudi z vsemi tistimi, ki jim deset zapovedi
s Sinaja pomeni kvecjemu civilizacijsko sprejemljiv
moralni kodeks nekega judovskega plemena, v Kri-
stusu pa lahko vidijo le nekaks$nega judovskega So-
krata ali celo guruja, veS¢ega nekaj jogijskih trikov,
tedaj moramo to soZitje nasloniti na temelje, ki so
racionalno preverljivi, ki jih lahko sprejme in preiz-
kusi vsak zdrav ¢loveski razum ne glede na vsebino
svetovnega nazora ali vere.

Razumsko utemeljitev spravljivosti vidim v dvigu
z rimskega pravnega koncepta individualne in zgolj
individualne odgovornosti — na svetopisemsko ra-
ven solidarnostnega misljenja in dozivljanja, kakor
ga napoveduje pripoved o izvirnem grehu. Prav to,
kar je v pripovedi o izvirnem grehu najteze razumeti
in sprejeti, da sem tako reko¢ brez krivde kriv, ker se
to tako upira naSemu rimsko Solanemu pravnemu
obéutju, se mi zdi edina mogoc¢a racionalna podlaga
za utemeljevanje sprave. PovrSno branje svetopi-
semske pripovedi o grehu prvih starev nas zavaja
prav v rimsko pravnisko dojemanje dogodka kot sla-
bo in kriviéno obliko sodnega izreka in sodne ekse-
kucije. Obsojeni smo na dedovanje necesa, ¢esar si
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nismo Zeleli in si tega nismo z ni¢imer zasluzili. Na-
mesto da bi se poglobili v misterij greha v ¢loveku,
moramo pozreti nezasliS8an pravdorek, po katerem
je treba biti véasih kot nebogljena zrtev izro¢en be-
stialnosti drugega zato, ker se je pred desettisoci let
neka gospa z imenom Eva odlocila, da bo ufrgala
sad s prepovedanega drevesa. Gledano skozi mo-
nokel rimskega pravnega koncepta, storilec velike-
ga zla tu seveda ni Eva, temveC Bog sam. In prav tu
je treba velikokrat iskati vzroke za tezave, ki jih ima-
jo ljudje, ki si upajo nekoliko misliti z lastno glavo, ko
jim damo v roke nasa pisana verska izrocila. Ce ra-
zumemo izvirni greh v duhu rimskega prava, potem
v Bogu ne moremo videti drugega kakor ne prav pri-
jaznega oceta, ki nas sicer ni razdedinil, kar bi bilo v
tem primeru &isto znosno, temve¢ nam je v svojo
darilno pogodbo vpisal imetje, katerega strahote se
v polni meri niti ne zavedamo.

Resnica izvirnega greha kajpada ne more biti v
pojmovanju dednega prava, kakor ga je koncipiral
Rimljan. Resnico bo treba iskati v teoloski pred-
postavki, da pred Bogom ne stoji le nasa dejan-
skost, temve¢ tudi nasa morebitnost, nasa poten-
cialnost. Bog ne vidi le tega, kar dejansko storimo,
ko se znajdemo v kakih okoli¢inah, temve¢ tudi to,
kar bi utegnili storiti, ¢e bi se znasli v drugih oko-
lis€inah. Bog ne vidi nasega sedanjega papeza, ki
mu je po poljsko ime Karel Wojtila, samo v tem, ka-
ko ravna kot rimski $kof, temve¢ ga vidi tudi, kako bi
ravnal, ko bi se rodil sredi Arabije in bi mu bilo ime
Hasan in bi govoril arabsko in c¢astil Alaha ter
spostoval preroka Mohameda, kakor predpisuje
muslimanska sveta knjiga Koran. Bog ne vidi Ed-
varda Kardelja le kot glavnega ideologa slovenske-
ga partizanstva, vidi tudi, kako bi isti ¢lovek ravnal,
ko bi ga okolis¢ine postavile na nasprotno stran in
bi bil denimo Stabni kurat slovenske domobranske
vojske. In generala Leona Rupnika Bog ne vidi le
kot poveljnika slovenskega domobranstva ter upra-
vitelja Ljubljanske pokrajine, temvec ga vidi tudi kot
v principu moznega poveljnika partizanske vojske
ali celo kot ne manj moznega poveljnika komuni-
sticne likvidatorske in obvescevalne sluzbe VOS...

Temelino miselno de-
janje ob&ecloveske solidar-
nosti vidim prav v tem, da
priznamo svojo nemoc, da bi
si sami izbrali zivljenjske po-
lozaje, ki bistveno soodlo¢ajo,
ali se bomo znasli v taki ali dru-
gacni moralni situaciji, ali bomo
storili tako ali drugacéno dejanje
kot odgovor na to situacijo. Nasa
odprtost za spravo se ustvari Sele
v trenutku, ko si priznamo, da bi tu-
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di sami bili v principu zmozni kateregakoli nemoral-
nega dejanja, katerekoli podlosti in grozovitosti. To
si je gotovo zelo tezko priznati, posebej Se, ¢e smo
zelo dobro obleceni v smislu nasega uvodnega pre-
misljanja.

Vsekakor pa nam k uvidu, da je ta korak k soli-
darnostnemu priznanju v hudem mogo¢ in potre-
ben, pomagajo novejSe socialne in psiholoke raz-
iskave in eksperimenti. Tu naj omenim dva zna-
menita eksperimenta iz ¢asa po drugi svetovni voj-
ni, oba narejena najprej v ZDA, potem pa veckrat
ponovljena tudi na drugih znanstvenih ustanovah
po svetu, med drugim tudi v Avstriji.

Ameriki pisatelj Morton Rhue (gre za psevdo-
nim) je v letu 1981 izdal nekakSen roman z naslovom
The Wave (Val)'. V njem opisuje poskus, ki ga ucitel]
zgodovine sklene izvesti na neki ameriski srednji
soli, da bi svojim skepti¢nim dijakom pomagal razu-
meti fenomen nacizma, mnozicne histerije in
mnozi¢ne pripravljenosti za najhuj$a dejanja zoper
soc¢loveka. Ugovor dijakov, ki nikoli niso dozivljali to-
talitarnih razmer, se je glasil, da ni mogoce verjeti, da
bi toliko ljudi nekriticno in brez odpora sprejelo tako
zlocinske nazore in bilo pripravijeno sodelovati pri
tako zlocinskih podjetjih. UCitelj Ben Ross predlaga
dijakom v svojem zgodovinskem krozku za tiste, ki jih
je zgodovina Se posebej zanimala, da sprejmejo ne-
kaj preprostih pravil igre, s katero jim bo demonstri-
ral, kako je mogel tako brezhibno funkcionirati nacio-
nalni socializem v Nemciji. Za zacetek je zahteval
samo to, da vprasani hitro in odloéno stopi iz klopi,
stopi nekoliko iz nje in v strumni drzi kratko in odse-
kano odgovori na vprasanje, pri tem pa ne izpusti na-
govora ,gospod Ross“... — S tem majhnim disciplin-
skim posegom je ucitelj Ross Ze v nekaj dneh dose-
gel, da je ves razred navduseno sodeloval v igri. Ni
bilo ve¢ hrupa v razredu, ni bilo pozabljenih nalog ali
neprebranih beril, vsi so vestno opravili vse, kar jim je
narocil. Ucitelj je poskus stopnjeval tako, da je poca-
si dodajal nove zahteve, ponudil jim je simbol, po ka-
terem so se lahko zacutili kot posebna skupina,
pocasi je iz nedolznega poskusa ustvaril gibanje, ki
se mu je pridruzevalo vedno

vec dijakov na Soli.

Rossov eksperiment bi se
kon¢al tragiéno, ¢e vanj po eni
strani ne bi posegla njegova
Zena in Solski ravnatelj, po drugi
strani pa zaljubljeni paréek iz nje-

govega razreda, ki ga je eksklu-
zivnost in nasilnost gibanja Val
skoraj razbil. Poskus je dokazal, da
je velika vecina ljudi pripravljena
sprejeti demagosko sugestijo in se



SPRAVA IN ODPUSCANJE

prikljuciti discipliniranemu gibanju, ki se sklicuje na
nacela vzajemnosti, reda in discipline. Vecina je po-
tem tudi pripravijena denuncirati tiste, ki se gibanju
ne prikljucijo, pa tudi tiste, ki sicer so v gibanju, a Se
vedno ohranijo sledi lastnega misljenja. Pripravljeni
S0 tudi preganjati, muciti in ubijati vse, ki bi se njiho-
vemu gibanju uprli. Rossovi dijaki so po tem eksperi-
mentu razumeli, kako je mogel delovati nacionalni
socializem.

Drugi eksperiment, ki ima znanstveni znacaj in so
ga ponovile $tevilne univerze po svetu, je izvedel
ameriski socialni psiholog Stanley Milgram na yalski
univerziv letih 1961-1963.7 S pretvezo, da gre za te-
stiranje spomina, je v resnici testiral pripravljenost
Studentov, da z vedno moénejsimi elektrosoki ,kaz-
Nujejo“ napake pri ponavljanju besed, ki bi si jih v
smislu testa bilo treba zapomniti. Rezultat poskusa
|e bil vedno in povsod enak: tri etrtine oseb kate-
rekoli populacije je vedno pripravljenih ubogati ukaz,
ki je psevdoznanstveno utemeljen, in ,kaznovati®
drugega ter ga v skrajnem primeru tudi usmrtiti.

Pri obeh poskusih se je izkazalo, da je pri visji ali
niZji stopniji razdrazenosti, ki je za vsakogar drugac-
na, skoraj vsakdo kandidat za to, da postane pre-
ganjalec in rabelj drugega ¢loveka. Tudi ko bi ne bi-
lo teh zalostnih, a nadvse pouénih eksperimentov,
bi nam mnoziéno vedenie ljudi med vsemi vojnami v
tem stoletju jasno pokazalo, kaj se da v posebnih
okoligéinah narediti iz najbolj miroljubnih in spodob-
nih ljudi. Tiste redke, na mo¢ redke izjeme, ki vztra-
jajo do smrti, so najbrz svetniSke osebnosti, a celo
Zanje ni mogoce zanesljivo reci, da so bili pri njih
izCrpani vsi mozni drazljaji ter bi se v posebnih oko-
lis¢inah utegnilo sesuti celo njihovo svetnistvo in bi
nazadnje tudi iz njih spregovorila ¢loveska zver...

\" tej luéi dobi pojmovanje izvirnega greha novo
vsebino. Tako tudi laze razumemo besede sv. Pav-
la, ki v Pismu Rimljanom govori o tem, kako smo vsi
dedi¢i greha, $e posebej tam, kjer citira psalmista:
Ni praviénega, niti enega, ni razumnega, ni ga, ki bi
Iskal Boga. Vsi so zablodili, vsi skupaj so se izpridili;
f11I3§)a. ki bi delal dobro, ni ga, niti enega (Rim 3, 10-

Ko si zares priznam, da
moja ,pravi¢nost®, moja ,dob-
rota, moja ,nedolznost" ne iz-
Virajo iz moje izvirne pravicno-
sti, dobrote in nedolznosti, tem-
ve¢ najveékrat le iz ugodnega
naklju¢ja, da $e nisem bil iz-
Postavljen dovolj moénemu draz-
liaju, ki bi spodbudil in sprostil mo-
10 agresijo; da me nihée e ni slekel
mojih vedenjskih in identitetnih ob-
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lagil, da mi ni bila odvzeta socialna kontrola nad
menoj, tedaj postane spravljivost ne le moralno
zazelena, temveé tudi racionalna kategorija. Biti
spravljiv, odpus¢ati, prizanasati in prena3ati je ne le
moralno in v skladu z vero, to je tudi pametno in ko-
ristno, saj tako vedenje ne varuje le drugih pred mo-
jo hitro sodbo, temve¢ tudi mene varuje pred sodbo
drugih.

Ni nakljucje, da je ves Jezusov nauk mogoce iz-
raziti v dveh izjavah: v prvi, ki je pozitivna, ki nekaj
nalaga, in v drugi, ki je negativna, ki nekaj prepove-
duje. Jezus nam nalaga ljubezen, kajpada ne ero-
ticne ljubezni, ki je ni mogoce nalagati, temvec kari-
tativno, ki lahko kljubuje celo ¢ustvom odpora — in
Jezus nam prepoveduje, da bi drug drugega sodili,
da bi celo sami sebe sodili. Obéutek imam, da je
nekoliko lazje izpolnjevati zapoved ljubezni kakor
prepoved sojenja. To je za nas kajpada odreSujoce,
saj ima pozitivna izjava prednost pred negativno.
Kdor ljubi, tudi ¢e se mu zraven prigodi obsojanje,
je storil ve¢ kakor tisti, ki mu je uspelo ne soditi, a
mu ni uspelo ljubiti. Kljub temu pa je treba zelo res-
no sprejeti dejstvo, da je Jezusu najbolj zoprna gre-
hota prav sojenje drugemu. Huje kakor umor, huje
kakor presustvo, huje kakor lazi in krivice, kakor
razbojnistva in nasilstva. Ali ni to nekoliko nenavad-
no, ali se to ne tepe nekoliko z nasimi moralnimi
predstavami? Ali res lahko sprejmemo Jezusovo
hierarhijo greha, po kateri je vedji razbojnik tisti, ki
nikomur ne stori Zalega, a tiho, nikogar motece, v
sebi obsoja druge, kakor oni, ki je res razbojnik, ki
vzame imetje in Zivljenje, a se ne ukvarja z obsoja-
njem drugih, z moraliziranjem zoper druge; ki v naj-
boljgem primeru na krizu celo prizna svoja hudo-
delstva in si prostodusno zazeli druzbe z Jezusom
na onem svetu — in mu jo Jezus prav tako prosto-
dusno tudi zagotovi...

Clovek drugega ¢loveka kajpada ne sodi iz Ci-
stega veselja do pravdorekov. Sodi ga zato, ker ima
obé&utek, seveda varljiv ob&utek, da tako izvzema iz
sodbe samega sebe. Razbojnik, ki se zaposli pri po-
liciji, se éuti zavarovanega pred groznjo, da ga poli-
caji ujamejo; in ¢e si razbojnik nadene sodniski talar,

si s tem psiholosko zagotovi
obéutek varnosti pred sod-

bo za svoja zlodejstva. Ce pa
naj koga sodimo, da bi tako
sami sebe obvarovali pred
sodbo, moramo na njem kajpa-
da najti kaj obsodbe vrednega.

In ¢e tega takoj ne najdemo, ga
je treba v skrajnem primeru celo
potisniti v tako moralno situacijo,
kjer bo dokaj verjetno spodrsnil in
nazadnije res storil to, kar sina tihem
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zelimo, da bi storil in tako dal hrane nasi imanentni
potrebi po obsojanju. |z tega izvira klasiéno spozna-
nje psihologije, da navsezadnje velikokrat zrtev i5Ce
in klice nadse storilca. Vsakokrat, ko moralno sodi-
mo drugega cloveka, v bistvu klicemo njegovo zlo —
in velikokrat ga prav nadse tudi doklicemo.

Sojenje je v Jezusovi hierarhiji greha na naj-
visjem mestu prav zato, ker ta greh ne potone v sa-
mem sebi, temve¢ se pomnozuje, klice v uresnice-
nje vse druge grehe. Sojenje je klicanje grehov, so
vrata greha, je celo opravievanje greha.

Pot do sprave, odpuscanja, prizanesljivosti in
strpnosti vodi tako pro¢ od uporabe rimskega prav-
nega reda in rimske morale v obmoéje Jezusovega
spostovanja pred skrivnostjo ¢lovekove osebe,
pred njegovo nedotakljivostjo za nasSe sodbe. Ka-
korkoli se ze utegnemo zgroziti ob dejanjih kakega
¢loveka, in kakorkoli bole¢e prizadevajo ta dejanja
tudi nas same, vedno moramo pustiti tudi za tega
neprijetnega in nevarnega cloveka rezerviran zava-
rovan prostor skrivnosti, do katere nimamo dosto-
pa. In v tem rezerviranem skrivnostnem prostoru je
tudi skrivnost njegovih dejanj. Pravico imamo, da se
pred njim branimo, da se izogibamo njegovemu zlu,
da ga po potrebi celo skuSamo onesposobiti za iz-
vrevanje njegovih hudobnih dejanj — nikoli pa ni-
mamo pravice izrekati nad njim sodbo.

Spomniti se moramo, da je Jezus sicer odlo¢no
prepovedal, da bi sodili, ni pa prepovedal, da bi pre-
sojali. Nasprotno, na ve¢ mestih je mogoce izlusciti
skoraj kot zapoved, naj ne bomo naivni, naj bomo
modri kakor golobje in zviti kakor kace. Presoja je
mirna, nemoralizirajoca razgrnitev dejstev in iska-
nje njihovih vzroénih zvez. Presoja govori jezik dob-
re literature, medtem ko govori obsojanje jezik sla-
be ideoloske agitacije. Velik pisatelj puséa presojo
nad dejanji svojih junakov bralcu — velik Elovek
puséa sodbo nad dejanji svojih bliznjih Bogu.

Presoja se ustavi tam, kjer bi hotela preiti v sodbo,
v obsodbo. Zato je presoja veliko tezja, saj zahteva
moralne in intelektualne sposobnosti in napor, kar
vse za obsojanje ni potrebno in je tam celo ovira.

Presojan}e nas same opozarja pred pastmi zla,
nas varuje pred naklepi hudobije v drugem in v nas
samih — krivdi v drugem ali v sebi pa pus¢a njeno
ociscevalno delovanje. Tako kakor mirno in nemo-
ralizatorsko prikazovanje hudih dejanj v dobri litera-
turi bralcu pomaga do moralnega ocis¢enja, ki ga je
Aristotel imenoval katharsis, tako tudi mirno, v stro-
kovni zgodovinski ali socioloski distanci razgrnjeno
dogajanje sproza v nas vseh katarzo in povecéuje
obgéutljivost za zlo ter odpor pred zlom. Nasprotno
pa pisatelj, ki v svojem romanu izreka moralne sod-
be in obsodbe zoper lastne junake, bralcu prav s
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tem jemlje moznost moralnega soocenja. Tako tudi
moraliziranje in obsojanje v javnem in zasebnem
zivljenju blokira naravno delovanje krivde kot katar-
zitnega gibala in ga fiksira v obrambno pozicijo, ki
nikogar ne pripelje v o¢isCenje. Kristjan sicer ve, da
ima zlo tudi svojo avtonomno podlago, ki prihaja iz
necistih duhov. A prav tako ve, da nobenemu c¢love-
ku ni mogoce povlec¢i ¢rte med tem, kar je neved-
nost, kar je usojenost, kar je bolezen — in tem, kar je
odlocitev za hudo iz svobodne volje. Zato se mi zdi
pravsnja krééanska drza tista, ki skuSa Cloveka do
zadnjega opraviciti: bodisi tako, kakor ga je opra-
viéil Sokrat, ko je ucil, da je zlo posledica nase ne-
vednosti, nasih nejasnih predstav in spoznanj — ali
pa, kakor ga opravicujejo sodobne medicinske, an-
tropoloske in socioloske vede, ko skusajo razloziti
¢lovekovo zlo z boleznijo, pa naj bo ta telesna,
dusevna ali duhovna — ali pa z drugimi oblikami
clovekove usojenosti in dolocenosti.

Vse to ne more dokonéno razloziti clovekovega
zla, Se posebej pa ne metafizicnega in vesoljnega
zla. A s tako drzo izrotamo sodno oblast edinemu
Sodniku, ki je Bog sam. In s tako drzo samemu se-
bi omogo¢amo in nalagamo skrb za to, da bi zdravi-
li bolezni, kolikor so bolezni, da bi Sirili znanje, koli-
kor je nevednost, da bi povecéevali solidarnost, koli-
kor je usodnost, da bi laj$ali zasebna in javna bre-
mena, kolikor so strukturne dolocenosti neustrezne
Cloveske druzbe. Obsojanje nas ,osvobaja“ vsakrs-
ne skrbi, saj v njem z eno besedo ,razlozimo" in pri-
bijemo to, kar bi v ¢loveku morali sposStovati kot
skrivnost, pa ¢eprav je ta skrivnost za nas kdaj tudi
neprijetna ali celo uni¢ujo¢a. Presojanje in opra-
vicevanje ¢loveka do zadnjih moznosti ¢lovekovega
uma pa nas osvobaja in nam nalaga, da skusamo
po svojih moceh in kompetencah zmanjsevati bre-
mena, &iriti lué znanja in spoznavanja, obvezovati
rane, razgaljati in odstranjevati krivico, uveljavljati
pa pravico in dobroto.

Premik od obsojanja k presojanju je premik od
moraliziranja k spoznavanju; od pregona k pus¢anju
v svobodi; od kaznovanja k terapiji; od eksekucije k
Zrtyovanju samega sebe; od upiranja k sprejemaniju.

Ce nekoliko natancneje preberemo evangeljska
porocila o Jezusovem Zzivljenju, vidimo, da je vselej
nastopal le kot ugitelj in zdravnik, nikoli pa kot sod-
nik in rabelj. Ce je Sin prepus¢al sodbo Oéetu, po-
tem je razumno, da tako ravnamo tudi otroci...

‘_Monon Fhue, The Wave, Delacorte Press, N.Y. 1981; Die
Welle, Buchgem. Donauland, Wien, 1989

“ Stanley Milgram, Obedience to Authority. An Experiment
View, Harper & Row, New York, 1974; Das Milgram-Experi-
ment — Zur Gehorsamsbereitschaft gegeniiber Autoritat, Ro-
wohlt Taschenbuch Verlag, Hamburg, 1982.



SPOMIN NA UMRLE V PREGNANSTVU

Odkritje spominske plosce za umrle
Vv preghanstvu

Roz, Podjuna, Zila ...
— venec treh dolin,
v tuji zemlji sniva
tvoj slovenski sin.

V &asten spomin na vse od nacistiénega rezima pregnane koroske Slovence, ki so
bili internirani v taboris¢ih in so prisli ob Zivljenje dale¢ od domovine.

Zveza slovenskih izseljencev ob 55. obletnici pregnanstva

) e
¢

3
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Spominska plosc¢a na pokopaliséu
v Frauenaurachu

To je napis na plos¢i, ki je bila odkrita in blago-
slovljena na pokopali$éu v Frauenaurachu na Fran-
kovskem v Nemdiji 20. septembra 1997,

V tem kraju je bilo eno od izseljenskih taboris¢,
kamor je bilo pod nacisti v letih 1942-1945 nasilno
pregnanih in oropanih svojih posestev in imetja sko-
raj 300 slovenskih druzin z Zilje, iz Roza, z Gur in iz
Podjune.

Smrt jih je doletela v pregnanstvu

Ko smo aprila leta 1995 nekdanji pregnanci obis-
kali kraje, kjer so bila taboris¢a, smo v mestu Eich-
statt in Frauenaurach obiskali tudi pokopaliéca, kjer
so e ohranjeni grobovi rajnih, ki jih je smrt dolete-
la v pregnanstvu. Na pokopali$¢u v Frauenaurachu
smo nasli Se vrsto grobov umrlih v tamkajSnjem ta-
boriséu. Prav ob obzidju poéivajo drug poleg dru-
gega nasa prva zrtev v pregnanstvu Alojzija Gra-
fenauer, Zzena drzavnega poslanca Franca Gra-
fenauerja, in poleg nje $e Franc Jagovc, Jurij Verh-
njak, Marija Orli¢, Franc Prosenc, Luka in Helena
Doujak in Tomi Ogris. V tem taboris¢u je umrla tudi
$e Marija Wastl, Joza Winkler pa je padel kot vo-
jak.

Ze tedaj se je na tem pokopali§éu porodila misel,
da bi skusali te grobove, ki jih je nekoliko nacel zob
¢asa, ohraniti e naprej in ¢e mogoce, da bi dodali
e plosco z besedilom o tem, kak$na usoda je dole-
tela te nase zrtve.

Ze tedaj je nekaj nasih izseljencev tudi obnovilo
stike z nekaterimi domacgini Se iz ¢asa pregnanstva.
Med temi je posebno zavzet g. Wutzke, ¢igar oce je
bil kot besarabski Nemec povezan s taboriSéem Se
pred nasim bivanjem v njem. Wutzke je navezal sti-
ke z Zvezo slovenskih izseljencev in bil tudi ob-
veséen o Zelji, da bi se tam na pokopalis¢u posta-
vila ob grobovih spominska plosc¢a. Po uradih je ob-
hodil vse potrebne poti, prav tako je Sel tudi h kam-
noseku, Cigar ote je napravil nagrobne kamne
nasim umrlim. Uresniéila se je tudi zelja mnogih
nasih sotrpinov, da so se obnovili tudi vsi nagrobni
kamni.

Povabilu na potovanje in odkritie plosce je sledil
cel avtobus in $e nekaj osebnih avtomobilov; med
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udelezenci sta bila tudi predsednik izseljenskega
drustva Joze Partl in dekan Peter Sticker, ki sta
otroska leta prezivela v pregnanstvu.

Ze med potjo nas je Joze Partl spomnil na pomen
nasega potovanja in nas seznanil s potekom sveca-
nosti. Povedal nam je tudi, da kvartet bratov Smrt-
nik pri odkritju ne bo sodeloval zaradi hude nesrece
svojega Clana, ¢eprav so se zeleli pokloniti svoji
prababici, ki tudi pociva tam.

Taboris¢e Hesselberg

Spomnili smo se tudi vseh umrlih v pregnanstvu,
katerih imena so nam znana. Najve¢ imen je zapi-
sanih v seznamu rojaka Lepusica iz tabori§¢a na
Hesselbergu. Tam so pomrli Andrej in Janez Mogil-
nik, Alojzij Kraut, Marija Kaiser, Janez Jelen, Jurij
Vrhnjak, Tomaz Ogris, Andrej Wutej, Anton Bozic,
Lambert Pisjak, Jozefa Aichner, Janko Prosekar,
Franciska Halekar, Franc Galob in Stefan Breznik.

Eichstatt, Schwarzenberg...

Pokojni iz taboris¢a Eichstatt so: Hanzej La-
dindek, Ana Magedin, Marija Sasl, Vera Sturm,
Hartmanov oée, Alojzija Igerc in gospa Grubelnik,
ki je kratko pred vrnitvijo utonila v reki Altmuhl.
Sem spada tudi Florijan Olip, ki ga je z druZino
vred v taboris¢u aretiral gestapo in je bil obsojen
na vec let je¢e. 7. aprila 1945 so ga v kaznilnici
Stein zadele krogle esesovcev in je tam ¢ez nekaj
casa umrl.

68

Spominsko ploséo v
Frauenaurachu je
ob navzocnosti
bivsih pregnancev
blagoslovil dekan
Peter Sticker

(v sredini).

V Schwarzenbergu so februarja 1943 pokopali
dveletno Ljudmilo Mack, Janahovi in Katnikovi pa
so dobili posto, da sta sinova padla v vojski. V Ha-
genbuchachu se je smrtno ponesrecil 16-letni Hajn-
zek Savnik in bil pokopan v Siegendorfu. Kot vojaka
sta padla tudi Gregej Wieser in Janko Krusic. V
Rettenbachu je umrla Marija Velikogne in iz Rastat-
ta so odvedli v pokoncevalno taboris¢e Jozka Koko-
ta. Na poti domov je umrl Jozi Ogris in pokopan je
bil v Slovenjem Gradcu.

Sanjali so o svobodi

Pravo¢asno smo dospeli v dobrih 600 km od-
daljeni Frauenaurach ob Erlangenu. Na pokopa-
li5u smo se srecali z domacini, s pomoc¢jo kate-
rih smo lahko v zelo kratkem casu pripravili vse
za odkritje plosce. Za pomo¢ smo se zahvalili g.
Wutzkeju, potem kamnoseku, ki je obnovil na-
grobne kamne in naredil spominsko plosc¢o, &lani-
ci zupnijskega sveta ge. Manici Serbinc, na pobu-
do katere so pri slovesnosti sodelovali tudi pevci
slovenskih drustev ,Simon Jenko" in ,Misko Kra-
njec* iz Erlangena in Niurnberga, ter mestnemu
svetniku g. Batzkeju.

Prav slovenski pevci pa so nas spomnili tudi na
tisoc¢e druzin iz Spodnje Stajerske in Gorenjske, ki
jih je doletela enaka trpka usoda Ze leto prej,
1941, takoj potem ko so nemske cete zasedle
predele Slovenije; tudi precej tistih Slovencev
pociva v grobovih po vsej Nemciji.

Po polaganju cvetja in pesmi pevcev je spregovo-
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Srhijiv pogled. Pec, v kateri so nacisti seZigali
posmrtne ostanke ujetnikov v taboriscu
Mauthausen.

ril ekonomski svetnik Joze Partl ter se zahvalil
vsem, ki so nam omogocili postavitev nase spo-
minske plodée. Namenjena da je vsem, ki so umrli v
pregnanstvu. Poudaril je tudi, da je bil upor pri nas
na Koroskem posledica preganjalne politike naci-
sticnih mogotcev in da so bili Stevilni nasi rojaki od-

vedeni v razliéna koncentracijska taboris¢a. Zahva-
lil pa se je tudi vsem tistim, ki so nam tudi tedaj bili
v pomo¢ in nam tako Zivljenje olajsali. S temi smo
ze tedaj polozili prvi temeljni kamen zdruzene Evro-
pe. Te spominske plosée naj Nemci ne bi éutili kot
trn, marvec kot spomin na necloveski rezim naciz-
ma.

Nam pregnancem pa je $e dodal besede: ,Prisli
smo sem, da obnovimo, kar je nacel zob ¢asa, to,
kar so potomci prezivelih sami uredili pred petdese-
timi leti. Najve¢ sledi o nagem izgonu v Nemdijo je
izbrisal ¢as. Dolgo obdobje pospesSuje, da trava
prerase tudi bridke spomine. A hoéemo skrbeti, da
ne gre vse v pozabo. Zavedamo se, da ne smemo
gledati samo nazaj. Potreben je tudi pogled naprej.
Kakor lezijo nase Zrtve tukaj slozno druga poleg
druge, naj bi jih skusali tudi mi preziveli posnemati.
Tudi pokojni so mogoce imeli razlicne poglede na
Zivljenje. A eno jim je bilo skupno: da bi preziveli.
Vsak po svoje so sanjali o svobodi svojega naroda,
svoje domovine Koroske. Tako so v razliénosti do-
kazovali enotnost.”

Blagoslovitev je opravil dekan Peter Sticker.
Slovesnost smo sklenili z o¢enadem in s pesmijo
Nmav ¢&riez jizaro.

Slovesna masa za vse rajne sotrpine je bila v ka-
toliski cerkvi v Frauenaurachu. V pridigi nam je de-
kan povedal, da so nam otrokom nase matere in
ocetje tedaj vlivali trdno upanje v boljso prihodnost
in na vrnitev v domovino. Opomnil pa nas je tudi, da
je bolje krivico trpeti kakor krivico delati, saj krivica
povzroca trpljenje, solze in razoCaranje.

Za konec dneva smo se srecali z vsemi nasimi
pomocniki, zastopniki mesta, fare ter pevci drustev
,Simon Jenko" in ,Misko Kranjec", pri dobri frankov-
ski vecerji. S slovenskimi pesmimi smo koncali dan
nase spominske svec¢anosti za nase umrle sotrpi-
ne.

Franc Rehsmann

=4

poslovno
prireditveni
center
orenjski sejem
ranj, p.o.
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V SPOMIN

,,Ne bode prazen jerbas moj*
prof. Milki Hartman (1902-1997)

V HVALEZEN SPOMIN

V pesniski zbirki ,Lipov cvet‘ Milke Hartman naj-
demo otoZzno pesem o starosti, ki v izvirnih, lepih
prispodobah govori o tegobah starega, onemogle-
ga cloveka. Ko je v predzadniji kitici pesmi dosezen
vrh ,pripovedi®, ki na prvi pogled ne dopuséa nobe-
nega upanja veé, se — kakor v tevilnih drugih Milki-
nih pesmih — izpoved na mah obrne v smer upanja
in iz upanja izvirajoce tolazbe:

.Kakor jerbas sem, ki ¢aka,
da neso ga iz dneva v noc -
sleherno minuto vezan

le na tujo je pomog.

Ali — hvaljen Bog! — ne bode
prazen stari jerbas moj:

v njem so zbrane vse kreposti,
dobra dela, trud in boj.”

Resni¢no, ni bil prazen jerbas, ko je Milka Hart-
man v jutranjih urah 9. junija 1997 v 96. letu starosti
stopila pred svojega Stvarnika. Njena Zivljenjska
pot izkazuje obilo kreposti, nesteta dobra dela, ne-
nehen trud in boj.

Zivljenjsko pot Milke Hartman so v dokajénji meri
dologale razmere, v katere je bila 11. februarja
1902 rojena: zavedna slovenska kmecka druzina,
ki je obdelovala srednje veliko kmetijo v Libu¢ah,
ne revna, a tudi ne bogata, na videz ni¢ izjemne-
ga. Pa vendar je bilo nekaj posebnega v tej druzi-
ni: ljubezen do petja in glasbe. Oc¢e je igral na cit-
re, brat Foltej, poznejsi zborovodja, je igral na kita-
ro, brat Anzej tamburico in brat Tevzej violino. Da
so v domaci hisi bile tudi knjige Mohorjeve, je bilo
samoumevno. |1z takega vzdu$ja toplega, za kultur-
ne dobrine odprtega doma je mogla v Milki ze v
otroskih letih vzkliti ljubezen do knjige in glasbe in
z leti prerasti v sodelovanje v izobrazevalnem
drustvu v Pliberku, v Marijini druzbi in v pevskem
zboru. lzobrazevalno drustvo je odlogilno vplivalo
na Milkin duhovni razvoj, zlasti njegova bogata
knjiznica, ki je tedaj ocitno res ,zivela®, saj si je po
pripovedovanju Mirka Kumra — Créeja okoli petde-
set od skupaj tristo ¢lanov redno izposojevalo knji-

ge.
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Milkina sr¢na Zelja, da bi sla na uciteljisce, se za-
radi tezkih razmer v letih prve svetovne vojne in v
Casu plebiscita ni dala uresniciti. Ker pa je njena
zelja bila izredno mocéna, je po Solanju v gospodinj-
ski Soli Solskih sester v Ljubljani vendar postala
uciteljica — uciteljica nasih deklet in gospodinj po
vsej juzni Koroski. Milkino delo voditeljice gospo-
dinjskih te¢ajev pa ni bilo zgolj poklicno delo, bilo
je hkrati kulturno in narodnobuditeljsko delo nepre-
cenljive vrednosti. Hkrati s kulturo urejenega go-
spodinjstva je posredovala kulturo materine bese-
de, narodne pesmi, ljubezen do slovenske kulture.
Zakljuéne prireditve njenih gospodinjskih tecajev
so bile ,Solske akademije“ v malem, pri ¢emer je
nosila breme vsebinskega oblikovanja v glavnem
sama. Za te ,akademije” je ustvarjala odrska be-
sedila, pisala priloznostne pesmi, spremljala dekle-
ta na kitari in z njimi pela. In to se je ponovilo do-
mala stokrat. Toliko tecajev je vodila v letih od
1928 do upokojitve leta 1956, odstevsi leta naci-
sticnega nasilja. Ob borni plaéi, pomanjkanju os-
novnih sredstev in primernih prostorov, pa $e ob
hudem nasprotovanju ,pokonénih  Koroscev",
nestrpnezev, ki so njen zadnji tec¢aj pred drugo
svetovno vojno leta 1939 v Skofi¢ah dobesedno
razgnali. Leta 1953 pa so udelezenke tecaja v Go-
rencah pozvali: ,Tragz Eure Torten ins Slaviesche
reich den die aufrichtigenn Karntner essen keine
von euch.”

Ob vsem tem napornem delu in v ¢asu bivanja v
St. Jakobu nad Krko (St. Jakob ob Gurk) med drugo
svetovno vojno (tam je gospodinjila izgnanemu
Zupniku g. Tomazu Holmarju), je Milka Hartman pi-
sala pesmi in izgrajevala svoj nezamenljivi svet liri-
ke. Milkino pesnisko ustvarjanje je bilo ze kar od
zacetka moéno odmevno. Ko je leta 1952 ob petde-
setletnici pesnice pri Mohorjevi v Celovcu izsla zbir-
ka njenih pesmi pod naslovom ,Moje grede®, sem
bil = sedemnaijstletni gimnazijec — prica nepopisno
navdusenega sprejema njenih pesmi pri nas doma
v Senénem kraju, pol ure hoda od Libué. Spomi-
njam se, kako smo sedeli doma okoli mize in na
glas brali ,Jutri bo v Libu¢ah sejm ....", ,Libusko po-
lie*, nestetokrat ,Le pridi, pridi, luba bjeva smrt* in
seveda vse druge pesmi te ¢udovite zbirke. Moja
mati, ki je izredno rada brala, je nekatere pesmi
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Milka Hartman

znala na pamet in jih je neprestano recitirala. V ¢em
je bil ar Milkinih pesmi, da smo jih sprejeli s tak-
$nim veseljem in navdusenjem? Svet, ki ga je Milka
Opevala, je bil nas kmecki svet s svojim veseliem, a
tudi tegobami. Custvovanie je bilo tudi nase ¢ustvo-
vanje, le da ga mi nismo znali tako ubesediti kakor
N a § a pesnica iz sosednjih Libu€. In vse to v
nasem jeziku, le nekaj let potem, ko smo prestali
stradno dobo ,prepovedanega jezika“. Lev Detela,
eden izmed redkih ocenjevalcev pesniSkega ust-
varjanja Milke Hartman, ki je njene pesmi res pozor-
no bral, poudarja med drugim ravno to vrlino Milki-
nih pesmi: razumljivost, iz katere sledi posebna ko-
munikacijska funkcija. Milkina pesem je vez med
naso zivo poezijo in nasim ljudstvom. ,Nase ljud-
stvo od pesmi Milke Hartman res nekaj ima in verja-
mem, da so mu pesmi iz zbirke ,Moje grede’ ali pa
iz Lipovega cveta’ v8e¢“ (v: Povojni slovenski
korogki pesniki in pisatelji. Mohorjeva 1977, str. 18).

Kmecka oz. ljudska motivika in razumljivost pes-
mi Milke Hartman sta v dana&njem Casu, ki rad hva-
livse, kar je izumetniéeno, ze skoraj negativni opre-
delitvi. In res se najdejo literarni kritiki, ki opravijo
oceno pesniSkega ustvarjanja Milke Hartman kar
~Mimogrede" z enim samim stavkom (npr. JoZe Po-
gacnik v; Slovensko zamejsko in zdomsko slovstvo.
Trst 1972) ali pa njeno liriko o8vrknejo s pridevniki
~domadijska®, ,bukovnidka“, ,tradicionalna® in po-
dobnimi povrsnimi in plehkimi oznakami, ki dokazu-
lejo le eno: da se ,kritik“ ni poglobil v pesnigki opus
Milke Hartmanove. Ce bi se bil poglobil, kakor se je

npr. Lev Detela, bi odkril Siroko razseznost mo-
tivov, ki jih je pesnica vedno spet obdelala, in
odkril bi tudi izrazito umetni$ko kakovost njene
lirike. Z velikim zado$¢enjem vedno spet prebi-
ram njegovo oceno Milkine lirike v Ze omenjeni
razpravi, napisani s simpatijo in spoStovanjem
do pesnice, kjer pise: ,Tudi Milka Hartman je li-
terarni talent, ki je tako reko€ zrasel iz ljudst-
va.Vendar je to tudi talent, ki se je tako zarasel
v resno Zivljenje literature, da o kaki bukovnigki
preprostosti ne moremo ve¢ govoriti. Kljub svo-
ji ljudskosti je torej poezija Milke Hartman tisto,
kar navadno imenujemo umetna poezija. Res,
taka je, a vendar je istoasno vsa ljudska — kot
tiste dobre, tudi za véliki svet velikokrat pretres-
liive slovenske lirske pesmi.”

Lepo bi bilo, ¢e bi ta, ze pred dvajsetimi leti
izreGena in slej ko prej veljavna ocena prodrla v
vrstah nasih rojakov in jih privabila, da bi
ponovno ali prvi¢ vzeli v roke Milkine pesniske
zbirke in se poglobili v njen nezamenljivi pesniski
svet, ki pa je vendar tudi odraz nasega sveta, nase-
ga ¢ustvovanja, zaradi ¢esar je nam tako domac in
vabljiv. Ob vsej domacnosti, ki pri Milki Hartman ni-
kakor ni skregana z umetnisko kakovostjo pesniske
izpovedi, bomo spoznavali vedno nove in presenet-
liive odtenke njene izredne, iz tvorne sile ljudstva iz-
virajoce pesniske moci.

Leta 1987 sta Peter Kersche in Janko Ferk sku-
paj z Mohorjevo v Celovcu poskrbela za izdajo iz-
bora Milkinih pesmi v nemékem prevodu (Gedichte
aus Karnten. Hermagoras / Mohorjeva. Celovec
1987). Dotlej je bilo pesnisko ustvarjanje Milke
Hartman nemskemu bralcu dostopno le v redkih, v
literarnih revijah objavljenih prevodih. Ta izdaja je
bila zamisliena kot spodbuda za poznejSo obsez-
nejso izdajo Milkinih pesmi v nemskem prevodu, ki
pa doslej na zalost 3e ni bila uresni¢ena. Kljub
temu, da danasnji ¢as ni naklonjen ,razumljivemu*
pesnistvu, bi vendar bilo prav, da bi izdali obsez-
nejsi izbor Milkinih pesmi v nemskem prevodu,
skupaj z zgosceno biografijo pesnice, pri kateri bi
se lahko opirali na vzorno delo F. J. Bistra (skupi-
na m.h. Feliks J. Bister, Hanzi Gabriel, dr. Hubert
Greiner, Zvonimir M. Hartmann: Milka Hartman | —
IIl. Zivijenje, poezije, melodije. Mohorjeva, Celovec
1982).

Leta 1984 je majhen izbor Milkinih pesmi v
angleskem prevodu nadel pot do ameriskega bral-
ca. S petimi pesmimi je Milka Hartman predstavlje-
na v lepi, z ilustracijami Valentina Omana opremlje-
ni antologiji: Koroska slovenska poezija / Charinthi-
an slovenian poetry, ki sta jo izdala Feliks J. Bister
in Herbert Kuhner v zalozbi Mohorjeve in Slavica
Publishers, Inc., Columbus, Ohio.
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Javnih priznanj, ki jih je bila delezna zlasti v zad-
njih petnajstih letih svojega Zivijenja, se je Milka
Hartman sicer veselila, toda nikoli ni pozabila opo-
zoriti na zasluge drugih in na svoje ,dobrotnike®,
med katere je Stela zlasti dr. Jo$ka Tischlerja. Ob
Milkini osemdesetletnici leta 1982 ji je Kricanska
kulturna zveza posvetila osrednjo kulturno priredi-
tev ,Koroska poje“, enako ob njeni devetdesetletni-
ci. Leta 1983 je avstrijski zvezni predsednik dr.
Kirchschlager Milki Hartman podelil ¢astni naziv
.profesor”. Leto navrh je prejela Tischlerjevo nagra-
do, pliberska obcina pa je po njej poimenovala pro-
stor pred ljudsko Solo v Libu¢ah, po dolgem in mué-
nem prerekanju pa je konec aprila 1997 obginski

svet obcine Pliberk le sklenil, da imenuje Milko
Hartman za ¢astno obcanko.

Devetega junija 1997 je Milka Hartman sledila
najresnej$emu pozivu v Cloveskem Zzivljenju, o ka-
terem meni v pesmi ,Stirindbojsti, da bo izrecen
trdo, neizprosno. Pa je bil ocitno izreCen mirno, lju-
bece in tolazilno, s pogledom na Milkin polni jer-
bas, kjer ,so zbrane vse kreposti, dobra dela, trud
in boj“.

Nam pa ostajajo zalost nad izgubo nase pesnice
z libuskega puela, spostljiv in hvalezen spomin na-
njo ter nadvse dragocena duhovna dediséina ple-
menitega srca.

Pavel Apovnik

= Y =

Vinko Zwitter — ideolog in oblikovalec
slovenstva na Koroskem

: Ay

T TEe ] |
I
|
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Leta 1997 je minilo 20 let, odkar nas je zapustil
prof. dr. Vinko Zwitter (1904-1977).

Da bi pomagal ohranjati spomin na duhovne ve-
likane med koroskimi Slovenci, je zasnoval aka-
demski kipar prof. France Gor$e pred svojim do-
mom v Svecah ,Vrt slovenskih koroskih kulturni-
kov®. Mednje je uvrstil tudi kip prof. dr. Zwittra (glej
levo). Pri tem se je umetnik zavedal, kaj dolguje
narod tudi Stevilnim rodoljubom, ki jih ne omenja
nobena zgodovina, pa so vendar s svojo zivljenj-
sko drzo in delom nesebicno prispevali k razvoju in
ohranitvi svojega naroda. Zato je v obliki srca
oziroma plamena postavil tem sooblikovalcem na-
rodove duse trajen spomenik v osrcju ,Vrta slo-
venskih koroskih kulturnikov“ z napisom ,Neznani
slovenski koroski kulturnik®.

S prispevkom se ho¢em zahvaliti za zaupanije, ki
mi ga je izkazal Vinko Zwitter, ko je dvakrat v od-
locilni meri posegel v moje Zivljenje in moje javno
delovanje. Bilo je to leta 1960, ko me je Vinko Zwit-
ter predlagal na obénem zboru Narodnega sveta
koroskih Slovencev za predsednika (1960-1968) in
ko me je prosil in povabil k sodelovanju pri koroski
skofijski sinodi 1971/72.

Prof. Vinko Zwitter je bil ze za Casa prve avstrij-
ske republike sredi dela za narod, najprej v vrstah
JKluba koroskih slovenskih akademikov na Duna-
ju®, potem ko je zakljucil Studij svetovne trgovine, pa
med letoma 1930 in 1941 urednik ,Koroskega
Slovenca” in tajnik Slovenske prosvetne zveze. V
intervjuju, ki ga je prof. Marija Spieler napravila s
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profesorjem Jozkom Hutterjem za maréno Stevilko
Celovskega Zvona 1985, je v pogovoru o kulturnih
prireditvah Slovenske prosvetne zveze za ¢asa pr-
ve avstrijske republike prof. Hutter dejal: ,Glavni
kulturnik je bil Vinko Zwitter. BoljSega ne bi mogli
imeti. Bil je zelo sposoben in idealist v vsakem po-
gledu. Lahko bi imel dobro sluzbo kjerkoli, ¢e ne bi
bil tako zavzet Slovenec.*

Klub koroskih slovenskih
akademikov na Dunaju

Na aktivnosti Vinka Zwittra v ,Klubu koroskih slo-
venskih akademikov na Dunaju“ spominja brosura
.Dijaki narodu®, ki jo je izdal klub leta 1927. V njej
beremo, da so slovenski visoko$olci na Dunaju
ustanovili leta 1923 svoj klub, ,da se tam posvetuje-
jo o vseh koroskih problemih in medsebojno bodrijo
k delu, o katerem bodo morali dajati odgovor stro-
gemu zgodovinarju, ki bo raziskoval naso dobo. Pri
teh klubovih pogovorih se je rodila tudi potreba po
dijaskih pocitnigkih sestankih, ki naj bi imeli namen,
da se snidemo s tovarisi, ki poseéajo Sole v Celov-
Cu in drugod, da se medsebojno tesneje spoznamo
in tam kujemo naérte za nase bodoce delo®. Tej
potrebi je ,Klub slovenskih korodkih akademikov na
Dunaju* ustregel s potitniskim sestankom, ki ga je
priredil kot prvega po plebiscitu meseca avgusta
1923 v Bilgovsu. Prof. Vinko Zwitter se je tako za
Casa prve avstrijske republike kot v letih po drugi
Svetovni vojni zavzeto posvecal pocitniskim dijas-
kim sestankom. O dijastvu v letih 19201952 je na-
pisal v Koledarju Druzbe sv. Mohorja za leto 1952
¢rtico pod naslovom ,Vzori in boji nasega dijastva“.
Prispevek ,Dijaski sestanek v St. Janzu“ v 38. ste-
vilki ,Koroskega Slovenca“ z dne 19. septembra
1928 pa nam daje vpogled, kako je tedanji predsed-
nik ,Kluba koroskih slovenskih akademikov na Du-
naju” in dusa dijaskega sestanka, Vinko Zwitter,
zasnoval tridnevni dijaski sestanek v St. Janzu kot
Kulturno manifestacijo slovenske misli. Na njem so
spregovorili deZelni poslanec Starc in dr. Petek ter
_Slovenski pesnik dr. Anton Vodnik. Vinko Zwitter pa
|e orisal vsestransko Razunovo delovanje ,zlasti na
$0Iskem in gospodarskem polju. Domovini na oltar
|e daroval Razun vse svoje mo¢i, razum in srce; zrt-
Vvoval ji je konéno svoje zdravje. Razun nam je vzg-
led neutrudljivega delavca, borca in buditelja. Zato
Smo dolzni — je dejal govornik — pocastiti njegov
Spomin in sicer s tem, da mu sledimo. Konéno se je
Spomnil v ognjevitem govoru svojega nekdanjega
Zupnika g. Miklavéida iz St. Jakoba, omenil med
drugim vazno kulturno misijo Narodne $ole v St. Pe-
tru, katere ustanovitelj je M. Razun, ter izrazil vese-

lie nad tem, da so priceli dijaki vzbujati spomin na
tega velikega a pozabljenega sina koroske Sloveni-
je".

Leta 1930 je izdala celijska Mohorjeva druzba
Pregljevo vecernisko povest ,Umreti nocejo®. Vinko
Zwitter se je zavedal, kaj bi pomenila za utrjevanje
slovenske zavesti koroskih Slovencev povest, v ka-
teri bi pisatelj zajel dogodke narodnostnih bojev
pred prvo svetovno vojno in v letih po koroskem
plebiscitu. Zato je spremijal pisatelja Ivana Preglja
po vaseh in druzinah juzne KoroSke. Tako tudi h
kmetu Filipu Partlu, Kosmu na Macah. Nastajale so
,zgodbe slovenske boleéine na Koroskem®, kot je to
zapisal lvan Pregelj v podnaslovu svoje povesti
~Jmreti nocejo*.

Slovenski dusnopastirski urad
in Mohorjeva druzba

Katolisko obnovitveno delo se je osredotocilo po
drugi svetovni vojni najprej na Slovenski dusnopa-
stirski urad in Mohorjevo druzbo. Drzavna policija
v Celovcu je z dne 13. 5. 1946 priznala obstoj
med vojno razpu$cene Mohorjeve druzbe in na-
rocila razpis obénega zbora in volitve novega od-
bora. Volitve leta 1948 so bile tajne in so poteka-
le pismeno. Na prvi seji novega odbora dne 29.
julija 1948 so bili na podiagi izida volitev potrjeni
sledeéi funkcionarji in odborniki: za predsednika
dekan Ale$s Zechner, za njegovega namestnika in
tajnika Druzbe dr. Janko Hornbéck, za blagajnika
dr. Vinko Zwitter. Pri prvih volitvah je dobil leta
1948 dr. Vinko Zwitter najvec glasov, in sicer 43,
dr. Hornbock 41, dr. Rudolf Bliml 24, ucitelj
Zdravko Vauti 22, zupnik Janez Starc 21, itd. Da
je dobil dr. Vinko Zwitter pri volitvah najveé gla-
sov, si morem razloziti samo s tem, da so se vo-
lilni upraviéenci, torej poverjeniki Mohorjeve, zave-
dali, kakéno ogromno delo je opravil Vinko Zwitter
v desetletju 1930 do 1941 kot urednik ,Koroskega
Slovenca“, predvsem pa kot tajnik Slovenske
prosvetne zveze. Leta 1948 je pripravil za Moho-
rievo druzbo druzinske vecernice ,V spomin vsem,
ki so trpeli“. Z januarjem 1949 pa je prevzel pri
Mohorjevi urednistvo mesecnika ,Druzina in dom®.
Uredniki, ki so prevzeli v preteklih desetletjih ured-
nistvo glasila Druzina in dom (Vera in dom), so
omogo¢ili, da mesecnik Mohorjeve Se danes izha-
ja.

Smernice glasila je nakazal Vinko Zwitter v uvod-
nem prispevku prve Stevilke pod naslovom ,Nasim
druzinam®. V njih je zajel duhovno bogastvo, ki ga
je skusal posredovati narodu v pisani in govorjeni
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besedi skozi vsa desetletja svojega javnega delo-
vanja.

Druzinske vecernice ,Vsem, ki so trpeli“ in me-
secnik ,Druzina in dom* naj bi pomagala spet po-
vezati po preizkusnjah vojnih in povojnih let narod-
no skupnost na osnovi krsCanskih vrednot. Isto
leto, 28. junija 1949, je prislo do ustanovitve Na-
rodnega sveta koroskih Slovencev, ki mu je poma-
gal Vinko Zwitter utrjevati kot ideolog njegov po-
lozaj.

Avstrijski parlament je sklenil 19. marca 1959
manjsinski Solski zakon za KoroSko. Obisk dvoje-
zinega pouka je bil odslej vezan na prijavo, med-
tem ko je bil na podlagi odredbe iz leta 1945 dvoje-
ziéni pouk obvezen za vse otroke dvojezicnih Sol.
Verouk je bil predviden prej skozi vsa desetletja v
materins¢ini. Na podlagi zakona iz leta 1959 pa je
dvojezicen, vendar samo za otroke, ki jih starsi pri-
javijo v ostalih predmetih k dvojeziénemu pouku. Za
slovenske otroke, ki jih starsi niso prijavili k dvoje-
zicnemu pouku, pa je bil predviden verouk samo v
nemscini.

Ko je izdal celovski Skofijski ordinariat 17. sep-
tembra 1959 dodatno k manjsinskemu Solskemu
zakonu Se svoja navodila, je to izzvalo med koros-
kimi Slovenci val ogoréenja. Dr. Vinko Zwitter je
sprozil med koroskimi Slovenci podpisno akcijo za

verouk v materinscini ter izrocil Skofu dr. Jozefu
Késtnerju nad 4000 podpisov. Tozadevni protesti
so se skozi vec let nadaljevali. Slovenski izobrazen-
ci, zdruzeni v Zvezi absolventov visjih srednjih in
vi§jih poklicnih Sol, so naslovili 30. septembra 1959
pod predsedstvom dr. Stanka Jelena na Skofa dr.
Késtnerja posebno spomenico.

Vodja slovenskega dela skofijske
Katoliske akcije

NajpomembnejSe delo za koroske Slovence pa je
opravil Vinko Zwitter kot vodja slovenskega dela
Skofijske Katoliske akcije s pripravami na skofijsko
sinodo 1971-1972. Koroski Slovenci smo tako pri
pripravah kakor tudi na vseh treh zasedanjih $kofij-
ske sinode sodelovali kot poseben del Skofijske
skupnosti. V dvojeziéni izdaji ,Koroska Skofijska si-
noda 1971-1972¢ ,Kirche fur die Welt-Cerkev za
svet’ je zajel Vinko Zwitter ves potek Skofijske si-
node. V koledarju Mohorjeve druzbe za leto 1973 je
upravié¢eno zapisal: ,Ob nasem trudu in ob nasem
sodelovanju se odpira s sinodo pri¢etek resniénega
duhovnega in kulturnega napredka naSega naro-

Valentin Inzko

Spominski utrinki

Ucitelj in narodnjak Franc Aichholzer

Zapis na spominski podobici ob njegovi smrti pred
dvaindvajsetimi leti:

V blag spomin priporo¢amo nasega ljubega, dobre-
ga oceta in tasta
Franca Aichholzerja
solskega ravnatelja v pokoju.
Rojen 12. februarja 1884,
umrl 5. oktobra 1976.

Vse svoje skromno Zivljenje je neumorno skrbel
in delal z vso ljubeznijo za svojo druzino, se posve-
til v celoti svojemu zatiranemu narodu in nikdar ni
zatajil svojega imena, ki je bilo tudi v zadnjih letih te-
sno povezano z usodnimi dogajanji na Koroskem.
Bil je vzor rodoljuba, kakrsnih bi potrebovala Koros-

74

ka $e vec. Slava zavednemu in vrlemu mozu slo-
venske narodnosti!

Starosta slovenskih uditeliev na KoroSkem je
sklenil svojo Zivljenjsko pot v Eastitljivi starosti 92
let. Dopolnil je svoj €as in prestopil prag veénosti.

Njegov spros¢eni nasmeh je za vedno zamrl,
dobrohoten in ohrabrujo¢ pogled za vselej ugasnil.
Koroskim Slovencem ostaja v spostljivem spominu
kot izjiemen, posten in plemenit clovek, zaveden ro-
jak, gore¢ narodnjak ter izobrazenec, ki je na Ziv-
lienje, kljub tezkim preizkusnjam, gledal z dobre,
svetle strani.

,Vse svoje Zivljenje sem bil optimist, optimist kot
clovek, optimist kot Slovenec. Iz tega optimizma
sem ¢rpal mo¢ in pogum, da sem vztrajal tudi v naj-
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tezavnejsih zivljenjskih preizkusnjah. Teh pa je bilo
kar precej . . . Verjel sem v &as, ko bo pravica zma-
gala nad krivico“ (Franc Aichholzer v svojih spomi-
nih, napisanih na Sestih listih, tam okrog leta 1970,
ko mu je bilo Ze 86 let!).

Zivljenje, polno trpkih dozivetij

Ta veliki narodnjak, ki se je rodil v Spodnjem
Dobju ob Baskem jezeru, je hodil v ljudsko Solo v
Locah, ugiteljisce, na katerem je leta 1904 opravil
maturo, pa je obiskoval v Celovcu. Po treh letih je
opravil izpit za ljudskoSolskega ucitelja.

V zgodovini koroskega slovenskega Solstva mu
Pripada eno najvidnejsih mest; pravzaprav je kar
pojem: kot uéitelj v Kotljah je ucil Lovra Kuharja-
Prezihovega Voranca in njegovega brata Alojzija,
bil je eden redkih slovenskih uéiteljev, ki so po ple-
biscitu ostali na Koroskem (,Pred plebiscitom je bilo
na Koroskem petdeset slovenskih uciteljev, po
njem smo ostali trije . . . “); prek Aichholzerja je
skusala avstrijska nacisticna stranka poleti 1933
navezati stike z vodstvom korogkih Slovencev, ki pa
Je ponudbo nacistov odloéno zavmilo (,Skoraj bi bil
ob glavo, a se je vse sre¢no koncalo.).

Veé kot pol stoletja Ziva pri¢a plebiscita, sousta-
novitelj slovenske Hranilnice in posojilnice v Steb-
nu, prvi nacelnik $olskega odseka Gorotana, drust-
va slovenskih akademikov in uciteliev na
Koroskem, prvi urednik Koroskega Slovenca, dve
leti po plebiscitu je bil med ustanovitelji Politiénega
In  gospodarskega drustva za Slovence na
Koroskem, in e bi lahko nastevali Aichholzerjeve

Sodelavci Solskega lista
Miadi rod z leve proti des-
ni: deZelni Solski nadzor-
nik Rudi Vouk, prvi ured-
nik Franc Aichholzer in
strokovni ucitelj Bernhard
Strauss.

izjemne zasluge za preporod slovenstva na nasih
tleh v letih prve avstrijske republike. Nepozabni ro-
jak iz Spodnjega Dobja je namreé¢ vodil obnovitev
slovenskih politiénih, zadruznih, prosvetnih in Sol-
skih organizacij in v njih opravljal odgovorne vodilne
funkcije.

Ne nazadnje je bil Franc Aichholzer eden redkih
koroskih Slovencev, ki je doZivel — in prezivel zlo-
glasno koncentracijsko taboriS§ée Buchenwald
(1939-1940).

,PO ukazu gestapa smo se 1. septembra 1939,
prav na dan, ko je Nemcija napovedala vojno Polj-
ski, v celovékem policijskem zaporu znasli trije
Slovenci: Rado Wuttej, urednik Koroskega Sloven-
ca, Simej Martinjak iz St. Jakoba v RozZu in jaz. Iz
Celovca so nas naslednji dan uklenjene prepeljali v
salzburséke zapore, teden pozneje pa smo prisli v
Buchenwald. Z Wuttejem sva bila po enem letu iz-
puséena, Martinjak pa se je Sele po treh letih vrnil
domov.”

Po vojni je na lastno Zeljo postal naduditelj v
Locah.

LV letih 1945 do 1950, ko sem odSel v pokoj, sem
sodeloval pri ureditvi dvojeziénega Solstva. Ker te-
daj Se ni bilo slovenskih uénih knjig, nekateri ucitelji
pa so slabo obvladali sloven&€ino, smo zanje orga-
nizirali pou¢ne tec¢aje. Posamezne Sole so dobivale
tudi izdelane ucne slike za predvideno snov. Bil
sem vodja uciteljskih tecajev v Zgornjem Rozu.
Dezelni Solski svet mi je za prizadevanje izrekel
zahvalo in priznanje . . . “ (iz spominskih zapiskov
Fr. Aichholzerja).
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Po vrnitvi iz Buchenwalda, taboris¢a smrti, pred
domacim cebelnjakom v Spodnjem Dobju s
petletno héerko Vido.

In kdaj mu je bilo ob kopici krizev in tezav, ki so
ga spremljali kot zavednega slovenskega ucitelja,
najtezje?

,Po komaj enoletnem sreénem zakonu je leta
1935, po rojstvu najinega prvega otroka, umrla mo-
ja Zzena. To je bil najhujsi udarec v mojem Zivljenju.”

Ustanovitelj, izdajatelj in zaloznik
Mladega roda

Kot starosta koroskih slovenskih uciteliev je
Franc Aichholzer vodil njihovo strokovno izpopol-
njevanje, visek njegovih pedagoskih prizadevanj pa
je nedvomno zacetek izdajanja Solskega lista Mladi
rod, ki ga je namenil koroski mladini. Na pragu pet-
desetih let se mu je utrnila misel, da bi morali
slovenski Solarji, kar jih je Se na severni strani Kara-
vank, dobiti vsak mesec v roke slovenski Solski list.
Ker je Ze leta 1921 ustanovil slovenski tednik
Koroski Slovenec, je dobro vedel, kako se streze ta-
kim organizatorskim in ¢asnikarskim opravilom.
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Franc Aichholzer ob petinosemdesetletnici.

Kako se je pravzaprav rodil Mladi rod? V Ljubljani
sta tedaj zivela Aichholzerjeva mladostna prijatelja,
Koro$ca, ucitelj Rudolf Mencin in profesor Fran
Cernut. Njima je pripovedoval, kakSen naj bi bil
Solski list, ki bi zdruzeval slovenske otroke v skup-
nost, kakrsna naj bi prerascala Solske okvire ter v
mladih prebujala ustvarjalnost.

.Teklo je leto 1951, v zalozbi Mladinske knjige v
Ljubljani sem urejala natise slikanic in vseh vrst
knjige za mlajse bralce. Tam sta me poiskala
Franc Aichholzer in Rudolf Mencin in me povabi-
la, da bi pomagala pri uresniCevanju njune zamis-
li. Ze takrat sta vedela, da bodo Miladi rod prebi-
rali tudi dedki in babice in mnoge slovenske druzi-
ne na KoroSkem. Takole smo se dogovorili:
koroski uredniki nam bodo vsak mesec poslali iz-
bor pesmic in povestic in pouénih sestavkov, vse-
ga, kar naj bi Solarji radi brali. V Ljubljani smo
poiskali ilustratorje in ilustratorke, da so k besedi-
lom narisali ¢imve¢ podob. In tako je januarja
1952 sre¢no izSla prva Stevilka lista Miadi rod.
Kako smo se je razveselili . . . ,* se spominja so-
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delovanja s slovenskimi ucitelji na Koroskem ug-
ledna mladinska pisateljica, urednica in prevajalka
Kristina Brenkova.

»O njem bi lahko napisala knjigo...*“
(Kristina Brenkova)

Krepka rast je pognala iz globokih korenin, ki jin je
vsadil Franc Aichholzer. Se po &tiridesetih letih (1992)
je Miadi rod Zivel, ¢eprav je moral prestati leto 1958,
ko je bilo ukinjeno dvojezicno $olanje in je listu zdrsni-
la naklada z dva tisoé na skromnih petsto izvodov.

Ceprav je minilo ze petinstirideset let, so spomini
priljubljene pisateljice na osebna in delovna sreca-
nja s Francem Aichholzerjem $e tako Zivi:

,Ze ob rojstvu Mladega roda sem si sréno Zelela,
da bi mu njegov prvi urednik napisal kaksen tih spo-
min na leto 1904, na tisto leto svojega Zivljenja, ko

so ga po maturi poslali za u€itelja na osnovno Solo v
Hotulje, danasnje Kotlje. Tam je ucil svetlolasega
decka Lovra Kuharja, ki ga vsi poznamo kot
koroskega slovenskega pisatelja Prezihovega Vo-
ranca. Saj ste brali njegovo knjigo Solzice . . . “

» - . . O Francu Aichholzerju, ki je nosil nemski pri-
imek, a je vse svoje zivljenje posvetil slovenski na-
rodni skupnosti na Koroskem, bi lahko napisala
knjigo. Napisala bi, kako so ga nenehno premesca-
li s Sole na Solo, da bi uti$ali njegovo goreco vero v
moc¢ slovenskega rodu. Napisala bi, kako je hodil
svoj krizev pot po tabori§cu smrti v Buchenwaldu, in
Se in Se o njem."”

Aichholzerjevo duhovno in pedagosko zapuscéino
hranita Slovenski znanstveni institut v Celovcu in
Inétitut za narodnostna vprasanja v Ljubljani, kamor
jo je izrocila njegova héerka Vida Rudolfova iz
Spodnjega Dobja ob Baskem jezeru.

Ivan Virnik

Akademik dr. Anton Trstenjak

(1906-1996)

Pred ¢asom — 29. septembra 1996 — je v Ljub-
liani preminil akademik dr. Anton Trstenjak, vodil-
ni slovenski psiholog evropskega formata. Rojen
|e bil pred veé¢ kot devetdesetimi leti, 8. januarja
1906 v Rodmoé&cih blizu Gornje Radgone, v se-
verovzhodnem delu Slovenije, ki ga imenujemo
Prlekija.

In kaksno je bilo Zivljenje znanstvenika in duhov-
nika, kak$no njegovo bogato, ob&udovanja vredno
delo, ki ga je dolga desetletja opravljal v svojem ka-
binetu, med $tudenti in med &tevilnimi ljudmi, po-
trebnimi nasvetov v njihovih notranjin stiskah in
tezavah?

~ Za celovito predstavitev Trstenjakove osebnosti
Je treba upostevati tri duhovne vede: teologijo, filo-
zofijo in psihologijo. Casovno prva je bila teologija,
ki jo je Trstenjak Studiral v Mariboru in na univerzi v
Innsbrucku, kjer je bil leta 1933 promoviran za dok-
torja teologije. Do leta 1940 je pouceval kot katehet
na gimnaziji in kot profesor na Visoki teoloski Soli v
Mariboru. Ceprav v javnosti nikoli ni nastopal kot
strogo teoloski mislec, mu je dal $tudij bogoslovja
trdne temelje kré¢anskega svetovnega nazora, ki

mu je ostal zvest vse zivljenje, tudi pri svojem znan-
stvenem delu. Druga Trstenjakova znanstvena
teznja je bila filozofija, prav tako njegova Studijska
disciplina na univerzi v Innsbrucku. Iz filozofije je le-
ta 1929 doktoriral, deset let zatem se je tudi habiliti-
ral. Filozofijo je Trstenjak predaval na ljubljanski
Teoloski fakulteti, kjer je bil docent oziroma profesor
od leta 1940 do 1973, ko se je upokojil. Skoda, da
Trstenjak svojih filozofskih nazorov iz mladega ob-
dobja ni razvijal naprej, edino danes Se znano raz-
pravo o predmetni teoriji in eksistencializmu je obja-
vil v petdesetih letih v tujini. Pred drugo svetovno
vojno pa je Trstenjak poznal najnovejSe smeri
socasne lai¢ne filozofije. Pri tem se je izkazal — te-
daj nedvomno najbistrejsi filozofski um med mladimi
katoliskimi izobraZenci pri nas — za poznavalca ene-
ga glavnih predstavnikov eksistencialne ontologije,
Martina Heideggra. Tretja duhovna veda, ki pa je
postala Trstenjakova dale¢ najmocneja in najplod-
nejSa raziskovalna strast, je psihologija. V letih
1941/42 se je namre¢ Trstenjak specializiral iz eks-
perimentalne psihologije pri Agostinu Gemelliju,
profesorju medicine na univerzi v Milanu. To in ¢as

vor
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Dr. Anton Trstenjak (1906—1996)

povojnega enoumja, ki je ideolosko nasilno posegal
v humanisticne in zlasti duhovne vede pri nas, daje
slutiti, zakaj se je Trstenjak preusmeril v psihologijo.
Do psihologije, predvsem empiricno usmerjene, je
bila povojna marksisticna ideologija razmeroma
prizanesljiva, zato je Trstenjakova sredis¢na zna-
nost postala in ostala psihologija, iz katere pa se ni-
koli niso umaknile filozofske niti teoloSke prvine raz-
misljanja.

Trstenjakov opus je izredno obseZen in mnogo-
vrsten, zato ga je mogoce napraviti preglednega
samo v najbolj skopih obrisih. V srediSéu stoji ne-
dvomno temeljno delo stroke, Oris sodobne psiho-
logije v dveh knjigah (1969, 1971, 1974) in ob njem
Problemi psihologije (1976), medtem ko predstav-
ljajo druge njegove knjige posebne veje psiho-
loskega raziskovanja, tako Psihologija dela (1951),
psihologija barv v knjigi Zlivanje in locevanje barv-
nih vtisov (1948), Psihologija umetniskega ustvar-
janja (1953), ki ima tehtno razsiritev in poglobitev v
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Psihologiji ustvarjalnosti (1981), nadalje Temelji
ekonomske psihologije (1982) in Ekoloska psiholo-
gija — problemi in perspektive (1984), ne nazadnje
Clovek in pisava (1986) ter Skozi prizmo besede
(1989), knjigi, ki obravnavata jezik in pisavo. Te
publikacije splosne in posebne psihologije ter Se
nekatere druge pa ze oznacuje prehod k filozofski
antropologiji, tisti vedi, ki uporablja in interpretira
dosezke tako imenovanih strokovnih antropologij,
npr. biologije, sociologije ali pedagogike, in jih pos-
ploSuje v SirSa, sistemati¢no urejena spoznanja o
Cloveku. Taki sta knjigi Clovek, bitje prihodnosti
(1985) ali Clovek, koncno in neskoncno bitje
(1988). Antropolosko zasnovana so tudi dela prak-
ticne ali uporabne psihologije s poudarkom na ve-
denjskih napotkih in s teznjo pomagati ¢loveku, da
se pribliza pozitivnim, eti¢no utemeljenim vrednot-
am. Trstenjakova uporabna psihologija je v celoti
zgrajena na kré¢anskih etiénih naéelih in teh njego-
vih del nikakor ne kaze oznagiti za poljudnoznanst-
vena, ¢eprav so izla pri Mohorjevi druzbi. Gre za
knjige o Eloveku v stiski, o medé&loveskih odnosih,
o nacinih spoznavanja ljudi, o sreéi in Zivijenjski
modrosti. SirSe dostopen je jezik teh knjig, medtem
ko ostaja njihova sporocilna vsebina na visoki stro-
kovni ravni.

Med podroéja, ki so Trstenjaka zaposlovala dal]
¢asa in bi jih lahko imenovali raziskovalne stalnice,
sodi nacionalna karakterologija, razmisljanje o slo-
venskem narodnem znacaju. Nobena izmed stalnih
tém ni nasega psihologa obsedala bolj intenzivno
kot prav ta. In ni naklju¢je, da je Trstenjak Sele leta
1991 zbral svoja dognanja o Slovencih in jih pod
naslovom Misli o slovenskem ¢loveku izro€il v pre-
sojo strokovni in SirSi javnosti. Trstenjak pa ni ostal
zgolj pri analizi in kritiki narodnega znacaja oziroma
regionalnih znacajskih posebnosti Slovencev, po-
segel je tudi v prihodnost in poudaril, da mora biti
majhen narod ustvarjalen, ¢e hoce preZiveti.
Slovenski narod ne more tekmovati z vecjimi narodi
v kolikosti, temvec le v kakovosti ustvarjalnih priza-
devanj na vseh podrogjih.

Posebno mesto med Trstenjakovimi publikacijami
zavzema knjiga Pet velikih (1992), njegova filozof-
ska in psiholoska samoizpoved, pouéna zlasti za ti-
ste, ki bodo raziskovali njegovo tehtno delo in ga
poskusali uvrstiti v kontekst evropskih duhovnih ved
20. stoletja.

Z akademikom dr. Antonom Trstenjakom smo iz-
gubili veliko moralno avtoriteto in odlicnega govor-
nika, osebnost, ki je moéno zaznamovala sloven-
sko duhovno Zivljenje nasega ¢asa. Verjamem, da
bo zaznamovala tudi rodove, ki prihajajo za nami.

France Bernik



V SPOMIN

~Nasemu gaspudu“ Rudiju Safranu v slovo

»LUE, ki je svetila iz melviskega Zupnisca v dolino,
je ugasnila,” je dejal na pogrebu melviskega in
brskega zupnika Rudija Safrana $kof dr. Egon Ka-
pellari. Ob slovesu na pokopali$éu v Bil¢ovsu — v
petek, 13. decembra 1996 — je Iu¢, ki je dan za
dnem dolgo v no¢ svetila iz melviskega zupnisca v
dolino, e enkrat moéno zasvetila in tako pokazala,
kaj vse je zupnik Safran pomenil za Zzupnijo Brdo in
Melvige, za Ziljsko dolino in za vso $kofijo.

Sredi masevanja ga je zadela sréna kap. Tudi to
marsikaj pove o rajnem zupniku Rudiju Safranu. Bil
je ,blago izzarevajo& Zupnik, ki je ljubil ljudi (Skof
Kapellari), ,nas gospod“ (J. Zankl) in ,duhovnik s
sréno dobrohotnostjo, prikupno prijaznostjo in
ob¢utljivo obzirnostjo* (J. Kopeinig).

Ze v ljudski $oli je ucitelju na vpradanje, kaj zeli
postati, odgovoril: ,Zelim postati duhovnik!* Zelo rad
|e tudi pripovedoval, kako je Ze kot desetletni fant v
celovski stolnici prejel zakrament sv. birme in kako je
Zbotrom potem v celovéki TarviserstraBe obiskal tudi
semenisée — ,z Zeljo, da bi kdaj tudi v njega vstopil®.
Rudi Safran je Ze zelo zgodaj vedel za svojo poklica-
nost in je bil tudi zelo prepri¢evalen in gore¢ duhov-
nik. Sicer ni napisal kaksne knjige, toda zapustil je
knjigo Zivljenja, sestavljeno iz nestetih pridig, dobrih
misli v nestetih pogovorih in prepricevalnih dejanjih.

Zupnik Safran je bil prijeten gost, ki je zmeraj
nasel prave besede. Kjer je bilo treba tolaziti, je to-
lazil, kjer posredovati, je posredoval. Ljudje so se
radi sre¢evali z njim, ker jih je znal spodbujati in dvi-
gati. Posebno veseli so ga bili ljudje po vaseh, ka-
dar je imel mase v podruznicah, ki jih imajo v bréki

Rudi Safran je bil dolga
leta Zupnik v Melvicah
in na Brdu. Na sliki ga
vidimo s svojimi mini-
strantkami in ministran-
ti pri blagoslovitvi konj
na Brdu.

in melviski Zupniji skoraj v vsaki vasi, in §e posebej
na dan Zegnanja. Ko je pred veé ko tridesetimi leti
skusal priti v Melviée, mu je to na prvi mah prepreci-
la Zilja, ki je stopila ez obrezje in preplavila cesto.
Tedaj se je moral obrniti in izbrati drugo pot, ki vodi
v Melvice. Ta dogodek je nekaksna prispodoba za
Zupnika Safrana. Kadar se je ze vse zdelo zavozZe-
no, je Safran e vedno vedel za kakSno pot, kako to
ali drugo stvar resiti ali uresniciti, pa naj je to bilo na
ravni sozitja nasih narodnih skupnosti v Zupnijah ali
pa tudi pri uresni¢evanju gradbenih projektov in po-
pravljanju podruzni¢nih cerkva. Vedno je Slo in mar-
sikdaj je zupnik Safran ostal tudi sam s svojimi
skrbmi, sam tudi, ker ga niso razumeli.

Zupnik Safran je bil skromen do samega sebe, do
faranov in pomoci potrebnih pa vsekdar izredno ra-
dodaren. Tu levica dejansko ni vedela, kaj dela de-
snica.

Farni skupnosti, za kateri je kot duhovnik skrbel,
nosita pecat njegovega vec ko trideset let trajajoce-
ga delovanja. Kako krepak je ta pecat, bo pokazal
Sele ¢as, ker je marsikatero Safranovo zarezo treba
Sele spoznati.

Sam vem za dnevna sre¢anja z zupnikom Safra-
nom samo iz pripovedovanja starSev, ki so takrat
stanovali v Zupniscu. Nisem Se bil star dve leti, ko
sem dnevno hodil zupnika klicat na kosilo. Vendar
preden sem izjecljal ,gospod, jest, sem od Zupnika
Ze dobil koséek ¢okolade. To je bilo v tisti sobi, iz
katere je svetila lu¢ iz melviskega Zupnisca v dolino.
Kaj svetila — saj v spominu Se sveti!

Vincenc Gotthardt
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CERKEV IN SVET

SLOVENSKIM KATOLISKIM CASNIKARJEM

Nasa Cerkev in nasa vizija o njej

Anton Stres

Zivimo ne samo na izrazitem pro-
storskem, zemljepisnem prehodnem
podrocju, temvec tudi v izrazitem zgo-
dovinskem, kulturnem in duhovnem
prehodnem trenutku.

V luéi nase vere pa to pomeni, da
nas je Bog postavil v pomemben cas,
da nam je dano Ziveti v zahtevnih oko-
lis¢inah. A verujemo, da lahko na no-
vo doZivljamo, da je ,nas Bog Bog, ki
resuje” (Ps 67, 61). Bog nam je zau-
pal velike naloge, zato naj nas najprej
prevzame hvaleZnost do njega, nato
pa tudi zavest odgovornosti in veselje
do iskanja ter ustvarjanja. Nase
osnovno izhodisce je vera v Boga, ki
ljubi ta svet in nas narod. Nas pa
posilja, da v njem pricujemo za njego-
vo odresenje in ga postajamo delezni
zase in za druge.
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Prvi prehod se je zgodil s prehodom iz tradicio-
nalne in pretezno podezelske druzbe v sodobno
mestno, industrijsko in bolj ali manj porabnisko
druzbo. Torej se naSa druzba sekularizira (razkri-
stjanja) po dveh poteh: po politi¢ni iz bliznje prete-
klosti, kot posledica ateizma vodilne politiéne struk-
ture in njene ideologije; po druzbeni kot posledica
novega nacina zivljenja, vezanega na sodobno in-
dustrijsko druzbo, ki je zgrajena na gospodarski de-
javnosti in na z njo povezanem porabnistvu. To po-
meni, da ni mogoce valiti krivde za upad vernosti
samo na zavestno, uradno politiéno sovrazno in
ideolo$ko ravnanje s Cerkvijo in vero, temvec je tre-
ba veliko bolj upostevati vse tiste spremembe v
misljenju in Zivljenju ljudi, ki jih je s seboj prinesla
nova industrijska, meséanska in porabniSka druz-
ba. Vse to skupaj pa povzroca opuscanje tradicij in
izginevanje izrazitih kr§¢anskih vrednot ter krscan-
skih simbolov iz javnosti.

Drugi prehod je nasa tranzicija, se pravi prehod iz
totalitarne v demokraticno druzbeno in drzavno ure-
ditev. Toda posledice minulih dogodkov so e da-
nes navzoce v nas in med nami. Pri vernikih so to:
prestrasenost, obcutek odrinjenosti in zapostavlje-
nosti, nezanimanje za politicna in javna druzbena
vpradanja, zasebnistvo, pomanjkanje pogleda v pri-
hodnost, obéutek nemoéi. To Se vedno obstaja za-
radi izredne pomanijkljivosti pravne drzave. V nasi
drzavi je pravno varstvo posameznika in njegovih
svoboscin zelo pomanikljivo.

Najbolj Sibka tocka naSe mlade demokracije je
podroéje javnega obveséanja. Tega ni treba po-
sebej dokazovati. Je pa to zelo usodno, Kaijti brez
neodvisnega javnega obvescanja se demokracija
sploh ne more zaceti. Javno mnenje, oblikujejo pa
ga javna glasila, je najpomembnejsi korektiv vsa-
ke vlade in izraz resniéne ljudske volje. Neodvis-
no mnenje je tudi eden glavnih dejavnikov tako
imenovane civilne druzbe. Ta ravno zaradi tega,
ker ni neodvisnih medijev, pri nas ne more zazi-
veti.

Za javnost, preglednost in prozor-
nost nasega delovanja
Toda ¢eprav imamo izrazito pristranska javna

glasila, nas to ne odvezuje od dolznosti, ampak
nam jo $e bolj narekuje, da v tem okolju poskrbi-
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mo za lastno jasnost, preglednost in prozornost
nasega delovanja, za tako imenovano transpa-
rentnost. To je prva zahteva naSega trenutka, Ki
bi jo rad danes posebej poudaril in predloZil v nas
razmislek. Cerkveni ljudje jo bomo s tezavo spre-
jeli. V minulem rezimu nas je vse navajalo k skri-
vanju in prikrivanju. Rezim smo imeli za nelegiti-
men in to je tudi bil, dogajale so se nam krivice in
skrivanje nasih zadev pred o¢mi drzave in partij-
sko nadzorovanje javnosti je bila zahteva naSe
samoobrambe. Danes vsaj v nacelu ni vec tako,
Ceprav je dejansko $e velikokrat res tako in bo
tako ostalo vse dotlej, dokler ne bo pravne drza-
ve, ki bi bila vredna tega imena. Tako se nam je
nehote prikradlo mnenje, ki smo ga teoreticno si-
cer odklanjali, v praksi pa se je marsikdo po njem
ravnal in se Se ravna, in ki pravi, da dobri cilj po-
svecuje tudi slaba, nepravilna, neprava, nelegitim-
na sredstva. Za vsem tistim, kar se nam je v zad-
njih letih zgodilo in kar se bo nam vsem Se dolgo
otepalo, stoji najprej veliko pomanjkanje ¢uta za
transparentnost. Ker stvari niso bile prozorne, ker
niso potekale povsem po pravilih, ker pravil in
pravilnikov sploh ni bilo, kakor jih zahteva sodob-
no poslovanje, ker ni bilo nadzornih odborov in
dovolj strokovnega preverjanja, ker ni bilo jasnih
pogodb — pregovor pa pravi: clara pacta, boni
amici — ker ni bilo zaostrene odgovornosti, ker se
Clovek ni mogel nikoli zavedati, kaksno je dejan-
sko stanje v dolo¢enem podjetju, so se nujno mo-
rale zgoditi stvari, zaradi katerih je Cerkev v
Sloveniji utrpela velikansko moralno $kodo in iz-
gubila sloves zanesljive partnerice in dobre go-
spodarice in upravljalke svojega imetja. Ce ni jas-
nih pravil igre, dajemo ne glede na plemenite na-
mene nujno vtis poljubnega, arbitrarnega in avto-
ritarnega ravnanja, tistega, ki ga spremlja tudi zlo-
glasni vzdevek klerikalizma. Slovenska Cerkev Se
do danes tudi ni javno povedala, koliko jo je stal
Papezev obisk, ¢eprav je javnost to zahtevala in
Je vodstvo Cerkve to obljubljalo. Vprasanje celo
le, kdo sploh ve, koliko je vse skupaj dejansko
stalo,

~Varujte se farizejskega
kvasa, ki je hinavigina. Ni¢
ni prikritega, kar se ne bo
razodelo, in skritega, kar se
ne bo spoznalo. Zato se bo
vse, kar ste rekli v temi, slisa-
lo v lug, in kar ste v sobah po-
vedali na uho, se bo oznanjalo
na strehah“ (Lk 12, 1-3, prim. Mt.
10, 26-27). In na zaslidevanju se
le Jezus skliceval na javnost, od-
kritost in transparentnost svojega

govorjenja in delovanja. ,Javno sem govoril svetu.
Vselej sem uéil v shodnici in v templju, kjer se
shajajo vsi Judje, na skrivnem pa nisem ni¢ po-
vedal* (Jn 18, 20). Razlika med sekto in Cerkvijo
je tudi ta, da Cerkev nima ni¢ opraviti z nobeno
skrivno drusc¢ino. Nasprotno, Stevilna mesta v pis-
mih sv. Pavla so, kjer apostol naroa v bistvu
preglednost in s tem prepricljivost delovanja in
ravnanja kristianov. Vsaka dvojna igra in vsaka
dvojna morala je tuja vsakomur, ki se ima za Je-
zusovega ucenca.

Upostevati je treba stvarne
moznosti

Dosledno upostevanje zahteve po preglednosti
in prozornosti nas bi nujno pripeljalo do drugega
pomembnega nacela, do realizma, do upostevanja
stvarnih moznosti. To je druga tocka, ki bi se je
rad dotaknil. Ob evforiji, ki nas je prevzela, ko smo
se na mah prebudili v naéelno in ustavno demo-
kratic¢ni in nato $e samostojni Sloveniji, se nam je
zazdelo, da je naenkrat vse mozno. Res da nam
je Gospod storil velike reéi, o katerih Se sanjati nis-
mo upali, toda mi smo mislili, da se bo ta izjema,
ki se nam je zgodila prvié po tiso¢ in ve¢ letih, kar
naprej ponavljala. Evforija je rodila megalomanijo.
Zajahali smo konja anketnega podatka, da je v
Sloveniji krepko nad 70% katoli¢anov in smo mis-
lili, da je ta vecina ¢reda ovac, ki nam bo sledila
vsepovsod, kamor jih bomo usmerili. Krepko smo
precenili svoje zmoznosti, predvsem finanéne, pro-
dajali in zastavljali smo golobe, ki so bili e na
strehi, in pozabljali, da ima dejstvo, da je drzavlja-
nov Slovenije bora dva milijona, tudi svoje Zelezne
in neizprosne posledice, recimo to, da pri taki po-
pulaciji ni mesta in ga tudi nikakor ne more biti za
Stiri ali pet televizijskih mrez ter bo zato tukaj kon-
kurenca ostra in neizprosna. Tako kot vecina nasih
demokrati¢nih strank smo zaceli graditi hiSo pri
strehi, namesto pri temeljih. Temelj pa so Se ved-
no in tudi vedno bodo ljudje, usposobljeni moralno
in strokovno. Ce bi denar, ki smo ga porabili za

nekatere nalozbe, ki niso
prinesle drugega kakor
nove dolgove, ki jih mora

Cerkev poravnati takoj, ce-

prav se bo pri tem zadolzila,
porabili za nalozbe v ljudi, v
njihovo izobrazevanje in du-

hovno formacijo, bi s tem sicer
marsikateri projekt Se cakal,
toda temelji zanj bi Ze bili po-
loZzeni. Nujno je, da se enkrat za-
vemo, kaj je realno mozno in kaj
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ni, da si trikrat na dan preberemo evangeljsko pri-
spodobo o Cloveku, ki je hotel zgraditi stolp in je
najprej sedel in racunal, ¢e ima dovolj sredstev, da
bi dovrsil, kar je zacel, ter o vojskovodiji, ki je na
podoben nacin zacel s primerjanjem realne modi
svoje vojske.

Za vsem tem pa ti¢i $e bolj odlogilno, tretje
vprasanje: Kaj je nasa resnicna in primerna vojska,
katere so tiste sile, na katere se zelimo opirati, s ka-
tero energijo ra¢unamo, na katerega zaveznika se
najbolj zanasamo? Kaksna Cerkev Zelimo biti? To
je vprasdanje, to je moje tretje in najbolj odlogilno
vprasanje. Naj ponovim Zulehnerjevo vprasanje:
Kaksno vizijo Cerkve imamo? In ko danes zahteva-
mo svoje pravice — in je prav, da jih zahtevamo — ali
vemo, zakaj jih zahtevamo in zakaj imamo do njih
pravico? Ali samo zato, ker je Cerkev v zgodovini
veliko pomenila in bila mo¢an kulturni in politiéni de-
javnik, ali pa bolj zato, ker mnogim ljudem pomeni
nekaj tudi danes in predvsem danes. In ali res ko-
mu kaj pomeni? Ali so obzorja kré¢anskega duha
samo na zahodu, tam, kjer sonce zahaja v pretek-
lost, ali pa tudi na vzhodu, tam, kjer se poraja nov
dan? Kjer je tvoj zaklad, tam je tvoje srce, kamor
merijo tvoje vizije, tja merijo tudi tvoja dejanja in ta-
ko postaja vizija postopoma stvarnost. Ali je nasa
mo¢ najprej v nas samih, v nasi duhovnosti in mo-
ralni izzivalnosti ali pa v establishmentu in v po-
lozaju, ki ga hoemo zasesti v sistemu: ekonom-
skem, druzbenem in politiénem, pa tudi kulturnem?
Dovolj me poznate, da veste, da mi je tuje vsako
zasebniSko neangazirano krs¢anstvo. Toda priori-
tete morajo biti jasne, vrstni red mora biti ne samo
teoreticno in nacelno zastavljen, temve¢ ga mora
tudi prepricljivo izrazati in celo medijsko zaznavno
odsevati prakticno ravnanje pri personalni politiki,
pri investicijah in ne nazadnje tudi pri tem, éému da-
jemo poudarek v javnih ob¢ilih, ki jih sami oblikuje-
mo.

Kaksna Cerkev Zelimo biti

Za nas Slovence pa je v zvezi s podobo Cerkve
nujno Se naslednje dodatno vprasanje: Ali zelimo
Cerkev solistov in solerjev, kjer vsak na svojem
koncu in na svoje stroske tvega odmeven podvig,
ali pa si znamo naso Zogo tako podajati, da bo pri-
letela iz Prekmurja in zadela v gol na Primorskem,
in narobe? Tako kot v politiki pomladnih strank je
tudi v nadi Cerkvi soliranje Zze naredilo ogromno
skode. Vse tisto, zaradi ¢esar nas bo $e bolela gla-
va, je tudi posledica nasega soliranja.

Res je, da je tudi v tem pogledu delno opravicilo
tudi v naSi nedavni preteklosti, ko je delovanje
Cerkve v bistvu pocivalo na herojskih in iznajdljivih
posameznikih. Tem je treba dati vse priznanje. Veli-
kokrat so se iznajdljivo in brez strokovne priprave,
vendar pozrtvovalno in uspesno lotevali nalog in bi-
li uspesni. Toda to obdobje je dokonéno za nami.
Tako kot v ekonomiji je tudi v Zivljenju Cerkve &as
kapitanov, ki so absolutni in edini komandanti na
svoji ladji, ki vedo za vse, poznajo vse in odgovarja-
jo za vse, ze zdavnaj mimo. Res je tudi, da teamsko
urejena Cerkev prinada s seboj nevarnost birokraci-
je, toda jasno je, da brez vedno vedje povezanosti
in sodelovanja ne bomo mogli uveljaviti in maksi-
malno izkoristiti potenciala, ki ga imamo in ki je v
okviru dvomilijonskega naroda nujno $e posebno
omejen. Ce imamo krut obcéutek, da so nase mogi
na vseh podrocjih omejene, potem sta racionaliza-
cija in varcnost njihove porabe toliko bolj nujni.

To razmisljanje sem zacel z banalno in preprosto
resnico o pomenu javnih glasil za demokracijo. Naj
konéam s prav tako preprosto resnico o pomenu
cerkvenih javnih glasil za samo notranje Zivljenje
Cerkve. Ta glasila namre¢ oblikujejo vizijo Cerkve,
ta vizija oblikuje nazaj konkretno Cerkev samo.

Anton Stres
januarja 1997

MENIL, KAJ LJUDJE
MISLIJO O MENIL
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,»T1 Si moj sluzabnik, izvolil sem te* (2419

Sveto pismo Stare zaveze o izvoljenem ljudstvu

Med tisoéimi narodi na tem svetu naj bi bil eden
od Boga izvoljen!

Ni ta misel naravnost neverjetna? Kot pripadniki
drugega naroda bi lahko celo rekli, da je krivicna.
Zakaj je Bog izvolil ravno izraelski narod, ki v bistvu
ni bil boljdi od drugih, kakor lahko beremo tudi v
Svetem pismu?

Tudi Izraelci so se sprasevali tako in podobno.

1. lzvoljeno ljudstvo
v Devteronomiju

V Devteronomiju, Peti Mojzesovi knjigi, so pisci
skusali razloziti izvoljenost svojega ljudstva tako:

- Zato, ker je (Bog) ljubil tvoje ocete, si je za njimi
izbral njihov zarod in te je s svojo veliko mocjo iz-
peljal pred seboj iz Egipta, ... (5 Mz 4,37)

To ugotovitev moramo videti v ve¢jem sklopu. Na
zacetku Mojzesove Postave beremo, da je Bog ust-
varil svet, in ko je videl vse, kar je naredil, je bilo
prav dobro (1 Mz 1,30). Ko se je zacel svet pota-
Pliati v grehu, je Bog v potopu unicil vse zlo. Po ve-
solinem potopu pa je sklenil z Noetovo druzino in
vsemi zivimi bitji zavezo ter jim zagotovil, da bo
ostal naklonjen vsemu stvarstvu (1 Mz 9,1-17). Da
|e izvoljen en narod, torej ne pomeni, da je Bog dru-
ge zavrgel. Ze od vsega zacetka naprej vsi Zivijo od
Njegovega blagoslova.

Na ta blagoslov pa so padle temne sence. Prva
Mojzesova knjiga opisuje v prvem delu zacetke

foto; Vincenc Gotthardt

sveta in ¢lovestva (prim. 1 Mz 1-11). Na koncu tega
venca pripovedi je zgodba o babilonskem stolpu.
Clovestvo, ki je tedaj govorilo $e skupen jezik, se
hoée z zdruzenimi mocmi dvigniti do neba in tako
ohraniti edinost. Na koncu pa Bog zmesa jezike ter
ljudi razkropi po vsej zemlji. Sveto pismo tako raz-
lozi, zakaj so ljudstva razdvojena. Taksen svet ima-
jo pred oémi tudi pisci Devteronomija.

1z mnozice teh razdvojenih narodov si Bog izbere
eno ljudstvo ter spet zaéne graditi edinost. Edinost,
ki je zgrajena na pravi¢nih odnosih med ljudmi, na-
rodi in Bogom.

Devteronomij pravi: Zato, ker je ljubil tvoje ocete,
si je za njimi izbral njihov zarod (5 Mz 4,37). Ljube-
zen in izvoljenost sta med seboj tesno povezani.
Konec koncev je Izraelova izvoljenost skrivnost, ka-
kor je skrivnost tudi ljubezen. Bog se je zaljubil v to
ljudstvo:

GOSPOD se ni nagnil k vam in vas izbral zato,
ker bi bili tevilnejsi od vseh drugih ljudstev, saj ste
najmanjsi izmed vseh, temvec zato, ker vas ljubi in
hode drzati prisego, ki jo je dal vasim ocetom, vas
je GOSPOD izpeljal z mocno roko in vas resil iz
hise suZnosti, iz roke egiptovskega kralja faraona.
(5 Mz 7,7-8).

Bozja ljubezen ni le éustvo, ki vse vZge in se po-
tem spet ohladi. Ta ljubezen je sad zvestobe Boga
do oéetov Izraela. Vendar taka ljubezen ne more bi-
ti cesta enosmernica, saj pri ljubljenem izziva odgo-
vor:
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In zdaj, lzrael, kaj zahteva od tebe GOSPOD,
tvoj Bog? Samo to, da se bojis GOSPODA, svoje-
ga Boga, da hodis po vseh njegovih poteh, ga lju-
bis in sluzis GOSPODU, svojemu Bogu z vsem
srcem in z vso duso, da izpolnjujes GOSPODOVE
zapovedi in njegove zakone, ki ti jih danes zapo-
vedujem, da ti bo dobro. Glej, GOSPODU pripa-
dajo nebo in nebes nebesa in zemlja in vse, kar je
na njej. Vendar se je GOSPOD zavzel samo za
tvoje ocete, da bi jih ljubil, in za njimi je izbral
njihov zarod, vas, izmed vseh ljudstev, kakor je
danes. (5 Mz 10,12-15)

V izvoljenosti Izraela se zrcali Bozja ljubezen do
tega ljudstva. Kaj je vsebina lzraelove izvoljenosti?
Zakaj si je Bog izbral to ljudstvo? Bog si je izbral |z-
rael, da bi le-ta Zivel v o¢itnem nasprotju do vseh
narodov tega sveta. Medtem ko pri drugih ljudstvih
bogati izkoriS¢ajo revne in se oblastniki dvigajo nad
svoje podloznike, naj bo izraelska druzba zgrajena
na temelju svobode, ki ji jo je Bog podaril pri izhodu
iz Egipta, in na temelju bratstva ter sestrinstva. Pra-
viénost te druzbe naj bi bil vzorec, ob katerem naj bi
se ucili drugi narodi. Ob tem bi morali seveda
postati pozorni tudi na Boga, ki vse to omogoca.
Lahko bi torej rekli: ¢&im bolj Izraelcem uspe ures-
niciti praviéno in sreéno Zivljenje po BoZji postavi,
tem bolj tudi izpriujejo in oznanjajo Boga, ki je vir
te pravicnosti.

Kakor vemo, lzraelcem to ni
vedno uspelo. Ko so jih leta 586
pred Kr. Babilonci odvedli v iz-
gnanstvo, so mnogi mislili, da je to
kazen za lzraelovo nepokorscino.
V izgnanstvu so se zaceli sprase-
vati: Je ljudstvo Se vedno od Boga
izvoljeno ali pa ga je Bog zavrgel?
Kako naj spoznajo drugi narodi,
da je Bog izvolil to peséico razkrop-
lienih Jakobovih potomcev, ko so
pa brez domovine, kralja in sve-
tis¢a? To so vpradanja, na katera
je moral odgovoriti 1zaija v drugem
delu svoje knjige (I1z 40-55).

Izvoljeno ljudstvo
v Knjigi
preroka lzaija
Ti pa, lzrael, moj sluZabnik, Ja-
kob, ki sem ga izvolil, potomec Ab-
rahama, mojega prijatelja, ki sem
te vzel s koncev zemlje, te poklical
iz njenih skrajnih kotov in ti rekel:
. Ti simoj sluZabnik, izvolil sem te in
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.Jaz bom vas Bog in vi boste

moje ljudstvo”.

te nisem zavrgel. " Ne boj se, saj sem s tebaoj, nikar se
plaho ne oziraj, saj sem jaz tvoj Bog. Okrepil te bon
in ti pomagal, podpiral te bom s svojo pravicno des-
nico."“(lz 41,8-10)

Izrael ostane izvoljeno ljudstvo kljub gresni prete-
klosti, saj so lzraeci potomci Abrahama in Jakoba,
ki jima je Bog obljubil trajno zvestobo. lzvoljenost
ljudstva je torej podlaga za ponovno Bozjo pomog.
Bog bo resil svoje ljudstvo iz babilonskega izgnan-
stva ter jih spet opravicil, kakor jih je neko€ privedel
iz Egipta v obljublieno dezelo.

Bog resuje svoje ljudstvo brezpogojno. Novo raz-
merje med Bogom in njegovim izvoljenim ljudstvom
ne temelji ve¢ na obojestranskem prizadevanju,
temvet le Se na Bozjem, torej na milosti.

In vendar je z lzraelom, ki je delezen Bozjega
reSujocega usmiljenja, povezano tudi poslanstvo.
Kot narod, ki ga je Bog resil, naj bo odslej prica, da
je Izraelov Bog edini na vsem svetu. Kajti kateri bog
bi lahko tako velikodusno deloval med svojimi izvo-
lienimi? Zato pravi:

Vi ste moje price, govori GOSPOD, in moji sluZzab-
niki, ki sem jih izvolil, da spoznate in mi verjamete,
da uvidite, da sem to jaz. Pred menoj ni bil noben
bog upodobljen in za menoj ne bo nobeden. Jaz, jaz
sem GOSPOD, razen mene niresitelja. (1z 43,10-11)

To besedilo je nastalo v ¢asu, ko se je rodil bibli¢-
ni monoteizem — vera, da je Jah-
ve, lzraelov Bog, edini na vsem
svetu. Judovski narod, ki je v iz-
gnanstvu oropan vseh svojih
korenin — dezele, kralja, svetis¢a
— pa naj bi bil, od Boga reSen suz-
nosti, prica, da je On edini Bog.
Bog si je upodobil Izrael zase, da
bi ta pripovedoval njegovo hvalo
(Iz 43,21).

Kakor vemo, se je monoteizem
dejansko uveljavil. Drzne besede
Devteroizaija so se torej uresnici-
le, kajti majhno in v obstoju
ogrozeno ljudstvo ni klonilo pred
Segami in navadami drugih naro-
dov, temvec¢ ohranilo svojo vero
ter s tem tudi kulturo.

Bog torej ne izbira ljudstvo, da
bi ga dvignil nad druge narode.
Kdor je od Boga izvoljen, je izbran
za dolo¢eno nalogo. Izraelova iz-
volienost kakor tudi izvoljenost
Cerkve je torej biti orodje v Bozjih
rokah, ki ho¢e resenje vseh naro-
dov in rodov.

Klaus Einspieler
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,V veselju je vasa moC* wes

Sveto pismo nam o veselju govori na
300 mestih. Veselje je najbolj jasno
spoznavno znamenje ljudi bozjega
ljudstva. ,Dal mi je v srce vecje veselje,
kakor ob &asu, ko je obilica Zita in vina,*
se raduje molivec 4. psalma (Ps 4, 8),
drug pa vriska, ker ga je Bog odresil:
~Spremenil si moje Zalovanje v rajanje,
odpel mi radevnik in me opasal z vese-
liem; da ti bo pela moja dusa in ne bo
umolknila® (Ps 30, 13—13). Kdor pride v
stik z Bogom, ne more drugace, ko da se ve-
seli. Zato je veselje znamenje vernikov, ja
celo del njihove identitete. Tako je npr. Nehe-
mija, ko so se lzraelci vrnili iz babilonskega
suzenjstva, zaklical: ,Ne bodite zalostni! Zakaj vese-
lie v Gospodu je vasa moé* (Neh 8, 10).

Ko danes v tem stehniziranem svetu, polnem ka-
tastrof, vojn in nesre¢, Evropejci beremo Sv. pismo,
nam njegovi pozivi k veselju pridejo Se toliko bolj do
zavesti: ,Sluzite Gospodu z veseljem!" (Ps 100, 2),
-Naj vriska puscava in goljava. Raduje naj se pu-
stinja, naj poganja kakor narcisa“ (1z 35, 1), ,Kon¢-
no, bratje moji, veselite se v Gospodu* (Flp 3, 1), ,Z
veseljem se zahvaljujte Ocetu” (Kol 1, 11-12), ,Ve-
selite se ob vsakem casu!“ (1 Tes 5, 16).

Kako se moremo veseliti ob vsakem ¢asu, ko pa
dozivljamo toliko boleéin, nesre¢, ko vidimo toliko
trplienja, ali $e huje, ko sami trpimo? Kako je mogla
biti tako vesela in sreéna mati Terezija, ki je delala v
Kalkuti med najbolj revnimi, bolnimi?

Pri tem veselju ne gre za ¢ustveno garniranje, za
nasmeséek na ustih, ki omogoc¢a vernikom nekoliko
laZjo vsakdanjost. Veselje, ki ga sreujemo v Sv.
pismu, ima opraviti z Bozjim kraljestvom, o katerem
sv. Pavel pravi, da ,je praviénost in veselje v Sv.
Duhu* (Rim 14, 17). Ce je Bozji Duh v Cerkvi, v far-
ni skupnosti navzoc, ziv, potem se kaze to v vese-
liu, ker ,je sad Sv. Duha ljubezen, veselje, mir..."
(Gal 5, 22).

Kdaj se ¢lovek v vsakdanjem Zivljenju razveseli,
veseli? Kadar kaj dobi ali se s kom sre¢a (srecanje
= sreca), kadar mu je podarjeno kaj lepega. Tako je
tudi pri Bogu. Bog je Ze v stari zavezi sklenil zavezo
s Clovekom, da bi bilo éloveku dobro. Potem pa je
poslal Se svojega Sina, da bi t0 zavezo na novo
potrdil in nas vse odresil — vse, ki so Ziveli ze pred
Kristusom, vse, ki smo, in vse, ki bodo $e prisli. Kri-
Stusovo odresenje je bilo enkratno dejanje za vse
Clovestvo, in to odresenje smemo dozivljati vsak

dan znova. Najlaze ga bomo opazili, kadar
smo v stiski, ko nas doleti nesreca, bolezen.
Da ostanemo notranje veseli tudi ob ne-
srec¢ah in kadar nam gre vse navzkriz —to je
tisto veselje, o katerem govori Sv. pismo, to
je veselje, ki nam je podarjeno po Sv.
Duhu. Kljub vsemu hudemu ostane v
) ) nas neko notranje veselje; imamo ga,
ker lahko zaupamo v Boga, da nam bo
pomagal, da bo vse dobro razresil. Vz-
rok nasega veselja je pravzaprav to zau-
panje v Boga.

Kadar mi gre slabo, ko ne vem, kako bo $lo
naprej, ko se mi zgodi kaj hudega, mi zelo veli-
ko pomagajo besede sv. Pavla: ,Ce je Bog z nami,
kdo je lahko proti nam?“ (Rim 8,31; Hebr 13,6). Ce
verujem, da je Bog vsemogocen, potem vem, da
lahko odvrne od mene vse zlo in trpljienje. Prav v
psalmih najdemo tolikokrat molivce, ki hvalijo Boga
8e v svoji nesreci, nevarnosti, saj jih bo resil in jim
pomagal. Zato je zanimivo brati psalme, ki dolgo in
z mocnimi, krutimi slikami prikazujejo molivéevo ne-
sreco, a se na koncu vsi koncajo z zahvalo, vese-

liem, da Bog pomaga in reSuje (razen Ps 88).

Veselje je torej dar Sv. Duha (Gal 5, 22). Ce smo
se res srecali s Kristusom, ¢e z njim zivimo, potem
bomo poleg veselja imeli v sebi tudi mir, potrpelji-
vost, dobroto, predvsem pa zadovoljstvo. Kar koli
boste doZiveli, vas bo osrecevalo. To je Zivljenje iz
polnosti, ki nam ga podarja Bog. V Novi zavezi po-
meni ,polnost” (gr. pléroma) izobilje Zivljenja: mis-
liene so vse lastnosti, ki jih ima Bog v preobilici, in
prav iz tega preobilia nam jih tudi podarja. BoZja
polnost se je telesno naselila v Kristusu in je nav-
zota v Cerkvi, Kristusovem telesu (Ef 1, 23); po
Cerkvi Kristus vse vesolje sprejema v svojo polnost.
Vernik prodre v to polnost s krstom (Kol 2, 10) in
spoznanjem Kristusove ljubezni (Ef 3, 19). Polnosti
zivljenja, ki nam ga daje Kristus, smo torej delezni
ze po krstu; kasneje jo je treba le zavestno spreje-
mati in se je posluzevati.

Bog nam ponuja toliko lepega, dobrega, razve-
seljivega; namesto da bi to sprejeli, se branimo, upi-
ramo in se potem drzimo kislo in smo nevoa¢ljivi ti-
stim, ki se tega posluzujejo. To ne pomeni, da mo-
ram imeti vse, doziveti vse — konsumirati. Pravza-
prav ne potrebujemo ni¢esar in smo brez vsega za-
dovoljni. Toda ¢e nam Bog podarja po ljudeh kako
veselie — bodisi dobro kosilo, lep dan, srecanje s
&lovekom, uro miru,... — potem sprejmimo to z ve-

85



CERKEV IN SVET

seljem in mu bodimo hvalezni. Ni se nam treba ved-
no le postiti. Smemo uzivati in naj bi tudi uzivali, kaj-
ti kdor sam ne uZziva, postane neuZziten. Seveda ni
treba pretiravati in imeti vsega, a Bog nam sam da-
je ,zvrhano ¢aso vpri¢o nasih nasprotnikov* — to je
dusevno in materialno pomoé (Ps 23, 6). Clovek, ki
Zivi iz polnosti, ki jo daje Bog, zato lahko rece:
»Imam od vsega vec ko dovolj. Imam toliko, da lah-
ko veliko od tega dajem naprej.” Ta sreca in veselje
torej prihajata od znotraj; nista odvisna od zunanjih
stvari in ljudi.

Veselje tudi v postnem casu

Nekateri kristjani mislijo, da se morajo venomer
le postiti, se vsemu odreci, vedno le delati za dru-
ge, sami sebi pa si ne upajo niesar privosciti, si
nikoli ne dovolijo mirovati. Toda pri Baruhu bere-
mo, da ,ima vse svoj ¢as, vsak opravek ima svojo
uro® (Prid 3, 1). Torej tudi post in uzivanje. Ni se
nam treba vedno boriti na prvi fronti, ni nam treba
brez prestanka sluziti drugim, smemo se tudi kdaj
umakniti, se umiriti in se spoéiti. Post nam je dan
zato, da se vadimo v vrlinah (askeza = vaja, tre-
ning), da opusé¢amo slabe lastnosti ter se vadimo v
dobrem. To je tudi ¢as, ko se lahko umirimo, se
umaknemo in si naberemo moci. Ko bomo tako v
sebi spet na novo doziveli Jezusovo vstajenje,
bomo lahko to z novimi moémi oznanjali ljudem, s
katerimi Zivimo. Post nam je torej dan, da se opo-
moremo, ne pa da se drzimo kislo, ker tega ali
onega ne smemo, pri
tem pa se morda celo

vesel, sreCen — ne: ima veselje, sre¢o. Gre za biti,
ne za imeti. Clovek bo vesel in sre¢en, bo Zivel v
polnosti, ¢e bo Zivel v Kristusu in s Kristusom. ,15¢&i-
te najprej Bozje kraljestvo in vse drugo vam bo na-
vrzeno“ (Mt 6, 33). Ce delamo to, kar Bog Zeli, po-
tem dobivamo od njega veliko lepega in dobrega,
celd veé, kot si lahko sploh predstavljamo, veé, kot
si lahko izprosimo in umejemo. Pogoj za to pa je,
da se res osebno sreéam z Njim, da mu dovolim,
da vodi moje Zzivljenje, da mu re¢em: ,Jezus, tu
sem, vzemi me in vodi me, ho¢em Ziveti s teboj.”
To je treba zavestno izreéi, Bog pa nas bo gotovo
prijel za besedo. ,Kdor se popolnoma preda Bogu,
tudi popolno sprejema“ (Richard Rohr, Das zln-
dende Wort, str. 113). Zelo dobro se je srecavati z
Jezusom v tidini pred tabernakljem; ni nam treba
stalno ponavljati nekih molitvic ali pri ¢es¢enju ene-
ga roZznega venca za drugim. Pred Bogom tudi
kdaj utihnimo ter ga poslusajmo, kaj nam ima po-
vedati, kaj nam hoce dati, s ¢im nas hocée razve-
seliti. To vam bo dalo veliko moéi in veliko veselja;
videli boste, da drzijo Nehemijeve besede: ,V ve-
selju je vasa moc!" (Neh 8,10). Zaradi tega veselja
boste lahko prestali vse hudo in videli boste, kje je
kdo potreben pomodi, imeli boste moé¢ upreti se
krivicam in zatiranjem, zlu. ,Veselje je gigantska
skrivnost kristjana.”

Sveto pismo ima za najvecji greh, ¢e ne sprejme-
mo neskon¢ne Bozje ljubezni in njenega veselega
sporocila. Prva in glavna zapoved se namre¢ glasi:
,Ljubi svojega Boga. Druga pa je tej enaka: Ljubi

svojega bliznjega kakor

sklicujemo na svojo lju-
bezen do Boga. Bog
posta ne potrebuje, po-

Psalm 23:

samega sebe.” Bog lah-
ko od nas zahteva ljube-
zen le, ker nas sam
brezmejno ljubi. Bog od

trebujemo ga mi. Umet-
nost kré¢anstva je prav
v tem, da vemo, kdaj se
je treba postiti in kdaj
lahko uzivamo. Pravih
kristianov je zato prav
malo, kajti eni se preda-
jajo povrénim uzitkom,
drugi pa mislijo, da ne
smejo uzivati, da se
morajo vedno le razda-
jati, potem pa v sebi
zacutijo mejo, ko vec ne
morejo.

Clovek, ki zna
prenasati to napetost
kr§¢anstva, ki zna od
Boga prejemati njegove
dobrote, je zadovoljen,
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Gospod je moj pastir,

ni¢ mi ne manjka.

Na zelenih pasnikih mi daje lezisca;

k vodam pocitka me vodi.

Mojo duso poZivija,

vodi me po pravih stezah

zaradi svojega imena.

Tudi e bi hodil po globeli smrtne sence,
se ne bojim hudega, ker si ti z menoj,
tvoja palica in tvoja opora, ti me tolazita.
Pred mano pogrinjas mizo

vpri¢o maojih nasprotnikov;

z oljem mi mazilis glavo,

moja ¢asa je prepolna.

Le dobrota in milina me bosta spremljali
vse dni mojega Zivijenja;

prebival bom v hisi Gospodovi

vse dni Zivijenja.

nas ne zahteva nicesar,
Cesar nam sam prej ni
dal. Zato je najvedji
greh, ki ga lahko stori-
mo, da njegovo ljube-
zen, ki se nam kaze v
polnosti  Zivljenja, za-
vrzemo in je ne sprejme-
mo. Dovolimo torej Bo-
gu, da nas napolni s
svojo ljubeznijo: potem
bomo v svojem Zivljenju
cutili njegovo moc ter
bomo tudi sami lahko
razdajali ljubezen.

.V veselju je vasa
moc* (Neh 8, 10).

Marija Perne
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Neustavljiva sila nenasilja

Nobelovec za mir 1996 katoliSki Skof Carlos Ximenes Belo

11. oktobra 1996 je nor-
veski odbor za podelitev No-
belovih nagrad kot dobitnika
nagrade za mir za leto 1996
imenoval prvega katoliskega
Skofa, in sicer Carlosa Xime-
nesa Bela, ki je bil pred tem
Ze dvakrat kandidat za to
prestizno priznanje, ter nje-
govega rojaka opozicijskega
politika Joséja Ramosa Hor-
to.

48-letni Skof Belo je apostolski administrator vz-
hodnotimorske $kofije Dili. Ta mladi nobelovec za
mir se je rodil 3. februarja 1948. Ko je bil star tri-
najst let, je priSel k salezijancem ter se tam nav-
dusil za zivljenje po don Boskovem zgledu. Studiral
je na Portugalskem in v Rimu. V duhovnika je bil
posvecen 26. julija 1980, samo tri leta pozneje pa
ga je papez Janez Pavel Il. Ze imenoval za $kofa.

Skofija Dili obsega Vzhodni Timor, ki ga je kot
nekdanjo portugalsko kolonijo leta 1975 nasilno za-
sedla indonezijska vojska ob skritem soglasju za-
hodnih vlad, npr. Francije, ter zlasti ZDA in Avstrali-
je, kakor dokazuje avstralska pravnica Abigail Han-
sen. Katoliska Cerkev je beguncem poskusala omi-
liti stisko s hrano, dajanjem strehe in z oblagili. Skof
Belo: ,V tezkih €asih konec 70. let, ko so prisli ljudje
iz gozdov in iz goratih predelov, kjer so se skrivali
pred bombami indonezijske vojske, so dozivijali
Cerkev kot nekoga, ki jim je ob strani.“ Unievanje
naroda Vzhodnega Timorja so opisali kot enega ve-
likih skritih zlo€inov 20. stoletja; Stevilo pobitih ljudi
proporcionalno dale¢ presega Stevilo KambodZan-
cev, ubitih za ¢asa rdecega krvoloka Pol Pota. Vo-
jaske pokole nad civilnim prebivalstvom in druge
neprestane krsitve ¢lovekovih pravic je katoliska
Cerkev neprestano obsojala, prav tako kakor izpa-
de nasilja osvobodilne organizacije Fretilin (Revolu-
cionarne fronte za neodvisni Vzhodni Timor).

Katoliska Cerkev na strani
zatiranega ljudstva

Zaradi tega, ker se je katoliska Cerkev jasno
postavila na stran zatiranega ljudstva, je postajala
vse mocnejsi del vzhodnotimorske identitete. Po
prepri¢anju Skofa Bela je tudi to razlog za rast kato-
liske Cerkve od trideset na okrog devetdeset od-
stotkov timorskega prebivalstva, ki steje 780.000
ljudi na podroéju, za ¢etrtino manjSem od republike
Slovenije. Katoliska Cerkev na Vzhodnem Timorju
ima enega $kofa, 26 Skofijskih duhovnikov, 45 re-
dovniskih duhovnikov, 27 redovnih bratov, 182 re-
dovnic, 1377 katehistov in katehistinj ter 59 se-
menisénikov in enega diakona. Katoli¢ani se zbirajo
v 30 Zupnijah in 313 misijonskih postajah. Katoliska
Cerkev vzdrzuje veliko socialnih ustanov, otroske
vrtce ter Sole prve in druge stopnje.
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Skof Belo se odloéno bojuje tudi proti temu, da
bi vojaski okupaciji sledila $e duhovna. Okupator
namre¢ posku$a iz Indonezije, kjer je na oblasti
islam, to religijo vsiliti tudi Vzhodnim Timorcem.
Skof Belo: ,Potem ko so zasedli ozemlje, po-
sku$ajo zagospodovati tudi ljudstvu nase dezele.
Gotovo ni v redu, ¢e vojaki hodijo po vaseh ter
delijo darila, da bi se ljudje spreobrnili; ¢e drzava
posilia v kr8¢anske Sole muslimanske ucitelje; ce
vojaki sejejo strah in grozo med ljudmi, ki so osta-
li stanovitni.“ Skof Belo sicer priznava tudi musli-
manom pravico, da spreobracajo k svoji veri ljudi,
toda tega naj ne bi pocenjali iz Cisto politicnih
motivov in ne na podrogjih, kjer so se ljudje ze od-
lo€ili za drugo vero®.

Cerkev mora braniti temeljne
¢lovekove pravice

Skofu Belu je bilo zmeraj odvratno, da bi vero
zlorabljali v politiéne namene, zato vedno znova
poudarja: ,Kar zadeva katoliSko Cerkev, ne izreka-
mo nobenih politiénih stalis¢.” Vendar pa je ,Cerkev
pripraviiena in odloc¢ena, da bo branila temeljne
Elovekove pravice, med temi tudi pravico vzhodnoti-
morskega naroda do lastne identitete, kulture in
svojega zivljenja“. Mar Skof res ne deluje iz politic-
nih nagibov? ,Vse, kar sem skusal storiti, je imelo
za namen izboljsati razmere za clovekove pravice.
Govorim predvsem o miru in spravi; pri tem moram
povedati resnico. Zaradi tega mi nasprotujejo. Ka-
dar se zavzemam za ¢lovekove pravice, delam to v
imenu vseh ljudi, ne samo kake skupine ali stranke.
Ne delam kot politik. Kot skof sem v sluzbi ljudi.
Morda nekateri v obrambi ¢lovekovih pravic, pravic-
nosti in miru vidijo politiéne namene. Vendar je mo-
je delo samo pastoralno v prid ¢loveka, Zena, mla-
dih, vsega ljudstva.”

Nobelova nagrada za mir za leto 1996 je torej
krepka zaudnica indonezijskemu diktatorju Suhar-
tu, ki je odgovoren za smrt 200.000 prebivalcev
Vzhodnega Timorja. Nad nagrado pa je bil prese-
necen tudi Belo sam: ,Presenecen, ker je na sve-
tu mnogo takih, ki bi to priznanje zasluzili bolj ka-
kor jaz. Ne preseneca pa me, ker zivim navadno
Zivlienje Skofa; vemo pa, da Bog pozna vse do-
godke enako. Menim, da je to priznanje za vse lju-
di Timorja, za katolisko Cerkev, ki deluje na Ti-
morju, in za vse ljudi, ki se trudijo za mir in spravo
med ljudmi.”

Leto dni pred imenovanjem za nobelovca je
msgr. Belo v pogovoru za italijansko izdajo Salezi-
janskega vestnika dejal: ,To, kar sem poskusal de-
lati Ze doslej, in kar nadaljujem zdaj, je samé skrb
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za spostovanje Elovekovih pravic.” Prisréne izraze
spostovanja in solidarnosti z mladim pogumnim
Skofom je leta 1989 pokazal papez Janez Pavel Il.,
ko je sam obiskal ljudstvo Vzhodnega Timorja ter
ga potrdil v veri in upanju na boljsi jutri.

Kaksen ugled uziva skof Belo pri opoziciji in celd
pri muslimanski vladi v indonezijskem glavnem me-
stu DzZakarti, najbolj nazorno dokazuje dejstvo, da
je v zagetku junija 1995 Skofu uspelo dobiti za okro-
glo mizo vse sprte strani. Zbrali so se na gra-
dis¢anskem gradu Schlaining. Okrog trideset poga-
jalskih partnerjev z Vzhodnega Timorja, iz Indonezi-
je in Portugalske se je s podpisom zavezalo, da bo-
do prispevali k ,miru, trdnosti, pravicnosti in druz-
benemu skladju” na otoku. Mednarodno pozornost
je skof Belo moéno zbudil ze februarja 1989 s pis-
mom tedanjemu generalnemu tajniku OZN.

Vzgajati v duhu odpuscanja

Ob prejemu Nobelove nagrade za mir so msgr.
Bela vprasali tudi tole: ,Vi ste salezijanec. Don Bo-
sko si je salezijance zamislil kot pomo¢ ubogi mladi-
ni. Kako je to, da ste salezijanec, vplivalo na vaso
dejavnost?“ Odgovoril je: Kot Skof in salezijanec
delam v tej smeri: mlade moramo vzgajati v duhu
odpuscanja, miru, spostovanja drugih. Zaradi tega
mora biti nase temeljno prepri¢anje: ¢e zelimo mla-
de vzgajati celovito, jim moramo govoriti 0 pravici in
miru. Prav zaradi tega sem toliko govoril o od-
puséanju, miru in spravi mladim Vzhodnega Timor-
ja.”

Neko¢ je Mahatma Gandhi dejal, da moramo pre-
hoditi célo pot do ¢loveka, ne le pol poti: pol poti do
¢loveka da se imenuje strpnost, tolerantnost, cela
pot pa da se imenuje ljubezen. Duh'in srce Carlosa
Ximenesa Bela sta polna ljubezni ne le do njegovih
rojakov, ampak do vseh trpecih, kar lahko izberemo
iz njegove izjave: ,Medtem ko jaz prejemam Nobe-
lovo nagrado za mir, mislim na razmere drugod po
svetu, na druga ljudstva, druge narode, kjer e ni
miru. Tako na primer na Bosno, Burundi, Afgani-
stan; nanje mislim in zanje molim, vendar menim,
da je treba storiti ve¢. Prisluhniti moramo trpljenju
teh ljudstev, jim stopiti naproti, da bi resili njihove
probleme, da bi tudi oni zaziveli v miru, blaginji,
upanju na lepso prihodnost. Da, saj mir postaja
vrednota, vrednota vsega ¢lovestva, zato moramo
vedno delati za mir. Upam, da vsi, najprej mladi,
druzine, Sole in druge ustanove, vsi skupaj po-
skusajo delati za mir, da bi bile bolj spostovane
¢lovekove pravice ter da bi vse ljudi imeli za brate in
prijatelje.”

Stanko M. Marsi¢
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Med Slovenci v Torontu

Slovenski rojaki Sirom po svetu radi prebirajo
¢lanke, ki opisujejo zivijenje slovenske emigracije,
raztresene po vseh celinah. Zato tudi radi berejo
Mohorjeve knjige, ki nam skoraj vsako leto prinese-
Jo novice posameznih skupnosti, ki Zivijo v tujini.

Bela zena Smrt pobira kulturne
delavce

Nasa skupnost v Torontu je bila desetletja zelo
aktivna na kulturnem polju, zadnja leta pa zelo
pesa. Bela Zzena Smrt nam pobira kulturne delavce,
ki so izsli iz vrst politicne emigracije. Smrt s. Miran-
de Kavgi¢ in prof. Jozeta Osane, organista in pevo-
vodje v New Torontu, je napravila veliko vrzel v
Zupniji Brezmadezne. Cerkveni zbor sedaj vodi diri-
gent moskega zbora Nace Krizman, na orgle pa
Igra mladi ucitelj glasbe Andrej Pahulje. V zacetku
leta 1977 je umrl tudi znani univerzitetni profesor dr.
Vojimir Bratina, moz znane slovenske zdravnice dr.
Slavke Bratina-Cerar.

Konec januarja 1997 je v Actonu preminil dolgolet-
ni zborovodja cerkvenega zbora pri Mariji Pomagaj v
Torontu, 57-letni Dusan Klemengi¢; podlegel je sréni
kapi. S svojo zeno je zivel v Actonu, kakih 50 km za-
hodno od Toronta, kjer je tudi veé let vodil kanadski
pevski zbor in bil élan Kolumbovih vitezov. Na njegov
pogreb je prislo vec¢ sorodnikov iz Slovenije, med nji-
mi tudi bivéi urednik Druzine dr. Drago Klemengic.
Zdruzeni moski zbori smo mu v cerkvi in ob grobu
peli za slovo pod vodstvom Naceta Krizmana.

Konec meseca maja je pretresla torontsko slo-
vensko skupnost novica, da je 26. maja 1977 nena-
doma preminil urednik ,Slovenske drzave* v Kana-
di, Ludvik Jamnik. Po smrti Viadimirja Mauka je
Pred desetimi leti prevzel uredni$tvo mesecénika
Slovenska drzava in ga urejeval prav do svoje smr-
ti. Zopet je nastala globoka vrzel med nasimi kultur-
nimi delavci, ki jo bo tezko zapolniti. Ob grobu mu je
V slovo spregovoril njegov doigoletni prijatelj in so-
delavec dr. Gustelj Kuk. Pri odprtem grobu so mu
mozje pod vodstvom dirigenta Ignaca Krizmana za-
Peli v slovo pesem Vigred se povrne.

Slovenska $ola

Stevilo otrok pri sobotni slovenski oli je zelo padio,
§aj tukaj rojeni star$i ve¢ ne éutijo zanimanja za
Ohranitev slovenske kulture in jezika v emigraciji.

Slovenska sobotna Sola, sicer zadnje ¢ase nekoliko
okrnjena, je sredi maja 1997 koncala svoje poslan-
stvo in koncala pouk. Takrat sta koncala tecaje
slovenscine za odrasle tudi ucitelja Blaz Potoénik in
Mimi Radovan, ki vztrajno Ze deset let poucujeta ob
vecernih te€ajih slovenscino za tujce.

Na&i maturanti in maturantke se z veseljem spo-
minjajo lepih tednov v Sloveniji, ki so jih preziveli z
argentinsko skupino Rast v poletnih pocitnicah leta
1996. Bivanje v domovini je financiralo ministrstvo
za emigracijo, dr. Peter Vencelj in drustvo Slovenija
v svetu. Take izmenjave so zelo koristne za naso
mladino, saj se bo v tujini v prihodnosti morda raje
ucila slovenskega jezika.

Konec meseca aprila 1997 je po Kanadi in ZDA
gostoval uciteljski mesani zbor Emil Adamic¢ ter imel
koncerte v Torontu, Hamiltonu, Clevelandu in New
Yorku, odkoder se je tudi vrnil v domovino. Ta zbor
vodi dr. Mirko Slosar, ki je pred desetimi leti Ze bil v
Torontu s Trzaskim oktetom. Bilo pa bi gotovo veé
poslusalcev, ¢e bi to turnejo vodil Slovensko-ka-
nadski svet.

Starostni Dom Lipa stalno menjava svoje stano-
valce, ki so ostareli in bolehni ter umirajo, za njih pa
Ze vsa leta skrbi lazarist Franc Sodja, ki pa je tudi
ze v 83. letu starosti. V Domu Zivita tudi upokojena
duhovnika lvan Jan in Anton Vuksinié. Vsi pa zelo
pogresajo v letu 1995 umrlega administratorja
Francija Cerarja.

Baragovi dnevi

Ob Baragovih dnevih so tudi leta 1997 mnogi
torontski Slovenci in Slovenke poromali v Margette,
Baragovo dezelo, kjer je Baraga imel svoj Skofovski
sedez in je tam tudi pokopan. Ob Baragovih dnevih
je pri nas gostoval celovski zbor Gallus in s tem
olepsal vso slovesnost v domagi cerkvi in torontski
katedrali. V Zupnijski dvorani je zbor pod vodstvom
dirigenta Jozeta Ropitza imel koncert. Gallus nas je
v zadnjih 23 letih Ze tretji¢ obiskal in nas na koncer-
tih razveseljeval s korokimi pesmimi.

Torontska igralska skupina je zelo aktivna in je na
oder postavila kmecko veseloigro ,Kje je meja“, ka-
tero je napisal v prejSnjem stoletju Josip Ogrinec,
pred leti pa je Marjan Belina dodal nekaj pesmi, ki
vsebujejo tudi dramaticne trenutke iz Zivljenja slo-
venskega naroda. ReZijo Ze nekaj let vodi Bernarda
Cemas, z igrami pa so gostovali tudi v Clevelandu,
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Celovski zbor Gallus z gostitelji iz Toronta na izletu pri Niagarskih slapovih

Chicagu, Montrealu in New Yorku ter s tem ohranja-
jo naso kulturo v tujini.

Nasa Zupnija je v novembru 1996 obhajala 35.
obletnico obstoja. Ob tej priloznosti smo imeli sv.
misijon, ki sta ga uspesno vodila dva misijonarja iz
domovine, Tomaz Podobnik in Peter Zakelj. V New
Torontu je Zupnija e precej aktivna, saj imamo Se
sobotno slovensko Solo, ve¢ zborov, skavtske sku-
pine, plesne skupine, otroski vrtec, slovensko
igralsko skupino SIST, zupnijski svet. V mestni zZup-
niji pa je bolj Zalostno: ni mladine in ne Sole in drus-
tev; to je pa¢ naravno umiranje etni¢nih skupnosti.

Slovensko-kanadski svet je tudi leta 1997 pripra-
vil program za tradicionalni slovenski dan, ki ga se-
daj obhajamo konec junija. Ker so tudi druga drust-
va zacela s proslavami slovenskega dne, ni vec
tak$nega obiska kakor v prejsnjih letih. Predsedni-
ca sveta je Ema Pogacar, ki se pozrtvovalno trudi,
zlasti kadar pridejo gostovat v Toronto skupine iz
Slovenije ali zamejstva. Slovensko-kanadski svet
deluje med nasimi rojaki in povezuje drustva ze 38
let.

Meseca aprila 1996 je drustvo Tabor priredilo
slavnostno vecerjo ob 90-letnici kanadskega major-
ja P. H. Barreja, ki je konec maja 1945 resil preko
6000 slovenskih beguncev zanesljive smrti, ko je na
lastno odgovornost ustavil vracanje domobrancev
in beguncev iz Vetrinja. Vsako leto je kljub visoki
starosti rad prihajal k nam v Toronto na bankete
drustva Tabor.
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Med obiskovalci iz Slovenije

so bili nadskof dr. Franc Perko, dr. Janez Gril in
dr. lvan Merlak, ki so z lepimi govori v Midlandu in
na banketu navdusevali nase rojake, naj ostanejo
zvesti svoji domovini in ohranjajo svojo identiteto tu-
di v tujini. Tudi slovenski veleposlanik dr. Marjan
Majcen nas s soprogo veckrat obisée v Torontu na
kaksnem banketu ali koncertu. Obiski raznih Sport-
nih skupin in ansamblov iz Slovenije so bili tudi pre-
cej pogostni, tako so nas pozimi kar v dveh skupi-
nah obiskali smucarji, ki so v Kanadi in ZDA tudi
tekmovali. Radio Ognjis¢e je bil kar dvakrat v
Torontu z direktorjem Francijem Trstenjakom in nje-
govimi sodelavci.

. Zaveliko noc nas je obiskal duhovnik JoZze Plut iz
Skofovih zavodov v Sentvidu ter imel duhovne vaje
in tudi duhovno obnovo na veliki teden. Po veliki
noci je torontski nadskof dr. Alojzij Ambrozi¢ podelil
zakrament sv. birme 28 otrokom v Zupniji Brezma-
dezne v New Torontu.

Konec februarja 1997 je stopil v pokoj dolgoletni
oskrbnik nase dvorane v New Torontu, Tine
Koncan; skoraj 25 let je vestno opravljal svojo sluz-
bo. Skupnost mu je pripravila 6. marca zahvalno
vecerjo in kratek program.

Na god sv. JoZzefa 1997 je praznoval biserno
maso 89-letni lazarist Joze Casl, starosta sloven-
skih duhovnikov v Kanadi. Ker je zelo skromen, ni
Zelel velikega slavja, a so se ga vseeno spomnili v
obeh Zupnijah. Kljub visoki starosti redno spovedu-
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je pri 2upniji Brezmadezne s Cudodelno svetinjo v
New Torontu.

Drustvo Tabor je 13. aprila v slovenski restavraci-
ji Linden priredilo kosilo, da bi z izkupi¢kom podpri
postavitev spominske plos¢e na Zalah v Ljubljani.
Zbralo se je okoli 150 ljudi. Zvesti svojim nacelom
so darovali lepo vsoto, katero je predsednik drustva
Tabor, Blaz Potocnik, poslal Novi Zavezi v Ljublja-
no.

Ze pred leti se je v Torontu ustanovila majhna
skupina zavednih slovenskih moz, ki ob vecerih za
mali denar igra znano igro tarok. Ves izkupicek pa
so tarokisti posiljali slovenskim misijonarjem na Ma-
dagaskar ali v Zambijo, zadnja leta pa katoliskim

gimnazijam v Slovenijo, da pomagajo pri obnovi teh
pomembnih ustanov v domovini. V petih letih so
Stirje tarokisti, Lojze Babi¢, Ilvo GajSek, Stanko
Ugovsek in Blaz Potocnik, zbrali preko 3000 dolar-
jev ter jih poslali katolikim gimnazijam v Slovenijo.
Podobno so storili tudi upokojeni pevci zupnije ter
poslali denar, ki so ga pri petju pogrebnih mas dobi-
li kot honorar, gimnazijam v Vipavo, Maribor, Zelim-
lje in Skofove zavode v Sentvid.

Na prvo nedeljo v juniju 1997 je bila na sloven-
skem letovis€éu pri Boltonu tradicionalna procesija
Sv. Resnjega Telesa; zbralo se je veliko rojakov, ki
so prisostvovali te] lepi verski manifestaciji.

Blaz Potocnik

Prof. Joze Osana

CURRICULUM VITAE

JoZe Osana se je rodil leta 1919 v Ljubljani, kjer je
Studiral na klasiéni gimnaziji in leta 1939 maturiral z
odliko. Na Filozofski fakulteti ljubljanske univerze je
leta 1943 diplomiral iz primerjalne knjizevnosti. Ze v
rani mladosti se je zanimal za glasbo in prvi klavirski
pouk je dobil pri opernem pevcu Jozetu Gosticu, na-
to pa pri Mariji Vogelnikovi na Glasbeni matici ter pri
Janku Ravniku in Antonu Trostu na Akademiji za
glasbo. Po drugi svetovni vojni se je umaknil v emi-
gracijo ter se leta 1946 izpopolnjeval v klavirski igri
na Soli Academia Chigiana v Sieni pri Giovanniju
Agostiju, nato pa zasebno pri njem v Rimu. Leta
1948 se je preselil v Buenos Aires, kjer je deloval
kot glasbeni pedagog in koncertni pianist. Imel je tu-
di zasebno glasbeno $olo. Zelo znane so bile njego-
ve klavirske spremljave pri recitalih slovenske
operne pevke Franje Golobove, ki je tudi emigrirala
v Argentino. Publika je te recitale navduseno spre-
jela. Napisal je zelo dolgo muzikolosko razpravo
MUSICA PERENNIS in jo objavil v Vrednotah 1951.
Redigiral je ve¢ izdaj klavirskih skladb in bil strokov-
ni svetovalec pri plos¢ah CBS. Leta 1971 se je pre-
selili v Kanado ter prevzel sluzbo organista v
slovenski zupniji Brezmadezne s ¢udodelno sveti-
njo in tam deloval polnih 25 let. Z zborom je izvajal
med drugim Mozartovo Kronanjsko maso in priredil
ve¢ koncertov Marijinih pesmi. S koncertem je go-
stoval tudi v Clevelandu. V letu 1979 je na koncertu
spremljal operno pevko Vilmo Bukovéevo, njen so-
pevec pa je bil solist Blaz Potoénik. Po njegovi za-

slugi in spremljavi sta tudi izdala plos¢o. Nekaj casa
je vodil tudi mladinski pevski zbor ter uéil petje v
slovenski sobotni Soli v New Torontu. Napisal je tu-
di nekaj skladb, med njimi Slovenija v svetu, ki je
postala zelo popularna tudi v domovini. Besedilo je
napisal v Argentini Zive€i dr. Marko Kremzar. Napi-
sal je tudi Stevilne priredbe svetnih in cerkvenih
pesmi. Priredil je tudi Baragov oratorij, katerega so
izvajali ob Baragovih dnevih zlasti v Severni Ameri-
ki. Zelo znana je njegova Pastirska masa, katero je
zbor izvajal ob bozi¢nem ¢asu. Tudi za veliko noc je
priredil poseben ciklus velikonoénih pesmi in tudi
petje pasijonov v velikem tednu. Spomladi letosnje-
ga leta je zacel bolehati. V maju je imel operacijo, bil
vec tednov v bolnidnici, kjer ga je vsak dan obisko-
vala sosolka vdova ga. Zdenka Saks$ek ter skrbela
zanj. Po uspesni operaciji je zapustil bolniSnico in
ker je potreboval e bolniSko nego zaradi diete, ga
je ga. Zdenka vzela na svoj dom in mu kuhala diet-
no hrano ve¢ mesecev. Ko bi prisel k sebi, bi imel
tudi Se operacijo na srcu, pa ga je prehitela smrt in
tako je preminil v soboto, 21. decembra, v bolnisnici
v vzhodnem Torontu, kjer je zadnjih Sest mesecev
prezivel pri svoji sosolki Zdenki Saksek. Slovenska
skupinost v Torontu bo zelo pogresala profesorja
Jozeta Osano, saj je bil virtuoz na klavirju in na
orglah! Naj mu bo lahka kanadska zemlja. Mirno
pocivaj, dragi Joze!
Pokopan je bil 30. decembra 1996 v Torontu.
Blaz Potoénik
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Tecaji slovenscine za odrasle

o T
i

Vojna vihra in nestabilen gospodarski polozaj v
Sloveniji sta nas Slovence Ze po prvi svetovni vojni
prisilila, da smo se mnozi¢no izseljevali v obljublje-
ne dezele Severne in Juzne Amerike. Nas narod je
pac svetu poznan kot posten, delaven in veren, za-
to se je tudi ohranil skozi stoletja kljub moénim pri-
tiskom poneméevanja. Po drugi svetovni vojni pa je
na tiso¢e Slovencev zapustilo svojo domovino zara-
di politiénih razmer, ker se pac niso strinjali s komu-
nistiéno diktaturo in marksizmom. Ustvarili so si
Sirom po svetu moc¢na slovenska kulturna sredisca,
zlasti v Argentini, Severni Ameriki, Avstraliji in Evro-
pi, ter tam nadaljevali s slovensko kulturo. Delati za
kulturo ni tako preprosto: gojiti moras ljubezen do
naroda, jezika, obi¢ajev in sploh do vsega, kar je
znacilno za narod.

Tudi pri nasi torontski skupnosti je bilo v zacetku
emigracije veliko prostovoljnih kulturnih delavcev,
sedaj pa se to Stevilo manj$a iz dneva v dan: mno-
ge je ze pobrala smrt, saj so ostareli ze v tej nasi
adoptirani domovini, ki nam je vsa leta rezala bel
kruh in smo ji zato hvalezni, da nas je sprejela kot
brezdomce.

Tecaje slovenscine za odrasle, tudi za druge na-
rodnosti, sem zacel pred Sestimi leti. Ker je Ze ve-
znanje dveh jezikov pride prav zlasti pri obiskih v
Sloveniji. Ker sam nisem zmogel vseh skupin, mi
je v lanski sezoni priskocila na pomoc¢ ga. Mimi Ra-
dovan, odliéna uciteljica pri slovenski sobotni Soli.
V letoSnjem tecaju imamo tri skupine, ki se delijo
na zacetnike, napredno skupino in skupino, ki ze
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Toronto. Tecaj slovenscine za
odrasle 1996/97. Voditelj Blaz
Potocnik, asistentka Mimi Radovan

Cetrto leto obiskuje tecaj, ki skupno traja stiri leta.
V teh Stirih letih predelamo dve obsezni knjigi, ki
sta jih pred leti zloZili in izdali dve sestri uciteljici iz
Clevelanda, ga. Milena Gobec in ga. Breda Lon¢ar.
Svojo knjigo sta poklonili svoji materi ge. Albini
Osenar s slede¢imi besedami: ,To knjigo hvalezno
poklanjava najini ljubi mami Albini Osenar, ki je v
najinih srcih prva zbudila ljubezen do slovenskega
jezika in dediscCine, in po njej vsem slovenskim ma-
teram, ki so z ljubeznijo in zrtvami skozi stoletja
ohranjale in Se vedno ljube¢e ohranjajo — sloven-
stvo.”

Mislim, da ni potrebno vec razlage o tem, saj po-
svetilo jasno pri¢a o ljubezni do materinega jezika.
Vzroki, da se je letos (Solsko leto 1996/97) prijavilo
vec odraslih za tecaj, so razlicni. Nekateri so bili
pred kratkim v Sloveniji na obisku, pa se s svojimi
sorodniki in svojci niso mogli pogovarjati v do-
macem jeziku, drugi pa so poro¢eni v meSanem za-
konu in se ¢utijo nekam zapostavljeni, ker pacé
nasega jezika ne razumejo. To sta pa¢ dva glavna
vzroka, da se odrasli javljajo k mojim te¢ajem. V pr-
vi polovici e vsi kar nekam redno prihajajo k vecer-
nim uram, v drugi pa je Ze tezja snov kot sklanjatev
in spregatev, takrat pa nekateri prenehajo hoditi,
ker obupajo nad tezko slovnico. Ob koncu svojega
¢lanka moram cGestitat zlasti tisti skupini, ki je tiri le-
ta vztrajala in bo letos tudi uspesno konéala. Drugi-
ma dvema skupinama pa Zelim, da bi prvo skupino
posnemali in uspesno koncali tecaj.

Blaz Potoénik
Toronto, Kanada
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Slovenci v Montrealu na slepem tiru

Montreal je odkril francoski pomorséak Jacques
Cartier leta 1535-1536 ob svojem drugem potova-
nju, potem ko je odkril Kanado. Ob reki St. Lawren-
ce ga je pozdravilo ve¢ kot 1000 Indijancev in mu
zazelelo dobrodoslico. Preteklo je veé kot pol stolet-
ja, ko je drugi francoski pomorséak Samuel de
Champlain, ki je ustanovil tudi mesto Quebec,
zopet priplul do sedanjega Montreala in ob reki St.
Lawrence ustanovil prvi zaselek, ki ga je imenoval
Place Royale. Uradno pa je bil Montreal ustanovljen
6. maja 1642. Paul de Chomedy je zgradil prvo bol-
nico in nekaj lesenih his, vse pa obdal z ogrado iz
kolov v obrambo pred indijanskimi napadi; naselbi-
no je imenoval Ville-Marie.

Status mesta je dobil Montreal od kralja Ludvika
XIV. leta 1644 in Chomedy je bil imenovan za prve-
ga guvernerja mesta Montreal. Prva bolnica, Hotel-
Dieu, je bila ustanovljena leta 1653. Montreal se je
zacel mocno razvijati v prvi polovici 18. stoletja ob
mnoziénem prihodu Francozov, ki so se zaceli uk-
varjati s poljedelstvom. Od svojega zacetka pa je bi-
la vedno v ospredju trgovina med Indijanci in trgov-
¢i iz Francije s krznom, kar ima dandanes bogato in
donosno tradicijo.

Montreal je bil v sklopu francoske kolonije New
France. Mesto Montreal pa se je predalo brez vojne
leta 1760 Anglezem in je leta 1763 s célo kolonijo
New France postalo del British North American em-
pire,

To zgodovinsko dejstvo, da je bila provinca
Quebec z Montrealom francoska kolonija, ki je
postala potem del Kanade, je $e danes Ahilova
peta Kanade. Nova politicna nomenklatura v Que-
becu ima v programu, da se Quebec odcepi od
Kanade, in tretji referendum v tem pogledu je na-
povedan za leto 2001. Vse kaze, da se zbirajo nad
Kanado é&rmi oblaki separatizma. Ce bi se Quebec
odcepil od Kanade, bo Kanada izbrisana s svetov-
nega zemljevida, saj imajo zahodne province, po-
sebno Alberta in British Columbia, enake Zelje kot
Quebec.

~ Montreal je danes velemesto z ve¢ kot tremi mili-
Joni prebivalcev, vendar ekonomsko stagnira zaradi
nNameravane odcepitve od Kanade. Tuji kapital, ki
se investira v Kanadi, obide Montreal. Morda boste
preseneceni, da je Montreal za Parizom drugo naj-
vecje francosko govoreée mesto na svetu. V Sever-
ni Ameriki je Montreal mesto, ki najbolj spominja na
Evropo. Montreal je zaradi francosko govoredega
prebivalstva Quebeca (ve¢ kot 90% prebivalcev je

rimokatoliSke veroizpovedi) mesto cudovitih kato-
liskih cerkva. Ima repliko Notre Dame iz Pariza in
pa veliastni L'Oratoire Sant-Joseph, grajen na hri-
bu tako, da se vidi dale¢ v okolici. To je najvecja ri-
mokatoliska cerkev v Severni Ameriki, saj lahko
sprejme do 10.000 vernikov in je tudi zelo znana
bozja pot, kot slovensko Brezje. Montreal je lepo
mesto, polno kulture (muzeji, opera, drama). Ima
dve francoski univerzi in eno najstarej$ih in najbolj
prestiznih angleskih univerz McGill University. V
blizini Montreala so najlep$a smucis¢a in jezera
zahodne Kanade. Skratka, Montreal je turisticna
Meka evropskih, $e posebej pa ameriskih turistov.
Montreal ima vse, kar privlaci turiste, posebno pa
francoski Joie de vivre.

Slovenci v Montrealu

Kdaj se je prvi Slovenec naselil v Montrealu, je
tezko odgovoriti. Quebec so zaceli kolonizirati Fran-
cozi v 16. stoletju in ni izklju¢eno, da se je tacas iz-
selil iz Francije v Quebec tudi kak Slovenec, ki je zi-
vel v Franciji. Po prvi svetovni vojni se je nekaj Slo-
vencev naselilo tudi v Montrealu; to so bili nasi
prekmurski rojaki. Po ustnem izroCilu naj bi bilo v
Montrealu leta 1939 okoli 60 Slovencev. Po drugi
svetovni vojni pa se je zacelo drugo obdobje
slovenstva v Montrealu. Kot prvo so prisli politiéni
izseljenci, po letu 1950 pa so zaceli prihajati sorod-
niki teh izseljencev in pa tudi ekonomski izseljenci.
Leta 1951 naj bi bilo v Montrealu Zze 1000 Sloven-
cev in zato so se Slovenci iz Montreala zaceli orga-
nizirati. Prvo slovensko drustvo je bilo ustanovijeno
v Montrealu 17. junija 1951 z imenom ,Baragovo
slovensko drustvo®, ki deluje $e danes, vendar zelo
marginalno. Dne 1. decembra 1963 je uradno usta-
novljena slovenska zupnija Mission Slovene St.
Viadimir. Ravno slovenska cerkev v Montrealu
skupno s svojo pristavo blizu Montreala je glavni
akter slovenstva v Montrealu. Pri tem pa bi pripom-
nil, da slovenska Cerkev v Montrealu povezuje le
polovico Slovencev, ki Zivijo v Montrealu, druga po-
lovica Slovencev, ki ni vezana na rimokatolisko
vero zaradi tega ali onega razloga, pa je neorganizi-
rana in prepuséena svoji individualnosti.

Leta od 1951 do leta 1971 so bili zlati ¢asi sloven-
ske skupnosti v Montrealu, tako v ekonomskem kot
kulturnem aspektu. Takrat naj bi bilo v Montrealu
okoli 2000 Slovencev, med njimi nekaj zelo uspes-
nih poslovnezev.
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Po letu 1971 pa se zacenjajo zgrinjati &rni oblaki
nad slovensko skupnostjo v Montrealu. Tega leta je
zavladal v provinci Quebec Rene Levesque kot vo-
ditelj stranke Quebequois PQ, ki ima v svojem pro-
gramu, da se Quebec odcepi od Kanade in se for-
mira suverena drzava Quebec. Prvi referendum
glede odcepitve Quebeca od Kanade je bil izglaso-
van v korist Kanade. Vendar se boj za odcepitev
Quebeca od Kanade nadaljuje; sedaj ga vodi zelo
strupen quebeski nacionalist Bouchard. Drugi refe-
rendum glede odcepitve od Kanade se je izSel v ko-
rist Kanade samo s 50,57 %. Tretji in morda odlog€il-
ni referendum napoveduje Bouchard v letu 2001;
seveda pa mora predtem zmagati na provincialnih
volitvah stranka Quebequois PQ.

Ekonomska stagnacija v Montrealu

Po letu 1971 se je zacela v Quebecu in posebno
v Montrealu ekonomska stagnacija. Montreal, ki je
bil predtem finanéni center Kanade, v teku z me-
stom Toronto glede tega, katero mesto je vecje,
lepse, uspesdnejSe na podroc¢ju ekonomije in novih
investicij, je prepustil Torontu primat najbolj uspes-
nega in vitalnega mesta v Kanadi. Bogate finan¢ne
institucije so zaéele zapuscati Montreal, z njimi pa
mladi finanéniki, direktorji, poslovnezi, ki v Montrea-
lu niso videli ve¢ svoje prihodnosti. Posebno tisti, ki
so govorili le angleski jezik.

V tem apokaliptiécnem plesu v Montrealu in Que-
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Montreal

becu so se seveda znasli tudi Slovenci, posebno ti-
sti, ki so govorili samo angleski jezik. Prvi exodus
Slovencev iz Montreala se je zacel takoj po letu
1971 in po prvem referendumu. Veliko od njih se je
izselilo tudi v Toronto.

Stranka PQ ni naklonjena anglesko govorecim
priseliencem. Ravno oni so bili glavni faktor, da je
na referendumu oktobra 1995 ostal Quebec v sklo-
pu Kanade. Ledene so besede ¢asopisa La Presse
iz Montreala od 31. maja 1997: Protege le francais
en brisant les ghettos ethniques. Vedno ve¢ mladih
Slovencev zapusca Montreal, sledijo pa jim ostareli
upokojeni starsi.

Ali se bodo Slovenci kot etniéna skupnost v Mont-
realu obdrzali, je vprasanje, ki zahteva strokovne
analize. Ako upostevamo Stevilo umrlih in Stevilo
posameznikov in druzin, ki so se izselili in ki se bo-
do e izselili iz Montreala, potem Slovencem v Mon-
trealu morda zvonijo zvonovi. Novih priSlekov v
Montreal ne bo veé, ne iz ostalih delov Kanade ne
iz domovine. Fenomen izumiranja slovenstva v
Montrealu pa je pogojen Se z meSanimi zakoni, saj
so otroci iz teh zakonov za slovenstvo izgubljeni.

Morda velja za Slovence iz Montreala latinski pre-
govor ,Patria est ubicumque est bene* ali pa bese-
de Hamleta ,To be or not to be* (Biti ali ne biti), kar
bi se aktualno glasilo: ,To remain or not to remain
this is the question.” (po slovensko: Ostati ali ne
ostati, to je vprasanje.)

Viadimir Urbanc, Montreal
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Gregor Gorsic

Ime mi je Gregor Gorsi¢, rojen sem bil leta 1969.
Sem tretji od Sestih otrok, rojenih in vzgojenih ,po
slovensko“ v ZDA. Po sredniji $oli, ko sem bil star 18
let, sem Studiral na teologki fakulteti v Ljubljani ter
Zivel v semeniséu. Po enem letu sem se vrnil do-
mov in nadaljeval svoje Studije v kemiji, filozofiji ter
teologiji na univerzi sv. Tomaza v drzavi Minnesoti
in potem v semeni&éu Mundelein, blizu Chicaga, v
drzavi lllinois. V duhovnika sem bil posveéen v jo-
lietski $kofiji, drzava lllinois, 7. junija 1997.

Sem sin Franciske Gorsi¢, rojene Mavec na
Sredniji Beli. Po poklicu je trgovska pomoénica, So-
lana v Kranju. Sluzbovala je na Visokem, v
Straziséu, Naklem ter v Selah na Koroskem.
Porogila se je v Ljubljani 1966 z Jozefom Gorgicem,
doma iz Ponove vasi pri Grosupljem. Isto leto se je
Z mojim ocetom preselila v Chicago, ko je oce ze bil
ameriski drzavljan.

Po poklicu je moj o¢e profesor biologije in geneti-
ke. Leta 1945 sta se moj oce in njegov brat Stani-
slav skupaj z domobranci umaknila pred komunisti
Vv Vetrinj, od tam je bil stric Stane vrnjen v Teharje in
odpeljan na moris¢e neznano kam. Oce se je resil
in Sel na Dunaj $tudirat agronomijo (diplomirani in-
Zenir). Doktoriral je na University of Chicago 1957
ter zatem uéil genetiko in biologijo do 1991, ko se je
upokojil.

Veckrat, zacensi ze v letu 1963, je moj oce poleti
obiskal Slovenijo sam, pozneje pa z naso celo
druzino, tako da imam lepe otroske spomine na
Slovenijo. 1z otroskih let mi je ostalo v lepem spomi-

Gregor Gorsic¢, posvecen v duhovnika 1. junija
1997, Juliet, ZDA.

nu Sumenje potoka Belica, ki te¢e mimo rojstne hise
moje mame, in pa zvonjenje zvonov podruZnice
Sentjurske fare sv. Nikolaja na protitur§kem Taboru
pri Grosupljem.

Bt'l} CLOVEK
JE ZE DOVOLJ
VELIKA STVAR.



SPOMINI IN PRICEVANJA

Gospod je bil z mano v Dachauu

Nova masa

+Hodi za menoj,“ mi je Gospod rekel, ko sem bil
Se zelo mlad ministrant. Takrat mi je razodel samo
Se soncno stran hoje za njim. Kako cudovito lepo
bo, ko bom ob novi masi zapel: Gloria in excelsis
Deo. Ko pa je bil pozneje tisti dan ze zelo blizu, se
je stemnilo. Hitlerjeva grozljiva senca je legala tudi
ze na naso domovino. Predéasno smo morali
koncati Studije; druge bogoslovce so poslali do-
mov, mi bodo¢i novomasniki pa smo se na hitro
ucili masSevati in deliti svete zakramente. Kako nam
je bilo lepo in kako sre¢ni smo bili, éeprav so od
¢asa do ¢asa nad nami Ze grmele nacisti¢ne ,Stu-
ke*.

Diakonat smo prejeli 30. marca 1941, potem pa
nas je glodala skrb, ali bo Hitler Se toliko ¢asa poca-
kal z napadom na naso domovino, da bomo spreje-
li & masnisko posveéenje in ne morda kot diakoni
Sli branit domovino ali celo koncali Zivljenje. Prosili
smo ordinarija, naj nas ¢imprej posveti v masnike.
Doloéil je cvetno nedeljo 6. aprila.

Zgodaj zjutraj smo tega dne odsli v stolnico vsak
s sveco v roki. Tako rad bi objel sobrate, ki koraka-
jo z menoj na kraj posvecéenja. V polmraku zaéne-
mo. Nobenega ceremoniarja ni, ne asistence kano-
nikov, vse je drugace kot druga leta. Tudi od do-
macih — hvala Bogu — ni nikogar, saj $e za sebe ne
vem, kako bom prisel domov v takih razmerah. Ze
zacnejo klicati imena. Hitro pogoltnem slino, da po-
tem s Cistim glasom pogumno izjavim: Adsum - tu-
kaj sem. Glej, Gospod, prihajam, da izpolnim tvojo
voljo. Potem lezemo na oltarne stopnice in molimo:
Kyrie eleison — Gospod, usmili se nevrednih in stori
nas vredne. Zatulile so sirene in verniki — malo jih je
bilo navzoéih — v gneéi bezijo iz cerkve. Nas Skof
lvan Jozef jo¢e in izdavi: ,Bi mi tudi bezali?* ,Ne,
prevzviseni,“ odgovorimo soglasno. Kanonik Cuka-
la posreduje, da slovesnost spet ste¢e. Sprejmi,
sveti O¢e, mojo prvo daritev, ,pro omnibus peccatis
et negligentiis meis“, za mamo, oba brata, ki sta
mobilizirana, za sestre, sorodnike, dobrotnike, po-
kojnega oceta in vse moje druge rajne. Naj bodo te
roke, ki si mi jih mazilil, zvezane samo za sluzbo te-
bi. Rde¢ masni plas¢ naj me zavezuje k zvesti lju-
bezni do Tebe in ljudi. Domine, non sum dignus —
Gospod, nisem vreden telesa in krvi, ki sem ju sam
soposvetil. Skof ves zbran in nezen opravlja obred
do konca. Sprejmi oblast zavezovati in razvezovati.
Tedaj so se od meje zamolklo oglasili tezki topovi.
Kaj je to res dan mojega masniskega posvecenja?
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Moj najlepsi dan? Nekdo je priSel iz zakristije med
novomasnike in nedolgo zatem mi je sosed zaSepe-
tal: ,Vojna je.” Takrat sem zavestno zacutil tezo
masnega plaséa na ramenih. Missa est — masa je
koncana.

Na veliki ¢etrtek sem v domaci cerkvi slavil ,pri-
micijo“. Dan mi je zelo ugajal, saj je tudi moj Go-
spod opravil prvo maso na veliki ¢etrtek. Od nav-
dusenja nisem trpel treme, ko sem zapel Gloria in
excelsis Deo. Sam sem obhajal zupljane, ki so na-
polnili cerkev. Namesto novomasne pridige je do-
maci dekan povedal: ,Sovraznik se bliza, sprejmi-
te ga mirno. Pojdite na svoje domove.” Prav med
novo maso je nacisticna vojska zasedla moj do-
maci kraj.

Zupnik treh zupnij

Potem so se zaceli zame ¢udoviti ¢asi. Ker sem
bil e Student, me nacisti niso imeli na spisku za iz-
selitev kakor druge dusne pastirje. Tako sem smel
leto in pol opravljati pastoralno sluzbo v treh, v€asih
v §tirih Zupnijah, ki niso imele svojega dudnega pa-
stirja. Z dvokolesom sem bil vse dneve na poti od
cerkve do cerkve.

V zapor in Dachau

Dne 20. oktobra 1942 pa je bilo konec idilicnega
osrecujocega delovanja. Gestapo je ugotovil, kako
s0 zasuznjeni ljudje navezani na duhovnika, saj jim
je sveta masa in prejemanje zakramentov pomenilo
veliko tolazbo in upanje v grozljivih vojnih dozivetjih.
Zaprli so me in tako dolgo pretepali, da sem ,pri-
znal* zlo€ine, ki jih nisem storil. To bo zadostovalo,
da bom ob prihodnjem streljanju talcev tudi jaz med
njimi.

Zdaj se je treba pripravljati na smrt. Vsak dan s
sojetniki zmolimo devet roznih vencev. Blizu naSe-
ga zapora stoji cerkev, tu in tam ob nedeljah Cu-
jemo zvonckljanje. Ko bi enkrat samkrat tudi meni
dali sveto hostijo, koliko laZze bi bilo potem umre-
ti.

Pa se je zgodilo, da takrat dva meseca niso stre-
ljali talcev in so nas dve skupini poslali v Dachau.
Kaksno je bilo zivljenje v Dachauu in drugih tabo-
ris¢ih, o tem je mnogo napisanega. Jaz se omejim
le na to, da povem, kako se pocuti duhovnik v tabo-
riséu brez svete mase, brez svetega obhaijila in brez
zakramenta sprave, in kako sreéen je, ¢e mu uspe
sprejeti svete zakramente.



SPOMINI IN PRICEVANJA

V letu 1943 je bila po posredovanju papeza ena
soba v duhovniskem bloku taboris¢a spremenjena
v skromno kapelo, kjer so mogli nekateri duhovniki
obcasno masevati, vsi pa prejeti sv. obhajilo. Jaz pa
po kon¢anem bivanju v dohodnem bloku ,,pomoto-
ma*“ nisem prisel na duhovniski blok, ampak v zu-
nanjo komando Augsburg, kjer smo delali v tovarni
letal Messerschmitt.

Ko sem v celjskem zaporu ¢akal, da me ustrelijo,
sem sklenil z Bogom nekaksno ,pogodbo®: naj mi
nakloni milost $e enega svetega obhajila, potem pa
naj umrem. Obhajila ni bilo, pa tudi ustrelili me niso.
_Kai pa sedaj v taboris¢u? Duhovnik, pa brez mase
In obhajila? In kako dolgo bo to trajalo? In ali bom
prezivel? Temne brezupne misli mi blodijo po glavi.
Res se spomnim tistega stavka iz Svete knjige: In
Ce bi te vsi pozabili, te jaz nikdar ne bom. — Dovoli
Gospod, ali te smem prijeti za besedo? Nimam v
Zadnjem Casu prvi¢ obcutka, da si tudi ti pozabil na-
me. Saj vem, da se véasih skrije$, to so dnevi brez
upanja in brez luci. Potem pa spet zasijeS. Tokrat
pa ne. Ni te.

Poslali so mi svete hostije

Pa ¢ujte, iz mati¢nega taboris¢a Dachau obcasno
Pripeliejo za nase tabori¢e razne potrebséine. S
takim transportom je tokrat priel tudi en jetnik iz
duhovniskega bloka, moji znanci slovenski duhov-
niki pa so mu dali s seboj posveéene hostije zame.
Ker me v taborigéu ni nasel — bil sem v tovarni —, jih
je izrogil poznanemu pisarju v nasem revirju z na-
rocilom, naj jih skrbno éuva in izro¢i meni. Ta jetnik,
Francoz po rodu, dober veren decko, me je poklical
takoj po vkorakanju nase delovne skupine v tabo-
risée. V revirju na polici v aspirinovi $katlici imava
Sedaj Jezusa. Ves sem iz sebe. Ko delam v tovarmni,
vedno znova mislim na najin tabernakelj. Ko se
zvecer vrnemo v taboriéée, hitim tja in obhajam se-
be in Francoza. Adoro te devote latens Deitas. Ka-
ko lahko je v takih okoliséinah verovati v Gospoda
pod podobo kruha. Prvi dan sva brez pomisleka
Zauzila vsak svojo hostijo, potem pa sem z grozo
ugotovil, kako hitro bom brez Evharistije, in zacel
vsako podobo prelamljati na stiri dele.

Z Jezusom v sveti noci

Blizal se je bozi¢ni dan 1943, ze drugi v ujetnis-
tvu. V adventnem éasu sem zalosten mislil na dne-
Ve v oktobru, ko sem se ob vecerih krepcal z ob-
hajilom. Potem je bilo veliko lepse moliti in
Prenasati tegobe taborisénega Zivljenja, biti dober
do sotrpinov. Kako osre¢ujoce bi bilo imeti v sveti
noci evharisticnega Jezusa. In glejte, 20. decem-

bra so se sobratje v matiénem taboriséu spet
spomnili name. Duhovnik, ki je prinesel svete ho-
stije, me je sreéno nasel, spovedal in mi izroéil pre-
dragoceno boZiéno Darilo. Francoskega prijatelja
ni vec v revirju, bil je prestavljen. Iz lepega neupo-
rablienega robcka, ki so mi ga ze v celjsko jeco
poslali od doma, sem napravil vrecko, vanjo viozil
Skatlico in jo s sponko pripel pod srajco na sréni
strani. Tako sedaj bijeta skupaj no¢ in dan njego-
vo Bozje in moje revno srce. Da, no¢ in dan. Se-
daj sem seveda ze bolj preudaren in se obhajam z
majhnimi koscki. Kak dan si nalozim tudi ,evhari-
sti¢ni post”, ko ugotovim, da sem preve¢ pozabljal
na Prijatelja pod srajco. Ena teh hostij bo najbrz
tudi moja sveta popotnica za sreéno slovo iz tega
boli polnega sveta.

Bozicni vecer to leto na postelji je bil nekaj zelo
lepega in osrecujocega. Vse znane bozicne pesmi
sem polglasno brundal novorojenemu Odreseniku.

Ruski sotrpin mi je za dnevni obrok kruha v tovar-
ni izdelal liéno plo¢evinasto $katlico. V tem ,ciboriju*
je Gospod z menoj. Zivo verujem in mnogo si imava
povedati, ko sva skupaj na lezis¢u, v tovarni, na
zbornem mestu, na poti od tabori§¢a do tovarne in
zvecer nazaj. Ali smem tako ravnati, da lomim ho-
stije na majhne mrvice? Ce bom zbolel, bo Se ved-
no ¢as, da jih zauzijem. Ce nas bo nenadoma zasu-
lo ob bombardiranju, tebe, Jezus, ne bo ni¢ bolelo.
Sicer pa sva v Bozjih rokah in ti lahko stori§, da na-
ju ne bo zasulo.

Ne boj se, jaz sem s teboj!

Malo je manjkalo, pa bi naju zasulo. Prvega mar-
ca 1944 sem v skladis¢u ravnokar nekomu izro€il
ustrezno Sablono, ko so sirene zatulile predalarm in
Ze smo drveli v zaklonid¢a pod tovarno. Bolj kakor
po navadi so nas priganjali kapoji in SS-arji. Vrata
zaklonis¢a so pustili odprta, ob njih sta stala dva
straZarja s puskama in se zbegana ozirala v nebo.
Ze smo c¢uli grmenje prihajajoéih letal, zavijanje mo-
torjev, peklenski hrup. Kako smo jih doslej pozdrav-
ljali, kadar smo ¢uli, kako prihajajo iz daljne Ameri-
ke, da osvobodijo Evropo nacisticne zveri! Tokrat
so obcéutki mesani. Poleg mene je stal dober prija-
telj, veren Holandéan. Posepetal sem mu, da imam
pri sebi sveto obhajilo, hitro odprl ,tabernakelj*, skrit
pod srajco, ter obhajal njega in sebe. Zelo so se mi
tresle roke, ko sem preostale hostije zopet pripel
pod srajco. In dubiis libertas — v dvomih svobodna
odloéitev, sem se spomnil. Slabega namena gotovo
nimam, ¢e ne pouzijem vseh hostij. V tem trenutku
se je nad nami razbesnelo. Menda so zaokrozili nad
mestom in se vrnili. Slisali smo, kako je nad nami
zabobnelo. Otrpli smo ¢uli tuljenje odhajajocih letal,
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Cerkev sv. kriza in Zalostne Matere BoZje v kraju Klimach (iber Schwabmdinchen, kjer je Franc Puncer
po osvoboditvi slavil svojo ,novo maso” in petdeset let kasneje svojo ,zlato maso*“.

zgoraj pa je prasketalo in se podiralo. Na Messer-
schmitta so vrgli zazigalne bombe. Strazniki so nas
pozvali, naj pohitimo iz zaklonis¢a.

Odslej ob alarmih nismo bezali v zaklonis¢a pod
za silo popravljeno tovarno, ampak ven iz mesta v
naravo v cik-cak skopane jarke. In ko tako bezimo
iz tovarne prek zelenih travnikov, se spomnim na
procesijo Svetega Resnjega Telesa po domacih
poljih od kapelice do kapelice. In glejte, tudi tole je
procesija ubogih trpinov in jaz sem tako srecen, da
nosim monstranco z NajsvetejSim in po tihem po-
jem Tantum ergo Sacramentum.

Evharistija in nevarnosti

Sestega aprila 1944 sem slavil Ze tretjo obletnico
masniskega posveéenja. Tudi tokrat je dan zelo pri-
meren in to veliki ¢etrtek. Med buéanjem strojev v
tovarni sem polglasno recitiral in pel sveto maso,
kolikor sem se spomnil. Posvegenja sicer pri tej
masi ni bilo, obhajilo pa je bilo resniéno, saj so mi
dachauski sobratje pred dnevi $e tretjic poslali Go-
spoda v svetih hostijah.

Ker jetniki v tovarni marsikaj ukrademo in nosi-
mo v taboriS¢e, nas tam od ¢asa do casa za-
strasilno telesno preiséejo. Tokrat je taka preiska-
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va sledila neljubemu dogodku, ko je ruski sotrpin v
prepiru z nozem rahlo ranil svojega rojaka. Pregle-
dali so nas torej, ¢e bi e pri kom nasli v tovarni
skrivaj izdelani noz. Ko je moja skupina vkorakala
v taboris¢e in sem ugotovil, da so SS-arji zaceli s
telesno preiskavo, mi je zacelo srce od groze po-
skakovati. Kam naj skrijem vrecico s kovinskim ci-
borijem in svetimi hostijami. Nobene druge mozno-
sti nisem imel, kot da sem vrecico potisnil tesno
pod pazduho, in ko sem priSel na vrsto, nisem leve
roke razpel popolnoma vodoravno, v srcu pa sem
vzdihoval: ,Jezus, resi sebe in mene.” Tako je tudi
storil, posrecilo se je.

Iz razliénih blokov so nas v nedeljo popoldne
nabrali kakih dvesto in zelo sem se prestrasil, kakor
se vtaboris¢u ustrasis vsega izrednega. Potem smo
zvedeli, da gremo na razkuzZenje v bliznje civilno ta-
boriéce. In sedaj sem v veliki stiski. Pred menoj je od-
govorna odlocitev. V kovinski Skatlici imam svojega
Bozjega Brata: dve celi mali hostiji in tri Cetrtinke. Ce
vrecico skrijem v postelji ali med svojimi drugimi rec¢-
mi, obstaja velika nevarnost, da me kdo okrade, saj
bo vecina sostanovalcev doma in je zelo verjetno, da
bodo ob nasi odsotnosti brskali po tujih lezis¢ih. Naj
vzamem Evharistijo s seboj? Za razkuZenje v plinu
bomo morali oddati vso obleko in perilo. Alibom mo-
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ral ta trenutek zauziti vse svete podobe do kraja? Moj
Bog, Sveti Duh, kaj naj storim? Bolj ko strah, da bo
onecasceno NajsvetejSe, mi je hudo, ¢e bom zaradi
tega nesmiselnega razkuzenja ostal sam. Tako
stradno sam. Ker ni ve¢ ¢asa za razmisljanje, se od-
lo¢im, da se bom odlocil med potjo.

Korakali smo po neznanih cestah. Opazovanje tu-
jega sveta me je zmotilo, da nisem ve¢ tako napeto
razglabljal, kaj naj storim. Znasli smo se pred nezna-
nimi barakami. Takrat mi je Sinila v glavo resilna mi-
sel: lesenih cokel ne bo treba dati v plin. Vodili so nas
v barako, kjer so namescene prhe kakor v nasem pr-
vem taboris¢u. Najprej je bilo treba sezuti cokle in jih
poloziti v vrsto na hodniku. Dobro sem si ogledal in
zapomnil, kje sta moji cokli, kajti ena od njiju je za ne-
kaj ¢asa postala tabernakelj. Nato je vsak ude-
leZzenec zvil perilo in obleko tako, da se je videla jet-
niska stevilka, ter svezenj oddal za zaplinjenje. Sku-
pina za skupino smo $li pod prho, nato so nas po
dachauski navadi obrizgali z razkuZzilom in ze smo
bili na hodniku. Kako sem planil k svojim coklam!
Kréevito sem jih drzal, ko sem iskal svoj svezenj pe-
rila in obleke. Aleluja, sre¢no se je koncalo. Z lahkim
korakom stopam, ko se vratamo domov, osvezeni s
kopeljo, jaz pa s svojim BoZjim Prijateljem.

Slovo

In tako je konec leta 1944 prisel dan, ko sem
pouzil zadnji kos¢ek hostije. Z drugimi vred sem
postal topoglav. Vedno bolj usivi smo bili in tifus se
je pojavil tudi v nasem taboriséu. Zavoji iz domovine
Ze nekaj ¢asa ne prihajajo vec, ker so proge
razdrte. Kot premagana vojska se zjutraj vie¢emo v
tovarno in prav tako zvecer nazaj. Po vecernem
zboru popadamo na trda lezis¢a lacni, iz¢rpani, Za-
lostni, prestrageni, zlovoljni. Zdaj je tudi z mojo mo-
litvijo slabo. Da,.zdelo se mi je neprimerno Gospo-
da Se naprej nositi s seboj, Ze nekaj tednov sem se
obhajal samo ob nedeljah. Solze me pecejo v oceh.
Zbogom, Jezus, hvala ti, da si bil tako dolgo z me-
noj. Zdaj bo skoraj konec, tak ali tak. Naj zbolim ali
pa ne, naj shiram od lakote ali pa ne, naj nas
pokopljejo ruevine ali pa ne, naj nas ob koncu likvi-
dirajo ali pa ne. Z drugimi vred sem tudi jaz — Go-
spodov duhovnik — postajal vedno bolj nagonsko
bitie z enim smislom vztrajanja: preziveti.

Osvoboditev in ,nova masa“

Naslednji meseci in tedni in dnevi so se vlekli ka-
kor temna no¢ brez sna. Se vedno sem imel vrecico
— seveda prazno — pripeto pod srajco na sréni stra-
ni. V pogovoru z Bogom nisem vec ,zahteval®, naj
mi nakloni, da bi $e enkrat maseval, ampak — tudi to

je bilo brezizgledno —, da bi se $e enkrat spovedal
in prejel sveto obhajilo.

Ko je ameriSka vojska pri Ulmu prestopila Dona-
vo, so nas 23. aprila 1945 SS-arji odgnali iz tabo-
ris¢a. Verjetno so nas nameravali vrniti v maticni
Dachau. Po &tirih dneh korakanja brez hrane nas je
— 1200 jetnikov — v vasici Klimach osvobodil odde-
lek amerike vojske. S prijatelilem Vliadom sva se
zatekla v tamkajs$nje zupnisce. Zupnik Josef Stie-
fenhofer naju je prisréno sprejel in gostil.

Jutri bo moja ,nova masa“. Ko sem slavil 10. apri-
la 1941 svojo prvo ,novo maso®, je bilo hudo. Strah
pred okupatorjem, ki je prav tiste dni zavzel domovi-
no, se nam je zagrizel v srce in nam ni dovolil, da bi
se sprostili in veselili. Vse slavje nove mase in pri-
micije je odpadlo. Pri jutridnji ,novi masi“ tudi ne bo
domacih, samo moj sotrpin Vlado in zupnik bosta
navzoca, ko bo prisel Gospod Jezus po moji besedi
zopet na oltar. Zupnik bo moral stati ob meni in mi
pomagati. Komaj sem se takrat navadil masevati,
Ze me je aretacija ustavila in marsikaj sem pozabil.
Kaj je vse novomasno slavje in primicija v primerja-
vi s tem, da smes po skoraj treh letih, ko ze ni bilo
prav ni¢ upanja, reci: Introibo ad altare Dei — stopil
bom k Bozjemu oltarju.

Pozno smo $li spat: jaz v ,$kofovo sobo®, Vlado v
sobo ,Skofovega tajnika“. Je sploh res, da sem se
zdajle ulegel v mehko posteljo, diseo po svezem
perilu? Deo gratias — Bogu hvala!

Zgodaj sem se zbudil. Ob Sestih bo maseval Zup-
nik, nato bo pomagal meni.

Kako bi opisal sam sebe in svojo sre¢o ob tej
masi? Karkoli napisem, je prerevno. Ta masa je bi-
la zares Evharistija — zahvala za reSitev in novo ziv-
lienje. Dokler bom ziv, se bom rad spominjal te
cerkve, ki me je sprejela za mojo ,novo ma$o“ po
osvoboditvi. Posvecena je sv. krizu in Zalostni Ma-
teri bozji. Za majhno naselje je velika in bogato
okrasena. Zgradili so jo v zacetku 18. stoletja in slo-
vi kot priljubljena bozja pot. Sem bom tudi jaz v mis-
lih pogosto romal.

,Zlata masa*“

Pol stoletja pozneje, natanéno na dan, ko smo bili
osvobojeni, 27. aprila 1995, je dezelni svetnik na
obéinski hii v Klimachu odkril spominsko plos¢o
dachauskim jetnikom, ki smo bili tu osvobojeni. K lepi
slovesnosti je povabil tam zivecega Nikolaja Sali-
wadnija, ki se po osvoboditvi ni vrnil v Ukrajino, in
mene. Naslednjidan, natanéno 50 let po moji tamkaj-
énji ,novi masi“, sem v cerkvi sv. kriza in Zalostne
Matere bozje ob udelezbi dezelnega svetnika, oko-
liskih duhovnikov in domacinov slavil ,zlato maso*.

Franc Puncer
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Nekaj drobtinic iz mojih begunskih let

8. maja 1945 sem se odpravil na pot in pustil do-
ma Zeno in dva otroka. Vse do danes nisem nasel
odgovora na vpradanje, ki sem si ga zastavil sam,
kako sem mogel biti tako brezsréen in pustiti druzi-
no doma neznani usodi. Ce se ne bi vse Se dokaj
dobro konéalo, bi mi bilo to nereSeno vprasanje v
veliko breme za vse Zivljenje.

Prosnji neke druzine, ali bi bil pripravljen vzeti s
seboj kolo njihovega sina, ki je Ze preje odSel od do-
ma, sem rad ugodil. Vse do ljubeljskih vzpetin mi je
brez ugovora sluZilo, tam pa je prav prijazno spre-
govorilo: ,4/5 poti sem ti sluzilo, upam, da ni prevec,
¢e te sedaj poprosim, da mi pomaga$ premagati Se
zadnjo 1/5 poti in se sre€am na drugi strani z mojim
gospodarjem.” Ni $lo tako lahko kakor prej, pa sva
vseeno premagala zadnje strmine in res nasla go-
spodarja na drugi strani. Poslovil sem se od obeh.

Nekako Sest tednov smo polezavali na Vetrinj-
skem polju. Ob dezju smo skrili glave pod lojtrski
voz. Vreme pa nam je bilo naklonjeno. Z menoj v
druzbi sta bila moj
brat Rajko in dr.
Celestin  Jelenc,
eden od prvakov
Socialno-demo-
kratske  stranke
Slovenije. Prijeten R Y
druzabnik nam je -
bil. Sam ne vem,
kako sem brez po-
moci kakega za-
poslitvenega ura-
da dobil delo. V
prostorih Sole smo
sprejemali denar:
dinarje, italijanske
lire in nemske
marke. Izdajali
smo sobeguncem 3
potrdila za denar, T
ki so ga vlozili, ne ;
pa hranilnih . "~
knjizic. V nekaj e
stavkih bom spre- £ ik TM
govoril samo o be- YOI
gunskih  ustano-
vah,  predvsem
hranilnicah.  Naj
po tem pojasnilu
zavrnem trditev,
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A USTRIAN OPERATION

Mr. Lotar Drago, w
to 3tat December 1545 as finunce office clerk, fras 1st Junusry
uu, to 17th Auguat 1946 &= op punp’ ca nshier, and from 18th August to
7th Janiary 1547 s chief cle’k in the camp registration office !
in the latter post he was res; ‘
3000 people, the keeping of thei

* preparation of a variety of r s
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\/TTIVE ana S RIGH standard of
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employed from Oth Septesber 19L5

naible far the registrution of
r movement records and the , -
ports, returns and analyses,
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da je hranilnica in posojilnica dr. Kreka v Torontu
prva. Vetrinjska hranilnica je priCela poslovati maja
1945, ko e ni bilo ne duha ne sluha o kaki drugi
hranilnici. Hranilnica dr. Kreka je pricela poslovati
kakih devet let kasneje. In naj $e poudarim, da je bi-
la vetrinjska res hranilnica v pravem pomenu bese-
de. Shranila je denar za vedno. Nihée od vlagate-
liev ni ve€ videl denarja, ki ga je vlozil.

Nikdar v Zivljenju e nisem bil ministrant, takrat
pa, skoro 38 let star, sem tudi to poskusil in preiz-
kusnjo dobro prestal. Vsako jutro sem bil pred peto
uro v vetrinjski cerkvi. Ma&eval je dobrovski Zupnik
g. Klopéi¢. Budilke nisem imel, pa je tudi nisem po-
treboval. V obSirnem stanovanjskem kompleksu z
vec tisoC prebivalci je vedno bilo dovolj gibanj in
glasov, ki so nas zbudili iz spanja.

Po taboriSéu so se pri¢ele Siriti govorice, da nas
bodo preselili v taboriS¢a. Ta vesela novica pa se je
mesala s strahom. In res je priSel ¢as selitve. Bud-
no smo pazili, kam bodo nasi tovornjaki zavili, ali
proti Vzhodni Ti-
rolski, kakor so
nam zatrjevali, ali
pa v smer, v ka-
tero je Slo pred
nami toliko trans-
portov, ki so pe-
ljali tisoce v smrt.
To pot je na$
strah ostal le
strah. Taborisce
Peggez je posta-
lo nas dom skoro
do konca leta
1946. Temu pi-
sanju bom pred-
loZil potrdilo o
mojem  sluzbo-
vanju v taboriséu
in kasneje v bol-
nisnici za tuber-
kulozne bolnike.
Potrdilo je podpi-
sal direktor Chal-
mers in sopodpi-
sal John Corsel-
lis, drugo pa sam
. Corsellis. S tem

se izognem ob-
SirnejSemu  po-

mrru{:r Tean a5,
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rocanju o svojem de-
lu, ki je bilo dovolj od-
govorno in me je pol-
No zaposlilo.

Pa Se nekaj o moji
izvensluzbeni dejav-
nosti v taboriscu.
Prof. Marko Bajuk je
zbral precejénje Stevi-
lo pevcev in priklical v
Zivlienje mocan pev-
ski zbor. Nekaj éasa
9a je vodil sam, pa ga
je moral prepustiti g.
Silvestru Miheliéu, sa-

nju. Ministriral sem
vsako jutro ob Sestih
pri sv. masi, katero
je opravil dr. Mi-
helGi¢, tudi salezi-
janec in profesor na
taboriéni gimnaziji.
Cerkev v majhni va-
sici Tristach je bila
tesno stisnjena pod
vznozje Lienskih do-
lomitov. Do nje sem
imel gotovo od moje
barake manj kot pet
minut.

lezijanskemu duhov-
niku. Prof. Bajuk pa
se je lotil dela za orga-
nizacijo  $olstva in
predvsem tudi gimnazije. Pevski zbor ni imel nobe-
nega notnega materiala. Cudil sem se malo in sprva
tezko razumel, da nismo imeli nobenih zvez s
korogkimi slovenskimi pevskimi zbori. Gotovo je pe-
sem teh zborov pod Hitlerjem utihnila, gotovo pa so
imeli dovolj notnega materiala spravljenega za bolj-
Se Gase. Vzrok za neobstoj zvez s koroskimi sloven-
skimi zbori je bil v tem, da so nas smatrali za kolabo-
racioniste Nemcev. Tako smo si morali ustvariti not-
ni material sami. Tudi jaz sem bil eden od prostovolj-
cev, ki smo pisali note. Druga stran moje dejavnosti
Pa je bilo pisanje besedila za kuplet ,Dva ¢asnikarja“.
Kdo je prinesel napev za ta kuplet, ne vem. Verjetno
Pa je bil prinesen iz Ljubljane. Zilico za tovrstno delo
pa sem moral podedovati po mojem ocetu, ki je ne-
ko¢ na odru Rokodelskega doma v Ljubljani nastopal
skupaj s Francetom Pajkom. Vsak veéer sem vzel s
seboj na ,prvo nadstropje” pograda majhen zvezek,
da sem si hitro zapisal, ¢e mi je v glavo Sinila kaka mi-
sel. Navadno je imel kuplet deset kitic, prvih pet po-
svecenih dogodkom v svetu, za kar sem dobil materi-
aliz ¢asopisa Salzburger Nachrichten, ostalih pet ki-
tic pa je bilo rezerviranih za novice iz taboriséa. Ved-
no sem vkljuéil v to tudi poroéilo, ¢e je v kaki baraki
prislo kaj navzkriz, kar je sicer razumljivo med 3000
Prebivalci. Moj kolega je bil lvan Rifelj s svojim lepim
tenorjem. Na zalost sem pred meseci zvedel, da je
umrl v Milwaukeju (Wisconsin). Ne bom ga pozabil.
Vsako soboto zjutraj je bilo najino poroéilo prenasa-
no po zvocnikih. Nastopala sva pa tudi mnogokrat na
odru tabori¢ne dvorane na kakih prireditvah. Oseb-
je UNRRA je navadno sedelo v prvi vrsti in jim je vse
tolmacil dr. Mersol. Ce sva Zela velik aplavz, je moral
dr. Mersol bolj podrobno razloZiti, zakaj tak aplavz in
smeh.

V Lienzu sem nadaljeval, kar sem zacel v Vetri-

Bolnisnica za tuberkolozne bolnike

Pa se je zgodilo,
da je po dolgem
dezevju Drava mo¢-
no narasla. Tabo-
riséu samemu ni grozila, ker je stalo malo vi§je nad
strugo Drave. Taboris¢e je bilo zvezano s prej
omenjeno vasico z mostom. Nisem se zavedal ne-
varnosti, pa mi ze ni bila namenjena smrt, ko sem ti-
sto jutro prav zadnji prekoracil most. Tako so mi po-
vedali prebivalci barake st. 34. Samo nekaj minut
za mojim prehodom ga je Drava odnesla s seboj.
Za pot nazaj v taboris¢e sem rabil menda skoro eno
uro.

Ne morem pa mimo tragiéne smrti nam tako
naklonjenega direktorja tabori$éa Ryderja Younga.
Se posebej pa je bil zavzet za skavtsko mladino. Na
poti v Celovec se je smrtno ponesrecil, njegov so-
potnik dr. Mersol pa je bil tezko ranjen. Taborigéni
pevski zbor se je v Celovcu poslovil od pokojnega s
pesmijo. Vse taboris¢e pa je vsak dan s strahom
pricakovalo vesti o stanju dr. MerSola, katerega
smrt bi pomenila veliko izgubo za vse.

UNRRA je priredila izlet z avtobusi za tabori§éni
pevski zbor. Avtobusi so nas pripeljali do Franz-Jo-
sephs-Héhe pod Velikim Klekom. Sredi julija smo
na Zeljo vodij izleta morali poleg drugih pesmi zape-
ti tudi Gruberjevo ,Sveto noc*.

Prezgodaj je prisla zima. Konec novembra smo
selili tabori&&nike v Spital ob Dravi, iz katerega se je
odselilo Ze mnogo beguncev v prekomorske deze-
le. Nisem bil dolgo brez dela. Zopet me je poklical
John Corsellis, kateremu je bila zaupana uprava
bolniénice v taboris¢u. Znasel sem se v neprijetnem
polozaju. V pisarni bolnisnice sta bila moja znanca
Stane Brunsek in gospa Osenar. Na moje pomisle-
ke, da bi nerad izpodrinil omenjena, mi je Corsellis
rekel, da jima ne morem ve¢ pomagati, da sta oba
odpuscéena. Le nerad sem prevzel mesto. Bolnica je
bila kmalu razdeljena v dve, ena od teh je bila izven
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taboriséa v See-
bachu nad Spitta-
lom. Preselili smo
se tja. Sprejela
naj bi vse tuber-
kulozne begunce
iz angleske cone
Avstrije. Poleg zi-
dane stavbe je bi-
lo ze nekaj barak,
treba pa je bilo
postaviti nove in
tako je poleg zi-
dane stavbe bilo
Se 11 barak za
110 postelj.
Osebja je bilo 43.
Moram reci, da mi
je bilo tu mnogo
ljubse kakor pa v
taboriséu s 3000

pohvaliti delo bolniskih sester, kakrénih bi si Zelel v
novem svetu. Pa nam ni bilo usojeno dolgo Ziveti
tak$no — lahko reéem — nemoteno druzinsko Ziv-
lienje.

UNRRA je morala prepustiti upravo bolniSnice
angleski vojaski upravi. John Corsellis kot kveker
seveda ni mogel ostati na svojem mestu. 22. junija
1947 je predal posle predstavnici angleske vojske
Miss Thurstan. Napisal nam je potrdila o nasem
sluzbovaniju. Slovo od njega nam ni bilo lahko. Miss
Thurstan je pripeljala s seboj bivso sestro nemske
vojske — sestro Elo. Rac¢unala je na njeno izselitev v
Anglijo. Njeno delo — lahko re¢em — ni bila skrb za
bolnike, marve¢ Sikaniranje nasih ljudi, posebno
bolniskih sester. Samo iskala je prilike, da bi mogla
koga zatoZiti pri Miss Thurstan. Da si pridobi njeno
zaupanje in si zagotovi izselitev v Anglijo, je tudi
konvertirala. Slovesnost se je vrsila v zupni cerkvi v
Seebodnu. Solist sem bil jaz, na orglah pa me je
spremljal g. Silvester Mihelic. Ena od pesmi mi je
bila znana in smo jo verjetno prevedeno peli doma
v Sloveniji. Ne dolgo po tej slovesnosti je prisel dan,
ko se je vnelo. Nasa dekleta so se ravno priprav-
liala za ribanje tal najvecje sobe v zidanem poslop-
ju. Kaksen vzrok si je izmislila sestra Ela, ne vem, in
o tem tudi nisem vprasal deklet, ko so vse preplase-
ne prisle k meni po pomo¢. Sestra Ela je pograbila
metlo iz rok enega od deklet in jo po zraku poslala
prav v zadnji kot velike sobe. Kje je bil takrat super-
intendant, ne vem. Prepri¢an, da sestra Ela ni imela
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ljudmi. Bili smo  Na sliki od leve proti desni: zdravnik dr. Puc, Drago LozZar, sef-  porocat Miss
majhna, sre¢na zdravnik ddr. Kovaci¢ (Hrvat) superintendant JoZe Lekan Thurstan, ki me je
in delavna enota. takoj klicala na
Ne morem dovolj zagovor.  Temu

nobenega vzroka
za svoj nastop,
sem $Sel z dekleti
in napravil poste-
no pridigo sestri
Eli. Bolniki v tej
sobi so bili veéi-
noma Nemci s po-
drogja Volge, ki
so seveda razu-
meli, kaj sem go-
voril. Mojemu go-
voru je sledil
mocan aplavz, ki
je ftrajal vse do
odhoda sestre Ele
iz sobe. Po naravi
je imela moéno
rdeca lica, a zdaj
S0 ji posinjela in
odhitela je iz sobe

zagovoru pa ni sledil aplavz. Edino v eni tocki sem
se strinjal z Miss Thurstan, in ta je, da je moje delo
administracija, za reSitev drugih zadev je pristojen
superintendant. Moji odnosi do Miss Thurstan so
postali ne samo hladni, ampak mrzli. Po odhodu
Corsellisa sem Se dobro leto dni opravljal posle kot
prej, vse do srede julija 1948, ko sem se pripravljal
na izselitev v Kanado in odpovedal sluzbo. Miss
Thurstan mi je izrocila potrdilo o mojem sluzbova-
nju, ki je obsegalo le datum 23. junija 1947 in neki
dan sredi julija 1948, katerega si nisem zapomnil.
Skoro preveé pohvaljen v spri¢evalih, ki mi jih je na-
pisal Corsellis, sem malo nejevoljen sprejel papir, ki
mi ga je izrocila. V prvem hipu sem nameraval raz-
trgati potrdilo kar vpri¢o, pa sem si na sre¢o premi-
slil. Bil je to dokument, ki mi ga je izdala angleska
vojaska oblast in bi mi za kazen Miss Thurstan lah-
ko preprecila emigriranje. Ko sem zapustil sluzbeno
mesto, sem raztrgal papir na poti v svojo pisarno.

V leta 1993 izdanih in 114 strani obsegajocih spo-
minih Miss Violeta Thurstan sama priznava, da je v
vlogi na Vojasko upravo za pozicijo upravnice bol-
nidnice za TBC navedla lazno starost 56 let name-
sto 68 let. Rojena februarja 1879 je umrla leta 1978
v starosti 99 let. Mozno je, da jo je ta laz motila v
notranjosti, jo delala negotovo in kriviéno. Celo oba
zdravnika sta iskala pomo¢ in nasvete, kaj storiti.
Sestra Ela — zli duh — pa je postala ve¢ kakor desna
roka Miss Thurstan.

Drago Lozar
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,,PO grosu se jim je dajalo in moka,
zabev po zlicah*

ali o beracih in lokalni medsebojni pomoéi na avstrijskem Koroskem

Pripovedovalci iz knjizne zbirke Tako smo Ziveli, zivljenjepisi koroskih Slovencev (iz-
haja v Celovcu 1993-1997, do zdaj iz8lo pet knjig) poro&ajo o beradih — petlarjih z vseh
koncev Korodke (Smarjeta v Rozu, St. Jakob, Hodise, Bil¢ovs, Dobrla vas, Globasnica,
Brnca, St. Lenart pri sedmih studencih), drugi viri pa porogajo o beraéih $e v Selah’, Vo-
grcah®, na slovenski strani pa za Strojno® in Crno* na Koroskem in pravijo, da jih je bilo
najve¢ v zacetku tridesetih let, v ¢asu gospodarske krize.

Do pred kratkim so bili na Koroskem $e znani brez-
domci. Danes fih ni vec. Na sliki znameniti Tina, ki
Je bil znan po vsem RoZzu.

K beraéem so pravzaprav Steli tudi cigane, jesi-
harje (prodajalce kisa), vandrovce (tu so misljeni vsi
tisti, ki so opravljali svoje delo tako, da so &li od hise
do hise in ponujali svoje storitve ali izdelke), kvan-
farje idr., — te lahko imenujemo krosnjarske berace.
Drugod na Koroskem, npr. na Strojni, so v to kate-
gorijo vandrovcev Steli $e potujoée kramarje, ki so
tudi v letih po prvi svetovni vojni prinasali metrsko
tekstilno blago, obrtnike, krojace, ofarce iz okoliskih
vasi, piskroveze, itd.” V ozjem pomenu besede pa
S0 bili beraci brezdomci in brezposelni revezi s spe-
cifiénim potepuskim naginom Zivljenja, Ziveéi v ma-
terialnem pomanjkaniju in brez stalnega bivaliséa in
dela, velikokrat telesno nemoéni in zato — potrebni

pomo¢i. Prihajali naj bi bili iz raznih krajev Koroske,
drugi so bili vaski uboZzci.

V mrliskih matiénih knjigah je v letih od 1793 do
1858 za Sele omenjenih 21 domacih in tujih be-
racev. Vpisani so samo tisti, ki so tam stalno ali
zacasno bivali in tam tudi umrli.® Na Strojni je do¢a-
kalo konec od leta 1830 do 1898 14 beraéev,” v Cr-
ni pa v obdobju 1807-1938 85 beracev, revezev,
uboZcev, beradic, rev in ubog, kot so takrat poime-
novali domace in tudi tuje siromake.®

Najve¢ so beracili moski,

toda tudi Zenske niso bile izjeme. Govorili so slo-
vensko in nemsko. Da so bili beraéi Stevilni, ome-
njajo vsi pripovedovalci Zivljenjepisov, k nekaterim,
predvsem kmeckim hisam so prihajali vsak dan, ce-
lo vec jih je lahko prislo v eni uri. Marija Makarovi¢
za Crno za éas po letu 1927 denimo ugotavlja, da
so vrste petlarjev povecevali tudi mlajsi brezposelni
moski in posamezne Zenske; v obdobju najhujse
gospodarske krize jih je na primer prislo v hiso tudi
po dvajset in ve¢ na dan. Ko je leta 1935 prenehal
delovati rudnik premoga na Lesah, so prihajali otro-
ci, stari deset do petnajst let, kar v gru¢ah.’ Bolj kot
po pravih imenih so se pripovedovalci Zivljenjepisov
beracev spomnili po vzdevkih ali hisnih imenih, npr.
Vodnikov Siman, Pvavéev Rokej, Pekov Anza, To-
mova Mica, Grosova Jera, Tinja, Smodl, Rebrc...

Ljudje so se na prosjacenje
razliéno odzivali

Ljudje so se na njihovo prosjacéenje razliéno odzi-
vali, najveckrat so bili socialni in so se jih usmilili.
Nahranili so jih, umili, postrigli in otrebili usi, oblekli,
¢e so mogli, in zazgali njihove usive cape ter pre-
nocili — poleti na skednju ali pozimi v hlevu, redkeje
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v hisi, saj so se domaci bali, da se sami nalezejo
usi. Ce so beraci prosili vbogajme na praznik, so jim
dovolili pri hisi ostati Se kak dan veé. Véasih so jim
dali tudi denar, najve¢ po en gros, moko in zabelo
pa po Zlicah, saj je sami v omenjenem ¢asu niso
imeli v izobilju. Vse svoje premozenje so beradi no-
sili s seboj v culici, umirali pa so zaradi starostne
oslabelosti ali drugih bolezni.

«Za denar je bilo hudo. Za ¢asa DollfuBa so zelo
beracili. Na uro jih je prislo kar nekaj k hisi“(prip. ro-
jen 1910 v Dolnji vasi v Smarjeti v Rozu).

.Ker je bila dolga leta pred nemsko zasedbo
kriza, je bilo mnogo ljudi brezposelnih, kmetje sko-
raj niso mogli prodati lesa, cene za govejo Zivino in
prasice so bile cisto na tleh. Na cesti je bilo polno
prosjakov, skoraj ni bilo dneva, da ne bi pri nas kdo
prenoceval — poleti na skednju, pozimi v hlevu, a ¢e
Je bil Ze starcek, pa za pecjo v hisi* (prip. roj. leta
1923 v Biléovsu, Roz).

.Kadar je prisel kak berac, ga je ded vprasal in
pregledal, ce je Cist in nima usi. On ga je peljal v hiev,
ga postrigel, okopal in preoblekel; ¢e je bil praznik, ni
smel od hise"(prip. rojen 1905 v Globasnici).

~Moja mati je bila tako dobra, da se ne da pove-
dati. Bila je svetnica. Pripeljala je berace v hiso, vse
usive, jih slekla in skopala ter nahranila. Dala jim je
kako nase oblacilo, usive cunje pa je seZgala. V so-
sednji vasi (blizu Hodi$) je bilo kar nekaj beracev.
Hodili so od hise do hise, spali so na senu ali pa v
hisi, ée so jih pustili, zato so pa domaci tudi veckrat
dobili usi“ (prip. roj. 1912).

Ko sem bila $e majhna (prip. rojena 1924 v St.
Jakobu), je hodila okrog Tomova Mica. Ni bila do-
macinka. Nosila je volneno hadrco, v rokah je imela
kanglico. Vanjo je dajala vse, kar je dobila. Ko je
prisla k hisi, je vedno prosila ,za ene petstu'. Enkrat
Je prisel tudi berac, pa sem mu dala gros, ki mi ga je
bila dala mama, pa ga je nazaj zatepu.“

Veliko beracev je bilo invalidnih, slepih, brez
prstov na roki, umsko prizadetih ali le oslabelih in
izérpanih ter ostarelih ipd., kar bi lahko bil razlog za
njihov ,poklic®. Invalidni ali poskodovani fizicno de-
lati na kmetih pa¢ niso mogli, in tako si niso mogli
.pridelati* preuzitka in dostojne starosti. Mozno je
tudi, da jih je v svet gnala Zelja po Sirjenju obzorij ali
pa zanje preprosto ni bilo dela (in prostora) na majh-
ni kmetiji, druge zaposlitve pa si niso bili sposobni
ali je niso hoteli poiskati. Velikokrat so bili beraci
nekdaniji hlapci in dekle. S tem ko si niso mogli ust-
variti splosni stopnji enakovrednih Zivljenjskih raz-
mer ali za starost prihraniti nekaj denarja, so ostali
gospodarsko in druzbeno na obrobju, kar jih je lah-
ko $e bolj potisnilo v beraéenje. Nikakor ni vseh be-
ratev metati v isti ko§, pravi Marija Stanonik na
podlagi objavijenega vogrskega gradiva iz slovstve-
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ne folklore. Nekateri beraci so si skusali posteno
zasluziti podarjen kruh, sekali so npr. steljo in kosili
mah v gozdu za kmete, in nekateri so imeli tudi svo-
jo Zivljenjsko filozofijo."

Siromaki in cigani

Nekateri siromaki so bili tudi preprosti godci ali pa
so imeli ¢ut za pripovedovanje in so bili teatrali¢no
navdahnjeni, tako da je bila njihova druzbena funk-
cija na ta nacin tudi povezovanje, zabavanije in krat-
kocasenje ljudi, velikokrat pa so beraci tudi pouce-
vali o zivljenju in krajih, ki so jih prehodili. To je bilo
Se posebej interesantno za otroke, saj so bili beradi
v tem oziru prava pasa za njihovo domisljijo ter ve-
dozeljnost in ob ,Zivi televiziji“ so se imeli priloZznost
marsikaj nauciti. Ob njihovem muziciranju pa so
vEasih zaplesali in se poveselili tudi odrasli. Kaksni
vaski siromaki so bili priljubljeni pri otrocih tudi zato,
ker so se z njimi igrali, jim peli, delali piskalice iz vr-
bovih vej, ipd.

., Tudi ciganov in siromakov je hodilo veliko okrog,
hodili so od hise do hise in prosili za denar in ZiveZ,
ni minil dan, da bi nikogar ne bilo. Po grosu se jim je
dajalo in moka, zabev po Zlicah, saj so v tistem ca-
su kmetje sami tezko Ziveli. S harmoniko je hodil
okrog moz iz Goselne vasi, Vodnikov Siman smo
mu pravili. Skoraj vsako nedeljo je prisel na vas in
godel, otroci smo plesali, véasih tudi odrasli. Bil je
srecen, ce smo mu ponudili kak gros in malico, bil je
pa skoraj Cisto slep. [...] Tudi Pvavcev Rokej je ho-
dil od hise do hise, nosil je s seboj majhen puntelc.
Ko je bilo Zegnanje, si je povsod nabasal pogace in
Jjo potem skrival po gumnih okrog. [...] Rokej niimel
prstov na roki, pravili so, da si jih je sam odsekal s
sekiro, da mu ni bilo treba delati doma na kmetiji pri
Plaveu na Dobrovi v Dobrli vasi. Na stare dni so ga
nasli mrtvega na sosedovem skednju. Pocasi je
zmanjkalo teh siromakov in smo jih se pogresali“
(prip. roj. 1933 v Krsni vasi pri Globasnici).

. Vsi popotniki, ki so iskali prenocisce, so bili pri
nas sprejeti. Ce so bili drugje povsod odgnani, so
pri nas nasli priloZnost za pocitek. Komaj so eni
odsli, so bili Ze drugi na durih. To so bili vandrovci,
kvanfarji, esharji, cigani in Se druga raznovrstna be-
racija. V skednju pod huto, kjer je bila shranjena
stelja za Zivino, in ce je treba, e v hisi, so se ti raz-
liéni ljudje ugnezdili. Od teh raznovrstnih ljudi smo
se otroci kmalu nemsko naudili, pravilno seveda Se-
le pozneje v $oli (prip. rojena 1896 na Logilu pri St.
Lenartu pri sedmih studencih). Ob zimskih vecerih,
ko je bil ¢as, so ti ljudje prisli v izbo in zaceli pripo-
vedovati, kaj se godi po svetu, kaj so videli, slisali in
doziveli. Mi, posebno otroci, smo z odprtimi usti
poslusali in le teZzko so nas spravili v posteljo. Neke-
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ga starega moZa smo se prav posebno razveselili,
kadar je prisel k nam. Mati so mu dali jesti, in ko se
Jje okrepcal, je vzel stol, ga postavil na sredo izbe,
sedel nanj in zacel pripovedovati. To so bile praviji-
ce, povesti, zdaj nemsko, zdaj slovensko. Zadrzal
se je vselej vsebini svojih govorov primerno in igral
kot kak gledaliski igralec svojo viogo. Ze to njegovo
zadrzanje samo je bilo kratkoc¢asno. Vcasih se je
trepal po kolenih, ce je bilo treba, je zarajal, zarjul,
se smejal, hudoval, metal svoj klobuk pod strop itn.”

,V nasi gmajni je zmerom pasel

koze tudi vaski siromak Tinja. Mi smo ga imeli ra-
di. Ko so se spomladi Sibe majile, nam je delal pi-
skalice iz vrbovih vej. Tinja je stanoval v stari pajst-
vi, samo dve majhni sobi sta bili. V eni je bil on, po-
zimi je bila tudi vsa Zival pri njem, koze, kure, psi,
macke in rigl. V drugi sobi je stanovala stara Jera.
Ta Zena je znala prerokovati, zato so ljudje hodili k
njej. Pri prerokovanju je zmeraj zasadila noZ v duri.
Ko jo je o¢e nekoc vprasal, ce ljudje to verjamejo,
kar jim pove, je rekla, da jim Ze na obrazu vidi, kako
Jjim je treba govoriti. Otroci smo se je zelo bali* (prip.
roj. leta 1918 na Brnci, Zilja).

O drugih druzbenih in psiholoskih
razlogih

beracenja, o druzinah beracev, poklicu, morebit-
nem alkoholizmu ipd. iz zgodb ne moremo domne-
vati, nekoliko ve¢ lahko zaslutimo le o njihovi obcut-
ljivosti in subjektivnem obéutenju siromastva ter kul-
turni odrinjenosti.’ Pojavne oblike in obseg revicine
niso toliko v ospredju, ljudje bolj govorijo o odnosu z
beraéi. Popolne razseznosti koroske revscine v obli-
ki bera¢enja iz zgodb niso razvidne, v premislek pa
lahko vzamemo nacin poro¢anja pripovedovalcev o
beraéih. Poleg dogodkov in zunanjih opisov pritegne
mehanizem o kolektivni zavesti vaske skupnosti. Zdi
se, da ta bera¢ev ni obravnavala kot nevarnih za
druzbeno ravnotezje, saj o njihovem odklanjanju,
preziru in represiji pripovedovalci ne govorijo. Prav
tako Zivljenjepisi ne porocajo o beracih kot asocial-
nih, moralno propadlih gresnikih, nekaterim namre¢
celo priznavajo nekaj umetniskega talenta. O ljudeh
z druge strani druzbenega roba pripovedujejo na
druzbeno kriticen naéin, s tem pa ustvarjajo secisca,
na podlagi katerih med drugim razberemo podobo
gospodarskih, druzbenih, mentalitetnih in drugih
znacilnosti predvojne Koroske.

Seveda pa zato ne moremo sklepati, da ¢e v
zgodbah ni podatkov o odklonskih vedenjskih vzor-
cih do beracev na Koroskem, da teh v resnici ni bi-
lo. ,Obtozevanje siromakov za vse zlocine lahko si-

cer odpravimo kot predsodek, vendar je res, da
obstaja povezava med revséino in prestopniSkimi
skupinami, kakor je tudi res, da je reviina dejav-
nik, ki poraja zlo¢ine. Vsekakor pa ne moremo trditi,
da je socialna pomo¢ omogocala zajedavsko in
zlocinsko zivljenje celim mnozZicam ljudi, sposobnih
za delo.“” To potrjuje tudi percepcija piscev in pri-
povedovalcev zivljenjskih zgodb, ki so o beracih
porocali soéutno in ¢lovekoljubno. Beraéi so pripa-
dali reliefu koroske skupnosti, sicer se v vaskih
skupnostih ne bi pojavil obéutek odgovornosti do
njih. Pri tem je Slo za medsebojno pomoé brez
preracunljivosti in vzvisenega socutja, z empatijo
do beracev, a ne na ravni druzinskih, sosedskinh ali
poklicnih vezi, pa¢ pa lokalnih. Pripovedovalci ne
omenjajo nobene oblike obéinske ali drzavne po-
moci beraéem, omenja jo npr. gradivo Marije Stano-
nik za Vogrée. Tam je ob¢ina odlocila, koliko dni jih
bo kdo imel na hrani in prenociscu.”

Po drugi svetovni vojni berastva ni bilo veg, saj so
imeli urejeno socialno, pokojninsko, nezgodno in
varstveno zavarovanje." Mojca Ram&ak

1 Marija Makarovi¢. Sele in Selani. Narodopisna podoba
ljudi in krajev pod Kosuto. Celovec, KKZ, 1994, 97-101.

2Marija Stanonik, Miniatura — slovstvena folklora v Vo-
gréah. Osem stoletij Vogré. Ur. Marija Makarovi¢. Ce-
lovec, Kré¢anska kulturna zveza, 1995, str. 391.

3 Marija Makarovi¢, Strojna in Strojanci. Narodopisna po-
doba koroske hribovske vasi. Ljubljana, 1982, Mladin-
ska knjiga, str. 82-83.

4 Marija Makarovi¢, lvan Modrej, Crna in C‘rnjani. Narodo-
pisna podoba koroskega delavskega naselja do druge
svetovne vojne. Crna, 1986, Krajevna skupnost Crna
na Koroskem, str. 174-178.

5 Prim.: Marija Makarovié, Strojna in Strojanci..., str. 82.

6 Marija Makarovic. Sele in Selani..., str. 98.

7 Prim.: Marija Makarovié, Strojna in Strojanci..., str. 82,
83.

8 Marija Makarovié, Ivan Modrej, Crna in C‘rnjam'..., str.
174, 175.

9 Marija Makarovi¢, lvan Modrej, n. d., str. 177.

10 Marija Stanonik, Miniatura ~ slovstvena folklora v Vo-
gréah..., str. 382.

1 Marija Makarovi¢ za Sele denimo ugotavlja, da je bilo
od sedemnajstih, ki so umrli v Selah v letih 1802-1858,
kar osem gostacev, en odpusceni vojak, za druge pa ni
bilo podatka o poklicu. Najmlaj$i je umrl pri enainpetde-
setih letih, najstarej$i pa pri dvaindevetdesetih. Sele in
Selani, str. 98.

12 Bronislaw Geremek, Usmiljenje in vislice. Zgodovina re-
vscéine in milosrénosti. Ljubljana, ISH, 1996, str. 268.

13 Marija Stanonik, Miniatura — slovstvena folklora v Vo-
gréah..., str. 391.

14 Gl. poglavje o beracih in ubozcih. Marija Makarovi¢. Se-
le in Selani..., str. 98.
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Sporocila brez besed

Nekateri krizi in znamenja v zupnijah Borovlje in Podljubelj

Mohorjev koledar naj bi nadaljeval lepo tradicijo, da bral-
cem predstavi razlicne skrite posebnosti krizev na juznem
Koroskem ter da opozori na njihovo vlogo v liturgiji in ljudskih
obi¢ajih ne glede na gradbeno in umetni$ko vrednost teh
krizev. V tem prispevku bi rad spregovoril o dveh krizih v
zupniji Podljubelj-Podgora in o dveh na sedanjem podrocju
mestne Zupnije Borovlje.

Pavlicev kriz

Podrocje Medborovnice med Borovnico na zahodu in Baj-
tiskim potokom na vzhodu, ki je spadalo v Zupnijo Glinje, je
bilo leta 1961 vkljuéeno v zupnijo Borovlje, kajti po razpustitvi
prejsnje ob&ine Medborovnica-Resnica so se ,zivljenjski inte-
resi“ tamkajsnjih ljudi preusmerili v Borovlje. Preusmeritev je
bila pomembna tudi zaradi liturgicnega jezika v cerkvi, kajti
zupnija Glinje je bila dvojezi¢na, v mestni zupniji Borovlje pa je
pod ddr. Gerambom (umrl je leta 1964) prevladovala nem&ci-
na, previaduje pa Se tudi danes (O zgodovini boroveljske Zup-
nije glej clanek Simona Certova ,200 Jahre Pfarre Ferlach” v
katalogu ,alles jagd ... eine kulturgeschichte. Karntner Lan-
desausstellung 1997, str. 389-397, Celovec 1997).

Solski kriz pri Vigji tehnicni $oli (HTBL) Pavlicev kriz stoji v zagozdi med ,staro” in ,novo" cesto ob

v Borovljah. vstopu v Medborovnico in spominja na znamenitega knezo-
Skofa Jakoba Peregrina Pavlica (1824-1827), ki je bil doma
v zupniji Glinje. Bil je naslednik kardinala Salma. Njegov oce
je bil v Medborovnici zi¢ar. Njegovo izredno nadarjenost so
odkrili ze zgodaj; v Celovcu so njegov Studij podpirali jezuiti
in kapucini. Jakob Pavli¢ je bil prvi neplemiski krski Skof. Bil
je dober pridigar ter prav poseben prijatelj revezev, katerim
je po svoji smrti zapustil velik del svojega premozenja (ve¢ o
njegovem Zivljenju: Borovlje in Borovljani. Kultura skozi 125
let, Celovec 1995. V: J. Obersteiner: Die Bischéfe von Gurk
1824-1979, Celovec 1980, str. 13-26). Kriz je preprosta,
proti severozahodu odprta kapela z naprej potisnjeno sedla-
sto streho. Znotraj je znamenje okraseno z oltarjem, s srcem
v vencu zarkov nad oltarno mizo in s kipom Lurske matere
Bozje. Potem ko je prej$nji objekt veckrat prizadela povo-
denj, so kriz z darovi in sodelovanjem prebivalstva leta 1957
na novo postavili. Za veliko no¢ je pri krizu blagoslov veliko-
nocnih jedil.

Solski kriz pri Visji tehniéni $oli (HTBL) v

Borovljah
Jakob Pavli¢, upodobljen na Pavli- R : e < fmerio A
Gevemn k,,-‘.;,:' er gf,)pm nfeplem.is'kr'vs"’kof Svoje ime je kriz dobil po stari ljudski $oli, ki je do gradnje
kréke Skofije. Sole HTBL stala na drugi strani ceste in so jo zaradi dotraja-

nosti porusili. Kriz ima za boroveljsko velikonoéno liturgijo po-
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A s v et L

Delo sodobnega koroSkega umetnika Ernsta
Gradischniga na novem krizu pri pokopalis¢u
v Podljubelju.

Tako
imenovani
Larugi kriz“ v
Podljubelju z
enim od
svojih stirih
slik spominja
na katastrofo
iz leta 1348,
ko se je ob
potresu
prelomil juzni
del Dobraca
in pod seboj
pokopal vec
vasi s
cerkvami.

seben pomen, saj je izhodicna tocka za procesijo na
cvetno nedeljo, ki se skozi Schulhausgasse vije proti
cerkvi. Sedanja opremljenost kriza iz leta 1963 je
delo boroveljskega pleskarja in slikarja Franza Schu-
riana, kriz pa je ob dezelni razstavi v Borovljah lju-
bece restavrirala njegova héi, ki je prav tako slikarka.
V nisi na juzni strani je upodobljena sv. druzina na
begu v Egipt, na severni strani sv. Francisek Asiski z
golobi, srnami in zajcem, kar je opazno nasprotje do
duha vojaske tehnike v nasproti stojeci Soli. V manj-
Sih nisah na vzhodni strani je upodobliena glava
Krizanega z iztegnjenimi rokami in na zahodni strani
je napis ,Der Herr gibt den Tod und das Leben, er-
niedrigt und erhoht* (Gospod daje smrt in Zivljenje,
poniZuje in povisuje). Po novejsih gradbenih dejav-
nostih na stavbi Visje tehniéne Sole pa na kriz na-
slanjajo motorna kolesa in v odmorih ga dijaki upora-
bljajo kot prostor za sedenje. Dijaki so se vrhu tega
ovekovecdili z ,napisi* na krizu.

Novi kriz pri pokopaliscu
v Podljubelju

Priblizno dvesto metrov pred pokopalis¢éem v
Podljubelju stoji na desni strani ceste v smeri Lju-
belja nov kriz, ki ga je postavila cestna uprava; ob
Siritvi ceste so namre¢ starega odstranili. Bolj pravil-
no bi bilo pravzaprav govoriti o kapeli, ki jo zapirajo
lepa vrata iz kovanega Zeleza. Sedanja oprema je
delo sodobnega koroskega umetnika Ernsta Gradi-
schniga, ki je oblikoval tudi izreden kriz za procesije

na Kamnu v Podjuni. Mnogi se z novo opremo ne
morejo sprijazniti, kajti na prvi pogled se zdi, da
moéne barve na glaziranih kerami¢nih ploséicah
zmedejo. Kdor pa sliko opazuje poblize, prepozna
Marijino kronanje, ki je upodoblieno tudi na sliki
glavnega oltarja v podljubeljski cerkvi. Tihi namig
govori zase: Kdor se pribliza Bogu, mu mnogo ne-
jasnega postane jasnejse.

Tako imenovani ,,drugi kriz*“
v Podljubelju

Malo preden zapustimo parkirisée v Sapotnici,
stoji izreden kriz, ki je po smislu pravo znamenje,
kajti z enim od Stirih slik spominja na katastrofo:
25. januarja 1348 se je ob potresu prelomil juzni
del Dobraca in pod seboj pokopal ve¢ vasi s cerk-
vami. V Rozu so bili uni¢eni grad v Kozentavri,
tamkajsnja kapela sv. Lovrenca in grad Humperk.
H. Tuschar (v knjigi ,Ferlach. Geschichte und Ge-
schichten“, Celovec 1996, str. 238 sl.) meni, da
Podljubelj ni bil uni¢en takrat, leta 1348, pac pa
Sele ob potresu in povodnji, ki mu je sledila 24.
septembra 1571. Od takrat izvirajo tudi skale na
parkiriséu ob Sapotnici. Druge slike na krizu prika-
zujejo legendo o hudiéevem mostu, sv. Lenarta kot
zavetnika cerkve v Brodeh in Marijo z detetom Je-
zusom.

Simon Certov
Poslovenil Stanislav M. Marsi¢
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Stenske slike s slovenskimi napisi v
zupnijski cerkvi v Smartinu na Teholici

Na Osojskih Turah, hribovju med Vrbskim in
Osojskim jezerom, lezi Zupnija Smartin na Teholici
(St. Martin am Techelsberg). V tamkaj$nji Zupnijski
cerkvi so leta 1980 odkrili stenske slike, ki izErpno
prikazujejo krvavo mucenistvo svete Barbare. Slike
imajo obSirne slovenske podnapise. Glede na Cas
nastanka so to najstarejSi slovenski napisi v kaki
koroski javni stavbi. Da so po odkritju ostali vidni,
gre zasluga strokovnjakom avstrijskega zveznega
urada za spomenisko varstvo, ki so spoznali njihov
pomen in jih resili pred zopetnim prekritiem — proti
izrecni volji tedanjega Smartinskega Zupnijskega
sveta.

Legenda o sv. Barbari

Svetnica Barbara je legendarna osebnost, kar
pomeni, da o njenem Zzivljenju nimamo nespornih
zgodovinskih dokazov. Najbolj razSirjena legenda
pravi, da je sveta Barbara Zivela v maloazijskem
mestu Nikomediji (danasnji I1zmit v zahodni Turci-
ji)y in umrla muceniske smrti okoli leta 306; neka-
tere legende pa navajajo druge kraje in druge let-
nice smrti. Zaradi mnogih nesoglasij v zZivljenjepi-
su so sveto Barbaro po Il. vatikanskem koncilu

celo értali iz seznama svetnikov, ki velja za vesolj-
no rimsko katoliSko Cerkev. V svetniSkem kole-
darju nemskih $kofij sveto Barbaro slej ko prej
najdemo in njen praznik obhajamo 4. decembra.
Kot skozi dolga stoletja je tudi $e danes znana
predvsem kot zavetnica rudarjev, vojakov top-
ni¢arjev, arhitektov, zidarjev in kot varuhinja pred
nenadno smrtjo.

NajstarejSa varianta legende o sveti Barbari se (v
skrajsani obliki) glasi takole: Dioskur, bogat pogan,
je imel héerko edinko po imenu Barbaro. Zgradil ji je
visok stolp in jo zaprl vanj, da bi jo obvaroval pred
pohujSanjem. Zaradi njene izredne lepote je vrsta
imenitnih moskih zaprosila za njeno roko. Barbara
pa se je branila. OcCe je dal zgraditi imenitno kopa-
lis¢e. Potem ko je delavcem dal tocna navodila, je
odsel v daljno dezelo. Barbara je nacért za kopalisce
spremenila: namesto dveh oken je zahtevala na-
praviti tri, v marmornati bazen pa je s prosto roko
vtisnila znamenje kriza. V tem kopaliScu je prejela
sv. krst. Nazaj grede v stolp se je pobruhala na ma-
like, ki jih je vneto Castil njen oce. Ko se je oe vrnil
s potovanja, je seveda opazil spremembe. Ker mu
je Barbara tri okna razlozila kot simbol Svete Troji-
ce, se je tako razhudil, da jo je na mestu hotel ubiti
z mecem. Med Barbarino molitvijo pa se je odprla

Vsem legendam
o sv. Barbari je
skupna nadvse
krvolocna vsebi-
na. Na sliki vidi-
mo del stenskih
slik v Zupnifski
cerkvi v Smarti-
nu na Teholici.
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skala, gora jo je pozrla in na vrhu spet izpustila. Ker
sta jo dva pastirja izdala, je spet padla ocetu v roke.
Za lase jo je vlekel v jeco, izro€il upravniku in od
njega zahteval, da jo po straSnem muéenju usmrti.
Upravnik je Barbari dal na izbiro daritev bogovom
ali pa hudo kazen. Potem ko je Barbara izjavila, da
je pripravljena darovati le Jezusu Kristusu, jo je dal
razjarjeni upravnik sleci in do krvi pretepsti z bicem
iz volovskih zil. Po tej strahoviti kazni se je Barbari v
jec¢i pokazal Zveli¢ar in ji v hipu ozdravil vse rane.
Naslednje jutro je Barbara rekla, da jo je ozdravil
Kristus, nakar jo je upravnik dal Se strasneje mugiti.
Njene strani je dal odreti in z baklami zgati, dal jo je
udarjati s kladivi po glavi in ji z meéem odsekati pr-
si. Vse te muke je Barbara hrabro prenaSala. Nato
jo je upravnik ukazal gnati nago po okolici in med-
tem pretepati. Barbara je prosila Boga za pomoc in
bila uslisana. Angeli so prisli iz nebes in zakrili Bar-
barino nagoto. Konéno jo je upravnik Markijan ob-
sodil na smrt z obglavljenjem. Sam oce ji je odsekal
glavo. Na poti domov je z neba padel ogenj in oce-
ta zazgal.

Krvoloc¢na vsebina

Ohranile so se $e druge inacice legende o sveti
Barbari, o grozljivih in tragiénih posledicah verske-
ga spora v najozjem druzinskem krogu. V teku sto-
letij so dozivljale predelave, ne nazadnje zato, ker
je prvotna vsebovala precej vsebinskih nejasnosti.
Vsem legendam o sveti Barbari je skupna nadvse
krvoloéna vsebina. Grozljiva muéenja se kar vrstijo.
Poleg tega je dogajanje natrpano s ¢udezi in na ne-
katerih presenetljivih obratih celo temelji zascitnis-
ka vloga svete Barbare. Kruta vsebina legende je
bila verjetno vzrok za veliko priljubljenost svetnice.
Nesporno dejstvo je, da so jo v zahodni Cerkvi
zaceli castiti priblizno Stiristo let po njeni domnevni
smrti, ko jo prvi¢ najdemo v seznamih mucencev.
Verjetno priblizno iz tega ¢asa izvira tudi najstarejsi
zapis legende o njenem Zzivljenju, trplienju in smrti,
vendar je najstarej$i ohranjeni rokopis legende na-
stal ele v 11. stoletju. Priljubljenost svete Barbare
je postopno, a nenehno rasla.

Zanesljivo merilo za priljublienost svetnika ali
svetnice je Stevilo upodobitev v cerkvah. Kot najsta-
rejSa velja freska v rimski cerkvi Santa Maria An-
tiqua, vendar je sporno, ¢e umetnina iz leta okoli
700 res prikazuje to svetnico. V alpske dezele je
prodrlo ¢esc¢enje svete Barbare proti koncu srednje-
ga veka. Umetnostnozgodovinski priro¢nik ,Dehio*
navaja za Koro$ko nekaj ¢ez dvesto najrazlicnejsih
upodobitev sv. Barbare, kar je zanesljiv znak, da so
se ljudje radi zatekali k njej. NajstarejSe upodobitve

so nastale v poznem srednjem veku (teh je okoli
petdeset), najvec (okoli 150) jih je nastalo v baroé-
nem ¢asu (17. in 18. stoletje), najmlaje pa so iz 19.
stoletja (samo pet primerov). Med drugimi svetniki
Barbaro razmeroma lahko spoznamo, saj je vedno
upodobljena s stolpom, ki se mu véasih pridruzi e
kelih (ve¢inoma s hostijo).

Smartinski pasijon svete Barbare

je ena najmlaj$ih upodobitev, saj je nastal Sele
ob koncu najbolj produktivnega obdobja ¢escenja
svetnice. Stenske slike so nedvomno nastale v naj-
ozji zvezi z ustanovitvijo bratovscine svete Barba-
re, ki jo je leta 1768 v Smartinu ustanovil Jozef Pri-
moz Posacnik (1710-1787) in ji namenil volilo v
visini tristo goldinarjev. Obresti od te vsote naj bi
omogocile med letom na dolo¢ene dneve pet sho-
dov z maso in kot visek slovesno obhajanje dneva
sv. Barbare. Ob vseh teh priloznostih naj bi pa-
pezevi odpustki privabili zupljane k svetim zakra-
mentom. Z bratovscino in njenimi shodi je Posac-
nik skusal ugodno vplivati na versko in moralno
zZivlienje v zupniji. Opazil je namre¢, da je vecina
zupljanov samo enkrat na leto $la k spovedi in da
se je vecina otrok rodila zunaj zakonskih zvez. Kot
je sam izjavil, je izbral Barbaro kot zaS¢itnico
bratovS¢ine z namenom, da bi veckrat mogel s
priznice govoriti o ¢ednosti Cistosti in grmeti proti
pohotnosti.

Ob ustanovitvi bratovaéine ali kmalu zatem je na-
stal na stranskih stenah cerkve cikel Sestnajstih
slik o trpljenju svete Barbare, na procelju pa $e ena
slika z velikim napisom SHIUI IESUSH SHIUI MA-
RIA USERZIEH VSAH LVDI (= Zivi Jezus, zivi Ma-
rija v srcih vseh ljudi!). Slike so nekaj desetletij
pozneje prebarvali, ker po vsebini ocitno niso vec
ustrezale, in jih nadomestili z drugimi, ki pa s sve-
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to Barbaro niso imele nobene zveze. Tako so do
leta 1980 bile skrite pod apnom. Od prvotnih Sest-
najstih prizorov so restavratorji nasli petnajst pri-
zorov (vseh Sest velikih in devet majhnih). Deset jih
ima Se dobro Citljiv podnapis, pri petih slikah pa je
besedilo povsem ali deloma uni¢eno. Ker tukaj ni
prostora za popolno predstavitev vseh podnapisov,
se bom omejil na nekaj daljsih, ki pa skoraj v celo-
ti opisujejo potek dogajanja. Prepisu je dodan pre-
vod v danasnjo slovenséino: ,Ta sWilesta CrlstVs-
hoVa sLVbnza SVeta DeViza Barbara sVolga
ozheta Vzhl sVeto Trolzo zhestltl, kar te FoVsh
MalLlkle" (=Zvesta Kristusova ljubica sveta devica
Barbara svojega oceta uci Castiti Sveto Trojico in
ne napa¢ne malike). S BARBARA le STRASHNU
SPOSZAVAM TAPANA BIVA (=Sveta Barbara je
bila strasno tepena s poscalom). ViEMNel lezHI
ChrlstVsH sVolo TeLKAI sWlesto NeVesto OWY-
shzHe InV zeLV OSDRAVI (=V temni jeci Kristus
svojo tako zvesto nevesto obiSce in v hipu ozdra-
vi). MarzlanVs zVIkV lesen PoVstane Vkashe De-
Vishko stran ChrlstshoVe NeVeste skVes Gorezhe
Wakle shgati (=Marcijan postane hudo jezen,
ukaze devisko stran Kristusove neveste z gorecimi
baklami Zzgati). SGReBlLeNeM| ResFLAIShkana
InV SNOShl so Nle ZHIste Perse ODsleKAne
GrataLe ONA PA ChlistVshV |IESVShV StoNOVIt-
No SWieStA OStaNE (=Z grebljicami jo razmesari-
jo in z nozi njene ciste prsi odsekajo, ona pa Kri-
stusu stanovitno zvesta ostane). BARWara SKVes
sVete Angele VNAWe/se, MArZIANVs INV DIOS-
ShCOrVs Se PelAlo Vte Vezhnl OGIN (=Barbaro
nesejo sveti angeli v nebesa, Marcijan in Dioskur
se peljeta v veéni ogenj).

Besedilo je napisano v bohoricici, slovenski abe-
cedi, ki je nastala v drugi polovici $estnajstega sto-
letja. Uvedli so jo slovenski protestantski pisci, po
zaslugi ljubljanskega skofa Tomaza Hrena so jo
prevzeli tudi katoliski pisatelji. Sestavljalec Smar-
tinskega besedila je posebej tocno in po pravilih bo-
hori¢ice zapisoval glasova c in ¢. Jezik podnapisov
kaze znacilnosti koroske variante slovenskega pis-
nega jezika druge polovice osemnajstega stoletja,
ki nosi mnogo znakov rozanskega narecja. Pisec je
obvladal tudi pravila za kronogram, kaijti za razli¢ni-
mi velikostmi in barvami ¢rk se skrivajo sporocila o
¢asu nastanka slik.

Kje je nasel slikar predlogo za slovenske podna-
pise? Po vsej verjetnosti gre za samostojno prired-
bo, najverjetneje na podlagi kakega nemskega tis-
ka. O avtorju podnapisov moremo samo ugibati, ¢e-
prav je krog moznih piscev omejen. Lahko bi bil se-
stavil besedilo slikar sam, mogel bi ga bil napisati
ustanovitelj bratoviéine sv. Barbare, lahko pa tudi
kdo drug. Vsekakor pa je besedilo spisala oseba, ki
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je bila zakoreninjena v domaéem rozanskem narec-
ju in je poznala osnovna pravila slovenskega pisa-
nja; nare¢na obarvanost besedila je namre¢ oéitna.

Upodobitev svete Barbare

sama po sebi ne bi bila nié nenavadnega. Ze bolj re-
dek je prikaz raznih oblik njenega muéenja (na
Koroskem ga najdemo samo Se v Krassnitzu, kraju
doline reke Metnitz), za nas edinstven pa je cikel v
Smartinu zato, ker nosijo vse slike slovenske podna-
pise. Vprasati se moramo, zakaj je jezik podnapisov
slovenski. Sklicevanje na (sedaj Ze nekdanjo)
slovenskost kraja je ocitno premalo, saj so v cerkvah
drugih slovenskih krajev tako reko¢ vsi napisi do tega
casa ali latinski ali nem3ki. Glavni razlog za to je, da so
napisi po svoji naravi namenjeni ljudem, ki znajo brati.
Teh pa je bilo tedaj na podeZelju izredno malo, vrhu
tega pa so taki redki posamezniki pogosto znali tudi
nemsko. Na podro¢ju pismenosti je prislo Sele sredi
osemnajstega stoletja do odlocilnega premika. Drzav-
ne reforme Marije Terezije in JoZefa Il. so zacele spre-
minjati pravno, gospodarsko in kulturno podobo druz-
be, ob teh spremembah pa so tudi ljudski jeziki dobili
vecji pomen. V ¢asu nastanka Smartinskega slikovne-
ga cikla se je zacela slovenséina uveljavljati na mno-
gih novih podrogjih druzbenega Zivljenja. Uradi so
zaceli objavljati predpise v slovenséini, v celovikem
jezuitskem kolegiju se je vneto zanimala za slovensci-
no skupina duhovnikov, potreba po slovenskem pi-
sanju pa je rasla tudi med podezelskim prebivalstvom.
Dokaz za to so bukovniski rokopisi in prve slovenske
koroske tiskane knjige, namenjene podezelskemu
prebivalstvu (okoli leta 1740 je prvi¢ izSel praznover-
ski Kolomonov zegen, okoli leta 1750 pa prav tako
praznoverska Duhovna bramba, leta 1761 je izsla
prva naklada Kanizijevega katekizma v prevodu jezu-
ita OZbalta Gutsmanna). Med vsemi slovenskimi na-
recji na Koroskem je rozansko dobilo vodilno viogo:
vecina bukovniskih besedil nosi njegov pecat. Bukov-
nistvo je bilo dobro razvito prav v okolici Vrbskega je-
zerain Celovca. V €asu, ko so nastali slike in podnapi-
si v Smartinu, je bukovnik Matija Zegar, ki je bil doma
nekje ob Vrbskem jezeru, prevedel in ilustriral knjigo o
Antikristu. V kostanjski zupniji, ki je mejila na teholsko,
je deloval glavni predstavnik bukovniskega pismenst-
va, Andrej Schuster-Drabosnjak (1768-1825). Sele s
prodiranjem pismenosti med slovensko podezelsko
prebivalstvo je jezik napisov na javnih stavbah in v
njih, npr. na cerkvah, postal bolj pomemben. Tako je
Barbarin pasijon v Smartinu zgovorna pri¢a druzbene-
ga in verskega Zivljenja v slovenskem delu Koroske
pred nekaj vec kot dvesto leti in trajen spomenik raz-
voja slovenskega knjiznega jezika.

Teodor Domej
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AIDS - zgodovina, daljsa kot mislimo

Vsako obdobje zgodovine &lovestva je bilo — ¢e
se takole ozremo dale¢ nazaj — obremenjeno s ka-
ko kugo svojega ¢asa: pa najsi bo z gobavostjo,
omenjeno v babilonskih klinopisih, staroegipéan-
skih hieroglifih in Svetem pismu stare zaveze, ali s
tisto pravo bubonsko kugo, ki je pomorila cela me-
sta in narode, do koz, ki smo jih s strategijo ,i3¢i in
zatiraj” leta 1977 dokonéno zatrli in slavili enega
najvecjih dosezkov moderne medicine. Vsesplosno
veselje ob velikih renesancénih spremembah po ti-
socletnem srednjeveSkem mrtvilu je skazila nova —
ali vsaj dotlej na evropskih tieh neznana bolezen —
sifilis. Epidemija se je Sirila hitro kot vojska, razuz-
dani Don Juani so oboleli med prvimi in s¢asoma je
druzinska idila ponovno dobila svojo veljavo. Tudi
18.in 19. stoletje nista Stedili s presenecenii: z indij-
ske podceline so v evropske luke pripeljali kolero,
pegavi tifus pa je bil stalna spremljevalka vojaskih
pohodov in je velikokrat terjal vecji krvni davek kot
vse strelno orozje. Industrijska revolucija je prav ta-
ko terjala svoj davek: tuberkuloza, sicer opisana Ze
na egipéanskih papirusih, je prerasla v socialno bo-
lezen, zanjo so umirali stari in mladi, podhranjeni in
Zgarani.

Poruseno biolosko ravnotezje

Sodobni ¢as je vnesel v druzbo globalne spre-
membe: seksualna revolucija v Ameriki v Sestdese-
tih letih, pa razmah homoseksualnosti po velikih
mestih Zahoda v sedemdesetih letih, liberalnejsi
odnos do mamil, in morda $e kaj najverjetneje nosi-
jo odgovornost za nastanek nove kuge, kuge 20.
stoletja. Aids je beseda, ki se je kot opomin ali kot
boZja kazen vtisnila v misli vseh tistih, ki ne spostu-
jejo nekih pravil vedenja in nacina zivljenja, skratka
druzbenih norm, ki so dotlej zagotavljale bioloSko
ravnotezje.

Kuznost je skupno izhodis¢e vsem nastetim bo-
leznim — ali prek kontaminirane vode, vdihanega
zraka, pikov insektov, kontakta s kuzZnimi cloves-
kimi izlocki... Na izjemen pomen odkritij povzroci-
teljev, poti Sirjenja in zdravljenja kuznih bolezni
kazejo najvisje nagrade, ki jih podeljuje élovestvo.
Zdravniki nobelovci so odkrili prenos kuge prek
podganijih bolh, iznasli cepiva, odkrili plesni, ki
preprecujejo rast bolezenskim klicam... Z zlatimi
crkami bodo imena Kocha, Pasteurja, Fleminga in
njim podobnih ostala zabeleZzena v analih ¢lovest-
va,

Z razvojem moderne bakteriologije od sredine 19.

stoletia naprej in odkritiem antibiotikov je ¢lovek
premagal bakterijska obolenja.

Elektronski mikroskop nam je priblizal ultrastruk-
turo tkiv in celic, odkril je nove povzrocitelje bolezni:
viruse, ki so odgovorni za nastanek obolenj od naj-
bolj banalnega prehlada in influence naprej pa do
koz, noric, ospic, hepatitisov, razlicnih mrzlic,
meningitisov, Alzheimerjeve bolezni... Pri vseh teh
z dosedanjim medicinskim znanjem Se ne znamo
prav uspesno zdraviti. Zal sodi med te bolezni tudi
aids.

Bo aids novi apokalipticni jezdec?

Sprasujemo se, ali je aids nova bolezen. Se je
pojavljala ze prej, pa je — podobno kot recimo bore-
liozo — nismo poznali? So bile bioloske in socialne
okolis¢ine neko¢ drugacne in so s tem prepreceva-
le razvoj retroviroz?

Znane epidemioloSke okolis¢ine nam dajejo mis-
liti, da do tako silovite epidemije ni moglo priti pred
pojavom mocénega mesanja populacij, silnega raz-
maha prevoznih sredstev in turizma, liberalizacije
navad in obi¢ajev, pa navsezadnje tudi napredka
moderne medicine, ki je uvedla tehniko intraven-
skega injiciranja in transfuzije krvi. Navedeni podat-
ki dopuséajo zakljucek, da je povzrocitelj aidsa nov
v absolutnem smislu ali pa mutantni soj kaksne
predhodne generacije, ki ni bila patogena. To dej-
stvo tudi ne izkljuéuje moznosti, da ne bi mogli po-
dobni retrovirusi, lahko tudi v zelo davni preteklosti,
povzroéiti majhne epidemije padca telesne odpor-
nosti, ki bi se odrazala samo v nihanju obolevnosti
in smrtnosti.

Erazem Rotterdamski zrtev Aidsa?

Po odkritju vecine osnovnih podatkov o aidsu, so
zdravniki zaceli brskati po strokovni literaturi opisa-
nih nenavadnih in nepojasnjenih primerov obolen;
in prisli do zanimivih sklepov. Trije belgijski zdravni-
ki so leta 1984 postavili hipotezo, da je eden naj-
zgodnejsih bolnikov z aidsom bil veliki evropski hu-
manist Erazem Rotterdamski. Umrl je leta 1556 in
je v zadnijih letih svojega Zivljenja bolehal za napadi
vrocine, drisk, vnetja sklepov, oteklin na kozi in
splosnega vnetja bezgavk. Obstajajo tudi indici, da
je bil homoseksualec. Mnogo je potoval in mu pripi-
sujejo Stevilna ljubezenska razmerja. Kliniéna slika
njegovih tezav zelo dobro odgovarja problemu po-
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Trije belgijski zdravniki so leta 1984 postavili hipo-
tezo, da je eden najzgodnejsih bolnikov z aidsom
bil veliki evropski humanist Erazem Rotterdamski.

manjkljive imunosti. Ekshumacija njegovih posmrt-
nih ostankov v Baslu in njihov pregled pa pripisujeta
najvecjo verjetnost sifilisu. Retrogradno postavlja-
nje diagnoz je namre¢ silno zapleteno.

Tudi prvi opisi Kaposijevega sarkoma, enega vo-
dilnih znakov aidsa, izvirajo iz konca 19. stoletja.
Leta 1872 je Maurice Kohn iz Kaposvara, dermato-
log na Dunaju, opisal vrsto raka, ki je drugaéen od
drugih. Deset let zatem so opisali dvanajst podob-
nih primerov bolezni med avtohtonim prebivalstvom
Neaplja in okolice. Vsi so bili moski, stari okrog 40
let. Je to le sluéaj ali tudi dejstvo, da so se na Capri-
ju in Dunaju srecevali homoseksualci?

Leta 1948 je v Zairu Kaposijev sarkom dobil epi-
demijske razseznost. Zbolevali so moski in otroci.
Ali se je v stiridesetih letih v Afriki pojavilo neko no-
vo epidemijsko zlo? Zacéetkov novih bolezni navad-
no ne opazimo prej, dokler ne ,odrastejo” in se ni-
kakor ne dajo uvrstiti med do tedaj znane bolezni.

Amerika sredi 20. stoletja

Prelistavanje medicinske literature nam daje mi-
sliti, da so virusi tipa HIV med ¢lovesko populacijo
Ze vsaj od sredine tega stoletja. Primeri so posa-
micni in razprdeni po nekaj kontinentih. V literaturi
pa so se znasli, ker so bili redki, atipiéni in nepojas-
njeni. Trdimo lahko, da ni bilo nobenega epidemic-
nega vala pred pojavom sedanje pandemije. Pred
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1978 se aids ne pojavlja kot kolektivno zlo, vsaj ne
v Severni Ameriki in Zahodni Evropi.

Vsaj 16 primerov, opisanih v ameriSkih medicin-
skih casopisih med letoma 1940 in 1981, odgovarja
kriterjem CDC (Center for Disease Control) iz At-
lante kliniéni definiciji aidsa. Nekaj problemati¢nih
primerov pa je opisanih v delih iz obdobja 1925 do
1940, so pa manj prepricljivi. Prvi zanesljivi primer
aidsa sega v leto 1952: 28-letni bolnik je sprejet v
bolniénico v Memphisu pod diagnozo virusna pljuc¢-
nica. Zbolel je dva meseca pred sprejemom, bil
vro€icen, izérpan, kasljal je in tezko dihal. Cez dva
meseca in pol je umrl zaradi akutne sepse. Avtopsi-
ja je pokazala vnetje pljué, povzroéeno s parazitom
Pneumocystis carinii, kar je 30 let kasneje, na osno-
vi zmrznjenega tkiva, bilo ponovno dokazano. Cito-
megalija, pneumocistoza in sepsa so bile infekcije,
nastale zaradi sindroma pridobljene imunske po-
manijkljivosti. Zal ne vemo ni¢ o spolnem vedenju
obolelega.

Leta 1958 in 1959 sta v ZDA zabelezena dva pri-
mera Kaposijevega sarkoma pri mladih moskih,
starih med 24 in 32 let, ki sta umrla po letu dni. S
serolosko analizo zmrznjenega vzorca krvi so retro-
gradno postavili diagnozo aidsa v primeru 15-letne-
ga temnopoltega mladenica, ki je leta 1969 umrl za-
radi tezke infekcije, povzro¢ene s klamidio. Pri ob-
dukciji so odkrili v analnem podrogju nedvomne
znake pasivne homoseksualne aktivnosti.

Tudi stari kontinent ni imun

V Evropi lahko vsaj za 15 primerov z retrogradno
postavljeno diagnozo po kriterijih CDC trdimo, da
so umrli za aidsom. Pri tem smo zasledili dve skupi-
ni: prvo s Sestimi primeri v letih 1959-1969, drugo z
devetimi pa po letu 1976. Slednji so verjetno pred-
hodniki danasnje epidemije. Najstarejsi evropski
primer bolnika s kliniénimi znaki aidsa je angleski
mornar iz Manchestra, ki je umrl I. 1959 star 25 let
in je zbolel z znaki tezkega dihanja, stalne utrujeno-
sti, hujanja, noénega znojenja, krvavega izpljunka
in hemoroidov. Kmalu zatem je dobil analno fistulo
in rano na nosnici, ki je napredovala in razzrla hru-
stan¢evino nosu. Rentgenogram plju¢ je pokazal
majhne, za proso velike sence v obeh pljuénih krilih,
zato so posumili v miliarno tuberkulozo, vendar so
bili tuberkulinski testi negativni. Tudi stanje z analno
fistulo je napredovalo v tezke razjede. Nobeno
zdravilo ni pomagalo in Se istega leta je umrl. Ob-
dukcija je pokazala podobne rezultate kot pri ame-
riskih pacientih. Naknadno so izvedeli, da je bil pa-
cient neporoc¢en, znano pa je, da je kot mornar v le-
tih 1955-1957 bival po raznih pristanis¢ih. Homo-
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Priblizno stevilo odrasle-
ga prebivalsiva, okuze-
nega s HIV od konca se-
demdesetih let do konca
1994. (Vir: Global Pro-
gramme on Aids, januar
1995)

seksualnost je v angleski mornarici zelo razsirjena
in analne fistule pri mladih moskih so najpogoste;jsi
znak sodomije.

»,Nulti pacient” se je masceval

Ko se je znanje o aidsu v zacetku 80. let zacelo z
eksponencialno hitrostjo kopiciti, so pristojni vse
bolj opazovali rizicne skupine. Tako so epidemiolo-
gi iz Atlante odkrili, da je 9 izmed 13 odkritih homo-
seksualcev iz Los Angelesa vpletenih v neke vrste
seksualno mrezo. Teh devet obolelih je imelo v zad-
njih petih letih odnose z najmanj enim élanom te
skupine. Vedéinoma pa so se ti odnosi razvijali pred
nastopom simptomov bolezni. V sredis¢u diagrama
homoseksualnih sreéanj je bil neki mladeni¢ Gae-
tan Dugas, ki so ga imenovali nulti pacient. Bil je
steward Air Canada, aktiven in pasiven homosek-
sualec. Direktno ali prek drugih je okuzil najmanj 40
do 248 ameriskih bolnikov, ki so bili diagnosticirani
pred aprilom 1982. Brezpla¢no se je vozil po vsej
Ameriki; neutrudni potnik lepotec, darezljiv s svojimi
Cari, je sejal svojo bolezen in smrt s frekvenco
okrog 250 partnerjev letno. Ta primer jasno kaze na
veliko seksualno aktivnost nekaterih homoseksual-
cev. Dugas je poleti 1980 dobil izrazite znake Kapo-
sijevega sarkoma. Leta 1982 so ga zdravniki opo-
zorili na riziko, s katerim so obremenjeni njegovi in-
timni partnerji. Bil je silno besen zaradi svoje bolez-
ni in se je zelel mascevati. Navadno je svoje part-
nerje seznanil s svojo boleznijo po dejanju samem z
besedami: ,i/mam gay cancer, umrl bom zaradi te-
ga, a mogoc¢e bos umrl tudi ti." Med nekim pogo-

vorom z zdravnikom pa je temu rekel: ,To sem stak-
nil sam, pa naj zbolijo e drugi!* Vemo, da se je na
podoben nacin véasih Siril tudi sifilis. ZDA sprva ni-
so hotele priznati, da bi aids bil nalezljiva bolezen,
Se manj pa avtohtona; prepri¢ani so bili, da je taka
cudna bolezen morala priti iz kake tuje dezele in
Kanadc¢ana Gaetana Dugasa so poskusili uporabiti
za Zzrtveno jagnje, ¢eprav niso imeli nobenih otiplji-
vih dokazov, da bi obolenje lahko prilo iz Kanade.
Res je, da je Dugas eden prvih znanih bolnikov, ni-
kakor pa to ne pomeni, da se sam ni mogel okuziti
od katerega izmed obolelih homoseksualcev, saj so
nekateri oboleli tudi pred njim.

Zacetna koncentracija obolelih v New Yorku je to
mesto napravila za epicenter. Ali pa je morda New
York pomenil le vstopna vrata? Morda je bil ,nulti
pacient* med mornarji, ki so 4. julija 1978 proslavili
dvestoto obletnico ameriske neodvisnosti? Ta hipo-
teza je mogoéa, toda ne dovolj potrjena.

Bela in érna kuga?

Poleg zahodnega ZzariS¢a aidsa ostaja velik
vprasaj razsirjenost aidsa v zahodni Afriki. Povz-
rocitelja sta si podobna, vendar ne ista, seroloske
reakcije so razlicne in tudi potek bolezni je manj
dramati¢en. Obstajajo hipoteze, da je povzrocitelj
afriSke inacice aidsa retrovirus HIV-2 Zivalskega iz-
vora. AfriSke opice cerkopiteki ali t. i. zelene macke
so endemsko okuzene s soji virusa, ki je zelo podo-
ben HIV-2. Domorodci te opice lovijo, jedo surove
mozZgane in si vbrizgavajo njihovo kri v stegna, tre-
buh ali hrbet, ker verjamejo, da njihova kri jaca
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spolno slo pri ¢loveku. Govorijo celo o zoofilnih sek-
sualnih odnosih. Ce je tako, zakaj se potem ne bi bil
ta prenos virusa zgodil ze davno? Nekateri avtorji
opozarjajo, da se je lov na zelene macke v zadnjih
50 letih silovito povecal in se je povprasevanje po
gojenju in izvozu v ZDA in Evropi zelo stopnjevalo.
Vemo, da rabimo opicje ledviéne celice za proiz-
vodnjo cepiv in preu¢evanje razli¢nih virusov. Zato
je bilo na opicah narejenih tudi veliko krvavih pose-
gov, z moznostjo okuzbe z retrovirusi. Torej bi po
tej logiki lahko prislo do okuZbe tudi v ZDA ali Evro-
pi ali celo v kakem modernem biomedicinskem la-
boratoriju. 1zkudnje namre¢ potrjujejo moznost pre-
nosa bolezenskih klic iz Zivalskega rezervoarja v
humano populacijo, kot se je v Afriki to zgodilo v pri-
meru rumene mrzlice in virusov hemoragiéne mrzli-
ce. Vsa ta pojasnila se ujemajo z okoli¢inami epi-

demij v Gvineji Bissau in Senegalu. Torej imamo é&r-
no in belo kugo.

Sijaj danasnje medicine se kaZe v hitrosti rede-
vanja zapletenih problemov simptomatologije in pa-
togeneze aidsa, narave njenega povzrocitelja, naci-
na prenasanja in epidemioloskega nadzora. V ¢asu
pa, ko bi radi z znanjem ukrepali, pride do polnega
izraza tudi vsa beda danasnje medicine. Pomaga-
mo lahko le z blazilnim zdravljenjem in kontrolo
spremljajocih infektov na dostojen nacin in na druz-
bene stroske. Nimamo pa sredstev bioloSke profi-
lakse (vakcine), borba proti Sirjenju aidsa pa je
omejena zgolj na serolosko kontrolo krvodajalcev,
zdravstveno informiranje o faktorjih rizika in uporabi
prezervativa. In to je resniéno premalo.

Zvonka Zupanié-Slavec

Burnout - ko ¢clovek popolnoma ,,zgori*

Geslo ali ne, vendar dandanes ¢edalje ve¢ ljudi v sebi prepoznava stanje, ki ga
zdravniki opisujejo kot sindrom Burnouta (= zgorevanja). Pri tem pa nikakor ne gre
za medicinski problem. Pa¢ pa se pri ,zgorevanju“ in njegovih mucnih posledicah
kaze, kako zelo je nesmiselno, ¢e na telo in duSo $e naprej gledamo kot na nekaj
loéenega oziroma ¢e ostajamo nerazumevajoci do vplivov duSevnega stanja.

,»Vse moram napraviti prav!“

Kdor tako razmislja ter se po tem tudi ravna, temu
se obeta, da bo ez ¢as pri sebi opazil, kako mu po-
jemajo moci in kako izgublja veselje do zivljenja. Pri
tem pa niti ne omenjamo, da mu njegovo perfekcio-
nisticno geslo Zze vnaprej dolo¢a neuspeh. Zavrni-
tev gornjega stavka bi se glasila: ,Prav iz napak se
¢lovek najve¢ naudi!

Da bi mogli to ugotovitev sprejeti, bi bilo nujno po-
trebno odlo¢no se ograditi pred zmotnim mnenjem,
ki ga pogosto vsiljujejo zahteve poklica: ,Vreden
sem le toliko, kolikor sem storilen.” Toda storilnost
je zagotovljena le, ¢e ne gre za prekasanje drugih,
za konkurenéno razmerje, temvec gre v resnici za
stvar, katere koristnost moremo potrditi. Ce nam je
soclovek zgolj tekmec, potem nam zmanjka zivljenj-
ske energije — prav posebnega dotoka, ki izvira iz
skupnosti.

Toda Zrtve ,zgorevanja“ ne postanejo le ambicio-
nisti, stremuhi in povzpetniki, temvec tudi ljudje, ki
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so se poklica oprijeli polni navdu$enija ter ga oprav-
ljajo s pristnim navduSenjem. Pri tem so posebej v
nevarnosti Zenske z dvojno obremenitvijo, ki zade-
va druzinske in poklicne interese. Burnouta najde-
mo posebej pogosto v storitvenih poklicin. Pre-
pri¢anje ,Popolnoma moram biti na razpolago dru-
gim* (¢e le mogoce se zanje ,zrtvujem®, ne smem
se zanemarjati, zlasti pa ne smem pokazati razpo-
loZenja) jasno razodeva izvor teh pojavov, namre¢

nasilje nad samim seboj.

Prvotno je prisila imela izvor zunaj. Nekdo je mor-
da slisal, da v vsakem primeru raéunajo na njegovo
delo (in da bi ga moral on pravzaprav Ze zdavnaj
koncati). Potem se za¢ne dirjanje, ki ga tudi po kon-
cu delovnega ¢asa ni mogoce kratko malo ,izklopi-
ti“. Toda prava neodpornost proti burnoutu se je
najveckrat razvila ze v otroski dobi. Ko so starsi za-
radi otrokove slabe ocene ,tako Zalostni* in ,gisto iz
sebe”, pride do ponotranjenja prisile. Otrok Zeli
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starSem prihraniti skrbi ter hoée postati tudi sam
brezpogojno uspesen. To vodi v nezdravo razkla-
nost ter s tem v izredno izrabo sil.

Ob trditvi ,Strah dela ¢loveka neumnega“ bi se
morali zamisliti vzgoijitelji, starsi in uitelji, ki na otro-
ke in mladostnike izvajajo moralni pritisk ter jim s
svojim odtegovanjem ljubezni obljubljajo izgubo
obéutka lastne vrednosti, ko so nezadovoljni z
njihovim uspehom. Starsi dosezejo s tem ravno na-
sprotno. Uspelo pa jim je v dozorevajofe otroke
vsejati dvome o samem sebi, in ti dvomi v danda-
nasnjih razmerah na delovnem trgu prav bujno us-
pevajo.

Clovek otopi
Custva, ki po svojem bistvu sluzijo za navezova-
nje stikov in so poleg tega nepogresl-
jiva za gib¢nost obnasanja, posrka

vase najprej zunanja prisila, Q p

konéno pa 8Se notranja;
¢lovek tako otopi. Prav goto-
vo ni sluéaj, da je knjiga Da-
niela Golemana ,Custvena
inteligentnost*  (,Emotionale
Intelligenz“) postala prava
uspesdnica. V njej je nam-
re¢ zlomljena tiranija inteli-
genénega kvocienta (dob-
lienega z vprasljivimi testi),
ki je doslej veljal tako reko¢

o

‘*\&5

kot usoda.

Nadarjenost, storilnost, predvsem pa
pripravljenost za delo niso nikakrsen negiben ka-
pital, pa¢ pa nekaj, kar more rasti ali pa usihati, kar
se more obnavljati ali ,zgoreti®, kar pomeni, da se
izrabi in od tega ne ostane prav nié. Ce kdo svoja
Custva zatira oziroma jih ne uposteva, se njegov
Zivljenjski zagon upocasni; nekaj éasa mu lahko po-
maga s pozivili, a le do takrat, ko tudi tako ,vec¢ ne
gre naprej“. Kdor si ne dovoli nobenega razvedrila
vec, se ves zaganja za delom ter medcloveskih sti-
kov veé ne dozivlja kot vira moéi (npr. v zakonu, ka-
kor kaZejo Stevilke logitev), ta bi imel dovolj razlo-
gov, da bi kar najhitreje izstopil iz burnoutovega ci-
kla.

Ze ofroci zlahka zaidejo ,na napaéni tir", in to ta-
ko, da jih odrasli hvalijo za kaj, kar se zdi odraslim
dragoceno, njim pa to — zlasti v prihodnosti = $kodu-
je. Takrat jim bo manjkala lastna trdnost, prav tako
pogum, da bi se kdaj uprli, ko bi kdo prednje posta-
vil nezaslisane zahteve. Za ljudi, vzgojene k prila-
godljivosti, ki ne dopusca vprasanj, se na danas-
njem delovnem trgu kar pulijo.

Tudi tam obstaja ,napacni tir‘; nevarnost, da jim
glede psihiénega zdravja zdrsne, je postala vedja.
Korak od pripravljenosti za delo do prisile pri delu
je nenaden. Predpostavljeni so polni hvale, toda
dobro vedo, koga lahko izkori§¢ajo, kdo se sprijaz-
ni s tem, da mora delati tudi v prostem ¢asu. A
nenadoma je ,zlata rezerva® izkoris¢ena do kraja.
Poleg tega pa se pokaze, kako protinaravno je, e
¢lovek na dopustu ali ob koncu tedna ,tanka®
energijo samo zato, da gre delo potem spet hitro
naprej.

Katere so znacilnosti sindroma buranouta? Naj-
prej pade — kar iznenada ali pa polagoma — storil-
nost. ,Pedal za plin pritisnem do konca, motor pa
kljub temu postaja vse pocasnejsi.“ S temi beseda-
mi (in z izredno zgovorno primerjavo) mi je nekoé
orisal to ,stradno stanje“ neki bolnik. Na drugem
mestu moramo omeniti odsotnost ¢ustev. Zaradi

tega potem vse postane zgolj rutina, nekaj
nepristnega, ponavljanje brez konca in kraja,
pri cemer ¢lovek ne more biti ve¢ navzo€ s
srcem. ,Barve so izginile, zvok je iz-
kljucen.”

))
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Zmanjs$ano
zaznavanje
samega sebe

Najbolj grozljiva posledi-
ca sindroma burnouta je
zmanjSano zaznavanje sa-
mega sebe, cedalje vecje

hiranje lastnih potreb, popol-

no osiromadenje osebnosti. Ne-
kateri se tedaj zagnejo popolnoma zanemarjati,
postajajo brezéutni, hitro se starajo. ,Tako mi je, ka-
kor da bi moj jaz bil samo 3e kup&ek pepela,” tako
mi je svoje dusevno stanje orisala neka neko¢ de-
lavna bolnika sestra instrumentarka. S tem je po-
vezana nesposobnost, da bi bolnik vodil pristne po-
govore ter vzdrzeval nosilne medcloveske stike, kar
vse nazadnje vodi v osamljenost, ,Ceprav je vsak
dan skupaj z mnogo ljudmi®.

Vsaki diagnozi mora slediti terapija. Ce bi goltali
samo zdravila ter s tem poskusali obvladati burnou-
tovo iz€rpanost, potem bi to pomenilo, da tukaj
manjka celé diagnoza ali pa je ¢lovek kratko malo ni
pripravljen vzeti na znanje. Vendar pa je tak ¢lovek
v stanju, ki ogroza njegovo Zzivljenje. Priblizne
znacilnosti stadijev ,zgorevanja“ so: psihosomatske
tezave, obolelost srca in krvnega obtoka, nagnje-
nost k zasvojenosti, depresivna stanja in na koncu
celé nevarnost samomora. Marsikomu pa spodrsne
Se hitreje...
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Toda ta nagib se da izravnati, Ce se je Clovek Ze
kot otrok naugil reci tudi ne. To bi rad tukaj Se pose-
bej poudaril. Znano je, da nam mora iti bolj za pre-
precevanje bolezni kakor za njeno zdravljenje. Mor-
da ni nikdar prepozno, da se nau¢imo samopotrje-
vanja, ¢etudi je zaradi tega potem kdo ,razo¢aran®.
Potrebno je le spoznati, da se svet ne porusi, ¢e
kdaj re¢emo ne.

Prav posebno nalogo imajo tukaj tisti, ki so tem
bolnikom kakorkoli blizu. Mo¢no jih prosim, naj se
varujejo, da bi komu oéitali, kako ni vec¢ tako prija-
zen (tako priden, tako humoristi¢en...) kakor prej,
ko pa je tak ¢lovek morda ze brez takega ocitanja
na koncu svojih mogi.

Burnoutovi bolniki na razliéne nacine kazejo po-
sebno izrazitost, ki pa je ne gre napacno razlagati.

’ e=——————

Alarm bi moral sproziti pojav, da tak ¢lovek deluje
mehansko, brez slehernega izrazanja Custev. Ni
sposoben simpatije in ukvarjanja z dosedanjimi in-
teresi. Ni pomembno, Cigava je pobuda, toda z na-
vezovanjem pogovorov je mo¢ pogasiti ,ogenj”,
sproziti novo rast ter doseci pristno ¢vrstost.

Bolnik sam si bo po svojih mo¢eh moral prizade-
vati za natanéno izmenjavanje dela in prostega ¢a-
sa. Posebej pomembna je jasna zastavitev cilja,
prav tako pa tudi pripravljenost za sodelovanje.
Kdor noce $e naprej zapravljati svojih mogi, se bo
moral posloviti od skrajnosti in neupravicene trdote
proti samemu sebi. Najbolj priporocljivo zdravilo bi
bil humor!

Gerhard Brandl
Prevedel Stanislav M. Marsic

ZA SMEH

»Kako to, da si ves obvezan?*

,Vceraj me je hotel piciti komar.”

.Kako, hotel? Torej te ni picil?*

,Seveda ne, ker ga je Tone prej s kolom."
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,Moj moz je ze Cisto raztresen®, pravi zena zdrav-
niku, ,pri zajtrku poljubi jajce, mene pa udari z zlicko
po glavi.”



Sprava v zakonu in druzini

~Sprava“ pomenoslovno najbrz izhaja iz besede
.prav“, ,pravilno®. Gre torej za pravilen odnos do
socloveka. ,Spraviti“ pa pomeni — po Slovarju slo-
venskega knjiznega jezika — ,s svojim delovanjem
in vplivom dosedi, da kdo nima ali ne kaze veé od-
klonilnega odnosa do nekoga®“. Trajni glagol ,spra-
vljati“ pa pomeni prizadevati si za vse omenjeno. Pri
tem premisljevanju o spravi v zakonu in druzini bi
pa lahko uporabili tudi izraz ,poravnava®, ki — po
istem Slovarju — pomeni ,sporazum, pri katerem
vsaka od nasprotujocih si strank delno popusti pri
svojih zahtevah in pogojih“. Poravnava torej pred-
postavlja sodelovanje obeh strani v primernem us-
klajevanju in pravicnem uravnovesanju potreb, Ze-
lia in zmoznosti enega in drugega.

Danes zelo pogosto sli§imo ali govorimo o spravi.
Redkeje je slisati o spravi med mozem in zeno v za-
konu ter med starsi in otroki v druzini. Ker pa vsak
clovek prihaja iz Zene in moza in ker veéina ljudi zi-
vi vsaj v neki obliki druzine, je seveda zacetek
ucenja pravilnih medcloveskih odnosov in njegovo
nadaljevanje prav v zakonu in druzini. In e se kje
lahko ¢lovek nauci, kako naj odpravi odklonilni od-
nos do nekoga, je to gotovo v zakonu in druZini. Ko-
likor bi se ¢lovek tam tega ne naucil, bi si pozneje to
sposobnost zelo tezko privzgojil.

Biti drug drugemu odprt prostor
svobode

1. Ce se zelimo poglobiti v vprasanje sprave
med zakoncema, moramo najprej toéno opredeliti,
kaj zakon je. Najjasneje, najtocneje in najkrajse
opiSemo zakon z besedo ,odnos". Zakon je med-
0sebni odnos med mozem in Zeno, je odnos med
moskim in Zensko, ki sta sklenila svoji zivljenji pre-
livati drugo v drugega. Kako ni zakona brez tega
izhajanja iz sebe in prihajanja k drugemu ter sesto-
panja vanj in nasprotno — odliéno opisuje p. Viadi-
mir Truhlar v svojem Leksikonu duhovnosti, ko go-
vori o pristnem odnosu ,jaz-ti*: ,Dva ¢loveka se
lahko srecata kot dva kosa snovi, ki zunanje za-
deneta drug na drugega. Ali kot dve Zivali v boju za
jed. V obeh primerih ,drugi‘ ni ti in drug ne gre k
drugemu kot ,jaz' . . . marve¢ kot orodje za svoje
lastne namene* (str. 389). V takem primeru Clovek
ima in kaze odklonilen odnos do soéloveka in z
njim ni spravljen.

Teolog nadaljuje: ,Drugi postane zame ti' — se
pravi samostojna oseba — samo (takrat), ¢e v sebi
naredim prostor, v katerem bo druga oseba mogla
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res svobodno zaziveti po svoji ,notranji podobi'.
Prav ta ,delati prostor* nekomu pomeni, da ga ne
odklanjam, ampak se z njim spravljam ali poravna-
vam odnose. V primeru, ko drugemu dovolim, da
postane moj ti*, preidem tudi jaz iz ¢loveka, ki nje-
ga rabim kot orodje, v ¢loveka, ki je ,jaz". Zato Sele
takrat resni¢no, brezpogojno ljubim, se pravi izha-
jam iz sebe in sestopam v drugega.

Biti poro¢en torej pomeni biti odprt prostor za so-
zakonca, ki pa s svojo navzocnostjo bogati tistega,
ki mu je ,dal prostor“. In ko sta oba, moz in zena,
drug drugemu odprt prostor svobode, sta Sele res-
nicno zakonca, sta osebnostno, zakonsko v spravi
ali poravnavi.

Ko govorim o spravi v zakonu ali o prizadevanju,
da zakonec ne odklanja sozakonca, ne mislim naj-
prej na vecje nesporazume, prizadetosti ali, e
re¢em po domace, kreg. Pac pa gre najprej za prej
omenjeni temeljni odnos med mozem in Zeno, da
sta torej res to, kar se imenujeta, so-zakonca.

Clovek je sebiéno bitje

Na prvi pogled to morda éudno zveni, posebno Se
kaksnemu mlajSemu paru, ki je v ognju zaljubljenosti
ali pozneje Ze tudi neke ljubezni stopil v zakon, da
zdaj skupaj delita vse dobro in slabo. Vendar prej ali
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slej vsak ¢lovek izkusi v sebi tezavo, ki ji pravimo se-
biénost ali upostevanje samo svoje koristi. Potrebno
je nenehno odlepljanje od za¢aranega kroga vrtenja
okrog sebe, ker je ¢lovek po svojem najglobljem je-
dru neverjetno sebiéno bitje. Morda nikjer drugje ne
doZivljamo tako izkustveno tisto, €emur pravimo iz-
virni greh ali greh sveta, kot prav v izkustvu sebiéno-
sti. Pomislite — &e postavijo pred vas na mizo v vegjih
ali manjsih kosih jed, ki jo imate zelo radi, bo vasa
roka nehote segla po veéjem kosu. Sele naknadno,
e ste vzgojeni, boste pomislili, da bi morda le pustili
vedji kos komu ob vas. Tako smo do zadnjega vla-
kenca svojega bitja sebicni, k sebi obrnjeni, vase
zagledani, s seboj omejeni. Zato nam pristna ljube-
zen —izhajanje iz sebe k drugemu — ne leZi. Vse to je
zaradi nagona po samoohranitvi, ki je tako kot vsak
nagon pri ¢loveku sam po sebi neurejen. Pridobiti,
priboriti ali privzgojiti si moramo pristno ljubezen in
nenehno biti prisebni v zavedanju, da je ,samoures-
ni¢enje ¢loveka... mozno le v odprtosti . . . do drugih®
(Truhlar LD 543). Zanimiv je podatek kliniéno mrtvih,
ki so oziveli, ob njihovem pogledu nazaj na prejsnje
zivljenje. Cesa jim je bilo najbolj zal? Preseneéa od-
govor vecine: najbolj jim je bilo Zal sebiénosti, se pra-
vi, da so premalo ljubili in da so svoje Zivljenje pre-
malo razvijali.

Moz in zena sta dve razlicni vesolji

2. Prav zato biti dobro poro¢en ni danost in nika-
kor ni lahka stvar! In v tem smislu je za zakonca
potrebna nenehna sprava ali poravnava, se pravi
prizadevanje, da ne bi imela in ne kazala odklonil-
nega odnosa do sozakonca. Brez nenehne vsak-
danje sprave take vrste je zakon neprestano v ne-
varnosti, da bo postal boj za nadvlado ali ,kdo bo
koga“, pa ¢e v Se tako prikriti obliki.

Pomislimo tudi na to, da sta moz in Zena moski in
Zenska, torej dve razliéni vesolji, ki se nikoli ne
moreta do konca dojeti. MozZno je, da se zato tudi
nehote ne sprejemata. Zenski nadin dozivljanja,
misljenja, ¢ustvovanja, hotenja, sklepanja in odzi-
vanja nikoli ni tak$en, kakréen je v moskem, in se-
veda tudi v moskem je €isto drugacéen kakor tisti v
zenski. Ce moz in Zena ne-
nehno ne prisluskujeta dru-
gacénemu svetu drug druge-
ga, bosta nujno v trajnem ne-
sporazumu in zato tudi v moz-
nih nesoglasjih in zaradi tega
pozneje v sporih. Zato je uskla-
jevanje, dopolnjevanje, sprava
ali poravnava njunih po naravi
danih razlicnosti nujna vsakdanja
naloga, ¢e Zelita imeti kolikor toliko
dober zakon.
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Vemo, koliko je knjig, ki vedno znova razlagajo in
tolmaéijo veliko drugaénost v dozivljanju ljubezen-
sko spolnega zivljenja v zakonu. Pot moza do Zeni-
nega notranjega sveta ali njene osebe vodi redno
prek njene zunanjosti. Nasprotno si pa Zena zazeli
najprej mozeve notranjosti ali njega, da bi se mu
potem lahko tudi telesno priblizala. Ko govorimo o
ljubezni, bi jo lahko razclenili na tri njene vrste ali
stopnje. Prva je tako imenovana spolna ali nagon-
ska ljubezen, torej ljubezen v narekovajih. Tako ,lju-
bezen® najdevamo pri zivalih kot urejen nagon za
nadaljevanje vrste. Pri ¢loveku bi bila sama za sebe
taka ljubezen skrajno nezadostna in nevredna
Cloveka, ki je oseba, bitje medéloveskih odnosov.
Druga stopnja ljubezni je dusevna, je v dopolnje-
vanju moske in zenske narave ter njunih lastnosti.
Ta je sicer nujna za osebni odnos in ¢loveka zelo
bogati. Ni pa zadostna, ker ob vecjih tezavah ali
preizkusnjah ne zdrzi. Zato je za brezpogojno ljube-
zen, ki je edina v polnosti vredna te besede, nujno
potrebna duhovna ljubezen. Ta je v sprejemanju
cloveka takSnega, kakrsen je. Zahteva pa veliko
mero nesebiénosti ali obrnjenosti k ljubljeni osebi,
sozakoncu, kar je vsebina vsake resnic¢ne sprave
ali poravnave, se pravi sprejemanja, ne pa odkla-
njanja socloveka, moza torej ali Zene. Pogosti ne-
sporazumi med zakoncema na ljubezensko spol-
nem podrocju so torej posledica ze prej omenjene
obrnjenosti vase in nagonske potrebe po sa-
moohranitvi ter uveljavljanju. Sprava pa premosca
to navidezno nasprotje med zdravim uveljavlja-
njem, samopotrjevanjem in samospostovanjem — in
pa izkoris¢anjem soCloveka in njegovo ,uporabo*
za svoje cilje. Kako veliko je potrebno posluha za
tako razlicno dozivljanje sveta spolnosti v sluzbi lju-
bezni, kako trajne sprave in poravnave!

Kdo se nadalje ne zaveda svoje svojevrstne do-
loéenosti za celo Zivljenje z navadami in pogledi
druzine, iz katere je izSel? Zato je velika nevarnost,
da hote ali nehote odklanja drugaéne poglede in na-
vade sozakonca. Tako je tudi na tem podrocju po-
trebna sprava, poravnava ali usklajevanje.

Vzgoja otrok

Ce je prvo in najtezje po-
dro¢je usklajevanja, sprave
ali poravnave v zakonu odnos
med mozZem in Zeno, je drugo
najzahtevnejse njuno delo vz-
goja otrok. Znano je temeljno
pravilo dobre vzgoje: potrebna je
usklajenost in dopolnjevanje oce-
tovega in materinega vpliva na
otroka. Zato v tem usklajevanju
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Temeljno pravilo dobre vzgoje je usklajenost in dopolnjevanje oceto-
vega in materinega vpliva na otroka.

zlahka razumemo obsirno podrocje vzivljanja v svet
drugega, v razliéne poglede pri vzgoji, primerjanje z
lastno izkudnjo druzinske vzgoje, ki jo je bil posa-
meznik delezen. Tako je tudi tukaj mesto za spreje-
manje, ne pa odklanjanje razliénih pristopov k otro-
ku. Gre torej za spravo ali poravnavo obeh pogle-
dov, da bi namre¢ starsa dosegla skupni cilj: dobro
vzgojene otroke.

Poroéeni vedo, da ni tako lahko usklajevati svoje-
ga verskega sveta ali verovati v dvoje. Pomislite
samo na zakonsko molitev, ko naj bi drug pred dru-
gim govorila na kakrdenkoli naéin z Bogom. Kako
zelo je treba spostovati globok in skrivnosten svet
vere v sozakoncu! Kako je torej potrebno spreje-
manje teh neznanih predelov éloveske notranjosti ali
obzirno ponikanje vanje! Tudi temu vZivljanju v ver-
ski svet drugega lahko reéemo sprava ali poravnava.

Kdo izmed vas porogenih ne pozna zahtevnega
in tezko uskladljivega podro¢-
ja poklicnega udejstvovanja
ter osebnih Zelja po razliénem
delovanju, ki ni v neposredni
povezavi z zakonskim in
druzinskim Zivljenjem. Kje so za
oba meje in katera so merila, ki
kljub mnogovrstni zaposlenosti
omogocajo zdravo zakonsko in
druzinsko zivljenje? Na vse to mora
odgovarjati sprava, kar pomeni vZiv-
lianje v drugega, vrednotenje vecje

ali manjSe pomembnosti kakega
udejstvovanja ob osebnih in
druzbenih potrebah, konjickih,
itd.

Ko sta se fant in dekle po-
rocila, sta razumljivo imela Se
veliko vsak svojih znancev in pri-
jateljev ter za njih porabljala svoj
¢as. V zakonu je s¢asoma treba
uskladiti ali vanj vgraditi obojne
Zelje in potrebe ter moznosti, da
ti stiki z ljudmi ne bi bili v $kodo
njunega zakonskega in dru-
Zinskega Zivljenja ali obojnih Ze-
lja ter potreb. Na mestu je torej
poravnava.

Kako nenehno
Ziveti spravo

3. Ce zakonca v vseh do zdaj
nastetih primerih ne skrbita red-
no, se pravi sproti in kar dnevno,
da se vzivljata v svet drug dru-
gega, da usklajujeta svoje razliénosti in drugaéno-
sti, lahko kmalu pride do manjsih in tudi veéjih ne-
sporazumov, sporov, prizadetosti, nezadovoljstva,
uzaljenosti in prepirov. Zato moram zdaj v tretiem
delu premiSljevanja o spravi odgovoriti na vprasa-
nje: Kako bosta zakonca mogla nenehno Ziveti
spravo ali poravnavo?

Vzrok Stevilnih nesporazumov, do katerih prihaja
na vseh podrogjih skupnega Zzivljenja v zakonu, po-
gosto ni v tem, da sozakonec misli ali ravna napac-
no, ampak zato, ker ne misli in ne dela tako, kot si
drug zamislja ali Zeli. Zato je nemogoce priti do
sprave ali poravnave, ¢e se zakonca o tem ne po-
govarjata. Pogovor je most, ki omogoca prestop v
svet drugega ¢loveka. Pogovor je razodevanje not-
ranjega sveta, ki je drugac¢en od njenega ali njego-
vega in po katerem je vsakdo tisto, kar je.

Pogovor - ta izmenjava mnenj, misli in obcutij —

je najprej v zelo pozornem

posludanju, v&asih zelo
dolgem poslusanju druge-
ga. Pravi pogovor vkljuéuje
tudi sprotno preverjanje, ali
sem prav razumel, kar mi je
sogovornik povedal. Vsakdo
namre¢ govori z besedami, ki
jih premore. Nikoli pa nihce ni
sposoben do zadnje potankosti
izreci sebe.
Ne pozabimo, da obstaja vec
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TUKAJ NEKDO
NE IZP%LNJUJE

ravni pogovarjanja, ki naj bi bilo sporocanje o sebi
ali resni¢no osebno sre¢anje z nekom.

Najprej je vsakdaniji, lahko bi rekli, ,prazen” pogo-
vor. Spregovorimo, da nekaj reéemo. V tem primeru
sporo¢anja o sebi pravzaprav ni.

Druga raven je poro¢anje o dejstvih, ki zadevajo
druge. O sebi ne povemo nicesar, pa tudi od drugih
ne zvemo ni¢esar osebnega. To je govorjenje o
vsakdanijih stvareh in dogodkih ter osebah. Zavetje
za svojo nepripravljenost, da bi se razodeli, iSéemo
v ¢encéah.

Kadar govorimo o svojih zamislih ali mnenjih,
sporocamo Ze nekaj tudi osebnega.

Potem ko smo nekomu Ze odkrili svoje zamisli,
mnenja ali odlo¢itve, pa Se vedno ostane velik del
nase osebnosti neodkrit. To je svet nasih ob&utkov
in ¢ustev. Prav ti pa nas delajo enkratno bitje, dru-
gacno od drugih. Mislimo lahko enako ali sorodno,
¢ustvujemo in ¢utimo pa vsakdo ¢isto po svoje.

Tako govoriti 0 sebi ni vedno lahko, a le takSen
nacin razodevanja notranjosti lahko pomaga do
sprejemanja drugega, kar naj bi bilo delo sprave, ne
pa odklanjanja. Ko odkrito govorimo o svojih obéut-
kih, s tem ni¢esar ne trdimo o mozni krivdi sogovor-
nika. Samo sporo¢amo mu, kaj je v nas, da nas bo
Sele potem mogel vsaj malo bolje razumeti in se z
nami spraviti ali poravnati. Tak§en pogovor o notra-
njem svetu drug drugega je edina moznost za
sozvocje dveh razlicnih vesolij moskega in Zenske ali
za spravo. V pogovorih med
moskim in Zensko je temelj-
no in splosno pravilo, ki bo
jaméilo uspeh: biti popolnoma
iskren, verjeti si in si popol-
noma zaupati.

Odpuscanje

Osnova sprave ali poravnave s
kom v primeru vecjih nesporazu-
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POGOVOR JE MOST, Ki
OMOGOCA PRESTOP V
SVET DRUGEGA
CLOVEKA.

mov ali prizadetosti je odpuScanje. Zacetek od-
puscanja pa je opravicilo. Pripravljeni moramo biti,
da se opravi¢imo, kadar je opravicilo potrebno ali
primerno. Ce priznamo napake in prosimo, da nam
jih odpustijo, nam to dejanje odstrani mnogo ovir pri
sporazumevanju ali spravi. Zanimivo pa je, da nam
je besedo ,Oprosti! Zal mi je!" zelo tezko izreci,
morda Se posebej iz moskih ust tezko pride. Kot da
je v nas neki globok strah, da bomo kaj izgubili od
svoje osebne casti ali da bo drug opravicilo zlora-
bil. Morda pa si kdo misli: ,Zakaj bi jaz moral reci to
besedo, ¢e se mi ona ne opravi¢i?“ Mnogokrat je
namre¢ razlog za nesporazum kar na obeh stra-
neh. Reci torej: ,Nisem imel prav. Zmotil sem se.
Pretiraval sem. Prehitro in krivicno sem sodil®, je
tezko, a je vendar prav ta beseda osnova sprave.
Plemenit in zrel ¢lovek, posebno ¢lovek, ki resnic-
no ljubi, bo sposoben tudi te besede!

Ce zelimo sami sebe pripraviti do tega, da se bo-
mo znali opraviciti, moramo prej biti zelo iskreni do
sebe glede svojih napak in pomanijkljivosti. Brez
prizadevanja za notranjo iskrenost lahko sebe in
druge le varamo. Za¢nemo z iskanjem opravicil za-
se, izkrivliamo resnico, se gremo besedno igro, itd.
Ce zelimo biti sposobni resniéno se opraviciti, mo-
ramo v celoti sprejemati sebe kot ljudi, ki seveda
delajo napake in se motijo in niso vedno samo na-
pacno razumljeni od druge strani.

Ce bi pa 3e tako dober in veren zakonski par zacel
trajno in moéno zanemarjati
tako spravo ali poravnavo,

obstaja nevarnost, da ob
kak&ni vedji preizkusnji eden
ali drug postane celo nezvest.

Za pojem nezvestobe pa sploh

ni nujno ravno odhajanje k drugi

osebi, kar je le konéno dejanje
dusevne nezvestobe, je le videnin
kon&en izraz preloma globokega in
zato ljubecega osebnega odnosa s
sozakoncem.
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Vsaka daljSa resni¢na prekinitev notranje sklad-
nosti in uvida drug v drugega je nezvestoba, ki ne-
varno ogroza zakon. Zacetni znaki take prekinitve
so lahko beg v delo, v gradnjo hie, pretirano ukvar-
janje z otroki, zahajanje v razne druscine, uveljav-
lianje v raznih konjickih, Sportu, politiki, predajanje
alkoholu in §e ¢emu.

Kaj bi bila v takih primerih naloga sprave ali po-
ravnave? Bog odpusti vsak greh, za katerega se
Clovek iskreno kesa in skusa popraviti nastalo Sko-
do in ne zahaja vec v okoli€ine, ki bi ga spet za-
vedle. Prav tako je mozno odpus¢anje in sprava
med mozem in zeno tudi v tezjih primerih nezve-
stobe in je edina, ki lahko kaj resi — seveda pod
istimi pogoji: da nezvesti krivdo prizna, jo obzaluje
in toliko bolj vztrajno zaéne delo sprave in porav-
nave, razodeva svojo notranjost s pogovori, i5¢e
vzroke za to razhajanje na obeh straneh, in Se kaj.
Razume se, da ima tukaj vazno mesto poglobljeno
versko Zivljenje in svetovanje. Kajpada so taki do-
godki sila bole¢i in zato zahtevajo dolgotrajno
zdravljenje notranjih ran, dolgoroéno spravo in po-
ravnavo.

Dobri odnosi
med starsi in otroki

4. Sprava ali poravnava pa v svetu poroéenih ni
edino podrocje, kjer bi se morali zanjo truditi. Tudi
druzinsko zivljenje ali odnosi med starsi ter otroki, in
nasprotno, med otroki in starsi je novo veliko in zah-
tevno podrocje. Zelo tezko je prodirati v svet otrok,
pa naj bodo majhni, vecji ali veliki. Seveda bo toliko
laZja pot sprave ali vzivijanja v njihov svet, ¢e jih bo-
ste sprejemali taksne, kot so, Ceprav ne boste mog-
li vedno vsega odobravati. Ce se boste Ze od zgod-
njega otrostva dalje z njimi veliko pogovariali, jih po-
gosto poslugali in preverjali, ali jih pravilno razume-
te, bo sprava ali poravnava ob kakrdnihkoli nespo-
razumih uspesnejsa. Tudi njih boste kajpada ucili
ze zgodaj reci besedo ,Oprosti!“, pa naj bo $lo za
njihov odnos do vas ali za odnose med brati in se-
strami. Se prej morata sama znati na primeren
naéin opraviciti se otrokom, kadar odkrijeta, da sta
se zmotila ali da sta bila kriviéna. Zelo Iépo in korist-
no navado imajo po nekaterih druzinah, da pri ve-
¢erni molitvi prosijo drug drugega za odpuséanje,
¢e so morda koga prizadeli. Ni tako redko, da v
druzini zivijo Sirsi ¢lani druzine, stari starsi ali drugi
sorodniki. Tudi za odnose z njimi veljajo podobna
pravila sprave, kar je mnogokrat e teze uresnicljivo
kot med najozjimi ¢lani. Zato je prizadevanje za
spravo toliko bolj potrebno.

Jezuit John Powel v neki svoji knjigi omenja

obicaj starih Havajcev, ki $e danes poznajo posebni
druzinski obred z imenom ,poravnava“. S tem obre-
dom so si prizadevali vedno znova obnavljati in
vzdrzevati dobre odnose med druzinskimi ¢lani. Po-
sebno druzinsko srec¢anje pri obredu vklju¢uje moli-
tev, pogovor, priznanje, kesanje, medsebojno opra-
vi¢ilo in odpuséanje. Enkrat letno ali vsaki¢, ko se
pojavi resen spor, so druzinski ¢lani povabljeni k te-
mu obredu. Kdor hoce ostati ¢lan te druzine, se
udelezi obreda. Odsotnosti ni mogoce opraviciti.
Odpustijo si s posebno nedvoumno kretnjo. Potem
ko to opravijo, zadevo zakljuéijo in pozabijo. Nikoli
vet se ne sme nihée nanjo sklicevati ali opozarjati
nanjo. (Se bo izkazal moj pravi jaz?, str. 169). Da bi
jin tudi mi Slovenci posnemali!

Nekaj podobnega so poznali tudi Judje, ki so
vpeljali tako imenovano ,sobotno leto®, ko so morali
odpustiti krivice in dolgove drug drugemu in osvo-
boditi tiste, ki so bili neke vrste suznji. V kré¢anstvu
ali Jezusovem nauku ter njegovem zgledu, ko je na
krizu odpustil svojim morilcem in molil zanje, je lju-
bezen, ki se spravlja in odpuéca, temelj najvedje za-
povedi ljubezni do bliznjega. ,Odpustite, ¢e imate
kaj proti komu® (Mk 11, 25), pravi Jezus. Komurkoli
torej, kaj Sele svojemu mozu ali zeni ter svojim otro-
kom! Sv. Pavel za Jezusom razvija misel: ,Bodite
drug do drugega dobri in usmiljeni in odpuscajte
drug drugemu, kakor je tudi Bog po Kristusu nam
odpustil* (Ef 4, 32).

Ne pozabimo, da Kristus zeli $e naprej biti navzoc
pri spravi ljudi med seboj in z Bogom. Kr&¢anski za-
kon je po zakramentu zakona poln Kristusove nav-
zocnosti tudi zato, da pomaga premos¢ati v€asih
res precejSnje globeli med naravo in znacajem
moza ter zene. In $e na poseben nacin je Kristus
velika spravna zrtev za nas po zakramentu, ki mu
po koncilu zelo dobro pravimo zakrament sprave z
Bogom in z ljudmi. Kré¢anska zakonca torej, ki pre-
misljeno molita v o€enasu ,odpusti nam nase dolge,
kakor tudi mi odpus¢amo svojim dolznikom* ter v
zakonski spovedi precis¢ujeta svoje kalne globine,
si ne odpuscata pretezko. Da se iskreno in mo¢no,
brezpogojno ljubita, pa to dokazujeta prav takrat,
kadar je treba odpustiti in se spraviti.

Konéal bom z mislimi iz Gibranovega Preroka:
»Tako kot vas ljubezen krona, vas mora tudi krizati.
Pripomore vam k rasti, a vas tudi oklesti . . . Kakor
Zitne snope vas zbira k sebi. Omlati vas, da bi vas
razgalila. Preseja vas, da bi vas resila plev. Melje
vas do Ciste beline. Zgnete vas, dokler ne postane-
te voljni. Nato vas izroci svojemu ognju, da bi mogli
postati sveti kruh za boZjo gostijo” (str. 16).

Vital Vider
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Najbolj dramaticno obdobje v
otrokovem razvoju je skok v
odraslost. Ta ¢as se imenuje pu-
berteta (latinsko pubertas = zre-
lost, mozZatost, doraslost). Puber-
teta je torej ¢as, ko mlad ¢lovek
poCasi zapusca otroSko dobo,
zacenja telesno in dusevno zoreti
ter dobivati strukture odraslosti.
Ta pot je dolga in pri nobenem
otroku ne moremo spoznati, kaj je
njen cilj.

V negotovosti zaradi tega novega obdobja pa
ne tava le otrok, ampak tudi mi starsi. Medtem ko
je prej potekalo Zivljenje znotraj druzine bolj ali
manj nemoteno, pa se zdaj za¢nejo dvigati vihar-
ji. Véasih gre kar hudo gor in dol. Zdi se, da vse
gre s tirov. Danes Se bolj kakor prej. Zaradi tega
potrebujejo star§i na tej razvojni stopnji svojega
otroka novo orientacijo, novo zaupanje vase in go-
tovost.

Lahko si predstavllamo, da obstaja v razvoju
otroka dvoje velikih vrat, skozi katera mora iti.
Prva vrata so prvo kljubovalno obdobje v predSol-
ski dobi. Otrok je odkril svoj JAZ, zato se zaletava
v nas starSe, dviga se zoper sebe in zoper okolje.
V svet kri¢i svoj NE. Cepeta z nogami. Star&i mo-
ramo ob tem ohraniti mirno kri. Ko je otrok preho-
dil to prvo obdobje kljubovalnosti, se zaéne zanj ti-
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Ne zamujajmo s

spolno vzgojo

Cas pubertete danes
od vseh starSev
veliko zahteva

BARSRLINE REVNPRICHT

Hansheinz Reinprecht |
Jje bil najoZji sodelavec ‘
Hermanna Gmeinerja,
ustanovitelja S0S-
otroskih vasi (SOS- |
Kinderdorf), in trideset
let kot glavni tajnik or-
ganizacije ,SOS-Kin-
derdorf International®
odgovoren za sirjenje |
otroskih vasi po vsem |
svetu. Napisal je vec
knjig o vzgoji. Pri Mo- |
horjevi je leta 1996
izdal knjigo z naslo-
vom ,Gespdche mit
Christus” (Pogovori s |
Kristusom). [

GESPRACHE
| MIT ¢
| CHRISTUS

sti sreéni ¢as, ko odkriva Tl. Otrok zavestno odkri-
va svoje soljudi, svojo okolico, naravo — svet z vse-
mi njegovimi ¢udezi, njegovimi lepotami, pa tudi z
njegovimi temnimi stranmi, z njegovimi vrednotami
in nevrednotami. Zdaj se otrok bojuje za svoje me-
sto doma med brati in sestrami, v $oli, na $portnem
igris¢u. Tako vihra otrok naproti drugim velikim vra-
tom razvoja — proti vratom drugega kljubovalnega
obdobja, proti vratom pubertete, proti vratom, ki vo-
dijo k MI.

Skozi prva vrata privihra otrok v svoje zavestno
doziveto srec¢no otrostvo, skozi druga vrata pa to
dezelo otroStva za vselej zapusti. Odlomasti v tuj
svet, kjer je zanj vse drugacée in vse novo. Otrok
dozivi neke vrste drugo rojstvo. Zdaj se prebije na
dan, ¢emur veselo in razigrano otrostvo prej sploh
ni dovolilo preboja: dedne zasnove, zavrtosti, duse-
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vne napetosti, notranji konflikti, tezave, dusevne
motnje. Vse to lahko preseneti tudi starSe.

Psihologija govori o obdobju loéevanja. Otrok se
lo€uje od starSev. Mora se logiti; popkovnico mora
konéno pretrgati — tudi duhovno in du$evno. Sam
mora stopiti ven v ,sovrazno zivljenje"“. Mora razvi-
jati svojo osebnost. Mora se nauciti, kako obstati v
Zivljenjskem boju. Starsi mu naj pri tem ne bi vsilje-
vali preve¢ pomogi.

Puberteta je danes bolj dramatiéna kakor v
prejsnjih ¢asih. Prej je otrok dosegel hkrati teles-
no in duhovno-dusevno zrelost, zdaj pa med obe-
ma zija vecletna luknja. DuSevnost caplja za tele-
sno zrelostjo. Na dusevno in socialno zrelost je
pogosto treba dolgo cakati. Mladostniki se pri tem
gibljejo ,v brezzraénem prostoru“: na zunaj se ob-
nasajo kot odrasli, se delajo izkusene in prepa-
metne, kakor da bi Ze vse vedeli in znali, toda v
svoji notranjosti so e otroci. Se niso izvaljeni, so
Se nezreli, zato pa so dovzetni za dandanes tako
veliko ponudbo drazljajev, ki segajo od televizije
do pornografije.

Vnaprej naj iz strokovne izkusnje povem, da ima-
mo starsi v ¢asu pubertete relativno malo mozno-
sti za vzgojne ukrepe. Pubertetnik razbija okvire
nasih vzgojnih moznosti. Mlad ¢lovek le redko do-
pusti, da bi mu kdo kaj rekel. Divija ven v svet ter
vse nase dobre nasvete mece v veter. Starsi lah-
ko le ¢akamo ter skrbimo, da ohranimo svoj mir.
Brezpogojno moramo verjeti v nase fante in v nasa
dekleta, kljub vsem njihovim norostim v tem ob-
dobju. Naj se pocutijo pri nas res doma. Podza-
vestno morajo ¢utiti, da jih ljubimo kljub vsemu - to
je najvaznejse.

Starsi morajo prepoznati puberteto

Star$i naj bi dandanes imeli vsaj malo pojma o
tezavah pubertete. Vedeli naj bi, kaj prinasa to ob-
dobje. Razlikujemo predpubertetni ¢as, éas puber-
tete in popubertetni cas.

1. Predpubertetni éas. To je ¢as, ko se otrost-
vo pocasi krusi. Napovedujejo se prava leta zore-
nja in kriz. Otrok se podzavestno brani pred tem.
Hoce biti e otrok, pa vendar je Ze ¢isto na tem, da
preskoci prepreko, imenovano otrostvo. Predpu-
bertetni ¢as se lahko zacéne z 10. ali 12. letom.
Znamenja tega obodbja pogosto niso izrazita, zato
naj starsi nikar ne mislijo, da njihov otrok Se ni sto-
pil v to fazo.

Zgolj zunanje prepoznamo ta ¢as po tem, da
otrok v glavnem zdaj zaéne naglo rasti. Posledica

tega pospesSka v rasti je, da postanejo otrokovi
gibi nespretni. Otroci se radi spotikajo, udarijo se
po golenici in ne vedo, kaj bi z vedno dalj$imi ro-
kami.

Ta nagli razvoj se pozna tudi na psihosomatskem
podrocju. Decki in deklice v tej starosti zelo hitro
zardijo in prebledijo, hitro padejo v nezavest, iz no-
sa jim pogosto tece kri ali jih boli glava, v usesih jim
Sumi, kolca se jim, itd.

Zacnejo se tudi notranji konflikti. Otroke v predpu-
berteti zlahka zajame tesnoba, teZzave imajo z zbra-
nostjo, negotovi so, raztreseni, zasanjani. Deklice
lahko postanejo v tej dobi posebej vihrave in takrat
pravijo: ,Postala je divja kakor fant!”

2. Cas pubertete. Zdaj gre vse bliskovito naprej.
Pri deklicah se puberteta zaéne z menarho (s prvo
mesecno Ei5¢o), kar se takoj odkrije zaradi izgube
krvi, pri de€kih pa s proizvodnjo prvih zrelih se-
mencic, kar star$i najveckrat opazijo Sele ob prvem
no¢nem izlivu semencic. Otrok je zdaj telesno zrel,
ceprav starsi to komaj verjamejo, saj je deklica sta-
ra morda Sele 12 let.

Prebujajoci se spolni nagon je kakor hudournik.
Ta hudournik besni, vlece otroskost s seboj, koplie
novo kamenje ter ga spravlja na povrsje. Otrok Cuti
nekaj novega in silovitega. Ne ve, kaj se z njim do-
gaja. Ni e dovolj mocan, da bi to novo v sebi pre-
delal.

Znacilna za ta c¢as je rast v Sirino. Mladostniki
postajajo vse mocnejsi.

3. Popubertetni ¢as. Decki in deklice so telesno
dozoreli. Dosegli so spolno zrelost. Spolni znaki so
izraziti. Fant je zdaj sposoben spoceti otroka in
deklica bi otroka lahko rodila. Toda proces duhov-
nega dozorevanja se pri mladostniku le s tezavo
uveljavlja, socialno zrelost pa bo vsekakor dosegel
Sele veliko kasneje.

Mladostniki se distancirajo

Jasen znak pubertete je, da se sinovi in héere
zacnejo v tem Casu podzavestno distancirati od
starSev. Starsi nekako ¢utijo: med nami in nasimi
otroki je nastala razpoka. Ni¢ veé ni tako kakor prej.
Otroci zaénejo hoditi svoja lastna pota. 1zogibajo se
neznosti starSev. Nekateri se upirajo.

Starsi morajo spoznati, da je proces lo¢evanja
povsem naraven in potreben pojav. Brez te loCitve
mlad ¢lovek ne more postati samostojen. Tudi ne
brez konflikta med starsi in otroki. V zdravi druzini
se ¢as pubertete kljub konfliktom in tezavam dobro
odvija. Kjer pa druzina manjka ali je naeta, se mla-
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di ljudje pogosto popolnoma iztrgajo iz tega ostanka
druzine in se potem znajdejo na poledici mnogih
nevarnosti.

Nikar moralizirati!

Kako naj bi starSi konkretno ravnali, ko stopi
njihov otrok v &as pubertete? Glavna stvar: Nika-
kor naj ne izgubijo potrplienja! Poskusajo naj razu-
meti otroka ter ga sprejemati v vseh njegovih teza-
vah. Investirajo naj mnogo ljubezni! Naj ne zane-
marjajo pogovora! In zdaj Se nekaj pojasnil in na-
svetov.

1. Onaniranje in polucija

Izredno pomembno je, da v ¢asu pubertete otro-
kove vesti ne obremenjujemo z obéutki krivde. Mla-
dostnika, ki ga zasacijo pri onaniranju (pri spolnem
samozadovoljevanju), nekateri starSi Se danes
strasijo z boleznimi in dusevno omracitvijo, morda
pa ga celo kaznujejo ali ga zmerjajo. Toda mastur-
biranje je spolno udejstvovanije, ki se najbolj ponu-
ja. Samozadovoljevanje je zgolj ena od Stevilnih ¢e-
ri v mladostnikovem razvoju, in to gotovo ne najne-
varnejsa.

Ravnanja pubertetnika in pubertetnice ne more
kar tako teziti krivda, kajti njunega ravnanja Se ne
dolo¢a zreli JAZ. Otroka kaznovati zato, ker se
samozadovoljuje, je tezak vzgojni greh, kajti zgolj
z voljo ¢lovek ne more usmerjati spolnega nagona.

Ce otroke stardi kaznujemo zaradi njihovega
spolnega ravnanja, jih to zene v dusevno pogubo.
S tem jim jemljemo pogum. Njihov odnos do spol-
nosti postane neiskren in izkrivljen. Otroci, ki so za-
radi spolnih dejanj kaznovani, kasneje kot odrasli
ne morejo razviti zdravega odnosa do spolnosti.
Otroka, ki izkusi, da je njegovo prvo spolno dozi-
vetje povleklo nase zatiranje in obsodbo, namrec
spravi vse to iz zdravega tira njegove spolnosti.

Mnogo starsev odkrije na rjuhi svojega pubertetni-
ka sumljive madeze in iz tega sklepajo, da se njihov
fant spolno samozadovoljuje.
V resnici pa pritem gre v veci-
ni primerov za polucijo, neho-
ten noéni izliv semena, ki je
najveCkrat posledica sanj s
spolno vsebino. Taki izlivi so ne-
kaj naravnega in se lahko zgodijo
vsaka dva do tri tedne, pa tudi po-
gosteje. Fanta lahko ob prebuditvi
zaradi tega zajame tesnoba, zato je
zelo vazno, da se starsi s svojim si-
nom o tem pogovorijo.
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Onaniranje ali masturbiranje odkrije mladostnik
sam ali pa ga v to zapeljejo prijatelji. Pogosto pa sta
vzrok odkritia lastne spolnosti fiméza (zozenost
kozice na spolnem udu, da se ne da potegniti z gla-
vice), ki se lahko zdravni$ko odstrani ze v zgodnjem
otrostvu, ali pa balanitis (vnetje glavice in kozice na
moskem spolnem udu, ki je povezano z moénim
srbenjem). Oboje vodi do tega, da se mladostnik
pogosteje ukvarja s svojim spolnim udom in tako
odkrije samozadovoljevanije.

Potrebna sta Cistoca ter redno umivanje in kopa-
nje. Toda Se zmeraj je mnogo mladostnikov, ki jih
mati nikdar ni poucila, da je treba spolovilo umivati
in kako se to naredi pravilno. To bi moral otrok ve-
deti Ze v starosti &tirih, petih let. Cisto&a je v spolni
vzgoji dragocen zaveznik.

2. Pro¢ z negativnim govorjenjem o
spolnih organih

Tipiéen primer v psihoterapevtovi ordinaciji: mlad
moZ mu potoZi zaradi svoje impotence, pa tako rad
bi se porodil. Pri psihoterapevtski obravnavi pride
na dan napacna, a zal Se zmeraj zelo razsirjena
vzgojna metoda iz otroStva. Takim pacientom so
njihovi starsi ze kot otrokom zmeraj govorili o spol-
nih organih kot o neéem ,umazanem®, fuj!“. V otro-
ka se je negativni odnos hitro zajedel in prve spolne
vzgibe je dozivel kot ,grozljive”, zaradi Cesar se je
oprtal s krivdo in tesnobo. Konéna postaja je lahko
le impotenca.

Zato je zelo vaZzno, da star$i vedno zavzamejo do
organov izlo¢anja nevtralno drzo, saj so ti organi
naravna stvar. Otrok se nauci zdravega odnosa do
svojega telesa in vseh njegovih funkcij.

3. Ne zahtevajte nobenih obljub

Starsi naj ne bi nikdar zahtevali, da jim otrok na
spolnem podrocju kaj obljubi. Bilo bi narobe, ¢e bi
fantu, ki se samozadovolju-
je, rekli: ,Obljubi mi, da te-

ga ne bos vet nikdar storil!”
Fant bo obljubil, a svoje ob-
ljube ne bo mogel drzati. S
tem ustvarimo v njem obcutke
krivde, ki lahko imajo hude po-
_sledice. Ce starsi svojega fanta
zmerjajo, mu grozijo, od njega
zahtevajo obljube, bo to v mla-
dem ¢loveku ustvarilo le zavrtost,
neiskrenost, plasnost in izgubo
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sposobnosti, da bi navezoval stike. Kjer star$i spra-
vlijajo lastnega otroka v obup, se razvoj otrokove
osebnosti upocasni.

4. Uzitek naj ne bi postal muka

Spolni nagon je eden od osnovnih nagonov, saj
skrbi za ohranitev Zivljenja, zato je dober, pozitiven.
Mi pa nanj vse prehitro gledamo kot na nekaj slabe-
ga. Obsojanja vredna je le trgovina, ki se okoris¢a s
spolnostjo in v porabniki druzbi iz spolnosti dela
idol.

Spolnost naj bi ¢loveku prinasala veselje, za kar
pa si ¢lovek mora ustvariti zelo normalen odnos do
celotnega podrocja spolnosti. Tak odnos pa ne zra-
ste predvsem iz spolnega pouka, ampak je sad ce-
lotne vzgoje. Kakor je znano, se vzgoja zacne v zi-
belki in ne &ele v puberteti. Znan nemski pedagog
Friedrich Wilhelm Férstner pravi: ,Spolni nagon mo-
ra najti tak hisni red, da se lahko vanj vkljuéi.”

5. Sramezljivost ni ni¢ zastarelega

Vsakemu ¢loveku je éut za sramezZljivost dan Ze
po naravi in se da le deloma privzgojiti. ,Modni val
spolnosti“ je seveda tudi ta cut za srameZzljivost sko-
raj odpljusknil. A sramezljivosti se ne da iztrebiti, saj
je naravni branik pred opustoSenji neobrzdanih
¢loveskih nagonov. Cut za sramezljivost pomaga
mlademu &loveku, da ne zablodi: kjer pogosto volja
odpove, postavi meje ta ¢ut. Dolznost starSev je,
da spostujejo otrokov ¢ut za sramezljivost.

6. V dobi sanjarjenja

Nad posteljo fanta ali dekleta visi zdaj poster.
Starsi naj bi reagirali strpno, ¢eprav nekatere izre-
zane slike ali fotografije pogosto prekoracijo meje
dobrega okusa. Star$i naj bi v tem obdobju kar se
da varcéevali z ocitki in pouc¢evanjem.

V tem Casu se seveda zacnejo tudi prvi partnerski
odnosi. Fantje stikajo glave in gledajo noge deklet.
Dekleta se hihitajo in si v znamenje ,zrelosti“ priz-
gejo cigareto, da bi na fante napravile vtis.

7. Pravilna spolna vzgoja

Spolna vzgoja ne obstaja v preprostem pogovoru
med ocetom in sinom ali materjo in héerko v ¢asu
njune pubertete. Spolna vzgoja je stalno prizadeva-
nje starSev, da bi otroku pomagali do pravega od-
nosa do lastnega telesa ter do njegovih duhovnih in
dusevnih funkcij. To se zacne Ze v zibelki. Otrok se

mora polagoma vraséati v skrivnosti Zivljenja. To
vklju€uje otrokovo strmenje nad pojavi v naravi.
Otroka je treba stalno ohranjati odprtega, budnega,
pazljivega za vse, kar mu prinasa Zivljenje.

Po mojih izkunjah bi se naj starsi pri spolni vzgo-
ji drzali treh temeljnih nacel:

a) Sklonimo se k naSemu otroku! Pridobimo si
njegovo zaupanje. Ne bodimo mu le oCetje, ampak
tudi prijatelji, ne le matere, ampak tudi prijateljice.
Zanimajmo se za vse, kar dela nas otrok. Ne var-
¢ujmo s pohvalo. Spodbujajmo. Spostujmo otrokov
svet. Odgovarjajmo mu na vsa vprasanja. Do otro-
ka bodimo vedno odprti in iskreni.

b) Ne grozimo. Med starsi je e zmeraj razsirje-
na navada, da skusajo spolno vzgajati z moralnimi
pridigami oz. da ob spolni vzgoji pridigajo moralo. S
tem silimo nadega otroka k obrambnim reakcijam.
Tako se nehote potegne nazaj, postane tog, trd, ne
pusti se vec oblikovati. Najslabse pa je, ¢e so za te-
mi moralnimi zahtevami $e groznje. Sejemo nego-
tovost, namesto da bi prinasali gotovost, ki je v ob-
dobju pubertete tako pomembna.

c) Ne prikrivajmo, ne secirajmo. Se dandanes
obstaja spolna vzgoja pogosto v tem, da ucitelj v
Soli ali oe doma spregovori o oplojevanju kosta-
njev in potem kratko doda: ,Podobno je tudi pri
Cloveku!”

Nekateri pa menijo, da spolna vzgoja obstaja v
tem, da otroku razloZijo vsa telesna dogajanja, in
potem bo otrok v spolnosti svoboden in gotov. To
je neumnost. Kdo pa pozna npr. vso dejavnost vra-
nice in ledvic, presnove in prebave? Pa nas
nepoznavanje teh postopkov v telesu kljub temu ne
ovira, da ne bi zadovoljevali svojega nagona po
hrani in da ob jedi in pitju ne bi imeli veselja. Samo
na genitalnem podroé¢ju in na podro¢ju Eloveske
spolnosti bi morali vse vedeti in dojeti? To je ne-
smisel. Vecina ljudi, ki se veseli ljubezenskospol-
nega odnosa, ne ve, kateri psihi¢ni postopki se za
tem skrivajo.

Svojemu sinu preprosto povejmo, da v njem na-
stajajo semenceca, in héerki, da v njej dozorevajo
jajéeca. Razlozimo otroku, kaj se s tem zgodi in ka-
ko poteka razvoj do rojstva.

Najpomembnejsa je ljubezen. V celotni spolni
vzgoji je odlodujota ljubezen: ljubezen starSev do
otrok, ljubezen otrok do starSev, ljubezen med brati
in sestrami, ljubezen otrok do narave in konéno lju-
bezen v partnerstvu. Ljubezen je zmeraj kazipot.

Iz nemscine prevedel Stanislav M. Marsic
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Ali se cebele tudi pogovarjajo?

Ljudje si medsebojne odnose urejamo predvsem
s pogovarjanjem. Pogovor smo v nasi druzbi pri-
vedli do meje, ko lahko en sam pogovor dveh sve-
tovnih voditeljev privede vecino ¢lovestva na rob
propada. TakSna nevarnost je danes nekoliko
manjsa, kot je bila v preteklosti, in to ravno zaradi
medsebojnih pogovorov.

V pogovorih ljudje uporabljamo jezik. Da poznamo
kak jezik, moramo poznati dovolj besed in jih tudi
pravilno zlagati v stavke. Pogosto pa to $e ni dovolj
za pravilno rabo jezika. Vedeti moramo Se, kaksne
oblike stavkov so primerne za razliéne priloznosti.

Vsekakor pri ¢ebelah ne moremo govoriti, da
uprabljajo jezik, do neke mere pa bi lahko rekli, da
se pogovarjajo. Ce vemo, da je osnova pogovora
izmenjava informacij ali vsaj sprejemanje informacij
od drugih osebkov in potrditev uspesnega spreje-
ma, potem lahko re¢emo, da se tudi ¢ebele pogo-
varjajo. Morda je Se najbolj natanéno, ¢e namesto
jezika in pogovora v primeru ¢ebel uporabljamo iz-
raz sporazumevanje.

Za sporazumevanje je bistveno, da en osebek
odda draZzljaj, ki ga drug osebek sprejme in nato na
neki nacin tudi odgovori. Drazljaji so lahko zelo raz-
licni. V panju so najpomembnejsi mehanski in ke-
micni drazljaji, zunaj panja pa tudi vidni. Mehanski
drazljaj je lahko preprosto dotikapje med Zivalmi,
oddajanje razli¢nih tresljajev s katerim koli delom

PLES NA

telesa ali pa celo oddajanje zvoénih drazljajev. Ke-
micni drazljaji so lahko feromoni, ki jih izlo¢ajo Ziva-
li, ali pa snovi, ki jih dobijo zunaj panja; na primer
vonj pase. Na panjski bradi in na pasi so lahko po-
membni drazljaji tudi drze telesa. Drza je pri pticih
in sesalcih pomemben dejavnik medsebojnega
sporazumevanja, Se zlasti je pomembna pri dvor-
jenju. Za ¢ebele ne poznamo nobenega dokazane-
ga pomena drze, to pa Se ne pomeni, da jo lahko iz-
lo¢imo kot drazljaj za sporazumevanje. Kot primer
naj navedem postavljene ¢ebele na panjski bradi
med praho ali pa drze strazark. V nadaljevanju bom
opisal najbolj poznane primere sporazumevanja
med ¢ebelami s pomocjo mehanskih signalov.

Temelj medsebojnega sporazume-
vanja cebel je otipavanje

Medtem ko cebele hodijo po panju, se srecujejo z
drugimi ¢ebelami. Vecinoma gredo ¢ebele kar druga
poleg druge. V tem primeru se cebele otipavajo le po
telesu. Pogosto pa se srecajo ¢elno in se takrat med
seboj otipavajo s tipalnicami. Kolikor so ¢ebele moti-
virane za medsebojno izmenjavo hrane, se lahko
taksno otipavanje nadaljuje z bljuvanjem hrane ene
Cebele in sesanjem druge Cebele. Tako se v Cebelji
druzini prenasa hrana. Cebele izmenjujejo prineseni
nektar, med, matiéni mlecek, vodo in druge snovi.

Skica zibajocega ple-
sa. Usmerjenost ple-
salke na satu med zi-
banjem je enaka us-
merjenosti pase glede
| nalego sonca.

PASA
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Z zibajocim plesom cebele
sporocajo lego pase

Zibajo€i ples najlaze opazujemo na satju opazova-
nega panja. Ce smo dovolj previdni, lahko opazimo
zibajoce plesalke tudi na satju med pregledovanjem
gospodarskih panjev. Plesalke se gibljejo po satju v
obliki stisnjene osmice, velike priblizno dva centime-
tra. V prehodnem delu osmice, kjer plesalka spre-
meni smer obrac¢anja, ziba z zadkom in hkrati brenci
zoprsjem in krili. Zibanje je praviloma po levem in de-
snem obracaniju v isti smeri. Smer zibanja glede na
navpicnico se ujema s smerjo pase in sonca. Tudi v
oblaénem vremenu ¢ebele ohranijo smer sonca. Na
podlagi naucenih orientirjev v okolici panja in na pas-

nih poteh ter njihove notranje fizioloske ure cebelam
uspe najti smer sonca tudi v oblaénem vremenu.
Neizkusene pasne ¢ebele morajo imeti na voljo vsaj
koscke jasnega neba, ¢e Ze ne samega sonca.
Zgradba ¢ebeljih oéi in delovanje mozganov omo-
gocata ¢ebelam dolocitev polozaja sonca tudi le z
opazovanjem kosckov jasnega neba na osnovi raz-
liénih vzorcev polarizirane svetlobe.

V vzorcu zibajo¢ega plesa so tudi signali za od-
daljenost od pase. Kolikor daljSe je zibanje, toliko
bolj oddaljena je pasa, in kolikor pogostejéa sta po-
tresavanje in pobrenc¢avanje med zibanjem, tem
blizja je pasa. Poleg signalov o kraju paSe, cebele
dobijo od plesalke vzorec nektarja in pasnih vonjav.

Vonj pase je lahko Ze zadosten signal za uspesno
iskanje pase.

Na plesno sporazumevanje ¢ebel ne vplivata le
oddaljenost in smer pase. Velik vpliv imata tudi ka-
kovost pase in fizioloSko stanje ¢ebel. Oboje doloca
motiviranost ¢ebel za doloéeno paso pa tudi njihovo
vzburjenost, ki mora biti zadostna, da se ob primer-
nih sprozilnih draZljajih vrstnic v panju sprozi plesni
vzorec v pravkar prispeli pasni éebeli. Cebele z oti-
pavanjem in poskusanjem prinesenega nektarja
spodbujajo pasne cebele k plesu.

Za raziskave plesnega vzorca in ugotovljene po-
vezave s krajem pase plesalke je Karl von Frisch
skupaj z Se dvema raziskovalcema vedenja zivali,
Tinbergnom in Lorenzom, dobil Nobelovo nagrado.

Med zibanjem plesal-
ka tudi brenci, zato je
njena slika nekoliko
neostra. Vanjo tiscijo
spremljevalke in sledil-
ke. Sledenje plesalk
verjetno omogoca us-
pesen prenos plesne-
ga sporocila na sledil-
ke.

Poznejsi raziskovalci so posku$ali ugotoviti, kako
¢ebele zaznajo plesne signale in ali jih lahko upora-
bijo pri iskanju pase. Za razumevanije prenosa ples-
nih signalov je pomemben pristop spremljevalk k
plesoci ¢ebeli. Temu vecina raziskovalcev ni na-
menjala vecje pozornosti. Z opazovanjem gibanja
Gebel okoli plesalke sem ugotovil, da jo nekatere
¢ebele le opazujejo za krajsi ¢as, nekaterim pa us-
pe slediti plesalki tik ob boku ves &as plesa. Takéno
sledenje ¢ebelam omogoca, da so med zibanjem
plesalke tik ob njej, kar je prvi pogoj, da lahko za-
znajo plesno informacijo brez oviranja vrstnic. Ce-
bele med sledenjem plesalke zaznavajo sestavlje-
na znamenja zibajocega plesa. Z opiranjem tipalnic
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na plesalko zaznavajo njeno zibanje, poleg tega se
tipalnice in dlagice na glavi vzburjajo z valujoéim
zrakom okoli brenéece plesalke. Pobrencavanje je
verjetno pomembno, da se sledilke tesno priblizajo
k plesalki. K sledenju cebele spodbujajo zauziti
vzorci nektarja, samo otipavanje pasnih ¢ebel in Se
posebej piskanje teh ¢ebel pa tudi nekaterih drugih
vzburjenih cebel zaradi dotoka nove hrane v panj.

Cebele plesejo tudi na prostem. Takrat usmerijo
ples neposredno glede na smer sonca, ¢e niso v
preveliki senci. V vise¢em roju pleSejo cebele po
¢ebeljih grozdih. Plesalke, ki jih opazimo v pociva-
jocem roju, so lahko pasne &ebele, poleg njih pa so
tudi iskalke novega bivali5¢a. Te oznaéujejo novo
bivaliS¢e podobno kot pasne plesalke. Na zaéetku,
ko roj pociva, pleSejo v razliénih smereh, pozneje
pa je opaziti cedalje manj plesnih smeri. Na koncu,
tik pred odletom roja, pa opazimo eno samo plesno
smer, ki oznacuje kraj novega bivalis¢a. Med podi-
vanjem v roju ¢ebele izberejo kraj novega bivaliséa
ob pomoéi plesnega sporazumevanja. Kako na-
tanéno poteka ta izbira, ni pojasnjeno. Verjetno mo-
rajo iskalke novega bivalis¢a slediti drugim plesal-
kam v roju in odleteti iskat bolj razburljiva bivaliséa,
kar postopoma spodbudi do pogostejSih plesov bolj
razburjenih iskalk in izbire le ene same smeri odleta
roja proti izbranemu kraju.

Cebele plesejo vedno, ko je v naravi dobra pasa.
Cim veé je razpolozljive pase v naravi, tem veé je
plesalk v panju. Cebele obiéajno plesejo na satju,
lahko pa jih opazimo tudi na drugih navpi¢nih panj-
skih povrsinah. Veéina plesov je v blizini panjskega
zrela. V temnem panju lahko ¢ebele usmerijo ziba-
nje le glede na navpicnico z zaznavanjem teznosti.
Ce so prisiliene plesati na vodoravni podlagi in v te-
mi, jim ne uspe usmeriti zibanja v kako dolo¢eno
smer. Po nekaj dneh plesanja na vodoravni povrsini
in v temi je mogoce opaziti delno usmerjanje plesov
v kompasne smeri (S—J, V-Z in vmesne smeri), kar
je eno od znamenj, da magnetno polje vpliva na
zaznavo Gebel.

Zemeljsko magnetno polje nima veéjega vpliva na
Zivljenje cebel; deloma vpliva na usmerjanje satja v
panju, ¢e éebele nimajo drugih izkusenj. Magnetno
polje vpliva tudi na manjs$e odklone v zaznavi smeri
pase. Vecje ucinke je mogoce zaznati v brezteznost-
nem okolju ali v moénejsih in nenavadnih magnetnih
poljih. Znaéilna dnevna ritmika sprememb v zemelj-
skem magnetnem polju je lahko tudi eden od dejav-
nikov, ki usklajuje notranjo fiziolosko uro Cebel z
okoljem. Ne smemo pa pozabiti, da imajo ¢ebele
vedno na voljo $e mo¢nejSe dnevne spremembe v
okolju, zlasti temperaturo zraka in svetlobo.
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Ali cebele ,,zbujajo“ vrstnice
s stresanjem?

Med obicajnim pregledom &ebel lahko na satju
opazimo Cebele, ki grabijo svoje vrstnice in jih moc-
no stresajo. Ce smo malo bolj pazljivi, lahko Se opa-
zimo, da so te &ebele zadovoljne tudi s satjem in
celo satnim okvirjem. Glavni draZljaj za ¢ebele je
tresenje, ki se prenada na podlago in razsirja po
panju. Prave sporoéilne vloge tega vedenja $e niso
pojasnili. Znano je, da je v panju ve¢ stresajocih ce-
bel in ve¢ stresanja tik pred rojenjem. Zdi se, da se
je to vedenje razvilo kot nadomestno vedenje v po-
loZaju nasprotovanja dveh razliénih motivacij cebel:
iskanje paSe oziroma izvenpanjska aktivnost in za-
drzevanije pri panjskih opravilih.

Tudi cebele se obirajo med seboj

Poleg tega, da se &ebele same temeljito cistijo,
se je pri njih razvilo tudi socialno ali medsebojno
obiranje. V panju so opazili ¢ebele, ki so specializi-
rane za obiranje vrstnic. Take ¢ebele hodijo po pa-
nju in poskusajo obirati pocivajoée ¢ebele. Ce ce-
bela med poskusom obiranja razpre krila, obiralka
nadaljuje z obiranjem. Najbolj pogosto ¢isc¢eni deli
telesa so vratna regija, zadkov zazetek (petiol) in
krilni zglobi. To so tudi mesta, ki si jih ¢ebele ne
morejo ocistiti s svojimi nogami. Zadek cebele le
redko obirajo, Se zlasti redko pa spodnjo stran zad-
ka, kjer se zadrzuje varoja. Obiralno vedenje kra-
njske cebele se je najverjetneje razvilo zaradi zaje-
dalskih prsic, ki se rade zadrzujejo ravno na ome-
njenih mestih cebeljega telesa.

Véasih so obiralke tudi priloznostne éebele. Ce-
bele so lahko izzvane k obiranju s €istilnim plesom.
Ples ni noben ponavljajo¢ vzorec, kot je to pri ples-
nem sporazumevanju. Te ¢ebele se med éiséenjem
pozibavajo na nogah sem ter tja ter nazaj in naprej.
Taksno vedenje spodbudi bliznje ¢ebele, da jo zaé-
no obirati.

Petje matic in rojenje cebel

V panijih lahko véasih poslusamo zanimivo petje
matic. Kadar sliSimo znacilno prepevanje matic v
panju, je to znamenje, da je panj ze enkrat izrojil s
staro matico, v panju pa imamo ze prvo izleglo ma-
tico, ki e ne zalega. Ta ¢aka na naslednje rojenje,
medtem pa iS¢e Se druge mlade matice, ki so tik
pred tem, da se izlezejo iz svojih celic, imenovanih
maticniki. |zlegla matica hodi po panju in s pritiskom
na podlago piska z oprsjem z znacilnim vzorcem
tutanja. Najprej odda daljSi pisk, nato pa nekaj kraj-
sih. Zvok se Siri po podlagi, slisati pa ga je mogoce
tudi zunaj panja. V blizini tutajoée matice ¢ebele
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Medsebojno obiranje
Cebel. Cebela obiralka
obira krilni zglob cebe-
le z razprtimi krill.

med tutanjem otrpnejo. Pravi bioloski pomen tega
pojava ni pojasnjen. Mozno je, da si s tem matica
utira pot po panju, ko izkoristi trenutek mirovanja
Cebel ob koncu tutanja. Na to ogladanje potujoce
matice se lahko odzovejo matice v matiénikih s kva-
kajocim petjem, ki je v nekoliko nizjem tonu in se-
stavljeno iz bolj ali manj enakih piskov. Pogostost
prepevanja se moc¢no stopnjuje na dan izleta roja.
Matice v mati¢nikih se poskusajo prigristi na pro-
stost, vendar ¢ebele tis¢€ijo v Ze nagrizeni pokrovéek
tako, da matici ne uspe priti na prostost. Tik pred iz-
rojenjem v panju naraste vzburjenje, h kateremu
veliko pripomore tudi prepevanje matic. Poleg vi-
bracijskih signalov matic pa se pred rojenjem po-
veca pogostost stresanja ¢ebel. V panju se poveca
Stevilo ¢ebel, ki hodijo po satju in stresajo druge ¢e-
bele, véasih pa tudi samo podlago. Pred rojenjem
se poveca tudi pobrencavanje ¢ebel, ki nekoliko
spominja na posamezen pisk matice, vendar z ne-
koliko visjo frekvenco. Vsa ta vedenja matic in ¢ebel
pripomorejo k naraséanju vzburjenja v ¢ebelji druzi-

ni, ki tik pred izletom preide v vsesplo$no norenje
po panju in iskanje panjskega izhoda. Cebele iz
panja izletajo, kot bi jih kdo izstreljeval iz panjskega
zrela. Med bruhanjem cCebel iz panja izleti tudi ze iz-
legla matica, poleg tega se sprosti pritisk na Se
neizlegle mati¢nike. Mlaj$e matice se lahko izlezejo
ze med samim izletanjem cebel v roj. Ce so dovol]
urne, lahko dobimo v izletelem roju tudi po ve¢ ma-
tic, sicer pa pocakajo v panju s éebelami, ki jim ne
uspe izleteti z rojem.

Poleg tukaj opisanih nac¢inov sporazumevanja je
vredno Se omeniti kemiéno sporazumevanije. Pri
cebeljem plesu sem Ze omenil pomen vonja pase,
poleg tega pa cebele, zlasti pa $e matica, izlo¢ajo
posebne vonjave, s katerimi urejajo tako razvoj ce-
bel delavk kakor tudi njihovo aktivnost.

Lahko bi rekli, da je v panjih zivahno kot na kaks-
nem velikem mestnem trgu, kjer se veliko prodaja,
poje, govori, véasih pa se tudi demonstrira.

Janko Bozi¢
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Foto: Michael Perko
Bezgova prstata kukavica

Domace orhideje, kakrSna je npr.
bezgova prstata kukavica (Dactylor-
hiza sambucina) v svoji rdeéi inadici,
spadajo med najvecje dragocenosti
nasega rastlinstva. Kdo izmed nas
sploh ve, da pri nas na Koroskem ra-
ste okrog Sestdeset vrst samoraslih
orhidej? Pri natan¢nejSem obcudo-
vanju opazimo, da vecina od njih prav
v ni¢imer ne zaostaja za svojimi
tropskimi  sorodnicami, znanimi iz
cvetlicarn. Toda odkril jih bo le pozo-
ren popotnik, ne nazadnje zaradi te-
ga, ker so zaradi uni¢enja svojega
zivlienjskega prostora te razkosne
cvetlice postale deloma Ze zelo redke
ali pa jim grozi ze izumrtje. Slike os-
mih orhidej (slike: Michael Perko)
smo objavili v Koledarju za leto 1997.
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Domace orhideje
— dragocenosti
narave

Ko clovek slisi besedo orhideje, gotovo pomisli
najprej na tiste razkosne rastline z osupljivim bo-
gastvom oblik in barv, ki jih lahko ob&uduje na raz-
stavah, pri zbiralcih, v steklenjakih botaniénih vrtov
ter v cvetli¢arnah in ki veljajo za dragocene poslan-
ce dalinega tropskega sveta, a jih je le tezko
vzdrzevati.

Res je, da je velika vecina teh ocarljivih cvetlic
doma v tropskih krajih novega in starega sveta. V
deZevnih gozdovih in gorskih gozdovih z meglo ra-
ste vecina orhidej kot tako imenovanih epifitov; ta-
ko imenujemo rastline, ki rastejo po skalovju ali ve-
jevju dreves, v&asih kar v vrtoglavi visini. Pri tem pa
na vejah rastoce orhideje, ki se vejevja tesno okle-
pajo s svojimi koreninami, iz dreves ne ¢rpajo nobe-
nih hranilnih snovi, torej niso nobene zajedavke,
ampak si tako priborijo le prostor pod sonéno sve-
tlobo. V tropskih gozdovih je namrec pri tleh najveé-
krat kar temno, saj visoka drevesa s svojim listiem
sonéno svetlobo tako reko¢ prestrezejo.

Le malo ljudi ve, da tudi v nasi domovini raste do-
kajSnje Stevilo orhidej, ki pa pri nas niso nasle svo-
jega zivljenjskega prostora na vejah dreves, pac pa
na tleh. Najdemo jih po najrazli¢nej$ih rastiséin v
naravi. Po velikosti svojih cvetov sicer ne morejo
tekmovati s svojimi tropskimi sorodnicami, vseka-
kor pa z ocarljivostjo svojih cvetov — ée jih le ¢lovek
nadrobno opazuje prav od blizu.

Vendar pa je mnogo domacih orhidej prav redkih
in svojo lepoto bodo razodele le pazljivemu ljubitelju
narave. |z upravi¢enega razloga so te rastline za-
konsko zascitene: ljubitelj narave jih sme obcudo-
vati in fotografirati le v naravi ter jih ne sme posko-
dovati. Nikakor jih torej ne sme trgati, kaj Sele izko-
pati!

V zgodovini svojega razvoja je mnogo vrst orhidej
v zgradbi cvetov razvilo nadvse zanimive posebno-
sti, ki omogocajo oprasitev ter s tem razmnozevanije.

Cvetovi lepega ¢eveljca (Cypripedium calceolus),
ki je gotovo najbolj znana vrsta domace orhideje, s
svojimi svetle¢imi, rumeno pobarvanimi ustnami
npr. tvorijo kotlasto past za Zzuzelke, ki lahko zapu-
stijo cvetni kotlicek, ko so ze padle vanj, le skozi
,zadnji izhod‘. Ozko mesto, skozi katerega se mora-
jo izmuzniti ven, jih pri tem prisili k oprasitvi cveta.
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Foto: Michael Perko

Cmrljeliko madje uho (Ophrys holoserica)

Slabotnejse zuzelke véasih ne morejo zapustiti cve-
ta ter v njem poginejo, zato je v prej$njih ¢asih na-
stalo prepri¢anje, da je lepi ¢evelic mesojeda rastli-
na, kar pa je seveda zmota.

Nekatere orhideje ponujajo, kakor tudi druge
cvetlice, v svojih cvetovih medi¢ino, nektar, ki za
oprasevanje privablja zuzelke. Druge vrste orhidej,
med katere spadajo tudi domace navadne kukavice
(npr. pegasta prstata kukavica, Dactylorhiza macu-
lata ssp. fuchsii), sicer privabljajo Zuzelke tudi z ob-
liko svojih cvetov, vonjem in barvo, a zuzelke, ki
obiscejo cvetove, v njih zaman iséejo hrano: tu gre
za tako imenovane slepilne medonosne cvetlice, ki
za svoje oprasevalce nimajo nobenega placila.

Medi¢ina gor, medic¢ina dol, toda tudi v tem pri-
meru se na Zuzelke, ki so pri svojem iskanju hrane
obiskale rastlino, primejo pelodni sprimki (poliniji) z
lepljivin plos¢. Teh pelodnih sprimkov se Zuzelka
najveckrat lahko osmuka Sele ob brazdi drugega
cveta in tako je oprasitev opravljena.

Prav nenavadno metodo privabljanja opraseval-
cev so razvile orhideje vrste macje uho (npr. émrlje-
liko macje uho, Ophrys holoserica). To so tako ime-
novane spolno slepilne cvetlice, ki s svojimi cvetovi
posnemajo nekatere Zuzeléje samice (samotarsko
zivece Eebele in ose). Posnemanje pri tem ni ome-
jeno samo na obliko, barvo in dlakavost, ampak so
te orhideje v teku evolucije imitirale celo vonj spol-

no privabljajo¢ih snovi ter se tako osupljivo prilago-
dile oprasevalcem. S pomocjo imitacije te rastline
privabljajo ZuzelCje samce ustrezne vrste ter jih
preslepijo tako uéinkovito, da se ti samci skusajo z
njimi spariti (psevdokopulacija). Pri tem se jih opri-
mejo pelodni sprimki, katere potem odlozijo na dru-
gih cvetovih pri nadaljnjih poskusih parjenja. Preva-
ra je torej tako popolna, da trik deluje celé veckrat!

V primerjavi s priblizno 30.000 vrstami orhidej,
kolikor jih raste po vsem svetu, jih je v srednji Evro-
pi bolj malo. Odvisno od tega, kako ozko oz. Siroko
uporabljamo znanstveni pojem vrsta, poznamo v
Evropi priblizno 250 do 400 razliénih vrst in podvrst
orhidej, pri Cemer pa $tevilo oblik lahko $e poveca-
mo zaradi barvnih in oblikovnih odklonov (variacije)
in krizancev med vrstami in rodovi (bastardi).

Od teh evropskih vrst orhidej jih poznamo na
Koroskem priblizno 60 rodov — ,priblizno“ po eni
strani zaradi tega, ker se ne ve, ali pri starejsih v li-
teraturi opisanih omembah najdb ne gre morda za
pomoto, kajti v novejSem ¢asu teh omemb ni ve¢;
po drugi strani pa zato, ker v novejSem ¢asu neka-
terim vrstam neposredno grozi iztrebljenje, nekate-
re vrste pa so zaradi uni¢enja biotopov in zaradi po-
manijkljivih naravovarstvenih ukrepov celo Ze iz-
koreninjene.

V prvem hipu se 60 rodov orhidej ne zdi veliko.
Toda pripomniti je treba, da je Koroska v primerjavi
z drugimi srednjeevropskimi regijami zaradi svojih
naravnih in zemljepisnih danosti kakor tudi zaradi
raznovrstnosti biotopov kar bogata z orhidejami.
Tako najdemo na rasticih pri nas nekatere ze zelo
redke vrste, ki so v drugih delih Evrope tako rekoC
ze izumrle.

Zivljenjski prostor nasih domacih orhidej je zelo
razlicen. Vendar pa so posamezne vrste orhidej
najveckrat prav zahtevne do biotopov, v katerih
najboljSe uspevajo. Nekatere vrste orhidej najdemo
na primer samo na manj plodnih travnikih in pasni-
kih. Pod besedo manj plodni travniki razumemo
nepognojene travnike na nehranljivih rastiscih, a ti
travniki kljub temu padejo v o€i zaradi raznovrstno-
sti cvetlic. Najbolj znacilne vrste orhidej, ki jih najde-
mo tukaj, so razlicna macja usesa (npr. Cmrljeliko
macje uho, Ophrys holoserica), razlicne navadne
kukavice, kakrsni sta rdece cvetoca bezgova kuka-
vica in rumeno pegasta prstata kukavica (Dactylor-
hiza sambucina, 1. in 5. slika), pa tudi zavita Skrbica
(Spiranthes spiralis, 6. slika).

Druge vrste orhidej pa so se prilagodile moévir-
jem in vliaznim travnikom. Ti Zivljenjski prostori so
se zaradi izsu$evalnih ukrepov zelo zozili in so vsaj
na Koroskem zakonsko zasciteni, kar pa véasih
kljub temu rastlin ne varuje pred izkoreninjenjem.
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Nekaterim vrstam, omenimo naj lepi ¢eveljc (Cy-
pripedium calceolus) in rde¢o naglavko (Cepha-
lanthera rubra), pa ponujajo Zivljenjski prostor tudi
gozdovi, zlasti samorasli bukovi, borovi in mesani
smrekovi gozdovi.

Na gorskih travnikih in planinskih pasnikih pa
med drugim rastejo razliéne vrste murk, pri ¢emer
naj kot posebnost omenimo kamnisko murko (Nigri-
tella lithopolitanica): na vsem svetu jo namreé naj-
demo samo na podrocju vzhodnih Karavank, in si-
cer tako na koroski kakor na slovenski strani. Tak-
§no rastlino, ki raste na tako ozkem podrocju, ime-
nujemo v botaniki lokalendemit.

Pogosto se postavlja vprasanje, kako redke so na
KoroSkem orhideje. Nekatere domace vrste orhidej
najdemo nekoliko pogosteje ter jih med sprehodom
po nedotaknjeni naravi lahko opazujemo celo blizu
poti. TakSna je na primer pegasta prstata kukavica
(Dactylorhiza maculata ssp. fuchsii), ki uspeva celo
ob cestah in robovih poti, rada pa raste tudi v
gozdovih. Prav tako je gozdna prebivalka rde¢a na-
glavka (Cephalanthera rubra), ki pa je ze bolj redka,
a se bo pozornemu opazovalcu narave zaradi svoje
izrazitosti morda vendarle razodela.

Druge nase domace orhideje pa so postale ze
bolj redke, v glavhem seveda zaradi uni¢enja ali
spremenjenosti svojih zivljenjskih prostorov. Redke
pa seveda tudi zaradi nabiralne mrzlice sprehajal-
cev in nepristnih ,prijateljev orhidej*, ki mislijo, da
morajo nekatere izrazite ali redke vrste nujno imeti
v svoji vazi, v svojem vrtu (kjer orhideje zaradi po-
manjkanja simbiotiénih glivic in zaradi vsake naj-
manj$e spremembe v biotopu prav gotovo ne bodo
mogle preziveti) ali v svojem herbariju, namesto da
bi jih obéudovali v njihovem naravnem Zivljenjskem
prostoru.

Najbolj znana domaca vrsta orhideje, ki hitro pa-
de v o€i tudi zaradi svojih velikih cvetov in ki le red-
ko manjka v kaki knjigi o cvetlicah oz. vodniku po
naravi, je prav gotovo lepi ¢eveljc (Cypripedium cal-
ceolus). Podobno kakor murke, nekatere lilije in ne-
katere vrste encijanov spada lepi ¢eveljc zaradi
svoje izrazitosti in lepote med roze, ki so posebej
ogrozene zaradi natrgovalne mrzlice brezumnih
sprehajalcev, ki se Zzenejo za tem, da bi ,v svojem
hiSnem vrtu imeli svoj lepi ¢eveljc". Mnoga nekda-
nja rastis¢a lepega ¢eveljca so zato danes pusta, in
¢eprav dandanes Ze vsak ljudskosSolski otrok ve, da
je lepi ¢eveljc redek in zakonsko zasciten, je na Za-
lost vendarle e vedno dovolj nepoboljsljivih skruni-
teliev narave. Kakor pri drugih rastlinskih in Zival-
skih vrstah bo ¢lovek v svojem bolestnem misljeniju,
da mu mora preostanek narave biti podloZen in da
mu mora biti na voljo brez sleherne omejitve, pri
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tem nasel mir verjetno Sele takrat, ko za izkoreni-
njenje ne bo ve¢ nobenega primerka.

Med zares najredkejSe domace vrste orhidej pa
spadajo tiste, ki imajo le Se redko svoj zivljenjski
prostor. To so prebivalke biotopov, ki so zelo
obcutljivi za vsak najmanjsi ¢lovekov poseg; v prvi
vrsti gre za mocévirja in manj plodne travnike. Tako
ima ¢mrljeliko maéje uho (Ophrys holoserica) na
Koroskem le Se eno samo poznano rastisce, ra-
stisa zavite Skrbice (Spiranthes spiralis), prav
tako omejene na manj plodne travnike, lahko nas-
tejemo le Se na prste dveh rok — in jih je vse
manj. .

Kaj bi torej morali storiti, da bi zavarovali in ohra-
nili domace orhideje? Prebivalstvo je o tem potreb-
no primerno pouciti in sprejeti ustrezno zakonsko

Foto: Michael Perko
Lepi ceveljc (Cypripedium calceolus)

varstvo (na Koroskem so vse orhideje pod popolno
zakonsko zascito), ki pa je samo seveda neucinko-
vito. Da bi preprecili popolno izkoreninjenje mnogih
vrst domacih orhidej, je po logiki stvari treba brez-
pogojno ohraniti ustrezne zivljenjske prostore. Taki
biotopi so predvsem polsuha rusa, vlazni travniki in
travniki za steljo, mocvirja in tako imenovane gor-
ske kosSenice, ki so ogroZene.

Ti zivljenjski prostori bodo ohranjeni le ob ustrez-
ni reformi obdelovanja zemlje. Manj plodnih travni-



kov na primer zato ne bi smeli nikakor gnojiti, kajti
vecina vrst izgine Ze ob enkratnem gnojeniju in bi se
travnik spremenil v plodnega. Vendar pa bi nujno
morali manj plodne travnike enkrat na leto (najbolj-
Se v jeseni) pokositi ali jih obéasno ekstenzivno po-
pasti, kajti dolgoro€no jim grozi, da se spremenijo v
goscavo ter jih prerase grmovije.

Ker pa se dandanes lastniku in zakupniku zem-
lie takSno obdelovanje zemlje pogosto veé ne
splaca, jima Ze nekaj ¢asa izplacujejo obdelovalne
premije za vodenje ekstenzivnega obdelovanja
ekolosko dragocenih povrsin ter z njima sklepajo
naravovarstvene pogodbe. V praksi pa na
Koroskem zaradi gnojenja vseeno vsako leto za
vedno unicijo najbolj dragocene manj plodne trav-
nike ali pa so le-ti izroc¢eni propadu, ¢e jih ve¢ ne
uporabljajo. Nadaljnja nevarnost grozi polsuhi rusi
zaradi pogozdovanija, brz ko se kje drugje lezece
ruse ve¢ ne zdijo donosne, in zaradi zazidovanja,
kajti lastniki zemlje vse preradi zahtevajo spre-
membo namembnosti zanje nedonosnih, pogosto
na juznih pobocjih leze€ih manj rodovitnih travni-
kov.

Ko pa lastnik zemlje v nobenem primeru ni zain-
teresiran za obdelovanje dragocenih povrsin, ostaja
kot edini izhod nakup biotopa. V tem primeru pa bi
nadaljnje obdelovanje zemlje (ko3nja, odstranje-
vanje grmovja in drevja, odstranjevanje pokosene
trave ...) morali prevzeti prostovoljni pomocniki in
¢lani drustva.

Kakor manj plodni travniki pa potrebujejo taksno
nego v obliki vsakoletne kosnje, da jih ne bi preras-
lo grmovije, tudi gorske kosSenice (travniki za kosnjo
iznad gozdne meje) in travniki za steljo (vlazni trav-
niki, katerih slaba trava in praprot sta koristna le za
steljo).

Modvirja v nizinah, v hribovju in v gorah kot Ziv-
lienjski prostor najredkejSih vrst so zdaj na
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Koroskem sicer zakonsko zascCitena, kljub temu pa
so $e zmeraj ogrozena zaradi (ilegalnega) izsuse-
vanja in zasipavanja. Vedno znova pa Krnijo in
uniCujejo biotope tudi z gradnjo cest, zidanjem vi-
kendic in objektov za prosti ¢as, na primer smucis¢
in igris¢ za golf.

Ob koncu torej lahko reéemo samo to, da k resit-
vi narave in njenemu razvoju navsezadnje lahko
pripelje le vsestranska sprememba v misljenju pre-
bivalstva glede narave in njenih dragocenosti. Od
vsakogar izmed nas je odvisno, ali bodo nasi otroci
in vnuki takSne dragocenosti narave, kakrSne so
brez dvoma nase domace orhideje, lahko spozna-
vali le $e na slikah ali pa jih bodo imeli moznost
ob¢udovati v prosti divji naravi. Na njihovo zivljenj-
sko pot jim moramo dati ljubezen do narave ter jim
biti v zgled pri varstvu narave — predvsem pa mora-
mo naso naravo ohraniti v njeni mnogovrstnosti,
preden bo prepozno.
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Trziske ta fletne
Anekdote

Starejsi Trzicani so gotovo poznali trgovca Vid-
marja in Lav$a. Ta dva sta marsikaj veselega po
trziSkih navadah ugnala.

Nekega dne je Vidmar prav pospeseno hitro
prisel mimo Lav$eve trgovine, kjer je po navadi na
pragu stal Mirko Lavs.

Pa ga Lav$ vprasa: ,JoZa, kam pa tako hti§?"

.Na Brezje, h Svet Nez grem, tam mam ,ofriman’
med, prve vrste pa zv pocen.”

Ko Lavs to slisi, se hitro izmuzne zadej za hisSam,
najame taksi in se odpelje k Sveti Nezi, da bi med
odkupil pred Vidmarjem.

Seveda medu ni bilo, ker ga je Vidmar posteno
okrog prinesel.

»No,“ si je mislil Mirko Lavs, ,drug¢ bo$ pa ti préu
na vrsto."

Ponudila se je prilika, da sta Sla oba trgovca v
Ljubljano po nakupih. Zmenila sta se, da zveCer
obis¢eta opero. Ze ko sta sedela v operi, je med
predstavo Lavs dal Vidmarju v roke paket in ga pro-
sil, ¢e ga podrzi toliko ¢asa, de se vrne, ker mora na
stranisce.

Vidmar drzi paketek in vneto poslusa operne ari-

je. Nenadoma pa v paketu zac¢ne drdrati ura budil-
ka. Vidmar ni vedel, kaj bi naredil. Vse je utihnilo.
Skatlo je porival pod klop, stiskal med nogami, v hu-
di zadregi je bil, dokler ura ni utihnila.

Operni reditelj je Vidmarja odpeljal ven. V vezi ga
je ¢akal Lav$ in se smejal na vsa usta: ,No, vids, to-
le je pa revan$ za med.”

* % *

Ko se je Jan¢a Pavlin, imenovan Buca, po koncu
prve svetovne vojne vrnil v rodni TrZic, se je ves ve-
sel odpravil v gostilno, z mislijo, kako veseli bodo
vsi, ko ga bodo ugledali, da se je ziv in zdrav vrnil,
pa je ze na vratih gostilne od kelnarce' dobil pod
nos: ,Ta bol so tam ostal, ta svab ste pa nazaj
prsl®

e

Peter, imel je mocne sive lase, in Rajmund, ¢isto
plesast, sta bila prijatelja, ki pa sta se takrat, ko sta
malo prevet pogledala v kozarec, vedno prepirala
in se obkladala z razli¢nimi vzdevki.

Peter je neko¢ Rajmunda ozmerjal z oslom, ta pa
mu je zabrusil nazaj, da je sivega osla Ze videl,
plesastega pa Se nikoli.

ZA SMEH

Noc je. Fantu se je posrecilo, da je ugrabil svoje
dekle. Vozita se v taksiju na postajo. Ko dospejo do

postaje, hoce fant placati taksistu voznjo.

.Hvala lepa“, odvrne taksist, ,je Ze placal njen

“

oce.

.MoZ me spravija ob Zivce: vsak dan hoce vec de-
narja. Za cigarete, za nogometno tekmo, za pivo, za
loterijo."

.Moj je tudi Ze ¢isto nemogo¢. Hoce sesalec za
prah, nov likalnik, predpasnik in novo omelo.*
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Janez Menart

Deset ¢loveskih zapovedi

Travestija po Mojzesu in A. H. Cloughu

18
Veruj le v tistega boga,
ki v banki svoj oltar ima.

2.
Ne kolni! Psovk domacih ni,
a tujih jezik ne trpi.

3
Pocivaj kolikor se da,
saj kdor manj dela, vec velja.

4.
Spostuj rodbinske in druge zveze,
ker le po njih se kam prileze.

5.
Ne ubijaj, ker bo$ slabe volje,
da drugi znajo mnogo bolje.

6.
Ne necistuj! Ko Zenska vstane,
uredi si krilo in mozgane.

T/
Ne kradi! Saj kar vkup bo$ spravil,
ti bo Ze kdo podrzavil.

8.
Ne lazi! Svet je sit reklame
in Se resnic ve¢ ne verjame.

9.

Ne Zéli bliznjega zené —
kaj drugim lajsal bi gorje!
10.

Ne misli, da kaj zamudis,
¢e kdaj kak paragraf prespis.

1z knjige: Janez Menart: Menjave. Izbor liricnih, epskih in satiricnih pesmi. Koper 1984.

ZA SMEH

.Nikar ne odpirajte ust tako Siroko!“ opozori zo-
bozdravnik pacienta.

.Saj ste rekli, da mi boste izpulili zob!"
.Seveda. A pri tem bom ostal jaz zunaj."

Gospod sef, moja Zena mi je rekla, da mi morate
2zvisati placo."
.Prav, bom vprasal svojo Zeno, ¢e vam jo smem."

»Aad bi kupil revolver.”
Na sest ali osem nabojev?”

. Trenutek, prosim!* Kupec stopi k telefonu: ,,Halo,
tam banka? Koliko usluzbencev je pri vas: Sest ali
osem?“

»Kaj nisem v svoji drami poteze tatov dovrseno iz-
delal?” vprasa milad pisatelj nekega kritika.
«Ja, celo to, kar pravijo, je ukradeno."
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Nedelja v Oberheimu

Drago Jancar

Niti ne nedelja, samo nedeljski dopoldan. Trije
prizori, tiso€ besed. In nujna scenerija melanholiéne
srednjeevropske province. Trg ob Donavi, reka je
zadnje dni nekoliko narasla, ladje s svojimi dolgimi
trupi same ali z vlacilci proti toku kopljejo penasto
rjavo vodo pod seboj, navzdol naglo, skoraj neslis-
no drsijo. Veter pregiblje krodnje topolov, grozdi be-
lih akacij se zibljejo v vetru, nekje zgoraj ob toku vo-
de deZuje, tukaj razprSena, megli¢asta svetloba
skozi oblake. Po kamnitem tlaku se kotrlja orglanje
iz cerkve svetega Egidija, odbija se od hi§, ki so s
svojimi praznimi procelji kakor narobe obrnjeno ob-
zidje vsenaokrog, moéni zvoki se lovijo v vrtinec
okrog gotske zgradbe. Prazno je, vsi so pri masi.

Pred opu&ceno pivovarno na drugi strani majhne
ulice, kjer stanujem, se ustavi nekaj avtomobilov.
Ne vem, zakaj nisem nikoli postal pozoren: zmeraj
se ustavljajo tukaj, neki moski z liénimi kovéki za
orodje v rokah izstopajo in izginjajo skozi Siroka
vrata, ki morajo voditi v klet ali skladis¢e. Tukaj so
neko¢ valili sod€ke piva in jih nalagali na vozove.
Stolp pivovarne gleda ¢ez strehe na Donavo; rad
bi bil tam gori, €isto na vrhu, bi gledal, kje se ko-
prena dezja z nizkih oblakov v gornjem toku dotika
reke. Pod stolpom manjSa, prav tako opuscena
zgradba.
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To je bila ledenica, pojasni Fastl.

Fastl ni pri masi, nikoli. Noce, da se mu rece ,vi
in tudi ne ,gospod®, samo ,ti, Fastl®. Bil je pri zelez-
nici, zdaj ima stojnico s klobasami pri majhni Zelez-
niski postaji. Klobase kuha in prodaja Jadranka iz
Banja Luke. Fastl gre vsako nedeljo, ko je stojnica
zaprta, k Crnemu orlu na pivo. Tam je $e nekaj ta-
kih, ki ne grejo k masi.

Natovarjali so led skupaj s pivom, pojasni.

In kaj je v pivovarni?

Ni¢. Razen tu pred vhodom, tu je leta petinstiride-
set ubilo tri ljudi, ameriska tankovska granata je pri-
letela.

Pred pivovarno spet ustavi avto, pleCat moski
pozvoni pri vratih, pocaka, izgine v notranjost.

In kam hodijo ti ljudje?

V klet.

Ce pa pravis, ti Fastl, da v stari pivovarni ni nic.
Je pa zato v kleti.

Majhne rjave oci sredi velike glave se mu nagaji-
vo zabliskajo.

Vprasa, ali bi rad videl, kaj je v kleti.
Bi.
Pridi, rece.

In greva ¢ez cesto, Fastl pozvoni, iz domofona se
zaslisi moski glas, s Fastlom govorita nekaj v narec-
ju, ki ga ne razumem. Vrata se odprejo in znajdeva
se na dolgem kamnitem stopni¢u, ki vodi nekam
dale¢ navzdol. Takoj zadidi po Zveplu, po ne¢em
zasmojenem, zdi se mi, da sliSim nekak$no praske-
tanje, moénejse, kot bi kdo lomil debele veje. Fastl
stopa previdno, je le penzionist, obsijana sva z ru-
menkasto svetlobo kletnih Iu¢i. Spodaj so nova
vrata, moj spremljevalec pozvoni, ta se takoj odpre-
jo. Zdaj sva v majhnem prostoru, ob mizi sedi viso-
ko ostrizeni mo3ki in bere ¢asopis. Pokima, smeva
naprej, skozi zavit hodnik nenadoma v veéjo dvora-
no, bolje osvetljeno. Tu je nenadoma polno tistih
pleéatih in ostrizenih ljudi, veéina v telovnikih in z
zavihanimi rokavi. Na mizah so odprti tisti liéni kov-
¢ki in v njih so lepo zloZeni revolverii razlicnih veli-
kosti, skupaj s pribori za ¢is¢enje.

Schutzverein, rece Fastl, obrambno drustvo. Ob
stenah so nalozeni vecji kosi, puske na poteg,
vincesterke, nekaj avtomatov. Prasketanje je zdaj
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glasnejSe, duh po Zveplu pa Se ostrejsi kot poprej
zgoraj. Nad glavami nam lebdi sivomodrikast oblak
in se nabira pod visokimi kletnimi oboki, oken ni no-
benih. Moski odhajajo skozi debela, s svincem
obloZena vrata in se z resnimi obrazi vragajo. Svoja
orodja predevijejo po rokah kot kakdne majhne Zi-
vali, previdno in lahkotno, z izurjenimi gibi. Fastl go-
vori s ple¢atim, ki je pravkar prisel, oni kima. |zpod
Sanka, na katerem je gozd pivovskih steklenic, po-
tegne nekaksne sludalke in nama jih potisne v roke.
Odideva skozi tista vrata, od koder se pokadi modiri-
kast oblak vsakokrat, ko jih odprejo.

V hipu, ko stopiva skoznje, strahovito po¢i. Mlad
moski drzi v rokah nekaj kot pitolo, brovning, luger
ali kaj podobnega, kanon. S Fastlom si nadeneva
slusalke, njegove oCi se svetijo: Zdaj vidis, kaj je?
Vidim, ti Fastl. Dva z manjSimi piStolami streljata v
tarce, fant s kanonom nabija v nekaksne plosce v
obliki ¢loveskih postav, ene so blizu, druge bolj od-
daljene. Dvigujejo se in padajo, plasno bezijo, skri-
jejo se in se pripeljejo ven na drugem koncu dvora-
ne. Toda krogle iz treskajocega kanona jih najdejo
tudi tam. Stene so oblozene z debelo gumo. Strelec
je zadovoljen, ¢eprav ne rece ni¢, brez besed od-
stopi prostor naslednjemu, ta ima dolgo cev, polozi
jo ¢ez komolec leve roke, meri, strelja. Fastl mi
kaze, da strelec zadene vsako postavo naravnost v
glavo, v ¢elo.

Ko sva spet v prvi dvorani podzemlja, mi plecati
hipopotamus ponudi pivo, ostrizeni me po Fastlu v
narecju vprasa, ali bi rad streljal. Re¢em, da ne.
Ostrizeni hipo rece, da nisem Hemingway, in
re¢em, da nisem. Plecati vpraSa, ali bom pivo,
reéem, da hvala ne, Fastl rece, da bo pivo pri Cr-
nem orlu, kot vsako nedeljo dopoldne. Potem se
plecati in ostrizeni posvetita pomenku o napravah v
dvorani za fitnes, midva s Fastlom pa se skozi ru-
menkasto svetlobo povzpneva po stopnicah. Sivo-
modrikast dim se vle¢e za nama, prasketanje, kot bi
kdo v kleti lomil veje, je zmeraj bolj oddaljeno. Se
zmeraj smrdi po zveplu.

B apdintisaag & < anaie|

DRAGO JANCAR

|

5 Kratko,.

- porocilo;,

! -~ iz dolgo
B TR e
. BOWOSPULTMAPRES

Zunaj je nedeljsko dopoldne, pred opeénato in
opuscéeno pekarno je tiSina. Veter pregiblje krosnje
topolov, nekje zgoraj ob toku vode deZuje, tukaj
pronica razprsena, meglicasta svetloba skozi obla-
ke. Stolp pivovarne gleda ¢ez strehe na Donavo.
Rad bi bil tam gori, ¢isto na vrhu; bi gledal, kje se
koprena dezja iz nizkih oblakov v gornjem toku doti-
ka reke. Vprasam, kaj je v stolpu pivovarne, Fastl
rece, da ni¢, ali bi rad pogledal? Re¢em, da ne. Uli-
ca je popolnoma mirna. Nikjer ni napisa, da tukaj
streljajo, re¢em. Lentia, reée Fastl. Obrambno
drustvo Lentia. Fastl skomigne in ez dvoriéa in vr-
tove s solato, ki se vrstijo za glavnim trgom, odide k
Crnemu orlu na pivo.

Glavni trg je Se zmeraj prazen, orglam iz cerkve
svetega Egidija se je pridruzil mogocni zbor, nje-
gov kot Donava Siroki in po€asni Te deum plava
cez trg, plava okrog cerkve, okrog in okrog, vrtinci
se in potem najde izhod ob tleh, ¢ez tlak trga, po
ulici in hkrati zgoraj ¢ez strehe Oberheima navzdol
k rjavi vodi. Spustim se tja dol s tem zvoénim pri-
tokom Se jaz, tja, kjer po reki naglo drsi s tokom
potniska ladja z imenom Theodor Fontaine. Nekdo
stoji ob ograji in z daljnogledom opazuje procelja
mesta, topole, akacije, s katerih visijo grozdi belih
cvetov.

Na klopi v parku ob reki sedi dekle v kavbojkah, ra-
mena se ji stresajo, joka. Pomlad je, dekleta v Ober-
heimu jokajo. Ob njej stoji fant z rokami v usnjenem
suknjicu in nekaj govori tja proti reki in ¢eznjo. Ne vi-
dita me, Ceprav grem cisto blizu mimo njiju.

Potem sedim v sobi in gledam rjave valove, ki se
peliejo v Crno morje. Temni se, oblaki so se pomak-
nili sem, pod oknom nekdo pozvizgava, svetloba ni
vec razprdena in megli¢asta, samo Se nekoliko ko-
prenasta, potem izgine.

Radio poroc¢a, da so na vseh cestah binkostni za-
stoji, naj ne hodimo na pot, ¢e ni res nujno. Na-
piSem teh tiso¢ besed, mogoce kaksno vec.

Drago Jancar

Drago Jancar je v preteklem letu pri Mohorjevi izdal dve knji-
gi. Prva je porocilo iz obleganega mesta Sarajevo iz leta
1994. Na povabilo predsednika avstrijskega parlamenta
Heinza Fischerja je znani slovenski pisatelj iz tega besedila
bral v avstrijskem parlamentu na Dunaju.

Druga knjiga pa je zbirka pogovorov in intervjujev s pisate-
lfem, ki so bili objavijeni v raznih ¢asopisih. Pisatelf si vzame
pravico, da spregovori v javnosti o javnih receh. Pogovori
zaobsezejo dobo od julija 1978 do decembra 1996. S tem je
knjiga dokument, ki osvetljuje sodobni éas z vidika razumni-
ka in pisatelja.
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Quartier Latin

V spomin na vojnega ujetnika Fortuna Girarda iz Pariza

Quartier Latin

Stavba je bila veénamenska. Z urejeno ¢éelno
stranjo je gledala proti zahodu na prostrano gorico
velike podjunske domacije. Skozi veZzna vrata levo
si stopil na hodniku podobno lopico. Desno so drza-
le stopnice na anki¢ in h kas¢i, sestavljeni iz obte-
sanih debelih brun. Na podu desno in levo so bili
kasci (k6si) za razlicne vrste Zita, zgoraj so na raj-
zeljnih viseli kosi prekajene svinine in klobase. Do-
kler je bila streha krita s skodlami, je bila ta shram-
ba primerno kakovostna.

Na podu za kaS¢o, pod istim ostresjem, je bila
parna za kak voz otave ali pa kisle trave za konje.
Tam je navadno ¢akalo tudi nekaj pusljev oriflanega
in oblezanega lanu na poznojesensko teritev. Tam
je lezal tudi kak sveZenj skodel ali kak otep jariéne
slame za sprotno krpanje strehe tu in na stogu.

Pod parno je bila proti mostu na gumno odprta,
sicer pa zaplankana uta za kmetijsko orodje — oralo,
plug, repi¢ev rodar, brane, kremplja¢, grobavec in
za razno zelezje. S plankami oddeljena je bila na
juzni strani $e ozka ropotarnica za vsakrine kovane
dele koles, vozov, orodij in tako paludje, ¢es, cez
sedem let vse prav pride.

Za jugozahodnim voglom, pri pitovnjakih ali hlev-
cih, so bile od zunaj stopnice v globoko in precej ve-
liko obokano klet za repico (krompir) in za vrsto po-
lovnjakov z jabolénim, gruSevim ali pa meSanim
mostom. Med kletnimi stopnicami in drugimi v
kaséo je bila majhna kurnica z vratci sredi ¢elne
strani stavbe.

Glavni prostor v zidanem delu poslopja, desetlet-
ja najmanj uporabljan, je bil kot bivali§ée namenjen
preuzitkarjem, predvsem starim starSem, dedeju in
babici, ko je na kmetiji zagospodaril mlajsi rod. Po
tem, prvotno glavnem namenu je vse poslopje dobi-
lo ime ,avcah®. Toda pri hisi ni bilo ne babice ne de-
deja: dedej so umrli, $e preden so Abrahama sreca-
li, leta 1908 za hudo boleznijo, babica pa nekaj let
navrh za $e huj$o prvo svetovno vojno.

V tej prostorni, a precej nizki sobi z dvema z Ze-
leznimi krizi zavarovanima oknoma na jug, z mo-
goénim tramom zgoraj posredi in dimniskim pri-
kljutkom za gaspercek, je nova oblast uredila tabo-
ris¢e ali lbgar za Cetverico, peterico francoskih voj-
nih ujetnikov, ki so delali pri kmetih na vasi. V kot ali
sobico zraven, primerno za ureditev kuhinjice in
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shrambe, je oblast — vsaj za prve mesece — vtaknila
starejSega vojaka kot strazarja. Vse starosvetno, a
tedaj obicajno: brez prhe ali kopalnice, celo brez vo-
dovodne napeljave. Stranis¢e zunaj pri pitovnjakih,
za ujetnike posebej, kakor je veleval predpis. Tudi
elektrike in telefona vas $e ni imela. Blago receno, z
obilico ironije in z galskim posmehom — Quartier La-
tin.

Rezim in vsakdan

Sprva je ujetnike in |6gar strazil starejsi, najbrz in-
validen in precej zapit vojak. Pozneje je nadzoroval
en straznik po ve¢ tabori¢, vendar je prihajal v
naso zakotno vas, osem kilometrov od politiéno-
upravnega in vojaskega srediS¢a, bolj poredko.
Ujetnikom je bil prepovedan stik tudi z I6garji sosed-
njih vasi, niso smeli ,na ves" niti dobivati obiskov.
Tudi pot v cerkev jim je bila prepovedana.

Ujetniki so bili pod varstvom Rdec¢ega kriza. Od
te organizacije ali od svojcev so prejemali tudi pa-
kete s perilom in jestvinami kot priboljski. Vse, kar
je presegalo porabo za enkrat ali za dan, je moralo
biti shranjeno v posebni omari, klju¢ do nje pa je bil
pri strazarju oz. njegovem namestniku. Predpis je
skusal prepreciti kopic¢enje zivil in s tem pobege ali
podpiranje ilegalcev in partizanov. Posebno veliko
potrebe po priboljskin med ujetniki na kmetih ni
bilo. Dele paketov — konzerve z mesom ali ribami,
salame, prepecenec in kekse, sladkor v kockah
ipd. — pa so ,shranjevali“ bolj na kmetijah, kjer so
delali, kakor pa v tisti ,uradni* omari. Videvali smo
tu pa tam te redi, vedeli, ¢igave so, in se jih nismo
dotikali ne omenjali. Z eno izjemo: Neko¢ je skrival
Skatlo sladkorja, kak poldrugi kilogram v rjavih
kockah, na gumnu, kjer je mlel Zito, med trugvo z
jeémenom in plankami. Tu se pa vsi trije domaci
mulci nismo znali premagati in smo se hodili slad-
kat, dokler ni opazil in skril drugam. Za tak pre-
krsek je po starem izrocilu bila predvidena huda
pokora: domaci otrok je moral poklekniti pred deklo
ali hlapca in prositi odpus¢anja. Vendar nas ni za-
tozil: v tem primeru smo bili oboji, on in mi paglav-
ci, nekaksni ilegalci.

Ujetnikov delavnik je trajal od kakih pol osmih zju-
traj do Sestih zvecer, nedelja in praznik sta bila pro-

sta. Doma in pri delu so bili v uniformah francoske
vojske. Vsako soboto je eden izmed njih ostal v 16-
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garju, da je pospravil, pogistil in pomil pod. Ujetniko-
vo delo je bilo na polju, na gumnu in v gozdu oz. pri
stelji in drvah (pozimi). V hlev mu ni bilo treba, ra-
zen da je konja, ko je spregel, pri koritu napojil in
Lotvegel“. Jedel je vse dni za isto mizo z druzino oz.
z drugimi odraslimi in dobil za Zegnanje (semenj)
Sartelj, na veliko no¢ pa dodatno Se del Zegna in ne-
kaj pirhov. Tudi oskrba s sveZim perilom (pranje, li-
kanje) je bila ujetnikova pravica.

Pri vseh hisah na vasi brez izjeme se je govorilo
samo slovensko. Kar nekaj pa je bilo tedaj gospo-
darjev in gospodinj, ki so znali nemsko le za silo ali
precej pomanijkljivo. Francoski ujetniki pa so prines-
li iz zbirnih taboriS¢, kjer so prebili prve mesece, za
osnovno jezikovno sporazumevanje potrebni be-
sedni zaklad v nem&cini, a brez slovnice. In taksno
imenovalnidko-nedoloénisko nemséino so v stiku s
Francozi potem uporabljali v glavnem vsi, tudi tisti,
ki so v redu obvladali Solsko knjizno nem&¢ino. Sa-
mo en primer je bil v teh letih na vasi, da se je fran-
coski ujetnik zaéel navajati na domaco slovensgino.
Sicer pa francoska nemséina nikjer ni nacenjala
prejsnjih jezikovnih navad po hisah, med druzinami
in sosedi.

Fortunova politicna Sorbona

Fortun Girard (morebiti ni do érke natanéno) je
prisel k hidi v zgodnji pomladi (najbrz) leta 42. V
krepkejsi krajevni podjunséini je bil — Fortina
(Fortinana puklici!), v milejsi, rahlejsi rozansg&ini pa
Fortini (Fortinija pogli¢i!). Ostal je pri nas do konca
vojne. Delala sta vecidel skupaj z mladim Ivanom
(njegov priimek je bil Pliska) iz zahodne (nekdaj po-
liske) Ukrajine. Ta je imel na vasi brata Mihaila —
Mihana in bratranca Fédora — Fédorja.

Fortina je bil doma iz Pariza. Tedaj mu je bilo ka-
kih 35 — 40 let. Bil je bolj majhne postave, droben, a
zilav, mocan in odporen. Po poklicu je bil fabriéni
delavec, prirezoval je usnje za ¢evlje. Vendar se je
kmeckemu delu naglo in dobro privadil, da bi pre-
kasal vec¢ino tekmecev na tekmah koscev na Ra-
disah in Obirskem. Po oliki je ostal Parizan, za
pranje je vedno prosil in se za sveze in zlikano peri-
lo zahvalil. Zlasti pa je bil inteligenten in duhovit, ne-
kaksen vzor Goscinnyjevega in Uderzovega Galca
Asterixa.

Jezikovno sporazumevanije je z obeh strani teklo
na ravni obi¢ajne nedolo¢niSko-imenovalniske
nemééine. Le da je Fortina prinesel s seboj Ze
iziemno obseZno besedisce in ga Se sproti pridno
bogatil s pomoéjo dvojeziénega slovarja. Bilo je do-
volj ocitno, da mu nemééina, govorica Goebbelsa,
Goringa, Himmlerja, Hitlerja... , ni bila vredna, da

bi se je ¢lovek v redu — po pravilih in slovnici ucil.
Slovarska nemscéina je kot vehikel dejansko po-
vsem zadostovala. In ¢e je kdaj prislo s Fortinanom
pri delu do nesporazuma, pac iz stvarnega razloga,
da je bil ,miastnar” in kmeckega delovnega okolja
neves¢. V spominu mi je ostal en sam tak nespo-
razum, morda edini: Nekega junijskega jutra so mu
oce naro€ili, naj gre na spodnji del Brega in nakosi
trave za krmo. Trava na naravnem travniku je bila
tam Ze prav lepa, Se lepSa pa zraven pSenica (tu
pa tam je Ze zacela latovati), in se je lotil pSenice.
Cerkovnik v blizini je opazil to pre¢udno kosnjo ali
,zetev" in takoj sporocil oéetu domov. Océe brz na
bicikel, ¢e§, zakaj kosi§ na njivi in ne na travniku.
Mestna, pariSka logika se je odrezala: Hier mehr
schoén, schnell fertig (Tu je trava lepsa, bil bi prej
gotov).

Nekega poznojesenskega ali zimskega dne je
vse tri, moja starejSa brata in $e mene, popadla
mrzliéna Zelja, da bi se (na)ucili francos¢ine. Jeli
smo sitnariti pri malicah, kazali na predmete in
skusali besede zapisati. A zataknilo se je Ze pri
francoski besedi za ,kruh®. Bili smo zbegani, Forti-
na pa je zamahnil, da se tako ni¢ ne bomo naudi-
li. Pouk je bil zanj didakti¢no prezahteven, za fran-
coski l6gar morebiti tudi nezazelen, in tako je jezi-
kovno-literarna fakulteta vaske Sorbone klavrno
propadla, $e preden je prav zaZivela. Toliko bolje
in leps$e je uspevala politoloska fakulteta, ki jo je
Fortina sam ,ustanovil® in vodil. Vanjo je vlozil vse
svoje obsezno politicno znanje in sprotno ob-
vescenost, obenem pa razvijal svoje igralske in
kabaretisticne talente, da smo se mu vcasih do
solz nasmejali. Ce mame in ateja ni bilo blizu, so
se mavzne (malice) razlezle na uro in pol, in tekel
je most, zato so to bili pravzaprav ze simpoziji.
Fortina je sproti in uspesno nevtraliziral tisto ideo-
logijo, ki so jo bratoma in mladini vtepali v glave v
glavni 3oli in na apelih v bliznjem mestnem naci-
sticnem gnezdu.

V teh letih in mesecih do zadnjih dni vojne in na-
cistiéne vladavine je bilo treba biti oprezen. Clovek
se je mimogrede lahko znaSel v kocljivem poloza-
ju, Ze malenkost je tedaj oblasti lahko bila povod
za obtozbe zaradi veleizdaje ali cesa podobnega.
Dva taka kocljiva dogodka sta mi ostala v spominu.
Nekega vecera, ko se je ze mracilo, so oce stopili
v l6gar, da bi Fortinanu nekaj narocili za naslednji
dan. In je sedel med ujetniki tuj Elovek v civilu, ob-
vescevalec odporniskega gibanja ali pa partizanski
kurir. Oce so se naredili, kot da ga niso opazili in
se naglo umaknili. Ko v l6garju ni bilo ve¢ stalnega
strazarja, so oce, veteran iz prve svetovne vojne,
morali prevzeti del njegovih nalog, predvsem za-
klepanje in odklepanje tabori$¢a. Neprijetno za obe
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strani, posebno za ujetnike, ker ven na stranisée
niso mogli. Nekega junijskega jutra, ko se je komaj
storil dan, je priSel kontrolni strazar in ugotovil, da
I6gar ni zaklenjen, ter oCeta poklical na zagovor.
Zatekli so se h kmecki logiki, da so légar odklenili,
ko se je delal dan, ¢e$ da je ¢as kodnje, ali naj
gospodarji sami kosijo od §tirih do osmih, delavci bi
pa potem prilezli na travnik, ko se je rosa Ze skoraj
posusila in kosa ne reze veé. Take izgovore po-
navljati, je bilo preveé tvegano. Fortina je veljal za
pametnega in zanesljivega ¢loveka, z njim so se
oc¢e dogovorili in mu izro€ili enega izmed kljucev.
Tako sta dala légarski samoupravi novo kvaliteto,
kajpak ilegalno.

Zmaga in slovo

UciteljiCina palica, ki je prej tolikokrat brusila na
stenskem zemljevidu po Elbrusu, se vozila po Volgi
in po Ladoskem jezeru pri Leningradu, pikala v Nar-
vik, plula po francoskem Atlantiku, blodila po sledeh
puscavskega lisjaka okoli El ‘Alameina, je Ze dolgo
mirovala v kotu. Tako imenovane ,Frontbegradi-
gungen” in druge blagoreéne soznaénice za stra-
teSke in pozneje globalne umike nemskih vojska,
niso bile primerne za Solske politicne ure.

Toliko bolj pogosta so zato bila lI6garska prazno-
vanja ob nedeljah, posebno po pariski vstaji avgu-
sta 44, in tisti mar§6 marsé (marsejeza) se je razle-
gal vse dalje. Reims, Verdun, Metz, Strasbourg,
Aachen — za vsako mesto posebno slavje. Po ob-
vescenosti o dogodkih na frontah je bil Quartier La-
tin kakih deset dni pred nami, navadnim prebivalst-
vom. Ce je vreme dopuscalo, so najraje praznovali
zunaj na trati: iz zidakov so zgradili zasilno ognjisce
in v izposojeni kastroli pekli zajca ali kaj takega.
Zacimba in €ebula je bila na voljo na nasem vrtu.
Plesinov ,zezen", mojstrski kuhar, je zanjo vcasih
prinesel kos ¢okolade.

Véasih, ko sem se odpravljal v $olo, mi je Forti-
na narocil, naj domov grede malo pogledam za le-
taki, in sem veckrat prinesel novejSo Stevilko ¢a-
sopisa ROT-WEISS-ROT. Ta obvescevalna mana
je tedaj ze kar redno padala z zavezniskih letal.
Na pomlad 45 so nekega dne Podjuno dobesed-
no zasuli z letakom manjsega formata, da je bilo
vse belo. Na letaku so bile v ironijo obrnjene izja-
ve nacisticnih veljakov, na drugi strani pa, ¢e se
prav spominjam, nekaksna navodila prebivalstvu
za konec vojne.

V Tratah smo imeli vadino, kjer se je le enkrat na
leto kosilo, pa e tedaj je bilo v susnih letih le za lej-
tre Stiblc in bavha. Tu pa tam so Ze poganjali boro-
vEici in smolje (brancur). Oce so iz te vadine hotel
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napraviti njivo. Prisel je kmet .z Riake", ki je imel pr-
vi Ze traktor, in preoral to zemljis¢e. Pobrali smo
wbelake®, ki so se valili iz brazd, in najvecje kamenje
znosili na grobljo. V to ,celino® je prisel najprej bar.
V jamicah je Se zrastel, kjer je bil svet malo napet,
ga je bilo samo za ped. Bar smo podorali in v zacet-
ku aprila 45 tam sadili repico (krompir). Ali za zad-
njo tretjino njive je zmanjkalo gnoja. Na$ Parizan
Fortina, ze dobro vpeljan v podjunsko kmetovanije,
poznavalec vseh Stevilnih rastlin nasih polj ter skriv-
nosti in inacic kolobarjenja, je nastali polozaj
oznacil z besedo ,MERDE!" (z-merd-la, sranje) in
navrgel urbi et orbi (hisi in vasi) politicno izjavo:
+Ortsbauernfihrer scheissen kommen!“ (Pa naj pri-
de ortsbauernfiihrer srat). Ta je bil v varni razdalji
za Jezami, v sosedniji vasi.

Prigel je tisti majski dan, ko nam je ugiteljica ne-
kam suho in zamolklo sporoéila, da je vojne konec,
in nas poslala domov s pripombo, da zdaj dolgo ne
bo Sole. Tokrat je imela prav in uéencem naredila
veliko veselje. V tistih urah se je novica jadrno Siri-
la po vseh poljih od vasi do vasi in vojne ujetnike
spreminjala v svobodne ljudi. Fortina je pri prici
predal konja drugemu in se po bliznjicah odpravil v
Quartier Latin. Praznovanje na suhem bi bilo bolj
klavrno. Nekaj ¢asa smo jim nosili most iz kleti, po-
tem smo pa Fortinanu dali kljug, ¢e$ naj si sami
strezejo, ko imajo &as in je klet tako pod légarjem.
Prihajali so na ves tudi iz drugih vasi. In nekega
dne so ,nastudirali“ nekaksno igro, v kateri je eden
predstavljal nacisticnega mogotca, drugi pa zavez-
niske sile in so nad njim vpili, mahali in ga bunkali.
Z igro so ,gostovali” po hisah, povsod so pekli kra-
pe (fancovte) in togili most. Cez kakih deset dni so
se poslovili. Organizirali so voz in vprego, to tedaj
ni bil problem, in se odpeljali, menda najprej do
Celovca, od tam pa jim je britanska oblast najbrz
dala na voljo lokomotivo in nekaj vagonov. Ostalo
je veliko spominov, po hisah nekaj fotografij in v 16-
garju dvoje, troje francoskih buklic. Te so bile v ko-
rist samo sestrici, ki tedaj Se v $olo ni hodila. V ve-
liki zelji, da bi znala zvizgati, se je zaprla v ¢umna-
to, pred seboj je imela odprte buklice in vadila, va-
dila, dokler ni zvizgala kakor pokovci na vasi. Pole-
ti, Zze bolj na jesen, je priSlo pismo iz Pariza in smo
vedeli, da se je Fortun Girard, nas Fortina ali Forti-
ni, sre¢no vrnil v domace mesto, kjer je pravi Quar-
tier Latin s Sorbono, znamenito in najstarej$o uni-
verzo.

Zgodbe je konec. A konec je lahko ze spet zace-
tek novih zgodb. Morebiti kdaj pozneje. Zahvalju-
jem se in Vas pozdravljam.

PZ-RR
8. septembra 1997
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Moje prvo branje

Iz knjige spominskih ¢rtic ,,Kratki éasi*

V zlati dobi mojega Zzivljenja smo hodili $e po
vseh &tirih. Gotovo mi je zato v spominu konj, ki je
stal na ¢elni strani moje prve knjige: bila je to slika-
nica s Sestimi kartonastimi stranmi. Na sivi podlagi
so si potem sledile e druge postavne Zivali: krava,
prasic, pes, macka, koko$. Za koko$ Ze ne vem
vec, ali je bila res koko$ ali morda petelin, ali pa sta
bila eden in drugi vsak na svoji strani. Res ne vem.
Takrat pa¢ niso napravili name kakega vtisa junaki,
ki so nerodno lovili ravnotezje na dveh nogah. Kaj
je bolj plemenitega na svetu kot konj na vseh &ti-
rih?!

Konj, krava, pes in macka, kokos ali petelin. Po-
tem pa na drugih knjizicah misi, gosi in race, med-
ved in druge domace zveri, divje zivali iz Afrike — kaj
je to Afrika? — Afrika je, kjer je Zgoce sonce, da ne
more$ zdrzati in da postanes ¢rn kot zamorec. Kaj
je zamorec? In zakaj lev ni ¢rn? Zakaj ima slon dolg
nos? Mu ga je nategnila Afrika?

Iz tega spradevalnega ¢asa vem, da slon nima ne
nosa ne rilca, ampak trobec. Tako

jim bile bolj od rok. Ali pa se nanje niso spomnili,
ko pa jih Se kako leto prej v slovenscini ni bilo mo-
goce nikjer dobiti.

Po knjigah smo lahko listali le, ko so bili starsi
zraven. Ko smo bili pridni ali ée so hoteli mene pri-
praviti do tega, da bi kaj pojedel, je med nas sed-
la mama ter nam brala. Pozneje tudi sestra Alen-
ka.

Pravzaprav niso bile samo knjige: spominjam se,
kako je ob vecerih sestra Alenka v kuhinji iz ¢asopi-
sa na glas prebirala podlistek: bil je to Dobri vojak
Svejk, tudi nekaj ilustracij je bilo med besedilom.
Sestro je oce tu pa tam spodbujevalno pohvalil in
veasih ponovil kak stavek, ki se mu je zdel posebno
zabaven. Kmalu pa so mu ob razdrobljenem sestri-
nem branju popustili Zivci in potem je brala naprej
mama.

Meni tiste zgodbe niso kaj dosti povedale. Mamin
glas, zbranost druzine ob mizi, ob&udujoéi medklici
oceta pa so bili Ze sami po sebi predstava, ki se je

je bilo vredno udeleziti.

z njim lahko trobi. V vrtcu smo
imeli kuharico, ki ji je bilo ime Ma-
rija Trobec: ni¢ ni trobila in ni¢
afrisko €érnega ni bilo na njej. V
svojem belem predpasniku je bi- el [
la vsa svetla in prijazna.

Potem so zaceli iz knjig sto-
pati kralji in zmaji, kraljiéne in
bele kace s krono na glavi, or-
li in pal€ki, €arovnice in glavni
junak: vitez ali pastiréek,
Rdeca kapica ali Janko z
Metko.

Knjige smo oftroci preje-
mali ob rojstnem dnevu,
za Miklavza ali ob boZzicih.
Ne spominjam se, da bi
nam katero od njih prine-
sel kak odrasel obisk, ki
jih v nasi hisi tisti éas ni
manjkalo. Ti gostje so
prinesli — v najboljSem

g Knjiga je bila najvecja svetinja.

Tudi naSe otroske knjigice so
ticale obi¢ajno kje visoko, na
kaki omari, in smo jih dobili v
roke Sele, ko smo si te skrbno
umili: z Zajfo! Strasen greh bi
bil, e bi kdo katero pomeckal,
porisal ali celo kaj izstrigel iz
nje.
Morda se je takrat porodila
v meni zelja, da bi postal pi-
satel] — da bi tako lahko
kdaj sam pisal in risal po
knjigah, kakor bi mi srce
pozelelo in kakor si jaz
predstavljam, da bi zgod-
ba lepSe tekla! Pravza-
prav bi le dodajal besede
in podobe k zgodbam, ki
jih je na vseh koncih in
krajih kot listja in trave
in ki se potem pocutijo

primeru — le kak slad-
koréek, kak svinénik.

na straneh knjige kot
domace zivali v to-

Knjig ne. Morda so

llustracija: Klavdij Paléié plem hlevu: kot tisti
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konj, krava, prasi¢, pes, macka in $e dvonogi pete-
lin ali koko$ v moiji prvi slikanici.

Seveda se primeri kdaj tudi kaka Zalost. Tako je
tudi mojo veliko ljubezen do knjig doletelo razoca-
ranje.

Zahajal sem v drugi, morda tretji razred osnovne
Sole, ko mi je sv. Miklavz prinesel poleg mandolata,
bonbonov, mandarin, copat in nogavic tudi knjigo:
bili so to Molnarjevi Decki iz Pavlove ulice. Vse lepo
in prav, tudi platnica in ilustracije, le da je bila knjiga
v italijansc¢ini. Kar vrglo me je, ko sem odérkoval
naslov: | ragazzi della via Paal.

.Poizkusi brati, saj znas toliko italijans¢ine,” mi je
prigovarjala mama. ,Ti bom jaz pomagala, ¢e Cesa
ne bos razumel.”

Meni pa so se udrle solze po licih. Ljubi Miklavz
da mi gre in podtakne knjigo v tujem jeziku! Se ¢érke
v njej pomenijo drugaéne zvoke od tistih, ki sem jih
komaj zacel smiselno vezati v besede in stavke. Pa
saj smo Slovenci! Kaj me Miklavz ne pozna?!

In Miklavz se mi je zazdel siv in tuj gospod. Ne
vec¢ dobrosréen staréek, ki mu lahko zaupas. Torej
to pomeni tisti -avz pri Mikl-avzu! Enako kot grdavz
ali brdavs . . .

,Morda pa je zelel s tem povedati, da bi se lahko
mimogrede naucil Se italijans¢ine," je moja mama
branila svetnika in me tolazila.

Prav ni¢ ni pomagalo. Niti ko je sedla k mizi in mi
zacela brati in obenem prestavljati v slovenséino.
Brala pa je z opaznim slovenskim naglasom in z
ocitno tezavo, ker je bila njena trzas¢ina slaba os-

no poro¢ena
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nova za knjizno italijans¢ino: ona, ki je sicer vedno
tako gladko in nevsiljivo brala. (No, saj tudi moji ita-
lijanski vrstniki s ceste niso znali drugega kot na-
recje, in jim je bil knjizni jezik Spanska vas!)

— In zdaj se mora moja mama spakovati s to dva-
krat tujo govorico! Se ona mi je postala tuja: kot ta-
krat, ko je pridla od frizerja ostrizena na kratko in je
bila od trajne vsa sparjena v obraz.

Tudi tokrat sem zajokal na ves glas in se tekel
skrit v klet ali na vrt.

Naslednji dan je mama prinesla iz mesta prave
Decke iz Pavlove ulice, v slovenscini. Nekaj je
zamrmrala o tem, da je morda Miklavz kaj zamesSal,
da pa je ona to popravila, zamenjala.

Potem je verjetno Miklavz zanesel mojo slovensko
knjigo h kakemu Italijancku?! Se je ta tudi zjokal?

Kje pa, to Ze ni mogoce! Verjetno mi jo je hotel
zagosti kak parkelj ...! — Pa MiklavZ vse vidi, vse
ve ...7?

+Miklavz je star in rad kaj zame$&a ali pozabi. Mor-
da je bil utrujen in je bila tema, ko je razdeljeval da-
rila,“ tako ga je zagovarjala mama.

Dvom in zamera do Miklavza pa sta v meni ticala
Se dolgo dolgo.

No, oba z mamo sva po tistem veselo sedla h
knjigi in jo brala. A kaj, ko je bila zgodba proti koncu
tako zalostna, da je bilo treba spet jokati in trepetati
za usodo malega Nemecka. Obtozili so ga straho-
petnosti, izdajstva in potem je zbolel na smrt.

Kljub temu je postala to moja najdrazja knjiga in
prebiral sem jo brez konca in kraja:

... slabotni Nemecéek umira, njegov oce krojac pa
zanj nima ¢asa, ker ga neka stranka nadleguje, naj
ji vendar skonc¢a obleko ... Pavlova ulica je éisto
taka kot Sv. Ivan in Nemecek je droben, kilav fanti¢,
ki se bos in smrkast preganja z vrstniki in bi se rad
izkazal s svojim junastvom

Marko Kravos

Marko Kravos, Klavdij Palcic
KO JE ZEMLJA SE RASLA

To se je zgodilo nekoé v zgodovini, ko sta bila pes in macka $e srec-
... Trza¢ana, pesnik Marko Kravos in slikar Klavdij
Palgi¢, sta osem prikupnih zgodbic, npr. o zgodovini jezev, o mucu in
miski, o vetru, o kozji pameti, o ognjem pti¢u in modri kaci, spletla v
otrosko slikanico, ki navdusuje tudi odrasle ...

20 strani, trda vezava

8il. 175,/ SIT 2.310,~/ DM 25,-
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Zadnje pismo tete Nelke

Nina, ljubezen moja,

zakaj ti piSem, bo$ razumela na koncu pisma.
Zdaj bi ti rada najprej povedala nekaj stvari, za ka-
tere ne ves, pa Ceprav stojis sredi njih. Ti si svetli
planet, okrog katerega se vrtijo moji spomini kot
hvalezne, tihe, ugasajoCe zvezde. Vsa ta leta sem
krozila okrog tebe. V vedno ozjih tirih. In globlja je
bila moja starost, blize sem ti prihajala. Zdaj sem
konéno tako blizu tvojih oci, da te lahko tudi vidim
zelo od blizu.

Ti, Nina, in jaz sva bili od zmeraj druzina, pa ¢e-
prav sem tvoja teta. Tvoji starsi, naj jim bo prizane-
seno, so sproti pozabljali, da si na svetu, jaz pa sem
pustila dale¢ za sabo moza, ki se ga Se danes ne
morem prav spomniti. Tako rada in hitro sem ga
pozabila. In pustila, da se je vse v meni posusilo.

Spominjam se dneva, ko si se rodila. Stala sem
ob zavesi in skozi line v vezenini so dihali jutranji
vonji: majnica pod ograjo, e vsa topla od prejsnje-
ga dne, pokoSena trava pod oblaki bezga, ki se je
ravno osipal, ¢ez ulico pa vonj iz pekarne. Drzala
sem te v rokah, ¢&isto golo v nezni plenici, ki je po-
plesovala pod teboj. Rocice in noZice so ti utripale v
rahlem, pocasnem tipanju zraka. Tako se razpira
metulj, ko prvi¢ zacuti pod seboj zrak, ki ga bo nosil,
in mu lu¢ presije tanka tkiva, da ves zazari v svoji
skrivnosti. Skrbno, z neko prastaro vednostjo si pre-
mikala malo dlan. Dostojanstvo je velo od tvojih rok,
s katerimi si odrivala sence. Kot bi bila od nekdaj
poznala svet, v katerega si prestopila, ter mu v hipu
zavladala.

Ko sem se prvi¢ zazrla v tvoje oéi, me je zajelo
zlato valovanje. To niso bile barve, ki jih pozna
zemlja. Bilo je gosto, utripajoe Zarcenje. Pradavne
o€i si imela in zenice, popisane s skrivnostnimi zna-
menji. Tako sva se gledali in si drseli naproti. Tezka
in hudo priviaéna mo¢ me je trgala ter porivala tebi
naproti, tvoji drugaénosti blize in blize.

Od tistega dne sva bili zmeraj skupaj. Vedela
sem, da me potrebujes, in jaz sem potrebovala svit,
ki je vzhajal nad tabo. Tvoje poznavanje Zivljenja
me je zmeraj na novo presenecalo, ze ko si bila
prav majhna.

Bila si tako bles¢ece jasna, kot bi bile tvoje misli
vkovane tja, kamor so sodile, in to od zmeraj.

Spominjam se najinih prvih pocitnic v hribih. Griz-
ljala si ¢rn kruh z medom na klopci, ko ti je nanj sed-
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la éebela, vsa zlata in &rna. Ze sem stegnila roko,
da te obvarujem, ko si ti na glas zavriskala in jo po-
bozala z malim, mehkim kazalckom. Cebela se je
uklonila pod tvojim dotikom in tiho Zdela, samo ti-
palke so ji zaupno migljale. Zamaknjena sem te gle-
dala, kako govori$ zivalim, kako se ti vse Zivo vdaja.
Tiha straza smrek okoli naju, morje praproti in viso-
ki valovi zrele trave na obronku ... vse je Cutilo tvo-
jo prisotnost.

Neko jutro si listala po knjigi in prvié v Zivljenju
zagledala mavrico na sliki. Pogledala si skozi rezlja-
no okno in se povzpela na prste. V rumeni srajéki si
stala ob odprti Sipi, odeta v svoje rahle kraljevske
kodre. Ozrla si se v nebo brez oblacka in rekla: ,Te-
ta Nelka, rada bi videla mavrico.“ Tega nisi rekla,
kakor da bi izrazila Zeljo ali hrepenenje. To si rekla
z mirnim, ukazovalnim glasom, kot bi bila odloéila,
da bo zate mavrica vstala iz Cistega neba. Ko sva
sedeli pri zajtrku, si spet pogledala skozi okno: tedaj
sem tudi sama lahko videla, kako so iznad dolin
pluli skupaj oblaki, in zacutila vonj po dezju, ki je za-
vréel okoli vogala. Tekli sva ven in se prijeli za lese-
no ograjo, pod katero je cvetel rododendron in tem-
no disal pritliéni bor. Za hip je zazarelo sonce in nad
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travnik okrog koée se je pognala ogromna sijoéa
mavrica. Stali sva pod mavriénim obokom in se
drzali za roke. V o¢i nama je rosilo in kolena so se
mi tresla. Bala sem se tvoje moéi. V hipu si prebrala
moje misli, me poboZzala in rekla: ,Teta Nelka, kaj
se nisi ucila pri verouku, ko si bila majhna, da je
Bog dal ljudem oblast nad vso naravo? Tudi ti si
lahko naredi§ mavrico, samo dovolj moéno mora$
hoteti. Zakaj se bojis?*

Tako je bilo Zivljenje s teboj! Vsak dan sem odkri-
vala, da si ti, Nina, ¢isto drugaéna od drugih ljudi. A
da imas prav ti, ne oni, ¢eprav ti e nisem mogla po-
vsem verjeti.

Nisi Se imela deset let, ko sva §li v bolnidnico
obiskat tvojo prijateljico. Stopali sva skozi park in Ze
sem d&utila, kako se zacenja z mokrih dreves
spuséati name turobno kapljanje in kako se mi
megla zajeda v grlo. Kako sem sovrazila tiste halje,
ki so se nama blizale in naju obstopale, skoz in
skoz prezrte od kislin, vbodljajev, solz, potu, izpra-
ne do zadnje srage. Kot zli duhovi so plule mimo
naju in puséale za sabo vonj po razkuzilih in vodeni
jutranji kavi. Na vsaki nitki teh tkanin, ki so prezive-
le na stotine smrti, je visel neuslian vzdih. Ti pa si
skakljala pod jesenskimi platanami, brodila v za-
recem, mokrem listju, posedala po mrtvaskih klop-
cah, ob katerih je mene oblivala zona. Nepojmljivo
mi je bilo, kako da ne sli§is muke, ki podrsava ob zi-
dovih, tozb, ki se plazijo po zlebovih, da ne Cutis,
kako ti pod podplati nekaj ¢rnega izpodkopava
zemljo. Votlo kopanje mi je tolklo v prsih glasneje
od srca. Drzala sem se te v duseci grozi, da $e me-
ne odplakne ta priduSeni, srditi naval ¢loveskih
muk.

Za vrati ob vhodu je ob napol posusenem filoden-
dronu sedelo skruseno dekletce. Imela je kratko pri-
strizene, v vse strani podivjane in premetane lase.
Brezbarvne oci so bile zgroZzeno razprte in nepre-
miéne, kot bi jih bil razmaknil kré nevzdrznega gorja
in bi se okamenele veke ne mogle vec spustiti. De-
kletce je premikalo obvezane noge in tolklo pest ob
malo dlan: ,Mama, mama, mama, mama." Kot bi bi-
lo danes, te vidim, Nina, kako ji stopas naproti. Pri-
jela si njeno bledo, omrtviéeno roko in jo podrzala v
svoji. Sonce je tlelo v njej. Bila si gorka, veliko moé-
nejsa od ledu, ki je visel s stropa, od kiselkasto za-
udarjajocih miz in kos¢enih mrkih stolov. Nekaj si ji
pripovedovala in se hihitala. Potem si bila spet cud-
no resna in gospodovalna, potem pa si se spet razi-
grala. Od vseh strani si jo zalivala s svojim sme-
hom, z bleS¢ecimi pogledi, z radostnimi gibi, kot bi
spletala okrog nje gost svetlobni ris.

Lilo je iz tebe, ponorel, rajsko bles¢ec planet si bi-
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la, ki je malo viekel v svoj obro¢. Dekletce je bilo za-
maknjeno in se je prav kmalu zaéelo nasmihati. In
potem se je zgodilo tisto, €esar nikoli nisem mogla
pozabiti. Mala ti je pokazala noge, skozi obveze je
bilo videti Se sveze madeze. Morali so pronicati iz
hudih ran. Rekla je: ,To boli!” Tako je rekla, gledala
vate in ¢akala. Ti si $la z obema rokama ¢ez noge,
naravnost v oci si jo gledala in rekla: ,Ne boli." Sa-
mo enkrat: trdo, kot se glasi povelje, mirno, v svoji
samoumevni oblasti. ,Ne boli!" je pritrdila mala,
vstala in se tekla igrat s tabo v park. Tam sta se
skrivali, lovili in preskakovali klopce celo popoldne.

Od takrat sem vedela, da te ne ubogajo samo tra-
ve, Zivali in nebo, ampak tudi telesa in duse ljudi.

Za tvoj petnajsti rojstni dan sva §li v Pariz. Vse si
hotela videti, razumeti, uZiti, od jutra do vecera sva
bili na cesti. Zadnji dan pa sva zasli in se znasli v
vlazni ulici za Seno. |z sten starih hi$ je dihal maho-
vnat vonj. Okna so slepo Zdela, za njimi so venele
Cipkaste zavese. Po policah, trudno nastavljenih
veéernemu soncu, so izgublieno stali izsu$eni,
prazni cvetliéni loncki. Gledala sem te, kako stopas
pred menoj po ulici: imela si lahko, prozno, a ven-
dar mogoéno hojo. Grozeé nemir sem sliala'v svo-
jem dihanju, ko sem hitela za tabo, in prijela sem se
prsi. Srce se je premetavalo v meni, ujeto in nemog-
no. Tako obupno razvidno je bilo, da me ne potre-
bujes. Da si ti svetloba in jaz tvoja senca.

Bilo je sredi maja. Lipa, ki je segala visoko ¢ez
strehe, je ravno zacela odpirati cvetove. Medeni
hlapi so plavali nad zbitimi strehami, kot bi ne mogli
sesti nanje. Brsljan, ki je gosto prerascal vsa proce-
lja in silil v napusce, je bil temnikasto oster. Sréasti
listi so mi migetaje pretili in bol$¢ali v severno stran.

In vendar je na naju legala svojevrstna milina.
Oblaki so se razmaknili in ugasajoca svetloba je
planila po zidovih navzgor, da so zagoreli oranzno.
LuzZe na cesti so zasijale in koncki lipe so se razza-
reli. Podstredno okno se je odprlo in otroski glas je
zavrisnil: ,Paulette, glej goloba, priSel je jest mojo
koruzo!* In od odprtega okna je splaval navzdol
vonj po zelenjavni juhi. Odrinili sva vrata bistroja, ki
je bil napol skrit v brsljanu. Steklo na vratih je bilo
motno porisano z balerinami, pianisti, barskimi mizi-
cami in plavajo¢imi violinskimi kljuci. Lokal je imel
okna zastrta. Na policah pod Sipami so v érnih laka-
stih ko$aricah v vrsti stale ognjenordece vodenke in
temacne begonije. Njihovi vijoliéni listi, podobni raz-
prtim krilom noénih ptic, so ustvarjali ¢éarobno zavet-
je nad mizicami. Tu in tam je bila prizgana stojeca
svetilka, s katere so visele srebrnkaste rese, tako
rahle, da so se premaknile, ¢e je kdo stopil mimo.
Stara francoska pesem se je oglasala iz ozadja. Lo-
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kal je bil poln, a priduseno tih, kot bi bili vsi obstali v
pricakovanju necesa tajnega.

Narocila si ¢aj in gledala, kako skrivnostno roznat
je bil marmor pulta in porcelanastih skodelic. Pridih
daljne zalosti je lezal v kamnu ali pa morda spomin
na dotike rok, ki so tam pustile svoj spomin. Gleda-
la sem te v ogledalu: bluza z nekak$nimi sanjskimi
lilijami, ki si jo bila tiste dni kupila, te je delala po-
dobno prividu. Bila si mi tako ¢udno, bolece tuja, ta-
ko dale¢ od vsega, kar sem lahko dojemala in spre-
jemala.

Od tebe je prihajalo nadme nekaj nevzdrznega,
kar mi je Ze sikalo v uSesih. Zvoki so se mi vedno
bolj odmikali, zazidaval me je sovrazen hlad. Na po-
licah so bile razpostavljene vre¢ke bonbonov s po-
sladkorjenimi vijolicami, Skatle Zivordecih ¢eSenj iz
marcipana, pisSkoti v oblikah pravljicnin zajckov,
debeluéni éokoladni palcki, zelirane, sijo¢e rumene
lunice in puhasti beli kosmici v modrikastih krogla-
stih posodah. Police so bile zamolkle, skoraj ¢rne,
sladkarije pa otrosko drobne in nekam neresnicne.

Pili sva ¢aj in ¢utili cvetlicno aromo v ustih: ne sa-
mo ¢aj, tudi les v stropu in pod, vse je imelo rahel
vonj po jasminu.

Opazovala si ljudi. Drug za drugim so povesali oci
pod tvojim pogledom. Vedela sem, da pozna$ skriv-
nost vsakogar izmed njih. In res si rekla, tiho in trd-
no kot zmeraj, ne da bi podvomila o neizpodbitnosti
svojih obé&utij: ,Teta, vsi ti ljudje so v sebi zadusili
vse najlepse. Taki so kot tiste sladkarije na policah:
kicasti, narejeni in mrtvi. In tako bezijo pred vsem,
kar bi jih lahko predramilo iz smrtnega spanja.” Ne-
kaj mi je tolklo v sencih, nekaj diviega proti tebi, Ni-
na. Napadla sem te: ,Zmeraj ho¢e$ ne vem kaj od
ljudi. Pusti jih Ziveti, kot ho¢ejo in morejo.” Prav nic¢
nisi nasedla moji jezi. Pogledala si vame in v hipu
razbrala ves moj srd in obup. Razlika med nama je
bila tako bole¢a. Prijela si me za roko in me vso
solzno peljala ven iz bistroja, v vecer, ki se je Zze go-
stil. Tako votla sem, me je udarilo, brez lastne lepo-
te, brez lastnega zivljenja. Vse, kar imam, prihaja iz
Nine. In ¢e ona odide, od mene ne bo ostalo nic.
Zivljenje me bo razzrlo, kot je brsljan pred mano gri-
zel zid, pred katerim sva zdaj stali. Ni bil ve¢ gorko
oranzen kot prej. Mrtvasko bel je bil in hladen, da si
ga nisem upala dotakniti. Pustila si me govoriti in jo-
kati. Nisem vedela, kod hodiva. Strasna, prastara
bole¢ina se mi je zarila v hrbet in od tam porinila
svojo ost do srca.

Mimo prizganih svetilk si me vodila in me peljala
navzdol proti reki. Stopnice so bezale izpod mene,
potem so me spet suvale naprej in metale nazaj, se
pod mano hudobno pogrezale in spet rasle iz tal kot
nocne krtine. Slisala sem srkanje vrtincev nad reko

in ¢utila viazne prste, ki me vleéejo za krilo. Vrba
nad nama, pod katero sva sedeli, pa je Selestela s
hudobnimi rokami in ¢akala, da bo v blatno temo
odvrgla svoje dete, dokler se do smrti ne izjoce in
ne utihne za vedno. Tako je v majski no¢i okrog me-
ne zadivjalo moje zivljenje; vse tisto, kar sem bila,
preden sem dobila tebe, Nina. Obraz moje mame.
Njen led. Moja groza, ko me je odloZila v tuje roke,
moje noro hrepenenje po njej. Moja mladost, ko
sem tiScala glavo pod odejo, da bi me ne zadavila
no¢, in slepela v svetlem dnevu, tako izgubljena v
blis¢u vsega zivega. Kolikokrat sem molila, da bi
umrla!

Bila si prvi €lovek, Nina, ki sem mu vse to pove-
dala. Grgralo mi je v prsih, ko sem govorila, in me-
tala iz sebe svoj srd, svoje zavrZzene sanje, in z
grozo sem zadutila, kako smrtno sovrazim svojo
preteklost, svojo usodo in samo sebe. Takrat me je
zacelo daviti. V Zelodcu se mi je zgostila gnusna
Ziva gmota in me zacela grabiti. Po hrbtu sem ¢u-
tila, kako me spreletava vse zlo, ki sem ga spo-
sobna c&utiti, obsedena sem bila, kot bi se mi po zi-
lah pognale vse po$astne more, ki jih lahko porodi
zlobna noé. Pred svojimi oémi sem se spreminjala
v pobesnelo, okrutno voléjo zver, ki skusa sama
sebi pregrizniti vrat. Trdo si me prijela za rame. Vi-
dela sem ognjeni obro¢ v tvojih zenicah in Eutila je-
kleni oprijem tvojih prstov na mojem telesu. ,Grdo
je to, teta Nelka, kar si zmeraj skrivala na svojem
dnu. Hudobno je in nesrecno. Vrzi to ven! Izbruhaj
to!" si rekla in me tako stresla, da se je vse zazi-
balo. Sena v svojem toplem pljuskanju se je dvig-
nila in mi zaplavala nad glavo, nebo se je prevrni-
lo vznak in me spodkopalo. Gledala si me tako, kot
gleda sonce, da trava iz svojega groba prebije ska-
lo in se izkoplje v Iug, in da jabolko pretopi svojo
strupenost v med. Tako sem bruhala s teboj ob
sebi eno uro in $e eno in $e kar naprej. In med jo-
kanjem in bruhanjem sem cvilila in rotila kot mla-
di¢, ki ga kolje lastna mati.

Tako je minevala no¢. V onemoglosti sem slisala,
kako bijejo ure v katedrali nekje proti vzhodu. Ne
vem, kdaj sem omagala in oblezala na klopci. Samo
tvojih oéi se spominjam, kako Zarijo v temi in me tik
pred jutrom uspavajo, ko vanje Ze lega prvi svit.

Ko sem se zbudila, sem odprla oéi naravnost v
sonce. Na kozi mi je dehtel jutranji zrak. Po Seni je
drsela mimo barka, polna otrok s Solskimi torbami,
in v vodo so fréali pisani papircki bonbonov in od-
skakovali nad valovi kot drobni trebusasti kolibriji.
Zagledala sem te, Nina, kako skrita v svojih tihih la-
seh lovi$ veter v o¢i. Mehko si se ozrla vame. Ni¢
nisi rekla. Tudi jaz sem molcala. Tako jasno je bilo
povelje novega jutra.
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Se sem &utila senco v prsih, ko sem skusala sto-
piti na noge, a prvi¢ sem tudi zacutila, da z vso svo-
jo tezo trdno stojim na dobrih toplih tleh. Mati zemlja
je bila to in nad mano ljubeci dih neba. Zeleno po-
bliskovanje vrbovja se mi je podilo pred ofmi in
zaupno sem se naslonila na deblo. Bilo je staro,
raskavo in prijazno in je vedelo zame.

Tiho sva $li ob Seni navzgor, med golobi in prvimi
jutranjimi stojnicami. Hodila si pred mano in vedela
sem, kaj misliS. Prvic sem tudi jaz tebi videla v
du$o. Tedaj si se ozrla in zagledala sem se v tvojih
oceh: bila sem lepa, lahka in dobra. Ustavila si se
pri prvi prodajalki cvetja in gledala v slamnate ko3a-
re in bele vrée. Kupila si majhen Sopek poljskega
cvetja in sedla na breg, tik nad vodo, na gola tla.
Vedela sem, da cvetje ni namenjeno ne tebi ne
meni. Pocasi si razvezala Sopek, ki ti je razpadel v
krilo: vetrnice, bele in vijolicne, nekaj marjetic in
spomincic. Z lahko, skrbno roko si jih zacela metati
v vodo pod sabo, ki je drsela naprej, vsa presvetlje-
na od sonca. Gledala sem cvetje, ki je poplesovalo
na toplih valovih in izginjalo med colni. Razumela
sem, kaj mi hoce$ povedati. Da me vabi$, naj bom
svobodna, prosta, in naj tudi tebe pustim naprej. Da
se moram nauciti ziveti sama in se pustiti nositi od
zivljenja kot lahek poljski cvet. Da moram razvezati
svoje sanje, in Se in Se.

Kmalu po najini vrnitvi domov si mi povedala, da
bo$ sla studirat v Rim. To je pomenilo, da se bova
videvali le $e nekajkrat na leto in da je za zmeraj
konec tvoje vsakodnevne osrecujoce prisotnosti ob
meni. Stopila sem v sobo, ko si zapirala kovCke.
Stala si ob oknu, visoka in sijoa. Tak je moral biti
nadangel Gabrijel, ko ga je Marija zagledala v svitu.
Stopila si mi naproti in mi odprla svoje roke. ,Ni¢
solz,” si Sepnila in me stisnila k sebi, ,nobenih solz
med nama, samo ljubezen.” Naravnost v duso si
me gledala, nezno in zahtevno. Pocasi sem ti la z
roko skozi lase. Nova, tajna mo¢ mi je napolnila
glas: ,Ni¢ solz, Nina. Ne zdaj ne nikoli. Samo ljube-
zen naj bo med nama.” Tako sva se poslovili v isti
sobi in ob istem oknu, kjer sva se prvic srecali pred
toliko leti. Ti si vedela za svojo usodo in konéno, ¢e-
prav Sele na starost, sem vedela tudi jaz za svojo.
Da jo imam in da jo lahko najdem.

Se enkrat sem se zazrla v zlato utripanje tvojih
zenic. Razbrala si moje vprasanje. ,Zaupaj, teta
Nelka,” si rekla. In potem nobene besede vec, sa-
mo objem, vro¢ kot sonéni obro¢.

Odsla si in okrog mene je narasS¢ala pomlad v
vedno toplejsih in vedno bolj Zivih valovih. Kot bi se
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vame zaletavalo vse Zivo in me hotelo spreobrniti.
Trave so mi tolkle ob Cevelj, ko sem $la ¢ez trato
pred hiso, sinice so mi preglasevale misli, veter me
je metal iz ravnoteZja, da sem omahovala v tajni
zmedenosti, in jutranji zrak me je slepil, da mi je
svetloba zgala mozgane. Pod vecer pa me je zace-
la mamiti no¢. Od vsega ¢arobnega, kar je Sepetalo
pod vrtnicami in se bliskalo v travi, nisem mogla
spati.

Bila je velika sobota in moralo je biti ¢ez polnog,
ko sem zaspala. Nenadoma pa sem se prebudila in
na Siroko razprla o¢i v temi. Vse je stalo. Po rjuhi mi
je polzela luna in dvignila sem se na postelji. Nad-
naravna tiSina je zazvenela okrog mene. Od vseh
strani me je obstopila vecnost. Nisem se umaknila
niti prestrasila. To je bil trenutek, ki sem ga ¢akala
vse te noci. Videla sem v temi, kot bi bil dan. Obrisi
stvari so izginevali v mavricnem hlapenju. Robovi
ciprese pred mojim oknom so se razZareli. Rdece in
zlato bliskanje se je usulo vame in me zasukalo v
drzno, silovito vrtenje. Zacutila sem, da se vne-
mam.

Zagorela sem in brez strahu omahnila. Svetlobni
orkan se je razdivjal, me osvajal in konéno prema-
gal. Moja tkiva so se razprla in zaSelestela sem.
Nova gladina je vztrepetala v meni in skrivnostno
nabrekala v tajnem vrsenju. Dokler ni vse obstalo in
sem se osvestila v bles¢eco jasnost.

Vidis, Nina, spreobrnjenje je bilo to, vrnitev k te-
mu, za kar sem bila rojena. Preprosto in verno sem
nenadoma v prastari moci in nedolznosti zagledala
svet in videla, kot si ga zmeraj videla ti. Vse mi je
padlo k nogam. Kot bi prvi¢ polozila nogo na svoj
rojstni planet in bi me zemlja pozdravila vdano in
voljno.

Tisto jutro je bila velika no¢. Odprla sem okno in
stopila na balkon. Prvi¢ v zivljenju sem cutila ve-
licastie svoje osebe, ko sem stopala po toplem
kamnu, in svojo predanost sonénemu vesolju, ki se
je zdaj vrtelo pred mano. Pozno se je zgodilo vse
to, Nina, a ne prepozno.

Sele zdaj, na pragu smrti, sem razumela, kako
naj zivim, in zdaj me je minil vsak strah. Tja bom
odéla, to vem, kjer se ta ¢udez nadaljuje. Hvala ti,
Nina, da si bila ob meni. Ne vem, zakaj si ti edina
med ljudmi, zakaj ti ni nihée podoben. Dovolj mi je
to, da sem zdaj tudi jaz del tvojega resni¢nega sve-
ta. Brez solz. Nikoli te nisem videla jokati, pa ¢eprav
si izgubila koga, ki si ga zelo ljubila, ali si videla tr-
peti ljudi, ki so ti bili najbolj dragi. Preve¢ ljubezni,
preve¢ svetlobe je bilo v tebi, da bi mogla trpeti.
Vecéno zivljenje ti je sijalo iz Cela, pa naj se je okrog
tebe dogajalo karkoli. Neranljiva si bila in taka bo$
zmeraj. Opasana s svojo ljubeznijo, pripeta v svoj



pogum, okovana v svojo neomajno vero. Ti si tisti
¢udez, Nina, ki se ga veseli Bog in vsi njegovi sve-
tovi.

Tja odhajam, Nina, od koder si prisla ti, in ka-
mor si me povabila tisti hip, ko si me prvi¢ pogle-
dala.

Dobro mi je zdaj, ko piSem, in ni¢ mi ne manjka.
Konéno je tako, kot si ti vedno govorila, Nina, da
mora biti in da lahko je.

Zrel cvet sem, ki se je utrgal z dna in priplaval na
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vrh. Pozibavam se na sijo¢i vodi in ¢akam, da me
dvigne veéni veter.

Premesana v praskih zemlje in neba se razpore-
jam v novo krozenje. Tiho naletava jutranji svit, ko
se razpuscam.

Na koncu je goreca lué.

In tja nihce ne pojde sam.

Zato tudi jaz lahko zdaj napiSem tebi, moja zlata
Nina, ko prihaja moja ura: nobenih solz, samo ljube-
zen. In vem, da je tako. Zbogom, Nina.

Alenka Rebula-Tuta

O psenichem vencu

Zgodba za otroke

V nasih krajih ljudje Zze od nekdaj zivijo od kmetij-
stva. Polja, zivina, predvsem pa pridne roke so bili
bogastvo ljudstva, ki je Zivelo skromno, toda srec-
no. Nekaj svojega pridelka so morali dajati grofom
in knezom. Ker pa je zemlja v nasih krajih zelo ro-
dovitna, jim je za Zivljenje in za prodajo na trznicah
ostajalo dovolj. Vladarji so dolocali, v katerih krajih
smejo trziti zivila. Za kraj je pomenil vzdevek trg ve-
liko ¢ast. Tudi St. Jakob v Rozu ima vzdevek trzna
obcina.

No, in prav v okolici St. Jakoba v RoZu so pred
mnogimi mnogimi leti prebivalci hudo trpeli. Na Hu-
mu, kakor pravijo malemu hribu v blizini kraja, se je
namre¢ naselila ogromna zver. Nih¢e ni vedel, od-
kod se je vzel zmaj, ki se je vsak dan odpravil v do-
lino ter pustosil polja. Bruhal je ogenj ter z njim pozi-
gal tudi hise in skednje. Pripovedovali so, da se je
pregresil upravnik grofije, ker je pozigal velike ko-

licine zita, da bi zaradi pomanjkanja rasla na trgu
cena. Prav upravnik je bil prva zmajeva zrtev.

Tarnanje kmetov je prislo na uho knezu in ta je
razpisal visoko nagrado tistemu, ki bi pregnal zver.

Hrabri vitezi od blizu in dale¢ so poskusali veé
let, vendar se nih¢e ni vrnil s Huma. Prebivalci v
okolici so obubozali. Mlini so stali, saj je zito zgore-
lo, e preden je dozorelo, brez moke pa ni kruha.
Za zivino niso imeli hrane. Kmalu so morali zaklati
Se zadnje krave, da bi preziveli. Tudi trznica je
ostala prazna. Tisti redki, ki se $e niso odselili, so
trpeli hudo lakoto, saj je zmaj $e kar naprej pustosil
po dolini.

V majhni kolibi na Reki se je prav v tem ¢asu rodil
fanti¢. Bil je nekaj posebnega, ¢eprav tega domaci
niso spoznali. Imel je zlatorumene lase, na ¢elu pa
je imel nenavadno znamenje v obliki kroga. Njego-
VO mamo je spominjalo na venec iz zita in zato ga je
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imenovala kar Zitko. Z novorojenékom se je Ze nas-
lednji dan odpravila v Podgorje, da so ga krstili. To
je bila prava srec€a, saj je ta dan prihnrumel na Reko
zmaj ter zazgal prav njihov dom. Mama in oce sta
morala hoditi sluzit drugam in tako je Zitko dorascal
bolj ali manj pri sosedih.

S &tirinajstimi leti je Zitko neko nod el spat v ruse-
vine skednja, kamor je pogosto zahajal. A ta vecer ni
in ni mogel zaspati. Sredi noci ga je zacelo na éelu,
tocno pri znameniju, peci, kakor da bi imel zarec ob-
ro¢. Pogledal je okoli sebe in zagledal svetleCe kupe
zita. Ves skedenj je bil napolnjen z njim. Se nikoli ni
videl Zzitnega klasa, zato je Zelel prijeti zito, vendar je
z roko pograbil v prazno, saj je Zito spet izginilo. Ena-
ko se je zgodilo tudi naslednje noéi.

Ko se je mama ob koncu tedna vrnila domov, ji je
fant povedal vso zgodbo. Mama mu_je svetovala,
naj se Zita poskusi dotakniti s ¢elom. Zitko se je od-
pravil tudi tisto no¢ v skedenj. Spet ga je znamenje
na ¢elu zacelo peci in spet se je prikazalo Zito. S Ce-
lom se je previdno priblizal zitu in naenkrat je stala
pred njim zavita postava. Predstavila se je kot upra-
vnik gra&cine. Fanta je prosil za pomo¢, ker da za-
radi njegove krivde trpi vsa dolina, njegova dusa
pa ne najde miru. Upravnik mu je razlozil, da
lahko samo Zitko resi dolino pred zmajem, ki
ga je on, tedanji upravnik, priklical s svojim
pohlepom. Zitko je seveda sliSal za upravni-
ka, ki je zazigal Zito.

,Kaj naj storim?“ je vprasal Zitko.

.1z PodroZce se odpravi proti gori na
jugu. Na njej je bil z urokom, ki so ga
izrekle vile, zaprt zmaj. V tistem ¢a-
su je goro tako opustosil, da ji Se
danes pravijo Golica. Tik pod vr-
hom bo$ nasel majhno votlino, v
kateri lezi iz sedmih Zitnih kla-
sov spleten venec. Samo ti se
ga smes dotakniti, saj ima$
na ¢elu znamenje venca.
Venec prinesi v dolino!” je

petega pri Malencah, $estega v St. Petru, s sedmim
klasom pa skleni krog okoli Huma tukaj na Reki.
Vendar bodi previden. Zmaj te ne sme dobiti in go-
tovo te bo lovil, saj bi ga s krogom klasja za vedno
unicil. Toda znamenje na Celu te bo varovalo.”

S temi besedami je prikazen izginila."

Zitko se je naslednji dan odpravil v Podrozco in
proti jugu na goro, na kateri ni ni¢ raslo in so ji do-
macini pravili kar Golica. Povzpel se je do vrha in tik
pod njim nasel votlino. Ko se je dotaknil zitnega
venca, je znamenje na njegovem ¢&elu zazarelo in v
dolini je zasliSal straden krik zmaja. Z vencem se je
odpravil dol in ni e pridel do RoZeka, ko se mu je
posast priblizala. Fant se je pravoéasno skril v
grmovije, saj ga je znamenje na ¢elu posvarilo tako,
da ga je zaskelelo. Zmaj je Sel mimo, ne da bi ga
opazil. Zitko je zakopal Sest zitnih klasov, kakor mu
je narocil upravnikov duh: v Rozeku, v Smar:tinu, %
Zgomjih Borovljah, Ledincah, Malencah in St. Pe-
tru. Ze se je blizal domaci Reki, ko ga je

znamenje na Celu spet zaskelelo.
Ozrl se je proti St. Jakobu in zagle-

dal posast, ki je besna tekla proti
njemu. V bliZini ni bilo ne stavbe
ne grma, kamor bi se lahko Zitko
skril. Mislil je, da mu bije zadnja
ura, pa se je pokrizal. Ko pa se
je pri tem dotaknil znamenja na

Celu, se je iznenada pojavila

gosta megla. Zmaj je tulil od je-

ze, saj Zitka ni vec videl. Ta pa
se je hitro odpravil na Reko.

Komaj je tam zakopal zad-
nji Zitni klas, je megla iz-
ginila, z njo pa zmaj, in

nikoli ve¢ se ni prika-

zal.

Zitko je dobil v
last kmetijo nek-
danjega uprav-
nika, ljudje pa
so v zahvalo za

razlozila prikazen.

reSitev pred zma-

Zitko je napeto pos-

jem postavili na

lusal.

Humu cerkvico. In

ne le to: od tistega

Wz venca izlusci

klas za klasom ter
ga zakoplji v krajih
okoli Huma: v
RoZzeku enega, v
Smartinu  enega,
tretji klas zakoplji v
zemljo pri Zgornjih
Borovljah, nasled-
njega pri Ledincah,

148

Cerkvica na Humu

leta praznujejo v
nasih krajih tudi
praznik v zahvalo
za dobro letino in
ob tem venec iz
zitnih klasov nikoli
ne sme manjkati.

Niko Kupper
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Medicinski fotograf Vlastja Simon¢ic

(1911-1996)

foto Vlastja

Zeja

Pod mnogo odliénimi fotografijami z medicinsko
in drugo tematiko smo skozi desetletja v najrazli¢-
nejsih publikacijah videvali nekoliko enigmaticni je-
drnati podpis .foto Vlastja“. Tako mladostno in
vihravo je izzvenel, da si je tezko predstavljati, da
se je za tem skromnim podpisom skrival Vlastja Si-
mongi€, eden najvedjih slovenskih fotografov, pa na
Zalost Slovencem Se zmeraj vse premalo znan.

Fotografija kot kruh

Pestro in bogato zZivljenje Vlastje Simoncica se je
zacelo v Gorici leta 1911. Pogosto nam podatek o
starsih le malo pove o Zivljenjski poti otroka, v tem
primeru pa so neprestane selitve Zelezni¢arske
druzine Simonci¢ev po Jugoslaviji gotovo vtisnile
mlademu Vlastji pomemben pecat. Novembra 1918
se je cel vlak pred italijansko zasedbo bezecih ze-
leznicarskih druzin ustavil na obrobju Ljubljane, kjer
so potem mestu v sramoto te druzine Zivele v ,va-
gonarski koloniji“ Se celo leto in pol. Poleti so Ziveli
v obupnem smradu zasilnih stranis¢, pozimi strada-
li v mrazu. Po konéani Poljanski gimnaziji je Vlastja
vpisal in leta 1932 z odliko konéal Vojno akademijo.
Vojna akademija mu je bila Sele drugi izbor, Umet-
niska akademija pa ostala neizpolnjena Zelja, ce-
prav so profesorji na Poljanski Ze prepoznali njego-
vo nadarjenost.

V Triglavskem polku v Ljubljani je ¢astnik Si-

monci¢ nekaj let izdeloval strogo zaupne zemljevi-
de, nato pa po premestitvi v Beograd in konc¢ani po-
sebni vojaski obves¢evalni Soli postal spet civilist,
Jlegalec®, ,sam proti vsem® tujim agentom, ki so si
nastavljali smrtno nevarne zanke po Italiji in Avstriji.
Primorska se je v tem ¢asu vrnila v njegovo Zivlje-
nje kot prizoris¢e politiénega delovanja, ki je bilo
skrito tudi Simon¢ic¢evim Sefom v Beogradu. Postal
je ¢lan organizacije, katere imena se je prvi domis-
lil, postalo pa je geslo neomajnega odpora: domo-
ljubi iz Trsta, Istre, Gorice in Reke so se v njej po-
vezali v slavni in pozneje toliko preganjani TIGR.

Nemska okupacija ga je zatekla v Novem mestu
in Zze v prvih dneh vojne se je sreéal z ,belo gospo®,
kot jo je sam imenoval, ki pa ga je le oplazila med
eksplozijo bombe. Ni se ji dal, pa¢ pa je vrgel uni-
formo v Krko in za vselej zapustil vojaske vrste. lle-
galno se je nastanil v Radohovi vasi in si v stari
gra&cini uredil slikarski atelje. Z novimi dokumenti je
postal Mirko Sokli¢, slikar — vojna mu je ironiéno iz-
polnila davno veliko Zeljo, kot da ne bi bil prav vojni
Cas tisti, ki sili ljudi, da delajo proti svoji volji.

Leto pozneje pa ga je v globokem snegu prese-
netila, ilegalca Osvobodilne fronte, ¢eta italijanskih
vojakov. V ljubljanskem zaporu se je zavedel in
spoznal, da ga je udarec, ki mu je preprecil beg,
ohromil. |z zapora so ga premestili na nevrolosko
kliniko, kjer je ob pozrtvovalni prizadevnosti zdrav-
nikov kmalu shodil — in organiziral trojko OF. V par-
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DruZina

foto Vlastja

tizane pa Vlastja ni hotel, raje je zbezal v Trst in tam
navezal stike s slovensko trzasko ilegalo. Preganja-
li so ga ,beli* in ,&rni* in aprila leta 1945 je za las
usel smrti v rokah fasistiénih italijanskih krvnikov.
Pa je bila osvoboditev Ze tako blizu!

Poleti in jeseni leta 1945 je imel Viastja v Milanu
polne roke dela z organizacijo repatriacije Jugoslo-
vanov, ¢esar sicer zavezniski AngleZi niso odobra-
vali in so ga hoteli celo aretirati. Muéilo pa ga je tudi
oslabljeno srce. Kot diplomatski kurir je oktobra te-
ga leta konéno prispel v Beograd. Ozna mu je
ponudila majorsko sluzbo v glavnem generalStabu,
Vlastja pa je odklonil. Se pol stoletja pozneje je mo-
ral prenasati posledice tega pogumnega ,ne".

Po vrnitvi v Ljubljano je, brez sluzbe, brez stano-
vanja, Stiri grenka leta prezivel v Cukrarni, kjer si je
v drvarnici uredil slikarsko delavnico. Nova oblast je
v njegovi nadarjenosti uvidela korist in Vlastja je ve-
like plakate za demonstracije polnil z gesli: ,Zivel
Stalin! in ,Delu ¢ast in oblast!“. Leta 1947 je vojna
farsa slikarskega poklica skoraj postala resni¢nost;
Vlastja je bil sprejet na slikarsko akademijo — ¢ez
pol leta pa odstranjen brez pojasnila. Postal je stal-
ni sodelavec Slovenskega porocevalca in se vneto
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posvecal novinarski fotografiji. Leta 1948 je politicni
preobrat Kominforma ujel na film. ,Stalin v smeteh*
je ostal simbol minljivosti totalitarnih ideologij, sim-
bol, katerega aktualnost ne mine.

PriSlo pa je Se hujSe od smrti, Eeprav ji je Ze toli-
kokrat gledal v oci. Prezivel je pol leta udbovskega
zapora, pol leta lakote, negibnosti, psovanja, upi-
ranja pogleda v nemi zid. Blaznosti ga je resila foto-
grafija. Ko so razmere v novinarstvu postale ne-
vzdrzne in je moral leta 1957 odpovedati fotorepor-
tersko sluzbo pri Tovariu, se je ves posvetil medi-
cinski fotografiji. Njegovi uspehi v tujini so ga ,po-
placali“ z dvajsetletno strokovno diskvalifikacijo,
vendar se je v medicini nasel za Vlastjo prostor, ki
ga je vsega napolnil s svojo izredno umetnisko na-
darjenostjo in tehni€no ustvarjalnostjo.

Fotografija kot delo

Ze v letih od 1956 do 1959 je za Medicinsko fa-
kulteto opravil zahtevno nalogo razvoja sodobne
medicinske dokumentacije. Sodeloval je tudi pri
nacrtovanju fotodokumentacijske sluzbe novih inti-
tutov Medicinske fakultete. Med svojim udejstvo-
vanjem na Medicinski fakulteti in e posebej Gine-
koloski kliniki je posnel 71 medicinskih filmov, kate-
rih pedagoska in dokumentacijska vrednost je
neprecenljiva in ki so bili predvajani na medicinskih
kongresih in simpozijih po vsem svetu od Moskve
do Ria de Janeira, od New Yorka do New Delhija.

Brezstevilne fotografske razstave mojstra Si-
moncica so z ve¢ kot 600 samostojnimi fotografski-
mi deli prav tako obkrozile svet. Ustanovil je pet fo-
toklubov in v svojo bibliografijo vpisal neverjetnih
250 strokovnih predavanj za fotografe. Ceprav mu
ni bilo dano delati v tako javni luci, kot bi si zasluzil,
je kljub vsemu dobil veliko Stevilo domacih nagrad
za fotografijo, pa tudi Sartoriusovo medaljo, ki je
najvecje avstrijsko priznanje na tem podrocju. Nje-
gove fotografije je zaznamovala izredna komunika-
tivna mo¢ in ¢eprav kot izredno raznolik avtor ni da-
jal prednosti nobenemu motivu posebej, je njegova
cloveénost razpoznavna v prisotnosti ¢loveske figu-
re ali skupine, ki nosi razpoznavno, a tako zelo
estetsko sporocilo.

Vlastja Simongi¢ je v slovensko fotografijo uvedel
veliko novih tehnik in postopkov, kot je na primer
solarizacija, mikroskopska fotografija, kristalografija
ali kemogram in fotokolaz, ki jih je kombiniral med
seboj.

Kot medicinski fotograf je opremil ,Belo knjigo®, ki
je pomenila prelomnico v slovenskem zdravstvu,
saj je njena objava prepricala slovenske oblasti v
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formiranje S&tevilnih novih medicinskih institutov,
neprecenljivih tori$¢ razvoja medicinske stroke.

V svojih povecini barvnih medicinskih filmih je
Vlastja Simon¢i¢ ohranil zgodovini vse najpomemb-
nejSe dosezke slovenskih zdravnikov operaterjev in
raziskovalcev v zadnijih tridesetih letih, od operacije
po Wertheimu, cerclage, operacije po Kruckenber-
gu, poroda, umetne vagine, operacije aneurizme to-
rakalne aorte, vakumskega ekstraktorja do plastike
in rekonstrukcije roke, prstov in obraza, gineko-
loske preiskave, artroplastike, operacije Volkmano-
ve kontrakture in vaginalne histerektomije, ¢e jih
nastejemo le nekaj. Z operacijami so se zapisala v
zgodovino velika imena slovenske kirurgije dvajse-
tega stoletja: Novak, KoSak, Andolsek, Brecelj,
Zdravi¢, Derganc, Kos, in drugi.

Prof. dr. Franc Novak je bil tudi tisti, ki je ,zakrivil*
Simonéi¢evo zavzetost za medicinsko fotodoku-
mentacijo. Leta 1958 je Vlastja zanj posnel oddaje
za nazorni pouk na ginekoloski kliniki. Z Vlastjinim
filmom operacije Wertheim je prof. Novak impresio-
niral ginekoloski kongres v Moskvi, film pa so odku-
pile stiri ameriske univerze. In nenadoma so se vsi
zavedeli pomena medicinske dokumentacije,
dolgoletna praksa pa je mojstra Simoncic¢a s¢aso-
ma naredila nezamenljivega na tem ozko specializi-
ranem podro¢ju.

Fotografija kot sreca

Odkod Vlastji Simon¢iéu vedrina in mladostnost,
ki ga pri sivih laseh 8e zmeraj podpisuje s ,foto
Vlastja*? Novih fotografskih postopkov ni razvijal le
v lastno slavo; ampak je z leti izku$enj in dela postal
tudi najpomembnej$i slovenski fotografski pe-
dagog. V Goreniji vasi v Poljanski dolini je za foto-
grafijo navdusil najmlajse in razvil posebno metodo
poucevanija fotografije brez fotoaparata, za katero
je mednarodna fotozveza izdala uébenik v nemscini
in anglescini. Ze petletni otroci pod njegovim bud-
nim in dobrohotnim oéesom risejo na fotografski pa-
pir s Copi¢em, namocenim v fiksir ali vosek, in papir
potem potope v razvijalec. Na izletih v naravo pa
kar odlagajo vsebino svojih Zepov ali svoje razbur-
live gozdne najdbe na fotografski papir, ki ga moj-
ster Simonci¢ poSkropi z razvijalcem. Otroska
ustvarjalnost ob taksni spodbudi nima mej.

V Goreniji vasi je ob osemdesetletnici mojstra Si-
moncica nastal tudi fotografski muzej z njegovim
imenom, ki je hia njegovega Zzivljenja, zgrajena iz
metrov in metrov fotografskega filma. Gorenjo vas
si je ta fotograf evropskega slovesa izbral za kraj
svojega dejavnega staranja, ¢esar ob vsem bli§éu
in slavi v tujini in molku doma marsikdo ne bi mogel

foto Vlastja

Prva minuta

razumeti. Toda on je moral ostati blizu svoje Soce,
ob kateri mu ,je zmeraj bilo, kot da bi sonce posija-
lo®.

Cirila Toplak, Zvonka Z. Slavec
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DVOM JE MOJ DOM

V peséeni uri se mi nabira pesek. Moje Zivljenje
poc¢asi mineva, opazujem vsako zrno peska. Opa-
zujem samega sebe, véasih globje, véasih uprem
svoj zastrti pogled v srce. Kaj prispevam k usodi
Clovestva?

Ko strmim vase, spoznavam, da je moje delova-
nje tako neznatno, da z vsakim korakom, ki ga to-
potam v zemljo, da s slehernim dihom samo ropam
druga Ziva bitja.

Zakaj so me izrocCili temu svetu? V naravi ima
vsako bitje nalogo, ¢e je nima, ga odnese ¢asovni
plaz. Tudi meni so nalozili breme, da ne zZivim tja v
en dan. Zastavil sem si cilj: rad bi spremenil ta svet.
Slehernik oblikuje svet. Vsak je zrno, ujeto v pesce-
ni uri. Ko se je napolnila, jo mora nekdo obrniti.

Pometanje ceste je filozofsko opravilo, je ustva-
rjanje reda v svetovljanskem kaosu. Clovek se mo-
ra visoko ceniti. A kaj mi pomaga svez kruh, ¢e ga
prej ne stehtam?

152

foto: Vincenc Gotthardt

Neko¢ se je v mojem Zivljenju pojavila tehtnica.
Kot otrok sem mislil, da sem nesmrten. Svet sem
opazoval z zapraSenega okna. Oprezoval sem. Bil
sem slep, popolnoma ujet v sanjski svet, ki se je
zdaj zrusil. Bil sem prepri¢an, da lahko premestim
gore, poklicem mrtvega Cloveka nazaj v Zivljenje,
da je svet ena mojih igrac. Vtihotapila se je tehtnica.
Vprasal sem: Kdo sem? Ali nisem samo prikazen?
Dvomiti lahko pomeni resilni ¢oln iz iluzije, za mla-
dega Cloveka je tudi steza do njegove smrti. Ko
zacne$ razglabljati o svoji usodi, se ti lahko vrine
misel o nesmislu Zivljenja. Vsak ima svojo predsta-
vo 0 smislu Zivljenja, splosne definicije ni.

Izbral sem si svojo pot: s pisanjem si ho¢em dvig-
niti Zivljenje, ¢e je mozno, tudi Zivljenje drugih. Pre-
prican sem, da lahko pisci (besede ,pisatel]“ se na-
merno izogibam) spremenijo ta svet. V polje tega
sveta bi rad napravil globoko brazdo. Zame je edina
premostitev smrti, da zapusti§ sledove na karti
clovestva. Ostal bi rad v srcih svojih zanamcev, ne



kot zvezda ali zvezdni utrip, ampak kot nadih
Clovecnosti.

Bliza se ¢as, ko delam objestno, tako skrbno, da
pozabim na samega sebe. Poznati moras svoje
meje. Lotiti se smeS samo tega, kar obvladas. To je
osnovno sporocilo ¢lovekove bitnosti?

Ustvaril sem si sliko o Zivljenju: Vse, kar je, si je
Clovek izklesal iz neobdelanega skalovja, vse, ra-
zen narave. Nam, ki smo majhen del v kozmosu, je
treba samo slediti nasim prednikom. Kar delamo
mi, je ponavljanje minulega, izboljSanje ob isto¢as-
nem uni¢evanju preteklega. Zivljenje je zelo prepro-
sto. Hoditi, dihati, razglabljati — ali teh opravil ne ob-
vlada vsak ¢lovek?

Ko sem zunaj, ko vsrkavam zrak in ga kradem
drugim bitjem, se vprasam: Ali znam dihati? Diha-
nje je postalo avtomatiéen proces, katerega se ne
zavedamo. Postala je navada kakor utripanje src,
telo je prevzelo to nalogo, mozgani so se popol-
noma izklopili, jadrajo skoraj izven telesa. Ce se ne
zavedam slehernega izdiha, ali lahko reéem, da di-
ham jaz? Ali ne diha moje telo, medtem ko jaz dre-
mam? Pridem na pozicijo, kjer moram ugotoviti, da
ne znam ziveti, niti pisati, niti ljubiti.

Seneka pise, da se mora moder ¢lovek dvigniti iz
svoje okolice, da se mora preseliti v slonokoséeni
stolp. Lebdi naj nad Clovestvom. Rad bi dodal:
Clovek mora véasih tudi stopati nazaj v hram svoje
bitnosti. Nauciti se mora spet dihati, hoditi, poslusa-
ti.

Tako diham zdaj zavestno. Pisem tako, kakor da
bi lovil svoje Zivljenje. Zdrav dvom je, ¢e se vrnes v
stanje homo sapiensa.

Ali ne utegne biti dvom tudi strupen? Dvom je lah-
ko najboljSe zdravilo sanj. Z dvomom lahko odpra-
vi§ razli¢ne bolezni, od egoizma do iluzije. lluzija je
lahko bolezen, ¢e se pojavi ob nepravem ¢asu. To-
da ¢lovek potrebuije iluzijo, da lahko v svoje Zivljenje
VKljuéi mistiko.
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Najvecje osebnosti dvomijo. Ne samo o sebi, am-
pak tudi o svojem delu. Dvom se pojavi tudi v mislih
Se tako majhnih rib v tem ogromnem morju. Kako je
to pri Zivalih? Ali tudi dvomijo? Ali je dvom privilegij
Cloveka? Spomnim se, kako sem zadnji¢ opazoval
srno. Oblaki so zatemnili svet, tako da je bilo vse
zabrisano. Sprehajal sem se po gozdu, sam. lzza
drves je nenadoma planila srna. Ko me je zagleda-
la, sem se ustavil. Stal sem nepremi¢no, zavedal
sem se celo utripanja svojih vek. Srna mi je pogle-
dala globoko v o¢i. Cutil sem neko povezanost z njo
in prebodel me je dvom. Bilo mi je, kakor da razu-
mem srnino razmisljanje: “Ali naj uidem? Ali naj mu
gledam v oci?”

Iz tega dogodka sem izpeljal, da tudi zival dvomi.
Sicer ne obvlada tega dvoma kakor élovek. Clovek
si lahko vzame dvom kot princip svojega misljenja,
kakor so to storili skeptiki.

Skepticizem je marsikaj spremenil: Dvom je
postavil na vrh Clovekove bitnosti. Kako si lahko
ustvarim Zzivljenje, v katerem zivim z dvomom, ne
da bi me le-ta obvladal? Med prepri¢anostjo, samo-
zavestjo in dvomom mora vladati ravnovesje. Sele
z dvomom sem lahko ¢lovek. S prepri¢anostjo sem
zival, ki se ravna po instinktih, ki jé, ko je laéna, um-
re, ko uplahne moc.

Kot clovek hocem jesti tudi, kadar nisem lacen,
umreti, ko sem se ucil Ziveti, premagal bi rad vse
strasti, jih podjarmil svojemu misljenju; noéem biti
drevo, ki je izpostavljeno nevihti, niti ne list, ki ga
veter piha po svoji volji. Rad bi preskusil Zivljenje.
Vdihavam zrak, kakor da bi to bil moj edini poklic,
vsrkavam vse, kar dozivljam, s trobcem. Lahko pa v
meni plapola dvom kakor zastava na morju, ki bo
vame vrezal globoko Spranjo, v katero bom postavil
svoje prepricanje.

Tim Wister, maturant
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»VALHALA"

Oh, kako me boli glava. Kakor da bi mi padlo de-
set kamnov na glavo, in to hkrati. Vse se mi zdi
megleno. Ni¢ jasnega ne vidim. Kje sem sploh tu-
kaj, na tej postelji? Vse je videti tako tuje, tako ste-
rilno in mrzlo.

Kaj pise tam na vratih. Ne morem razlikovati Crk.
Ah, zdaj se ¢rke pocasi loCujejo. Vseeno Se ne vi-
dim napisa; mislim, da bom moral pocasi iti k o¢es-
nemu zdravniku. Kaj sploh pomeni ,ocesni zdrav-
nik“? Ta me bo pregledal in mi zapisal ocala. Kaj tu-
kaj ,blebetam“?

Pocutim se tako zaspano in utrujeno. Vse me ma-
lo boliha; tu in tam.

Najbolje bo, ¢e dvignem svojo leno rit in pogle-
dam, kje sem. Ves radoveden sem ze. Ej, mogoce
je pa to tu vse skupaj kako presenecenje za moj
rojstni dan. Aaah, kaj pa je to? Nogo imam v belem
trdem povoju. Sele zdaj vidim to nesramnost. Le
kdo si dovoli kaj takega? To ni niti malo smesno. Ce
tega “hudobneza”, ki je to storil, dobim med prste,
ga zmeljem. Celega ,tipa“ bom dal v to stvar, pa bo
videl, kako je to. Spet se mi megli pred o€mi. Mis-
lim, da se bom zopet malo naslonil na blazino in
malo zadremal. Ampak samo na kratko, ker hogem
vedeti, é¢emu se vse to dogaja. Ah, kako sem iz-
mucen in zaspan. Tudi junaki spijo.
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Mh, kdo je ta ¢lovek, ki mi v usta tis¢i prst. Daj ga
ven, ti recem! Zakaj je oble¢en tako ¢udno, ves v
belo obleko. Zdi se mi, kakor da sem te ljudi Ze en-
krat videl. Le odkod jih poznam, tako znano se mi
zdi njihovo obladilo.

Sedaj vem. V napad, na juri§, na grmado z njimi.
Ukradem revnim, da dam bogatim. Prvo v trebuh,
potem na nos, na koncu pa e z mecem po glavi.
Ga ze vidim, kako bo gorel na grmadi, toplo nam
bo. Ukradem revnim, da dam bogatim. Aha, bezi,
bednik. Ni vreden boja z menoj, slavnim Robinom
Hoodom. Ne, a nisem jaz Don Kihot? Ja, spet je tu-
kaj, po pomo¢ je Sla ta reva. Vse bom premlatil.
Eden za vse, vsi za enega. Na juris! Do pogube,
sovrazniki! Au, kaj so mi zabodli v roko? Se nikoli
nisem videl nicesar takega. S kak&nim orozjem se
borijo ,hinavci®. Na grmado z njimi. To so ¢arovniki
v podobi tulipanov. Izpili so mi zivljenjski sok. Ne
cutim ve€ moci v svoji plemiski krvi. Ni¢esar ve¢ ne
vidim. Masc¢evanje bo kruto, neverniki. Krizarskih
vojn e ni konec. Vsi se boste spreobrnili. Le moja
vera je vera za vse. To je edina vera. Najprej smo
spreobrnili Indijance, sedaj bom spreobrnil tudi vas.
Odkril sem Ameriko. Ah, e enkrat so me zabodli s
tem hudi¢evim orozjem. Sitting Bull. Naj vas pobere
kuga. Aah . . .

Kaj se je pripetilo. Ali je to zacetek ali konec vse-
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ga. Vse se tako blesci. Svetla lu¢ pada na moje
mehko telo. Vse je videti tako izpolnjeno. Popol-
noma preprican sem. Konéno sem prispel. Zgod-
bam Erika nisem verjel, ko nam je pripovedoval o
tem turobnem kraju.

Konéno sem tukaj. Valhala, tvoj sem. Nikjer na
svetu ni tako lepo kakor v tebi. Ti si pozelenje moje-
ga bivanja, ,nestrpnost moja“ je poteSena, dopusti
mi, da bom tvoj suzenj. Po tolikih letih sem dokoné-
no nasel svoj mir. SreCen sem.

Oh, ne. Kaj pa on poéenja zopet tukaj? Upal sem,
da sem se ga dokonéno otresel. Samo bojevnik pri-
de v Valhalo. Ce je tudi on bojevnik istega srca,
naj bo moj prijatelj. Zakaj sem privezan za noge in
roke? Cemu vse to. Moj prijatelj se nekam cudno
vede. Kaj namerava? Z neko svetlobo mi gleda v
oci. Najprej v levo, nato v desno. Kima z glavo. Ve-
rietno i$¢e odpuséanja v mojih oéeh. Da, prijatel],
saj ti oprostim. Bojevniki morajo drzati skupaj. Le
kaj bi bilo, ¢e ne bi imeli drug drugega.

Sedaj mi hoce nekaj povedati. No, na dan z bese-
do. Kaj pa govori? Nicesar ne razumem. Kaj je to,
avto? Se nikoli nisem videl ¢esa takega. Ta stvar
me je podrla? Nihée Se ni podrl velikega Erika!
Kaksen pretres mozganov? Kdo ima to? Ali se lah-
ko to ozdravi? Ti si edini, kateremu je Thor pretresel
mozgane. Ce bi imel moci, bi mu zavil vrat in ga
utopil v najglobljem morju onkraj zemlje. Sploh ni-
sem v Valhali, to je prevara, navadni razbojniki so.

Vzeti revnim in dati bogatim. To je dostojanstvo in
praviénost. To je prava zivljenjska pot za razbojnika
gozdov. Joj, kako me boli noga. Ta presneta kaca,
ki me je ugriznila. Ne bi smela vzeti tistega jabolka.
Jabolko je greh. Adam me je svaril, pa sem jabolko
le vzela. Clovek se bliza pogubi.

Konéno je odSel. Bil je navaden vohun. Takih
smo pobili Ze sto. Vsi so premalo previdni. KGB do-
bi vse, prej ali slej. lljic Chamritzky se javi v sluzbi.
Joj, kako sem to sovrazil. Prav vsako jutro ista
,godljia“. Zelja je ukaz, ukaze je treba izvrsiti. lzvrsi
ukaz, ée ne, bo ukaz izvrSen na tebi. Vsi so isti, vsi
so sami prividi.

Sit sem tega lezanja tukaj. Kaj so vse te cevke
okoli mene. Bom potegnil eno ven, da vidim, kaj se
zgodi. Oh, o. Kaj sem storil? Clovek v beli obleki je
spet tukaj in kri¢i. Ne razumem ga. Njegovi vampirji
so tudi pridli, da mi izsesajo mojo kri. Ne dam vam
je, to je moja plemiska kri. Blagoslovljeno vodo v oci
in kol med rebra. To je smrt za vampirje. Vsi so raz-
burjeni; vedo, da jim je odbila zadnja vampirska ura.
A naj jim povem, da sem potegnil cevko ven? Mo-
gote so zaradi tega tako razjarjeni. Slis§im nekak
monoton zvok. Vsi gledajo na nek zaslon. Ali je to
njihov bog? Moz z belo obleko me stresa z neko
elektriko. Se nikoli nisem videl tako uéinkovitega
orozja. Sedaj se mi mascéuje za vse, kar sem mu
storil. Aaa, smrt vampirjem. Elektriéni sunki mi od-
vzemajo energijo. Bolje bo, ¢e vtaknem cevko zo-
pet nazaj v luknjo. Konéno je prenehal gnati elek-
tricne sunke skozi moje telo. Tokrat je imel Se
sreco, da se nisem razjezil. Drugacée bi sedaj imel
kol med rebri.

Ura je odbila Zze deset. Zdravnikov ni vec. Ukra-
dem revnim, da dam bogatim. Joj, kaj pa govorim
tako nesmiselno. Te dogodivécine so me Eisto iz-
mucile. Najbolje bo, ¢e malce zaspim. Upam, da mi
bodo kmalu odstranili mavec.

Jan Kokol, maturant
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DJE MOHORJEVE DRUZBE

PO SVETU

Seznam udov onstran ,velike luze“, kolikor smo ga mogli

sestaviti na podlagi poslanih seznamov poverjenikov, ki smo
Jih prejeli do 30.09.1997. Za ves trud se jim iskreno zahvalju-
Jjejmo. — Stevilke v oklepajih pomenijo dar Druzbi poleg udni-
ne. Vsem darovalcem se odbor Mohorjeve druzbe prisrcno

zahvaljuje.
AVSTRALIJA

AUSTRALIAN CAPITAL TER-
RITORY, FADDEN: Poverje-
nik: vetko Falez, 427 Bugden
Ave, Fadden 2904, ACT (20
udov). — Zvonko Bezjak, Pavla
Bozi¢, Slavica Brumec, Janez
Cerne, Franc Culek, Roman
Divjak, Franc Erpi¢, Cvetko Fa-
lez, Cvetko Falez ml., Ignac Fel-
din, Marta Falez, Stanko
Grmek, Karl Horvat, Mary Hri-
bar, Edi Jakob, Joze Kapusin,
Lojze Kava$, Franciska Kavéic,
Marjan Koren, Toncka Poklar,
Marija Osolnik.

NEW SOUTH WALES: Po-
verjenik: Rev. p. Jenko Vale-
rijan OFM, 311 Merrylands Rd.,
P.O. Box 280, Merrylands, NSW
2160 (10 udov).

EAST GEELONG: Poverje-
nik: Alojz Furlan, 8 Cosgrove
Street, Breakwater, Geelong
3219 (4 udje).- Bole lvan, Gorup
Danica, Lozar Alojzij.

WEST HINDMARSH: Po-
verjenik: Rev. Janez Tretjak
OFM, 47 Young Avenue, West
Hindmarsh, S. A. 5007 (25
udov).
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ARGENTINA

BUENOS AIRES: Poverje-
nik: DusSnopastirska pisarna,
Ramon Falcon 4158, 1407 Bu-
enos Aires (20 udov).

BARILOCE: Poverjenik:
Lovro Jan, Parroquia Virgen de
Medalle Milagrosa, C.C. 907,
8400 San Carlos de Bariloche
(14 udov). — Bergant Tone, Ber-
toncelj Dinko, Drajzibner lvan,
Glinsek Igancij, Drustvo Sloven-
ska vas, Grohar Marjan, Jan Lo-
vre, Jerman Matjaz, Kastelic
Tone, Markez Ciril, Meznar Ja-
nez, Razinger Blaz, Slovensko
planinsko drustvo, Skulj Drago.

ZDRUZENE DRZAVE
AMERIKE

OHIO
BURTON: Joseph Bizyak

CLEVELAND: Marija Gosti¢
(9,), Mary Javornik (11,-), Franc
Kovacic (19,-)

CLEVELAND: Poverjenik:
Janez Prosen, 16211 Trafalgar,
Cleveland, Ohio 44110 (26
udov). — Adamic¢ Paula (1,-), Bo-

hinc Ljudmila, Bojc Karol (1,-),
Dreu Kati (1,-), Ferkul Stanko
(6,-), Hoéevar Ani (1,-), Hren
Paule (1,-), Hocevar Angela, Ju-
hand Josephine, Knez Rudi
(1,-), Nemec Anton (1,-), Lavrisa
Anton (1,-), Pustotnik Paula
(6,-), Picman Janez (1,-), Pro-
sen Janez (2,-), Rigler Janez
(1,-), Ribi¢ Marija (6,-), Skrabec
Josephine, Stanisa Frank,
Tomc Joze, Urankar Frank (6,-),
Vegel Anton (1,-), Vrhovnik Vin-
ko (6,-), Vol¢jak Ivanka (6,-),
Zalar Frank (11,-).

CLEVELAND: Poverjenik:
Slovenska pisarna, 6304 St.
Clair Ave., Cleveland, Ohio
44103 (3 ude). — Stefan Marolt,
Kristina Rihtar, Stanko Vidmar.

EUCLID: Mary Ann Mlinar
(9'-)

EUCLID: Poverjenik: Loj-
ze Jarem, 922 E. 214 St., Euc-
lid, Ohio 44119 (6 udov). — Hren
Franc (4,-), Jarem Lojze, Kasti-
gar Franc, Kocjan Anton, Rus
Jozi, Wulzer Frank (9,-).

GIRARD:
(9,)

NEW MIDDLETOWN: John
Meglen (40,-)

Ivanka Florjancic¢

NORTH OLMSTED: Pover-
jenik: Joze Vrtacnik, 4036
Brenden Lane #310 E, North
Olmsted, OHIO 4470 (5 udov). -
Dragica Pust, Milan Zajec, John
Ferkulj, Frank Ferkulj, Joze Vr-
taénik.
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RICHMOND HTS: Nande
Kmeg, Ing. Miro Odar (20,-)

WICKLIFFE:
(4!')

WICKLIFFE: Poverjenica:
Jozi Jakopi¢, 29424 Armadale
Ave., Wickliffe, OHIO 44092 (14
udov). — Eddie Gobetz (5,-),
Frank Gorensek, Max Go-
rensek, Pavle Intihar, Jozi Jako-
pi¢, Danilo Kranjc, Frank LovSin,
Franc Musi¢, Milan Pavlovéié,
Marija Petelin, Mate Roesmann,
Frank Rupnik, Vid Slemc, Tone
Stepec.

France Sega

WILLOUGHBY HILLS: Po-
verjenica: Mira Kosem,
38360 Chimneyridge Trail,
Willoughby Hills, Ohio 44094
(13 udov). — Mrs Miro Celestina,
Mrs Malci Dejak, Mr & Mrs Ja-
nez Gori¢an (4,-), Mr & Mrs Mar-
jan Kosem, Mr & Mrs Paule
Kosir, Miss Anka Mihelic, Mr &
Mrs Frank Petek, Mr & Mrs Filip
Perci¢, Mr & Mrs Branko Pogac-
nik (9,-), Mr & Mrs Milan Rihtar,
Mrs Milena Stropnik, Mr Niko
Tomc, Maria Cirnic.

WILLOUGHBY HILLS: Mary
J. Cerer

ILLINOIS
AURORA: K. Resek

DES PLAINES: Maria Muich
(41')

ELMHURST: Poverjenica: Fa-
nika Gorsi¢, 442 Ida Lane Elm-
hurst, lll. 60126 (12 udov). — Mi-
lena in John Zerdin, Martin Ho-
zjan (9,-), Rezka Krampac (4,-),
Dr. Joze Bernik (9,-), Dr. Joze
Gorsic (13,50).

JOLIET: dr. A. Rozman Mlinar
(g|')

JOLIET: Poverjenica: Julia
Kaluza, 3405 Black Rd, Joliet,
lll. 60435 (8 udov). — Marija Je-
retina, Albert Mavec, Anton Ka-
luza, Mary Dolynka, Felix Ma-
vec, Stane Markun, Frank Ce-
pon Sr., Bernard Rozman.

CALIFORNIA
OAKLAND: Pavla Makuc (7,-)

SAN FRANCISCO: Antonia
Gregorin (14,-)

KANSAS

TACOMA WASHINGTON: dr.
Karel Manetti (20,-)

WASHINGTON DC: Pover-
jenik: Vladimir Pregelj, 237
9th St. SE, Washington, D.C.
20002 (5 udov). — Andrej Bevec,
Nika Kovacic, Konrad Mejac,
Marko Oven, Vladimir Pregel;.

WICHITA: rev. John Lavrih

CONNECTICUT

ORANGE: Poverjenik:
Anton Malensek, 327 Ridge Rd,
Orange, CT, 06477-2580 (10
udov). — Rev. Milan Dimi¢€, Dra-
go Bizilj, Anton Kompare, Marija
in Slavko Leni¢, Anton Ma-
lensek, Bart PSenicnik, Ernest
Lagoja Zajec.

COLORADO

PUEBLO: Joze Skrjanc (1,-)

WHEAT RIDGE: Mr. & Mrs.
Martin Globocnik (9,-)

MINNESOTA

GILBERT: Poverjenica: Milka

Skorjanec, Box 15, Gilbert,
Minn. 55741 (4 ude). —

GILBERT: Minnesota: Mrs.
Ann Tushar (5,-), Milka Sko-
rianec (1,-)

_ Babbit MINN.:
Sustarsic (5,-)

Rev John

EMILY MINN.: Maria Strukelj
(1 1')

STATE COLLEGE PA.: Anica
Kuntara (11,-)

NEW YOUR; LEAGUE of
SLOVENIAN AMERICANS, Inc.
P. O. Box 32, Ridgegwood, NY,
11385860032, USA, Razpecle-
valec knjig: Tone Osovnik. A.
Babnik, P. Prelog, dr. P. Remec,
dr. S Lango, D. Gril, A. Branc, T.
Osovnik, M. Burgar, M. Correll,
C. Petek, E. Klezin, H. Rolih, V.
Burger, M. Pezdirc, |. Blejec, N.
Zupan.

WISCONSIN

MILWAUKEE: Milan Ceba-
sek, Boris Dellwoy (9,-), Frank
Menchak (9,-)

PENNSYLVANIA

GAP: Anton Jurecic (9,50)

MC MURRAY: John Kosir
(4|_)

OSTALI KRAUJI

GLEN BURNIE: Valentin Wut-
schounig (9,-)

LENOX, MA: dr. Milos Krofta
(200,-)

SILVER SPRING: Dr. Cyril J.
Mejac
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KANADA

QUEBEC

MONTREAL: Poverjenik,
Franc Letonja (Mission Slovene
— St. Vladimir), 3470 Boul St.
Joseph E., Montreal, Que. H1X
1W6 (6 udov). — Franc Letonja,
Ludvik Hozjan, Joze Logar, Alo-
jz Kovaé, Mary Basa, Ignac Je-
rebic.

ALBERTA

LETHBRIDGE: Poverjenica:
Dimnik Anica, 3713 Redwood
Road, Lethbridge, Alberta T1K
4J8 (2 uda). — Dimnik Anica,
Boh Tonéka.

ALTA

EDMONTON: Maria Brus,
Tony Jelenc (55,-)

BRITISH COLUMBIA

PENTICTON: Alojz Mlakar

VANCOUVER: Rudi Della-
Sciava (5,)
VANCOUVER: Kofol Anna,

1720 E. 47 Ave., Vancouver,
B.C. V5P 1P7, se zahvaljujemo
za dolgoletno poverjenistvo.

WHITE ROCK: Frank Sterle

ONTARIO

_ETOBICOKE: Poverjenik:
(Zupnija Nase Gospe s ¢udodel-
no svetinjo, Slovenian missio-
nary, St. Vincent de Paul) Frank
Osredkar, 739 Browns line, Eto-
bicoke, Ont. M8W 3V7 (50
udov). — Adami¢ (5,-), Ausenik
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Joze (5,-), Ancimer Danica,
Avsec Bogo, Banci¢ Janez, Blas
Frank (45,-), Berkopec Jurij, Ba-
bi¢ Alojz, Cop Leopold (5,-),
Cerpnjak Frank (2,-), Ferkul
Mija (15,-), Ferkulj Edi, Gracnar
Lojze, Horvat Matilda, Kovac
Marjan, Kristan, Kastelic, Kaste-
lic JoZe, Kastelic Ignac, Kat.
Zenska Liga, Kusar Janez, Ka-
véi¢ Francka (8,-), Kon¢an Va-
lentin (5,-), Kozelj Valentin, Ko-
tar Marko, Kolenko Joze, Kus
Rudi, Lebar, Lavenci¢ Stanko,
Lorbek Milka, Meden _Joze,
Mehle Pavle (1,-), Muhi$ Stefan,
Mali¢ Janez, Mrvar Ana, Meden
Milka, Medved Stane, Marijine
Sestre, Matasi¢ Janez, Muhi¢
Ciril (5,-), Osmeli Florijan (5,-),
Oman Ciril, Osredkar Frank,
Pecéari¢ Martin, Pahulje Janez
(1,-), Potocnik Blaz, Plesko Ciril,
Plut Joze, Ritlop Joze, Stajan
Ludvik (8,-), Sedej Matija, Ste-
zinar Ana, Skubic Anton, Susnik
Cilka, Strah Valentin, Smolej Ja-
nez (5-), Skrlj Paula, Subel
Slavko, Subelj Brane, Strukelj
rozi, Stepec Frank, Ugovsek
Stane, Vici¢ Kristina (5,-), Vale
Justi, Zakrajsek Martin, Zupvec
Frank.

. DONSVIEW: Poverjenik:
Zupnija Marije Pomagaj Vv
Torontu - Janez Kusar (25
udov).- Balazi¢ Matija, Balkovec
JozZe, Bartol Zlata, Bavdek An-
ton, Bergant Andrej, Bevc
Agnes, Bric Milka, Cvek Lucija,
Dundek Peter, Gasser Dioniz,
Hocéevar Ana, Jan lvan, Jerina
Franc, Kodric Andrej, Kokal
Janko, Kumprej Lukas, Kuntari¢
Frank, Marentic Janez, Mihevc
Joze, Mlakar Marija, Muhi¢
Tone, Dr. Porovene Franc,
Prezelj Ivan, Resnik Rudi, Skul
Joze, Slobodnik Joze, Strucel
Joze, Suhadolc Milan, Zakra-
jsek Ivana, Zbogar Franc, Ziern-
feld Frances.

HAMILTON: Poverjenik:
Franc Slobodnik, Zupnija sv.
Gergorija Velikega, 125 Centen-
nial Parkway North, Ont. L8E
1H8 (10 udov). —

LONGLAC: Oresnik
(10,7)

lvan

MIDLAND: Franc Lajner (15,-)

NORTH LANCASTER: Vicent
Petkovsek

SUDBURY: Vid Rovansek,
529 Burton Ave., Sudbury, Ont.
P3C 4K6, se zahvaljulemo za
dolgoletno poverjenistvo.

ST. CATHARINES: Drago
Lozar (12,-)

WINDSOR: Poverjenica: Mimi
Martinc¢i¢, R.R. #1, 6645 Maid-
stone, Ont. NOR 1KO (10 udov).
— Rudi Cepin, Venc Hrovat,
Mary Kolar, Milica Korpek,
Frank Kuznik, Marija Martincic,
Anica Novak, Vinko Trojansek,
August Zupanc in Steve Bencak

DETROIT,; USA: Poverjenica:
Mimi Martinéi¢ (2 uda). — Dr.
Marjeta Jamsek-Tehlirian in
Miha Kosir.

WINNIPEG: Alois Erjavec
(5,-), Ivanka Fonda (3,-), Stane
& Erna Vrsnik

MONTREAL: Janez Medved
(3,-)

Vsem nasim poverjeni-
kom in udom doma in
po svetu se iskreno
zahvaljujemo za
izkazano zvestobo
Mohorjevi druZbi.



HORNBOCKOV SKLAD

R e N S T e

g
Otroci pri branju,
| v Solski knjiZnici

Mohorjeve sole

HORNBOCKOV SKLAD

Porocilo in stanje dne 30.
aprila 1997. Darove zbral po-
verienik g. Janez Prosen,
16211 Trafalgar, Cleveland,
Ohio 44110. Finanéni obra¢un
nabirke za Studente v poslov-
nem letu 1996/97. Vseh darov
skupno: 845,- dolarjev.

V spomin na pokojnega
Skofa dr. Gregorija Rozmana,
v spomin na svoje domace,
sorodnike in prijatelje so za
Studirajo¢o mladino v Moho-
rievih domovih darovali te ose-
be: dol. 200,- Janez Goric¢an;
dol. 120,- Janez Prosen; dol.
100,- Stanko Ferkul; dol. 50,-
Ani in Marija Lunder; dol. 50,-
druzina Adamic¢; dol. 50,-
Paula Pustotnik; dol. 40,-
Ivanka Vol¢jak; dol. 30,- Ja-
nez Piéman; dol. 25,- Anton

Vegel; dol. 25,- Ani Hocevar;
dol. 25,- Frank Dejak; dol.
20,- Tove Oblak; dol. 20,- Ani
Kosir; dol. 20,- France Sega;
dol. 20,- Karol Bojc; dol. 20,-
Ljudmila Bohinc; dol. 20,-
John Petri¢; dol. 10,- Frances
Kosem.

Porocilo in stanje ... Daro-
ve je zbrala poverjenica ga.
Mimi Martin¢ié¢, R.R. 1, 6645
Maidstone, ont. NOR 1k0. —
Zbrala skupaj dol. 34,-. — Se-
znam dobrotnikov za pomo¢
Studentom: Novak Anica dol.
20,-; Anka Zupanc dol. 7,-; dr.
Marjeta Jamsek dol. 7,-.

Gospod K. Resek, USA,
100,- dol. v spomin na Eliza-
beto in Janeza Resek. Miss

Angelika Gospodari¢, USA,
100,- dol.

Gospod Vid Rovansek, Ka-
nada, 28,- dol.

Po pravilih Mohorjeve
druzbe v Celovcu 7, tocka 2,
se obhaja vsako nedeljo sv.
masa za zive in umrle ude. K
tej nedeljski masi je gospod
prelat dr. Hornbock odredil,
da se enkrat na teden neve-
zano na dan sluzi Se ena sv.
masa za vse dobrotnike di-
jaskih domov in Mohorjeve
druzbe.

Upamo, da smo v seznamu
dobrotnikov upostevali prav
vse prispevke. Ce pa smo na
koga nehote pozabili, ga ze
vnaprej prosimo, da nam
oprosti! Vsakemu za njegov
dar izrekamo iskren ,Bog lo-
naj!*

{I
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Srldcattois e e Neustavljlva sila nenasilja (Stanko M. Marélé) 87
SLOVENCI PO SVETU
?;%:i"hg:‘(l SL'KARJI og Med Slovenci v Torontu (Blaz Potoénik) ............... 89
N e iy VILE WProf. loke Odana

France Gorse .......... 29

Polde Miheli¢ 30 . (BlaZ Potocnik)... i

S K T OV : 31 Tecaji slovenscine za odrasle (Blaz Potoémk) 92

Bozidar Ted K i 3 22 Slovenci v Montrealu (Vladlmlr Urbanc) Sl
ozidar Te ramoc Gregor Gorsic... SR il cp Tl ST

PISMO UHEDNIKA ........................................... 33

MOHORJEVA MISEL POVEZUJE
Poroéilo o delovanju goriske Mohorjeve druzbe

SPOMINI IN PRICEVANJA
Gospod je bil zmano v Dachauu (Franc Puncer). 96
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(Tamara Griesser-Pegar) ..............cccccevvinnncrnne 54 =
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PISANO BRANJE
V SPOMIN
.Ne bode prazen jerbas moj* Pof. Milki Hartman gigﬁllpgrvl_g%e{ggrg%mago Janéar) %4196
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Akademik dr. Anton Trstenjak (France Bernik) ..... i SRS, DR AIARCRRI. WA
Nasemu Gaspudu Rudiju Safranu v slovo MLADI PISATELJI
Al e ki ) e S ) B e i 79 Dvom je moj dom (Tim Waister)...........ccccenneeeee. 152
CERKEV IN SVET ValhaladamKokol)iariabd.. v ambalnn. aaaiait 154
Nasa Cerkev in nasa vizija o njej (Anton Stres).... 80 UDJE MOHORJEVE DRUZBE

+Ti si moj sluzabnik, izvolil sem te*
(UCIAUS SINSDIBIALY ¢\ ouimriassasesisnsis s i ibURREH  Fanid s 83

PORVETUCE.....osiind). sonst..a.( {
Hornbockov sklad

KOLEDAR Mohorjeve druzbe v Celovcu za leto 1998 je uredil uredniski odbor, izdala in tiskala ga je Mohorjeva druzba v
Celovcu. Za zalozbo Hanzi Filipi€. Za ilustracije je poskrbel Walter Grudina. Urednigki rok za Koledar 1999 je 1. avgust
1998. Fotografije so prispevali: Franc Opetnik (35, 43, 159) Vincenc Gotthardt (42, 48, 79, 83, 117, 143, 152, 154), Jubi-
lejni zbornik ‘97. 40 let Slovenske gimnazije v Celovcu (40, 41), fotoarhiv Tinjskega doma (44), fotoarhiv Caritas (45, 46,
47), Hanzi Filipi¢ (54), Nikolai Mikhailov (56, 57), Sergio Pipan (60, 61), Tihomir Pinter (62), Franc Rehsmann (67, 68,
69), arhiv Ivan Virnik (75, 76), arhiv Druzine (80), Blaz Potoénik (90, 92), Franc Puncer (98), Drago Lozar (100, 101,
102), Emil Stingler (103), Simon Certov (106, 107), Teodor Domej (108, 109), Franc Kattnig (119, 122, 148), Janko Boilc
(126, 127, 129), Michael Perko (130, 131, 132), Vlastja Simonéi¢ (149, 150, 151).
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Cﬂlﬁvle -~ LIUBLJANA - DUNAJ

~ dezele. Knjiga je
. opremljena z mnozico
- fotografij in ,literarni-
mi ilustracijami®.

Po koroskih poteh %

Janko Zerzer

PO KOROSKIH POTEH
Avtor predstavlja Koros-

ko v osmih potopisih,
pri katerih se ustavi v

. zanimivejsih krajih ter.
~ opite njihove znameni-
. tosti. Sedem poti je na-
- menjenih dvojezi¢ni -
_ Koroski, ena pa popelje

bralca na severni del -

160 strani,
namesto $il. 198~

s mwm.-,smrzs.-».

- Edmont Privat

GANDHUEVO
ZIVLENJE
Velika dusa Indije, Ma-
hatma Gandhi, je 5 svo-
jim zivljenjem, zlasti pa
s svojo smrtjo dokazal

- nekaj nemogocega: da
 je politika mogoca s po-

motjo nenasilja. Pisatelj
nam Gandhijevo Ziv-

i Ijemsko pot opise z
" drobnimi slikami, ki v

bralcu dvigajo val nav-

_;du!enja in simpatije.
181 strani, :

namesto,{ﬁ 198~
- il 120. - SIT 1690,

: Junak Berker
© LAZNIVEC JAKOS
* Roman Jureka Beckena

: je pretresljiva zgodba o o
Judu Jakobu, ki je med

drugo svetovno vojno
zaprt v judovskem getu
na Poljskem. Da bi lah-

ko dajal drugim in sebi -
“upanje v boljéo prihod-
" nost, se Jakob zlaze, da -

ima radio, iz katerega
prihajajo spodbudne

vesti 0 napredovanju by

sovjetske vojske.
275strani,

‘- ‘namesto 3il. 180,~
¥ : X -iﬂ. 120,4— Sﬂ' zm- ;

R B cena knjlinega daru' namesto $il. 736~ le ;n. 490 ali srrs 500, (brez PrathE)




Tamara Griesser-Pecar

Stanislav Leni¢

Zivljenjepis iz zapora

Iskreno se zahvaljujem gospe dr. Tamari Griesser-
Pecar, da je tako skrbno pripravila knjigo Dr. Stani-
slav Leni¢, Zivijenjepis iz zapora. Kako pretresljivi so
njegovi zapisi, se bo preprical vsak, ki bo knjigo dobil
v roke. V tej knjigi imamo, podobno kot v RoZmano-
vem procesu, spomin na tiste hude ¢ase, Ki jih je do-
zivljal slovenski narod in za katere Zelimo, da bi se
nikdar ve¢ ne vrnili."

(iz spremne besede nadskofa dr. Alojzija Sustarja)

350 strani, 14 x 20 cm, brosura
§il. 320,-/ SIT 4.305,-/ DM 45—~/ US $ 27—/ Can $ 38,

VERSKA KNJIGA

Klaus Einspieler

Jaz bom vas$ Bog in vi boste moje ljudstvo

Ta knjiga hoce biti prispevek k boljSemu razumevanju
Bozje ljubezni do svojega ljudstva, ki se zrcali v pojmu
zaveze. Usmerila naj bi pozornost na BoZjo odresujoco
mo¢, ki se nam razodeva ze v Stari zavezi. Hkrati pa naj
bi bila kamen v mostu do nasih starej$ih bratov in se-
ster, judovskega ljudstva, ki ga je Bog izvolil in mu je
najprej govoril.

192 strani, 11,5 x 18,5 cm, trda vezava

8il. 245,/ SIT 2.940,-/ DM 31,/ US $ 20,-/

Can $ 29—

UCBENIK SLOVENSCINE

OSNOVNI TECAJ SLOVENSCINE
GRUNDKURS SLOWENISCH

Miha Vrbinc

Pozdravljeni!

Osnovni tecaj slovenscine / Grundkurs Slowenisch
Za vse nemske prijatelje slovenscine in tiste, Ki to
hocejo postati, smo izdali sodoben ucbenik
slovensCine, Ki je primeren tako za zaCetnike kakor
tudi za tiste, ki so zaCetniSke tezave ze premostili.
Ucbenik je delo mladega strokovnjaka-pedagoga,

racije stopnjujejo veselje do ucenja. Tako Vam bo
ucenje slovens¢ine gotovo v veselje!

270 strani, 21 x 29,7 cm, brosura, s Stevilnimi ilust-
racijami

~ ATS 378,-/SIT 5.145,~/ DM 54,- / US $ 31,-/
Can $ 44,

*NE KNJIGE

voditelja Stevilnih jezikovnih tecajev. Prikupne ilust-

NADSKOF VOVK

IN NJEGOV CAS 1900-1963

NADSKOF VOWR

IN NJEGOV CAS 1900-1963

Ludovik Ceglar
Nadskof Vovk I-II1

Pisatelj Ludovik Ceglar je skrbno
zbral in s pisateljsko spretnostjo
obdelal vsa razpoloZljiva gradiva in
pri¢evanja o nad$kofu Vovku.
Bralec bo zato mogel dobiti celovit
vpogled v Zivljenje, delo in oseb-
nost nadikofa Vovka kakor tudi v
njegov Cas, ki ni prizanasal ne nje-
mu ne slovenski Cerkvi.

L. del: razprodan
11 del:

§il. 290,/ SIT 4.725,-/
DM 41~/ US$24,~/ Can $ 34—

288 strani, 14 x 20 cm, broSura

111, del:
gil. 240,~/ SIT 3.255-/
DM 34,-/US $ 20,/ Can $ 28,

320 strani, 14 x 20 em, brosura




Willi Fahrmann / Annegert Fuchshuber
Francek in rdeca tas¢ica

Francek in njegov prijatelj le z muko ujameta
pticko rdeco tas¢ico. Rdeca tascica v kletki —
zalosten pogled! Zvecer pripoveduje dedek
malemu Fran¢ku zgodbo o ¢loveku, ki je imel
rad ptice in ki je razumel njih jezik. Ime mu je Elisabeth Streit-Maier
bilo Francisek, doma pa je bil v Assisiju ...

2 : i i
28 strani, 24,5 x 26 cm, trda vezava Sl ot

§il. 158,~/ SIT 2.100,-/ DM 22,80,- /
US $13,-/Can $ 18,~

Ali Mitgutsch

Pojdiva k vodi

Na 7 velikih slikah kar mrgoli prizorov iz Zivljenja
ob in v vodi. Tu gradijo ladje, tam lovijo ribe, tu vi-
dimo prizor na son¢ni plazi, tam osebe, ki se ukva-
rjajo z ,,vodnimi poklici®, tam spet gasijo poZar na
ladji... Nikdar se je otroci ne naveli¢ajo gledati,

teh knjig zbirke ,Mravljisce*

Elisabeth Streit-Maier

Skrivnostni nacrt

Prikupna otroska knjiga, ki se upira
temu, da bi naravo zabetonirali ter
unicili podeZelsko idilo. Gre za ak-
tualno temo, saj se zanimiva zgodba
odvija v vasi, ,.,ne prav dale¢ od
nase".

28 strani, 22,5 x 24 cm, trda vezava

¢ §il. 178,~/ SIT 2.415,-/ DM 25,-/
Nase veliko mesto US $ 14—/ Can $ 21—
Slike Alija Mitgutscha ob¢udujejo Ze generacije bral-
cev otrofkih slikanic... Tokrat predstavlja Zivalski
vrt, trznico, mestno kopaliSce, mestni promet in za-
snezeno mesto — povsod so skriti humorni prizori . . .

16 strani, format 23,5 x 31,5 cm, kartonirani listi

8il. 147,-/ SIT 1.995,-/ DM 19,80/
US $12,-/Can $ 17,-

Ali Mitgutsch

Zgodbe iz dedevnega gozda
g = -y

7

16 strani, format 23,5 x 31,5 cm, kartonirani listi

§il. 147,/ SIT 1.995,-/ DM 19,80 /
US$12~/Can$ 17~

Elisabeth Streit-Maier
Zgodbe iz deZevnega gozda

Priznana otroska pisateljica Elisabeth
Streit-Maier se je spet spomnila
otrok. Vzela je pero ter napisala pre-
lepe zgodbe iz deZevnega gozda, iz
katerega prihajajo nenavadne Zivali,
ki povedo marsikaj zanimivega — ne
le otrokom.

28 strani, 26,5 x 21,5 cm, trda vezava

§il. 178,~/ SIT 2.415,-/ DM 25~/
US$14,~/Can$ 21,

Thomas Brezina

Mlin strahov

Ko Akslov bratranec i5¢e okamenele Skoljke, v pro-
padlem stolpu zagleda Zivega tiranozavra, ki pa se kar
naenkrat razblini. Novohlacniki seveda takoj hocejo
razvozlati uganko, a pri tem naletijo na mlin strahov.
Lilo uspe, da se vtihotapi v mlin in tako pride na sled
nevarni skrivnosti ...

141 strani, 13,5 x 20,5 cm, trda vezava

sil. 149,—/ SIT 1.995,-/ DM 21,-/
US$12,~-/Can$ 17~

4



Bertram K. Steiner/
F. Neumiiller
KoroSka
Domovinska knjiga.
Podzemeljska
srecanja.

5 Avtor nas v tej
KOROSK‘!\ knjigi popelje v
svet svoje koroske
babice. Pri tem pa
se avtorjevo pero
vedno znova zadre v svet pod povr§jem ter pri
tem pokaZe na neprebavljeno polpreteklost.

248 strani, 23,5 x 31cm, trda vezava s $¢itnim
ovitkom, pribl. 200 barvnih slik

§il. 495,— / SIT 6.720,-/ DM 70,- / US $ 42,-/
Can $ 58,

PROZA
T 1| Lev Detela
Kocbekovo berilo/Kocbeks
Lesebuch
V tej dvojezicni knjigi je
ugledni literarni ustvarjalec
Lev Detela zbral drobce iz
Kocbekovih literarnih del, ki
s0 v tej obliki zdaj prvi¢ do-
stopna tudi nem$kemu bralcu.
Knjigo, ki jo v dodatku krasi
fotokronika o pesniku, je iz-
virno opremil Kocbekov sin Jure.
180 strani, trda vezava s $¢itnim ovitkom
§il. 220,~/ SIT 2.940,~/ DM 31,-/US $ 18,/
Can $ 26,~

POGOVORI

zaznavalca najglobljih vzgibov v posamiéni in kolektivni psihi.

Peter Krawagna

Umetnostni koledar za leto 1998
V Krawagnovih slikah stvari ne po-
menijo ni¢ takega, kar bi kazalo na
kaj zunaj njih; niso noben simbol,
nobena metafora. Stvari kaZejo na
odnos med formami, Se preden so
morda prepoznane kot stvari.

14 listov, tiskano na umetniskem papirju, 44 x 62 cm, kalendarij v
slovenskem, nemskem, italijanskem, angleskem in franzoskem jeziku.

Sil. 380,/ SIT 5.200,—/ DM 54,-/ US $ 32,~/ Can $ 45~

Radek Knapp
Franjo
Pri knjigi gre za Jancar
zbirko komi¢- Drago
nih, fantasti¢nih Kratko
?n 1r0mém}‘1 ] poroéilo
zgodb. Besedila, iz dolgo
ki so navidezno oble

i, g
lahka, v resnici nega
govorijo o za mesta

avtorja grozlji- Sk s
vih zadnjih stvareh. wJanCarjevo porotilo iz ob-
144 strani, 11 x 18 cm, brosura streljanega Sarajeva je nasta-
¥l 178,/ SIT 2.415,~/DM 25~/ | loZeleta 1994. V nasprotju s
US $ 15~/ Can $ 21,- Handkejem Jancar takrat ni
pohajkoval po dezeli v varni
oddaljenosti od vojnega do-
gajanja, da bi svetu sporo€il,
kako je vse to izmislek Cas-
nikarjev, polnih sle po vojni,
ampak se je sam zapeljal v

brage. dontar Drago Jancar sredisce vojne. In vsakomur,
Ko se nasanjamo, bomo spali naprej ki je hotel vedeti, je dal ve-
Pogovori deti, da je bilo vse Se veliko
Z roba, s tega privilegiranega mesta slehernega avtenti¢nega hujse, kakor so pisali, ﬁl‘_‘:'a]'
misljenja in izvirnega pesnistva si jemlje pravico do javne be- in fotografirali krvoloni
sede o javnih re¢eh pisatelj in razumnik Drago Janéar: ne Casnikarji.” (K?:rl Markus
prerok ni in ne razsodnik, ne u¢enik in ne brezprizivni zakono- Gauss, Neue Ziircher Zei-
dajalec; zgolj glas neravnodusnega drzavljana in takocutnega tung)

79 strani, 12 x 18,5 cm,

Bkeon 3%;:{#:‘&?]%) 320 strani, 14,5 x 21 c¢m, angleska brofura 250‘;!:{5“,_ /SIT 1.890,— / DM
: : 8il. 298,/ SIT 3.780,—-/ DM 42,/ US $ 25~/ Can $ 35,- 20,-/US$12,~/Can $ 17,-

5



Andreas Moritsch (izd.)
Karantanien-Ostarrichi

V petem slovensko-nemskem zvezku
iz serije ,,Zgodovina brez meja“, ki
jo izdajata Oddelek za zgodovino
vzhodne in jugovzhodne Evrope na
univerzi v Celoveu in Dom prosvete
Sodalitas v Tinjah, se zgodovinarji in
arheologi z obmocja Alpe-Jadran kri-
ti¢no spoprijemajo z raznimi miti, ki
so v tem stoletju nastajali pri Sloven-
cih, Nemcih in Italijanih.

200 strani, 13,5 x 21 ¢m, brosura

§il. 290,— / SIT 3.885,-/ DM 41,-/
US $24,—/ Can $ 34,-

GODOVINA

Andreas Moritsch (izd.)
Alpen-Adria-Stiidte

Proces nacionalne diferenciacije se je
na obmocju Alpe-Jadran sprva kazal
predvsem v nasprotju med mestom in
podezeljem. Z narascajo¢im dotokom
podeZelskega prebivalstva v mesta pa
je ta proces vedno bolj zaobsegal tudi
podezelje. V Cetrti italijansko-nem-
Sko-slovenski knjigi iz serije ,,Zgo-
dovina brez meja* se zgodovinarji
ukvarjajo predvsem z nacionalnimi
nasprotji v mestih.

255 strani, 13,5 x 21 em, brosura

Sil. 290,- / SIT 3.885,-/ DM 41,/
US $24,-/Can $ 34,

SOSKA FRONTA

Vasja Klavora
Skabrijel. Soska fronta 1917

HISNA IMENA

il

Zdodoﬂ hig

juzne Korodke
Swon  [ORCrA B e vl
Bertrand Komik

Zgodovina his juzne Koroske.

Iz obsirnega znanstvenega projekta, ki
ga je avtor zasnoval Ze kot dijak, torej
pred 60 leti, je iz8lo Ze pet zvezkov, ki
se ukvarjajo z zgodovino his na juz-
nem Koro$kem. Skrbno in zanesljivo
je avtor obdelal merodajno arhivsko
gradivo, ki govori o poselitvi nasih
krajev.

Ob¢ina Bilcovs

96 strani, 16 x 16 cm, broSura;
Sil. 175,-/ DM 25,-/ SIT 2.310,-

Ob¢ina Kotmara vas

82 strani, 16 x 16 cm, broSura;

Sil. 175,-/ DM 25,-/ SIT 2.310,-
Ob¢cina Bistrica v Rozu

133 strani, 16 x 16 cm, broSura;
Sil. 175,-/ DM 25,-/ SIT 2.310,-
Obéina Rozek

124 strani, 16 x 16 ¢m, broSura;
§il. 175~/ DM 25,-/ SIT 2.310,-

Obéina St. Jakob
257 strani, 16 x 16 ¢cm, broSura;
Sil. 248,/ DM 35,-/ SIT 3.570,—

Milena Merlak

V zdaj Ze tretji knjigi o soski fronti, ki jo je na-
pisal zdravnik Vasja Klavora, so osrednja tema
dogodki na hribu gkahrijcl nad Gorico v avgu-
stu in septembru leta 1917. Tako avstro-ogrsko
kakor tudi italijansko vojasko vodstvo je oceni-
lo, da je ta hrib klju¢na toc¢ka avstro-ogrskih ob-
rambnih poloZajev. Med enajsto sosko bitko so
se na tem 1500 metrov dolgem frontnem odse-
ku razvneli strasni boji. Na tiso¢e vojakov je
naslo v ognjenem peklu smrt, sre¢ni so bili tisti,
ki so se zivi vrnili z gore. Strahote in morija

na Skabrijelu, ,.spomeniku zverinstva* (France
Bevk), so bile brez primere.

254 strani, 17 x 24 cm, trda vezava

pribl. §il. 320,~ / SIT 4.305,-/ DM 45,-/
US $ 27,-/ Can $ 38,~

Detela

Svet svitanja
Knjiga je izbor iz
Stiridesetletne bo-
gate in nadvse raz-
novrstne pesniske
ustvarjalnosti Mi-
lene Merlak-Dete-
la, ,pesnice velike
nadarjenosti in globine™ (J. Pogacnik).
Svoj talent je pesnica do kraja razvila
na tujem.

198 strani, 12 x 20 cm, brosura

Sil 198,/ SIT 2.625,-/ DM 28,~/
US $ 16,~/ Can $ 23~




POBRLA VAS
IN OKOLICA

Marija Makarovic (ured.)
Dobrla vas in okolica

Ob 90. obletnici SPD ,.Srce™ so do-
macini in odli¢ni strokovnjaki pripra-
vili obSiren zbornik o ob&ini Dobrla
vas. Knjiga opisuje nadin Zivljenja
nasih prednikov, skrbi za ohranitev
slovenskega jezika, kulture in politi-
ke, ki nam daje smernice za pogumno
hojo v 21. stoletje.

576 strani, 18 x 24 cm, trda vezava

Sil. 480,—/ SIT 6.510,—~/ DM 68,-/
US $ 40,—/ Can $ 56,-

B Oblasiina
kultura v Rozu

Marija Makarovi¢

Oblacilna kultura v RoZu

Knjiga prikazuje oblacilno kulturo v
RoZu. Delo je rezultat dolgoletne raz-
iskave. lustracije in risbe je pripra-
vila akademska slikarka Jana Dolenc.
V bogato opremljeni knjigi najdemo
mnogo barvnih ilustracij in ¢rno-be-
lih fotografij iz druzinskih albumov.
312 strani, 16,5 x 24 cm, trda vezava
§il. 340,-/ SIT 4.620,—~/ DM 48,/
US $ 28,/ Can $ 40,

h.m%

SLOVENSKE
-~ NARODNE

France Cigan

Jozko Kovadic (ured.)

Slovenske narodne pesmi

V zbirki ,.Slovenske narodne pesmi*
najdemo vokalne skladbe in priredbe
ljudskih pesmi dr. Franceta Cigana.
Zbranih je 360 pesmi.

384 strani, 15,5 x 21,5 cm,

trda vezava

§il. 190~/ SIT 2.520,-/ DM 27,-/
US $ 16,/ Can $ 22,-

Marija Makarovic

Tako smo Ziveli

iivljenjepis koroskih Slovenceyv

5. knjiga

Z vsakim Zivljenjepisom vemo nekaj
vet o ljudeh, o njihovem odnosu do
svojcev in drugih ljudi, o njihovem
razmerju do sveta. Vsaka Zivljenjska
zgodba razkriva ¢lovekovo enkrat-
nost, ¢lovekovo neponovljivost. V
peti knjigi je predstavljenih Stirinajst
Zivljenjepisov.

203 strani, 17 x 24 c¢m, trda vezava
§il. 220,~/ SIT 2.940,-/ DM 31,-/
US $ 18~/ Can $ 26,-

Polona Sketelj

Knjige in koroski Slovenci
Aktualna raziskava slovenskega
knjiZznega trga v Avstriji. Osvetljene
so0 bralne navade koroskih Slovencev.
226 strani, 21 x 29 cm, broSirano
sil. 220,/ SIT 2.940,-/ DM 31,-/
US $ 18,/ Can $ 26,-

BREDA VILHAR

ZILJSKE FRESKE

DIE GALTALER FRESKEN
i

]

Breda Vilhar

Ziljske freske

Kulturno umetnidki vodi¢ po Ziljski
dolini in Se kaj s poti za sledovi got-
skega stenskega slikarstva. ObSiren
prikaz neznanih Zivopisanih fresk v
Ziljski dolini.

92 strani, 17,5 x x 31,5 cm, trda vezava
gil. 240,-/ SIT 3.255,-/ DM 34,-/
US $ 20,/ Can $ 28,-



Eric Ao / \WiLl) RAINER essd
ERIL

Zarko Petan
Die Wege werden kiirzer

Bertram Karl Steiner
Servus Fleisch

Peter Kersche
Wortwelt

Drago Jancar
Kurzer Bericht iiber eine lange belagerte Stadt

Stephan Singer
Kultur- und Kirchengeschichte des unteren
Rosentales: Dekanat Ferlach

Erik Adam/Willi Rainer
Das Land des Gliicks:
Osterreich und seine Operetten

Alfred Elste
Kiirntens braune Elite

Alojz Rebula

Maranatha oder das Jahr 999 pribl.

Elste/Hdnisch/Ogris
Kiirnten von der Ersten zur Zweiten Republik:

Kontinuitiit oder Wandel? pribl.

Tatjana Angerer
Hausmannskost aus Siidkiirnten

Michael John/Orto Luthar (izd.)
Un-Verstiindnis der Kulturen

Stane Stani¢
Slowenien

Josef Hlebs
Christliche Philosophie der Slowenen

Katharina Kaufmann
Gewortet

Hansheinz Reinprecht
Gespriiche mit Christus

Niko Kuret
Das festliche Jahr der Slowenen

§i. SIT DM US$

175~ 2.310~ 25- 14+

275+~ 3.760- 39 23-

245+~ 3.345-~ 35- 20+

145~ 1.890- 20~ 12:-

325~ 4.410- 46~ 27-

275~ 3.760- 39- 23-

290~ 3.885- 41~ 24-

290~ 3.885- 41- 24+

350- 4.780- 50- 30;-

290~ 3.885- 41~ 24-

275+~ 3.760-~ 39~ 23~

495~ 6.825- 70~ 41;-

278~ 3.255+~ 39+~ 23+

175+~ 2.310;- 24 145

175~ 2310~ 24~ 14+~

440~ 5985~ 62+ 364




KNJIGE NA ZALOGI

Avtor

Naslov

Sil.

SIT DM US$ Can$

BAUMGART Klaus
BAUMGART Klaus
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
BREZINA Thomas
FUSSENEGGER Gertrud
FUSSENEGGER Gertrud
FUSSENEGGER Gertrud/
FUCHSHUBER Annegert
FUCHSHUBER Annegert
HARRANTH /
OPPGENOORTH
HARRANTH/
OPPERMANN C.
HARRANTH/
OPPERMANN C.
HAIDLE/HAIDLE
HAIDLE/HAIDLE
HARRANTHY/
OPPERMANN C.
KRAVOS M./ PALCICK.
LOBE Mira / WEIGEL Susi
LOBE Mira / WEIGEL Susi
LOBE Mira / WEIGEL Susi
LOBE Mira/ WEIGEL Susi
MAKAROVIC Gore
MUCK Desa

MUCK Desa

MUCK Desa
MAYER-SKUMANZ Lene

MAYER-SKUMANZ Lene
MAYER-SKUMANZ Lene
SCHREIBER-WICKE E.
HOLLAND Carola
VRABIC/SIMONIC
VRABIC/SIMONIC

OTROSKE IN MLADINSKE KNJIGE

Posastno — Ungeheuerlich
Posastno

Kje se skriva dragocena §Storklja
Skrivnost snezne posasti

Sod z mrtvasko glavo

Ura v stolpu bije trinajst
Fantom na Soli

NLP Amadeus

Izgubljeni v dzungli

Prekletstvo ¢rnega viteza

Na sledi piratom z Bodenskega jezera
Jona

Noetova ladja

Sveti Kristof
Dva in veé

KakSen ¢udovit travnik

Moj ded je star.../Mein Opaistalt...

Mein Papa hat was verloren /
Moj ofka je nekaj izgubil
Moj pastir '

Moj pastir - Er ist mein Hirte

Moj ocka je nekaj izgubil
Ko je zemlja Se rasla
Gegci / Die Geggis

Mali jaz sem jaz / Das kleine Ich-bin-ich

Mali jaz sem jaz

Gegci

Copatl

Pod milim nebom (bros.)

Pod milim nebom (vez.)
Kremplin

Angel za boZiéno drevo /

Ein Engel fiir den Christbaum
Angel za boZi¢no drevo

Potica za ljubega Boga

Radomis

Oblak, mlinar in pobeglo zdravje (nem.-slov.)

Oblak, mlinar in pobeglo zdravje (slov.)

149+
149
149~
149~
149~
149~
149~
149~
149~
149~
149~
178+~
178+~

178+
198~

158+~
1285

158+
149~
149+

158+~
175+
149~
138+~
138+~
149;-
165+~
125+
175+
175+

98-
98-
98+

158+~
149~
149-

1995,
1995,
1995;-
1995--
1995
1995~
1995~
1995+
1995;-
1995+~
1995~
2415~
2415~

2415~
2625;-

21005~

1680~

2100+~
1995;-
1995;-

2100+
2310+~
17805
1785+~
1785;-
1980;-
2205+
1680;-
2310+~
2310~

1260+
1260
1260

21005
1995~
1995~

12~
12~
12~
12~
12
12~

12~
19

i

12
125~
12-
15;--

15~

15~
17+~

13-
12,_
14

13-
14
12~
115~
13-
125~
14~
10~
155~
15--

13-
o
122

17+~
17+
17-
17~
17

18-
17+
21+~

18-

17~
16+
195
17~
19~
15+~
215~

21+~

11~
115
11



KNJIGE NA ZALOGI

Avtor Naslov §il. SIT DM US$ Can$
VERSKE KNJIGE

AMBROZIC Alojzij Ode, zgodi se tvoja volja 1251 1680~ 17- ' 10~ 15+
BOULAD Henri Boiji sinovi, boZje héere 165~ 2205~ 23~ 145~ 19~

Moje prvo Sveto pismo 198~ 2625- 28~ 16~ 23+~
CRNILOGAR Otmar Hyvalite Gospoda, ker je dober (DSBS 1680 1708 .20 52
DRABOSNJAK A. S. Marijin pasijon BROEC 3780,  aQRMIDR LG
DRABOSNJAK A. S. Pastirska igra in izgubljeni sin 360~ 4830~ 51~ 30~ 42-
EINSPIELER/MARKETZ
MERKAC (izd.) Sveto pismo — knjiga Zivljenja 220~ 2940~ 31~ 18~ 26+
KAPELLARI Egon Ko ¢loveka dviga Duh 125~ 1680~ 17~ 10~ 15:-
KEMPCAN Tomaz Hoja za Kristusom 198~ 2625~ 28+~ 16~ 23+
KONIG / KREMER Ziveti resnico v sedanjem trenutku SO 005 91 eI DR
MODER Janko Sveto pismo nove zaveze — Evangeliji in

Apostolska dela 200~ 2730~ 28~ 16~ 23
OSLAK Vinke Kristjan v druzbi 120500 1575 sl @il Oryond i
AJTMATOV Cingiz 1z oéi v odi 125~ 1680~ 17~ 10~ 15+
BERNHARD Thomas Klet. Odtegnitev 198~ 2625~ 28~ 165 23
BERNHARD Thomas Vzrok. Nakazovanje 175~ 2310~ 25~ 15+ 21+~
BERNHARD Thomas Dih 175~ 2310~ 25~ 15~ 21+~
CANETTI Veza Rumena ulica 145~ 1890~ 20+~ 12~ 17-
CAPUDER Andrej Deklici 145~ 1890~ 20~ 12~ 17+
DETELA Lev Stiska in sijaj slovenskega kneza 110~ 1470~ 15~ 9+~ 13-
HASLINGER Josef Die mittleren Jahre / Srednja leta 150~ 1995~ 21~ 12~ 18+
HOTSCHNIG Alois Leonardove roke 275~ 3675~ '35~ 23- 32-
HOTSCHNIG Alois Konec 150~ 1995~ 21~ 12~ 18+
HUDL Anita Navadne zgodbe 125~ 1680~ 17~ 10~ 15-
KNAPP Radek Franjo 178~ 2415~ 25~ 15~ 21+~
MAUSER Karel Ljudje pod bi¢em I-1V 360~ 4830~ S1- 30~ 42-
MAUSER Karel Kaplan Klemen 50 630~ T~ 4+~ 6+
MAUSER Karel Srce nikoli ne laze 95~ 1260~ 13:- 8- 11+~
MIKLAVC Branko Borut in Kurt 198~ 2625~ 28~ 16~ 23+
MITTERER Felix Sibirija 125~ 1680~ 17~ 10~ 15+
MUSIL Robert Tri zenske 175~ 2310~ 25~ 15~ 21+
NEMANIC Marija Teiko, a lepo R LT e S b Ol | o
OSLAK Vinko Cloveka nikar 190~ 2520~ 27~ 16~ 22-
OSLAK Vinko Saj ni bilo nikoli drugace 180, 2415~ 25~ 15+~ 21+
OSOJNIK Maksimilijan Izlet v vesolje 20~ 315~ 2~ 2+ 27

10



KNJIGE NA ZALOGI

Avtor Naslov si. SIT DM US$ Can$
PAHOR Boris Vila ob jezeru 198~ 2625~ 28~ 16~ 23;-
PUGANIGG Ingrid Laila 150~ 1995- 21~ 12~ 18;-
REBULA Alojz Koraki apostolskih sandal 150~ 1995- 21- 12- 18-
REBUILA Alojz Maranatha 180~ 2415~ 25~ 15~ 21-
ROTH Gerhard Veliko obzorje 225~ 3045~ 32~ 19~ 26+~
SRIENC Kristo Pastir Ciril, 2. izdaja 165~ 2205~ 23~ 14~ 19~
SRIENC Kristo Sprta brata 250~ 3360~ 35~ 21~ 29-
TORKAR Igor Deseti bratje 200~ 2730 28~ 16— 23-
VIESER Dolores Podkrnoski gospod T O S 16 20F
WASSERMANN Zlato Caxamalce 125~ 1680~ 17~ 10~ 15~
WEST/SKERBEC Joze Hudicev advokat 20- 210~ 2~ 2~  2-
Zbornik Nekega lepega dne 125~ 1680~ 17~ 10~ 15+
SANTONINO Paolo Popotni dnevniki 180~ 2415~ 25~ 15~ 21;-
BISTER/KUHNER Koroska slovenska poezija 198~ 2625~ 28+~ 16~ 23-
PONIZ Denis Milada slovenska poezija [ORE" 2625 28~ 16 23—
CEGLAR Ludovik Nadskof Vovk in njegov ¢as (IL del) 290~ 3885~ 42- 24~ 34+
CEGLAR Ludovik Nadskof Vovk in njegov ¢as (II1. del) 240~ 3255~ 34+~ 20~ 28~
FRIS Darko Ameriski Slovenci in katolika Cerkev 500~ 6825~ 71~ 41~ 59-
IN DER MAUR Wolf Nacionalizem - K & J 98- 1260~ 14~ 8~ 11+
INZKO Valentin Zgodovina slov. naroda I - prosta prodaja 275~ 3675~ 39~ 23~ 32~
INZKO Valentin Zgodovina slov. naroda II - prosta prodaja 330~ 4410~ 47- 27~ 39;-
KLAVORA Vasja Koraki skozi meglo 440~ 5985~ 62~ 36~ 52-
MARUSIC Branko

INZKO Valentin

SMOLIK Marjan Druzba sv. Mohorja 300~ 4095- 42~ 25~ 35~
MAZOHL-WALLNIG Brigitte Tiso¢ let Avstrije 240~ 3255~ 34~ 20~ 28~
MORITSCH Andreas (izd.)  Problemska polja zgodovine 220~ 2940~ 31~ 18~ 26+
MORITSCH Andreas (izd.)  Austria-Slovenica 290~ 3885~ 41~ 24~ 34
MORITSCH Andreas (izd.) Matija Majar Ziljski 290~ 3885~ 41~ 24 34~
MALLE Avgustin/ Narodu in drZavi sovrazni /

SIMA Valentin Volks- und staatsfeindlich 480~ 6510~ 68~ 40~ 56+
MEYSELS Lucien O. Nacionalsocializem 98- 1260~ 14~ 8~ 11+

1



KNJIGE NA ZALOGI

Avtor Naslov

Sil.

SIT DM US$ Can$

MORITSCH/TRIBUTSCH Soski protokol
STANE Kos Stalinisti¢na revolucija na Slovenskem, L. del
STANE Kos Stalinisti¢na revolucija, IL. del

BIOGRAFIJA

GOBEC Edi Slovenski ameriski slavéek Ivan Zorman

MALENSEK Mimi Pesnikov nokturno”
MALLE Avgustin Valentin Podgorc in koroski plebiscit
MAZAKARINI Leo Mozart

STUCKLER Valentin Duhovnik med okupacijo in revolucijo
WERFEL Franz Bernardkina pesem

BOGATAJ Mirko Glas

HAVEL Vaclav Ziveti v resnici

JERERB Viadimir Don Kamilo med Slovenci

PIBERNIK France Temni zaliv Franceta Balantic¢a

ROTAR Janez Mora in bole¢ina. Revolucija ali sprava
TORKAR/MIHELIC Basni za vsakdanjo rabo

VRBINC France Prifevanja

WATZLAWICK Paul Da bi laZje bili nesre¢ni

ETNOLOGIJA

LINDNER Dolf Praznoverje

MAKAROVIC M/DOLENC J. Slovenska ljudska nosa v besedi in podobi
VOLPI LISJAK Bruno Slovensko pomorsko ribistvo

ZABLATNIK Pavle Car letnih ¢asov - Sege in navade
ZABLATNIK Pavle 0Od zibelke do groba

VZGOJA
JACKSON Robert G. Vedno ¢ili in zdravi
SODJA Franc Sreca pod domaco streho

12

385;-
2105~
2205

180;-
220;-

128

148~
165+
2505~
220
125
148~
220~
165+~

98-
180+~
390,
115
20;-

125
125+~

5250+
28355~
2940;-

2415+~
2940~
690~
1260--
630
1680

1995+~
2205+
3360
2940~
1680~
1995--
2940~
22055

2260+
2415+~
52505~
14705

210

1680;-
1680;-

55+
30~
31

31~

18+~

215
23
35+~
5=
17~
21~
31~
23~

Pk
25
53~
16+~

17
175

32~

18-

125
14~
21+~
18-
10+~
12~
18+
14-

10;-
105~

45-
25-
26+

215
26+~

175
195

265~
15~
17~
26+
19+

11~
2l
46‘_
13+

15+~
15



Avtor

Naslov

Sil.

SIT DM US$ Can$

PESMI

BARTOLOTH Marija
HARTMAN Milka
HARTMAN Milka
KAMPUS Ivana
LOGAR Engelbert
LOGAR Engelbert
LOGAR Engelbert
LOGAR Engelbert
MODER Janko
PERPAR Anica
PISK Bojan
PRESEREN France
PRESEREN France
PRETNAR Tone
RAUTER Flora
SEDLAK Maruska
SELISKAR Mojca
STROJAN Marjan
VETER Igor

Pa Zila e ves ¢as Sumi

Lipov cvet

Kresna no¢ / Midsummer night
Tvoja sem piséal

Vsaka vas ima svoj glas (1. del)
Vsaka vas ima svoj glas (2. del)
Vsaka vas ima svoj glas (3./4. del)
Vsaka vas ima svoj glas (Libelce)
Sla spomina, sonetni venec sonetnih vencev
Limonovec

Son¢ni gong

Sonetni venec/Couronne des sonnets
Sonetni venec/Sonettenkranz

Tiho ti govorim

Kot zemljo orje Bog srce

Cas uhaja, ¢as hiti

Prah in jagode

Drobne nespe¢nosti

Slovenska kulturna kronika

UMETNOST

GLASER Franz
FISTER Peter
KROPEJ Helmut
KROPEJ Helmut
MEDVED Drago
OMAN Valentin
OMAN Valentin
WIEGELE Franz
ZADNIKAR Marijan
ZAUNSCHIRM Thomas
ZERJAV Mirko

Rimska naselbina Juena (izkopanine na Hemi)

Arhitektura Zilje, Roza, Podjune
Poslikane panjske kon¢nice (verz.)
Poslikane panjske konénice (bros.)
Slovenski Dunaj

Monografija Spomeniki / Monographie
Pariser Requiem / Pariski rekviem
Franz Wiegele, Monografija

Gospa Sveta in Gosposvetsko polje
Gustav Janus - slikar in pesnik

Tiho, tiho ¢arodej prihaja

PRIROCNIKI

ANGERER Tatjana
APOVNIK Pavel dr. /
KARNICAR Ludwig, dr.
APOVNIK Pavel dr. /
KARNICAR Ludwig, dr.
WILFING Harald

Cisava upa, pisana pogaéa

Wirterbuch der Rechts- u. Wirtschaftssprache/
Slovar pravnega in ekonomskega jezika
Slovar pravnega in ekonomskega jezika

(11. del, slov.-nem.)

Ekologija

125+~

20+
150~
125~
180~
185~
2505
220+~
125;-
165;-
165+~
145+
145+
110~
100~
110~
125;-
148+~
165

505
275+
295+~
198~
660;-
690;-
250+~
380+~

40+
690;-
2755

198~

760~

760+
98-~

1680~ 17~
210~ 25
1995~ 21~
1680~ 17~
2415~ 25+~
2415~ 26+
3360~ 35~
2940~ 31+~
1680~ 17~
2205- 235
2205~ 23~
1890~ 20s-
1890~ 20+~
1470~ 15+~
1365~ 14+~
1470~ 15~
1680~ 17-
1995- 21;-
2205~ 23-
D4 a——
3675~ 39~
3990~ 42;-
2625 28~
8925 94~
9345~ 98-
3360~ 35:-
5145~ 54+
525~ 5+
9345, 98-
3675~ 39
2625~ 28
10900~ 108~
10500~ 108+
1260~ 14+

IO,—

12+~
10+~
15g_
15,_
21~

23~

63

63+
T

15;-

2:'
18-—
15~
21+~
21+
29~
26+
15~
19~
lgg_
17+
17~
13-
12—
13-
15~
17~
19;-

32,
a5
23~
78+
81-
29
45

78+
32-

23~
B9

89
115

13



NAS SEDEZ

SODELAVCI
V ZALOZBI

NAS ZASTOPNIK
V AVSTRIJI

DOBAVA

A Mohorjeva v Internetu:
http://www.mohorjeva.co.at.email :mohorjeva@magnet.at

14

Viktringer Ring 26

A-9020 Celovec

telefon: (046 3) 565 15-20
faks: (046 3) 51 41 89

vodja zalozbe: dipl. inz. Franc Kattnig

tajnistvo: Christina Certov
izdelava: Franc Opetnik
urednistvo: mag. Hanzi Filipi¢
prodaja: mag. Hubert Male

Wolfgang Fath

Am Katzelbach 152

A-8054 Graz

telefon / faks: (0 31 6) 28 21 36
avtotelefon: (D) (0 66 3) 83 63 20

DUNAJ:

Mohorjeva / Hermagoras
Albertgasse 48

A-1080 Dunaj

telefon: (01) 403 41 93
faks: (01) 403 41 93 99

PREOSTALA AVSTRIJA:

Mohorjeva / Hermagoras
Viktringer Ring 26

A-9020 Celovec

telefon: (046 3) 565 15 - 20
faks: (046 3) 51 41 89

NEMCILJA:

VG Verlagsauslieferung dr. Glas
Tegernseer LandstraBBe 161
D-81539 Miinchen

telefon: (0 89) 691 29 50

faks: (0 89) 691 47 45

SLOVENIJA:

Mohorjeva Celovec d. 0. o.
Poljanska cesta 97
SLO-1000 Ljubljana
telefon: (0 61) 30 10 97
faks: (0 61) 132 11 22

Spremembe cen moZne, tiskarske napake pridrZane.

MOHORJEVA

1Vigug-7

KULTURA,
Ki STOJI
NA OBEH

NOGAH

MOHORJEVA




Naro€am sledece knjige Mohorjeve zalozbe:

lzv. Naslov Cena
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MOHORJEVA
KNJIGARNA

Viktringer Ring 26

A-9020 Klagenfurt/Celovec

TELEFON

IME ‘

NASLOV - B
TELEFON NITA P. n.
MOHORJEVA DRUZBA
CELOVEC

Poljanska cesta 97
SLO-1000 Ljubljana
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MOHORJEVA
% KNJIGARNA

Viktringer Ring 26
9020 Klagenfurt / Celovec

0463/56515-17

faks
0463/514189

SIREE

Dobro je,

da imate

zanesljivega

partnerja

() MOHORJEVA tiskarna

Adi-Dassler-Gasse 4
9073 Viktring / Vetrinj
Tel.0463/292664-0
Fax 0 46 3 /29 26 64 - 30




. POSOJILNICA -BANK
f’;. ZADRUGA-market

POSOJILNICA
BANK ZADRUGA

Biliovs — Hodize - Skofice, market

Borovlje, Pliberk, Podjuna, Pliberk, Skofice

$t. Jakob v Roiu, Zila, & S
Felezna Kapla i St. Jakob v Roiu, Zelezna Kapla

ZVEZA BANK

Vas Mi smo
prvi v Vasi
naslov blzizm

Za vsa
denarna
vprasanja




